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D'HISTOIRE NATURELLE, 
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TO THE 

RIGHT HONOURABLE 

JOHN STEWART. 

EARL or BU. E, 

LORD MOUNT-STEWART, 

KNIGHT of the Noble Order of the THISTLE, 

Groom of the StoLe to His Royal Highnefs the 

PRINCE or WALES, &c. 

My Lorp, 

F° RGIVE my prefumption in placing Your 

Honourable Name in the front of this Second Part 

of my Ghanings of Natural Hiftory, without Your 

Knowledge or confent: It is Your Lordfhip’s great love 

Rane of, 
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of, and encouragement given to Natural Hiftory, that 

has emboldened me to lay this littl Effay at Your 

feet, being well affured of Your Lordfhip’s goodnefs in 

protecting all who fincerely endeavour, with frit truth, 

to bring new and undifcovered fubjects in Nature to 

light. 

We have good reafon to hope, that His Mayefty’s late 

glorious and many Conquelts over His and the Nation’s 

enemies, will lay the foundation of a lafting peace, and 

add repofe to the latter part of His Majefty’s reign, 

and fecurity to future times, wherein Learning, Arts, and 

Commerce may flourifh to their higheft degree. 

I flatter myfelf with hopes that (when I am no more) 

the rifing generation will find a powerful patron to all 

kinds of ufeful, polite and curious ftudies, as well as to 

the fine Arts, fince His Royal Highnefs the Prince has. 

given fuch fignal proofs of fine tafte and genius for the 

Sciences: And I am confident your Lordthip will take 
every 
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every opportunity in Your power to improve thofe 

growing virtues already fo confpicuous in His Royal 

Highnefs. Iam, 

My Lorp, 

Your LORDSHI P’s moft humble 

And moft obedient Servant, 

George Edwards. _ 
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ANY things will be found in 
the following Introductory Dif- 
courfe, which either belong pro- 

yperly to this part of my Natural Hiftory, 
or tend to the illuftration thereof: but 
the reader muft not expeé any regular 
‘connection; for it confifts of hints and 
-informations received from friends at home, 
or from diftant correfpondents abroad ; 
-and of thoughts and conceptions, that, for 
feveral years paft, have come into my 
‘own mind at different times, and been 
‘flightly noticed by me. Some things are 
alfo added that have only a diftant relation 
to this work, and others that are entirely 
‘foreign to it; but the example of many 
reputable authors will, I hope, render 
all this excufable. 

It is now more than twenty years 
fince I firft began to plan the defign 
of my Natural Hiftory of Birds, in which 
I have gone on pretty {moothly, with- 
out any competitors; nor have there 
been, that I know of, any confiderable 

fl) N trouvera, dans l' Introduction fui- 
f.3 vante, bien des chofes qui regardent 

proprement mon Hiftoire Naturelle, 
ou quit fervent a lexpliquer: mais le lecteur 
ne doit pas s’y attendre a un ordre régulier; 
car elle confifie en infinuations et en avis 
recus d’amis dict, auffibien que de plu- 
freurs correfpondants des pays étrangers, ef 
en penfées ou idées qui me font venus dans 
Pefprit en different temps, et que Je n’avots 
fait que toucher légérement. Fy ai auf 
fait entrer des chofes qui wont qu'un rapport 
éloigné a cet ouvrage, et d'autres qui y 
font tout-a-fait ctrangéres ; mais je me flate 
que Texemple de plufieurs auteurs de repu- 
tation, qui mont précédé dans ce genre 
d’écrire, rendra ce procédé tres excufable, 

Il y a aétuellement plus de vingt ans que 
Je tracat le plan de mon Hifiotre Naturelle 
des Oifeaux: je lat éxécute affez paifible- 
ment, ayant point eu de compétiteurs; et 
je ne -vors pas quon y ait fait de grandes 
difficultés, ou quon.y ait relevé de fautes 

a 
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cavils raifed againft it, or criticifms made 
upon it. I find too that it has circulated 
into moft parts of Europe; for there has 
not been any Natural Hiftory of Animals 
publithed in foreign parts, within thefe 
eight or ten years paft, but what has 
made feveral quotations from it. I had 
determined, when my Hiftory of Birds 
was finifhed, not to have publifhed any 
thing farther, as I advanced in years and. 
infirmities; but, when J found that the 
favours of my beft friends fupplied me 
with many new. and very curious fubjects, 
and that they. were all. folicitous-to fee 
figures of themr brought to light, I‘could 
not reafonably withftand their importu- 
nity: on which account, in the fpace of 
thefe laft nine years, I have engraved an 
hundred copper-plates, whereon are figured 
near two hundred different fubje€ts; and, 
as I owe thefe to the goodnefs and ‘free 
generofity of my friends, I embrace this 
opportunity to return them. publickly, as 
Fought, my grateful acknowledgments andi 
thanks, 

During the time of the publication of 
my Hiftory of Birds, I had the great ho-. 
nour, happinefs,, and. pleafure of being 
patronized by four Gentlemen, who were, 
perhaps, : the greateft promoters of learn- 
ing, {cience, and arts, of any in-the prefent 
age; but, alas! inexorable death has de- 
prived me of them all in’ a very» fhort 
time. — The firft of thefe Gentlemen was 
the late Moft. Noble Duke of Richmond: 
noble in his lineage and. defcent from the 
Royal houfe of thefe kingdoms, but ftill 
more noble and great from: the: innate 
magnificence, generofity, and goodnefs of 
his foul. Though, by his high offices, his 
time was taken up by the important af: 
fairs of the publick, yet his doors were 
always open to men of learning, fcience,. 
and ingenuity. 

trouve cité plufieurs fois. 
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confidérables. “fe vois aufi que cet ourvrage 
soft répandu dans prefque toute Europe; 
car il ny a point d Hiftoire Naturelle des 
Animaux, quon ait publige depuis huit ou 
dix ans, dans les pays étrangers, oi il ne fe 

Lorfque. mon 
Hifloire des Oifeaux fut achevée; favois ré- 
Jolu de ne plus rien publier, vi que j avan-- 
ois en age, et que les infirmités me furve- 
noient ;. mats, voyant que mes amis avotent 
la bonté de me fournir de nouveaux fujets 
tres curieux, et quails étorent fort empreffés 
den voir paroitre des figures, je ne pus- 
vaifonnablement me refufer a leur importu-- 
nité : J'ai donc grave, durant cesneuf der- 
nieres années, cent planches, ou il y a pres: 
de deux cents differents fujets repréfentés 5. 
ef, comme jen fuis redevable a la bonté et 
a la générofité de mes amis, je faifis cette 
occafion. pour leur en faire, comme ze le doisy 
mes tres humbles remerciements,. et leur en 
témoigner ma jufle reconnoifance. 

Durant la publication de mon Hiftoire» 
des Oifeaux, je fus affex heureux pour étre* 
honoré de la protection de quatre grands 
hommes, qui étoient, peut-étre, les plus zélés’ 
promoteurs des ferences et des arts, qu'il y 
elit dans ce fitcle; mats, helas! Pinexorable: 
mort me les a tous enleves dans un tres court: 
efpace.— Le premier de ces grands Perfon= 
nages étort feu TV Illuftre Duc de Richemont,: 
noble.dans fon extraction, puifqwil defcendoit 
de la maifon Royale de ces royaumes, mais» 
encore plus noble et plus grand par les fen- 
¢ements de bonté, de générofité, et de magnifi- 
cences qwili avoit dans: lame. Quoique les 
poftes. éminents, dont il étoit revétu, Tobli- 
geaffent a donner fon temps aux affaires les 
plus importantes de l'état, fa porte ne laiffoit 
pas @étre toujours ouverte aux perfonnes de 
genie et de fravoir, 
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The fecond was the good Sir Hans 
Sloane, Bart.. who employed me, for a 
great number of years, in drawing minia- 
ture figures of animals, &c. after nature, 
in water-colours, to encreafe: his very 
great collection of fine drawings by other 
hands; which drawings are now all fixed 
in the Britifh Mufeum, fer the help and 
information of thofe in future generations, 
that may be curious: or: ftudious in Na+ 
tural Hiftory. Sir-Hans, in the decline 
of his life, left London, and retired to 
his manor-houfe. at Chelfea, where. he re- 
fided about fourteen years, before. he died. 
After his retirement to Chelfeas he re- 
quefted:it as.a. favour: to: him, (though 
Jembraced his requeft as an honour done 
to myfelf) that I would vifit him every 
week, in.order to divert him, foran hour 
or two, with the common news of the 
town, and with any thing particular that 
fhould happen amongft his acquaintance 
of the Royal Society, and other ingenious 
Gentlemen, many of whom I was weekly 
converfant with; and 1. feldom miffed 
drinking coffee with him on a Saturday, 
during the whole time of his retirement 
at Chelfea. He was fo infirm as to be 
wholly confined to his houfe, except fome- 
times,. though rarely, taking a little air 
in. his garden in a wheeled chair: and this 
confinement made him very defirous to 
fee any of his old acquaintance to amufe, 
him. He was always ftritly careful,, 
that I fhould be at no expence:in my, 
journeys from London to Chelfea. to..wait 
on him, knowing that I did.not fuper- 
abound in the gifts of fortune: he would 
calewlate what the expence of coach- 
hire, waterage, or any other little charge 
that might attend on my journeys back- 
ward and forward, would amount to, and 
would oblige me annually to accept of it, 
though I would willingly have declined 

itr 

Le fecond étoit P excellent Chevalier Hans 
Sloane, qui m’a employé, durant un grand 
nombre d’années, a deffiner et a peindre a 
Peau des animaux en mignature, d’apres les 
fujets mémes, pour augmenter fa fuperde col- 
lection de deffeins exquis faits par ad autres 
mains, qui font tous dépofis a préfent dans 
le Mufeum Britannique, pour Vatde et Pin- 
Jtruttion de ceux des générations futures, qui 
feront curieux de lHiftare Naturelle, et. 
qui voudront Pétudier. Le Chevalier Hans 
Sloane quitta Londres fur la fin de fes jours; 
et fe retira a2 Chelfey a fa maifon fergneu- 
riale, ot il a demeuré environ quatorZe arts, 
jufqua fa mort. Apres quil fe fut. retir€ 
@ Chelfey, 11 me pria comme par grace, (quoi- 
gue fa demande fit réellement un honneur 
pour mot) de venir lui faire vifite toutes les 
Jemaines, pour le divertir pendant une beure 
ou deux, fort en informant des nouvelles pub- 
liques, ou en lui rapportant ce qui fe paffoit.. 
de particulier parmi fes amis de la société! 
Royale, et d'autres perfonnes de .génsex pltr 
fieurs defquels je voyots. toutes: les.-femaines ; 
de forte qu’ il marrivoit rarement de manquer 
a aller boire du caffe avec lui tous les Same- 
dis, durant tout le: temps de fa retraite a@ 
Chelfey. Il-étoit devenu fi infirme, qu'il étoit 
enticrement:: relégué a la maifon, excepté 
quil.ne.prit quelquefois Tair dans fa jar- 
din.. par le moyen d’une chaife roulante. 
Cette retraite luz fatfoit fort foubaiter de 
votr quelques uns de fes anciens amis, pour 
Samufer. Il avoit toujours grand foin, que: 
les voyages, que je faifois de Londres 2 
Chelfey a2 fon occafion, ne me coutaffent point 
de frais, fachant bien que je n'abondots pas, 
en dons de la fortune: 11 calculoit donc a 
combien pouvoit fe monter la dépenfe que 
Je faifois en caroffes, en bateaux, ou en 
guelgu autre chofe, que mes voyages daller 
et devenir pouvotent occafonner, et il m'obl- 
geoit d’en accepter la petite fomme tous les 
ans, quoique geuffe autant aimé nien rien 
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it. During this latter part of ‘his life, 
he was frequently petitioned for charity 
by fome decayed branches of families 
of eminent men, late of his acquaint- 
ance, who were famous for their 
learned works, &c. which petitions . he 
always received, and confidered with at- 
tention; and, provided they were not 
found fraudulent, they were always an- 
fwered by his charitable donations: ‘he 
has often defired that I would inquire 
into the merits of fuch petitioners; and, 
if found fatisfactory, he commiffioned 
me to convey his bounty to the diftreffed. 
—The laft time I faw him, I was greatly 
furprifed and concerned to find fo good 
aman in the agonies of death: this was 
on the tenth day of January, 1753, at 
four o’clock in the afternoon: he died 
on-the-eleventh, at four in the morning. 

‘I continued with him later than any of 
his relations, but was obliged to retire, 
his laft agonies being beyond what I 
could bear; though, under his pain and 
weaknefs of body, he feemed to retain 
a great firmnefs of mind, and -refignation 
to the will of God. ; 

The third of my patrons was the great 
Richard Mead, M. D. He was certainly 
‘magnanimous beyond the common mea- 
fure, and deferved the title of Great in 
as extenfive a fenfe as any man in his 
{tation could do. He, as well as Sir Hans 
Sloane, died in -the higheft ftations of 
phyfic they could arrive at, wz. Phyficians 
an Ordinary to the King: Dr. Mead, 
indeed, never was at the head of the 
College of Phyficians of London, but it 
was becaufe he always abfolutely declined 
it; for he hath been elected into that 
honourable ftation, but never could be 
perfuaded to accept of it. His perfonal 
fervice, his ample fortune, his houfe, and 
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prendre. Durant cette derniére partie de 
fa vie, il recevoit fouvent des requétes de 
perfonnes néceffiteufes, appartenant a des fa- 
milles de gens célébres, qui avoient été de fa 
connoifjance, et qui sétoient rendus recom= 
mandables par leurs fcavants ouvrages, Ges 
al recevoit confiamment ces requétes, et les 
confidéroit avec attention; et, pourvit qu elles 
wexpofaffent que la vérité, il y répondoit 
toujours par de charitables donations: it 
me prioit ‘fouvent de minformer du mérite 
de ceux qui le follicitotent ; et, fi fen étots 
content, 11 me chargeot de tranfmettre fa — 
bénéficénce aux affligés——La dernitre fois 
que je le-uts, je fus fort furpris de trouver 
un fi excellent homme a lagonie: ce fut le 
dixiéme “fanvier, 17:53, fur les quatre 
heures apres midi, et tl mourut le lendemain 
2 quatre heures du matin. Fe reftai avec 
lui plus tard qu.aucun de ‘fes parents ; mais 
enfin je fus obligé de -me retirer, la vio- 
dence de fon.agonie étant au dela de ce que 
je pouvois fupporter ; quoique, malgré les 
douleurs quil fouffrott, et la foibleffe de fon 
corps, tl parit retemir une grande fermeté 
dame, et .une entiére réfignation .a la veq= 
donté de Dieu. 7 

Le troifiéme de mes patrons étoit le célébre 
Richard Mead, Doéteur en Medecine. Il 
avoit certainement une grandeur d’ame att 
deffius du commun, et il méritoit a cet égard 
le nom de Grand, dans un fens auffii étendu 
gw aucun homme de fa condition. Il eft mort, 
auffi bien que le Chevalier Hans Sloane, dans 
Les plus hauts poftes de la médecine, on il piit 
parvenir, Lun et Pautre ayant été Medecins 
Ordinaires duRoi : il eff vrai que M. Mead 
wa jamais été a la téte du Collége des Mé- 
decins de Londres, mais ceft parce qvil V'a 
toujours abfolument refufé; car il a bien 
été élu a ce pofte honorable, mais on wa 
jamais ptt le perfuader de Taccepter: il-a 
towpours contribue, autant quil lui a été 
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every thing in his power, always contri- 
buted, in the moft extenfive manner, to 
the promotion of learning, {cience, arts, 
mechanicks, and, in fhort, every thing 
that tended to the public benefit and ho- 
nour of his country, or was of ufe to 
particular members of the community 
he lived in: in fhort, his generofity was 
fo diffufive, that he may be juftly deemed a 
benefactor to the whole community; whilft, 
inftead of hoarding up that great wealth 
his practice gained, to raife a vatt eftate, 
as he might eafily have done, his publick 
{fpirit was unconfined, and he was con- 
tented to leave behind him a moderate 
fortune only. The worthy Dr. Afkew, 
from a laudable veneration for the me- 
mory and publick character of fo great a 
atron of learning, @c. has caufed a fine 

marble buft of him to be made by one 
of the moft eminent {culptors of the pre- 
fent age, which is placed in the College 
of Phyficians, London. And, on this oc- 
cafion, I cannot help informing fucceed- 
ing generations, that they may fee the 
real features of Dr. Mead in this faid buft; 
for I, who was as well acquainted with 
Dr. Mead’s face as any one living, do 
pronounce this buft of him to be fo like, 
that, as often as I fee it, my mind is filled 
with the ftrongeft idea of the original. 
In Dr. Mead 1 had a whole family of 
patrons ; his fon, and two of the King’s Phy- 
ficians in Ordinary, whofe Ladies were 
daughters to Dr. Mead, and Mr. Mead 
his brother, are all my very good friends 
and promoters. 

Martin Folkes, Efq; the laft of my de- 
ceafed principal patrons, was a friend and 
intimate acquaintance of the other three. 
He had made the grand tour of Europe, 
‘not in the younger part of life, but after 
his marriage. He travelled with part of 

poffible, par fes fervices perfonels, fon ample 
Sortune, fa maifon, et tout. ce gut étoit en 
Jon pouvoir, @ Uavancement des arts et des 
Sciences, des méchaniques, et, en un mot, de 
tout ce qui tendoit au bien public et a ’'bon- 
neur de fa patrie, ou qui pouvoit étre de 
quelqu'ufage a des membres particuliers du 
peuple parmi lequel il demeuroit: bref, fa 
génerofité ctoit fi étendué, guvon peut le re- 
garder avec juftice comme le bienfadteur de 
toute la focieté; puifgwau lieu d’accumu- 
ler les grands richeffes, que fa pratique lut 
procuroit, ou d’achetter de vaftes poffefions, 
comme tl auroit pit le faire aifément, fon 
inchination pour le bien public n'avoit point 
de bornes, et il s eft contenté de ne laiffer aprés 
lut_qu’une fortune médiocre. Le digne M.. 
Afkew, Médecin, par une louable vénéra- 
tion pour la mémoire et pour le caraétere 
public d'un fi grand patron des feiences, ec. 
a fait faire de lui un magnifique bufte de 
marbre, par un des plus habiles feulpteurs 
de ce fiecle, et qu'on a placé 2 Londres, dans 
le College des Médecins. Fe ne puis mem~ 
pécher, a cette occafion, d’apprendre aux 
générations futures, que chacun peut voir, 
dans ce bufte, les traits mémes de Mr. Mead; 
car mot-méme, qui connotffors fon vifage auf 
‘bien quhomme du monde, je déclare que ce 
bute oft fi reffemblant, que toutes ‘les fois 
que ge le confid:re, mon imagination eff rem- 
plie dune forte tdée de Toriginal. Ff avots 
dans Ie feul M. Mead une famille entiere 
de patrons: fon fils, et deux des Médecins 
Ordinaires du Rot, qui ont époufé mes Dames 
Jes filles, et M. Mead fon frere, font tous 
de mes meilleurs amis et protecieurs. 

M. Martin Folkes, le dernier de mes dé- 
funts et principaux patrons, étoit ami des 
trois autres. Ll avot fait le grand tour 
de l'Europe, non dans fa jeuneffe, mais apres 
sétre marié. Il voyageoit avec une partie 
de fa famille et de fes domeftiques, dans un 

b | 
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his family and fervants, at a proper age 
to make juft obfervations, and gather all 
the commendable parts of the learning, 
cuftoms, and manners of the countries 
through which he paffed, in order to 
refine and polifh thofe of his own. He 
travelled not in hafte, as is the general 
cuftom ; but proceeded flowly, and {pent 
what time was neceflary to inform himéelf 
of all that was worth notice: and, indeed, 
he feemed to have attained to univerfal 
knowledge; for, in the many opportuni- 
ties I have had of being in. his company, 
almoft every part of fcience has happened 
to be the fubject of difcourfe, all of which 
he handled as an adept in each. He was 
a man of great politenefs in his manners, 
free from. all pedantry and pride, and, in 
every refpect, the real unaffected fine 
gentleman. He left, at his death, a lift 
of the names of thofe friends to whom he 
defigned to give funeral rings, amongft 
whom he was pleafed to. give my name 
a place, 

The lofs of four patrons fo truly 
noble, fo good, fo great, and every way 
fo highly accomplifhed, in the fmall {pace 
of three or. four years, was an event that 
greatly humbled me: I imagined, that, 
after fo great a lofs to arts and {ciences 
in general, and to myfelf in particular, 
all endeavours to excel in any branch of 
knowledge, would be fruitlefs, and of little 
avail to its author, for want of {fhining 
patterns to.infpire the rifing generation; 
and I thought of difcontinuing any farther 
progreis in Natural Hiftory: but I find, 
that the national fpirit for the promotion 

_of learning and arts, in the eftablifhment 
of that immenfe fund of {cience, the 
Britith Mufeum, has, in fome meafure, 
revived the paffion for learning and ufeful 
knowiedge, even in thefe depraved times 
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dge ot il étoit en état de faire de juftes obe 
fervations, et de recueillir ce quil trouvott 

de bon dans les feiences, les coutumes, et les 

mocurs des pays par on il paffoit, afin de sen 

fervir a perfettionner et a polir celles ae 
fa patrie. Il ne voyagesit pas a la bite, 

comme on fait en géneral a prefent 5 mats 

i] marchoit lentement, et il employcit tout le 

temps nécefjaire a sinformer de tout ce que 
meritoit d’étre fou: en effet, il femblott etre 

parvenu a la feience umiverfelle ; car, dans 

bien des. occafions, que j ai euts de me trouver 
en compagnie avec lut, prefque toutes les Sit- 

ences out été mifes fur le tapis, et il les trat- 
toit chacune a part, comme sil en eit eté 

maitre. Il étoit extrémemeut poli dans fes 

“maniéres, exempt de p denterie et d’orguetl, 

et, & tous égards, un vrai gentilhomme ac- 

compli, fans la moindre affectation. Il laifas 

a fa mort, une lifte des noms de fes amis, @ 

qui il deftinoit des bagues de deuil, dans lax 
quelle él lut plut d'inférer mon nom. 

La perte de quatre proteéteurs. fi illuf= 
tres, fi célébres, et fi accomplis en toute ma~ 

niere, arrivée dans Tefpace de trots ou qua- 
tre ans, mbumilia beaucoup: je mimaginat, 
quapres une fi grande perte pour les arts et 
les fctences en général, et pour mot en par- 

_ ticulier, tous les efforts que l'on feroit, pour 
exceller dans quelque branche de feience que 
ce fit, feroient infructeux, et de peu d’utt- 
lité aux auteurs, manque de protecteurs il- 
lufires pour infpirer la génération naiffante ; 
ainfi je réfolus de ceffer de travailler da- 
vantage a I!’ Hiftoire Naturelle: mais je vois 
par Létablifement de ce fond immenfe de 
Jeavoir, je veux dire le Mufeum Brita 
nique, gue le gotit de la nation pour Pavance- 
ment des ferences et des arts, a, en quelque 
forte, fait renaitre la paffion pour le fravois 
ef Jes connoiffances utiles, méme dans ces 
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of pleafure, fenfuality and diffipation; and 
I hope thefe feeds, fown by publick autho- 
rity, will take root, {pring up, and yield 
a plentiful harveft. 

The Britifh Mufeum reminds me of a 
brief catalogue of the natural and artificial 
fubjects contained in it, which Sir Hans 
Sloane fhewed me about a year before 
he died, and permitted me to.take a copy 
of; and, as 1 believe, though it is fo very 
general, it may, for want of a more per- 
fect one, be acceptable to the reader, I 
fhall give it as follows: 

‘An, account of the names and numbers of the 
feveral fpecies of things contained in the 
Mufeum of Sir Hans Sloane, Bart. and 
which, fince his death, are placed, for 
the ufe of the publick, in the Britifh 
Mufeum. 

vols.., 
The Library, including Books of, 

Drawings, Manufcripts, and f 50000 
Prints, amounting to about. 

Medals and. Coins, 
modern. =. = 

Cameo’s and Intaglio’s, about 700 
Seals, &e. - - - - 268 
Veffels, Fc. of Agate, Jafper, Sc. 542 
Antiquities - ~ - 112% 
Precious Stones, Agates, Jafpers,@c, 2256 
Metals, Minerals, Ores, Sc. - Dyes 
Cryftals, Spars, &c. -. 1864. 
Foffils, Flints, Stones, ic. = = 12a) 
Earths, Sands, Salts, &c. - - 1035 
Bitumens, Sulphurs, Ambers, Gc. 399 
Talcs, Mice, &c, -. 388 
Corals, Sponges, Ge. - - 1421 
Teftacea, or Shells, Ge, - - 5843 
Echini, Echinites, &c. = 659 
Afterie, Trochi, Entrochi, @c.. - 241 

ancient and }?; 
t 23000" 

Vil 

temps dépravés de libertinage, de fenfualité, 
et de diffipation. f’efpére que ces femences, 
dépofees par autorité publique, s enracineronty 
croitront, et produiront une abondante moiffon. 

Le Mufeum Beitannique me fait reffou- 
venir d'un catalogue abrégé des fijets na- 
turels et artificiels quil. contient, que le 
Chevalier Hans Sloane me montra environ 
un an avant que de mourir, et dont il me 
permit de tirer copie. “fe crots que quot- 
quil foit extrémement général, il ne laiffera 
pas, faute d'un plus parfait, de faire plaifir 
au leéteur, Fe le donnerai de la. maniére: 
suivante : 

Notice dess noms et du: nombre des dif+ 
férentes efpéces de chofes contenvés.. 
dans- le. Cabinet du Chevalier Hans 
Sloane,. qu’on a deépofées, depuis fa 
mort, dans le Mufeum Britannique,. 
pour l’ufage du public.. 

vol. . 
La Bibliotheque, y compris les Li- Y 

ures de Deffeins, Manufcripts, et \ 50000" 
Tailles douces, moutant a environ 

Medailles et Monnoyes, anciennes..7. 
et modernes. : -- 5 f3abe 

Camées, et Pierres Gravées; = 700 
Cachets, &c. - - - 268. 
Kaiffeaux, Se. d- Agate, de. Safpe,Gc. 54.2 
Antiquités - = ~ 1125 
Pierres Préticufes,Agates; fafpes, 8c. 2256 
Métaux, Minéraux, Mines, Sc. -- 2725. 
Chrifiaux, Spares. = -. 1864. 
Foffiles, Cailioux, Pierres, Gc. =. 1275, 
Terres, Sables, Sels, ce. = 1035 
Bitumes, Souphres, Ambress 8... =. 399. 
Tales, Mice, &e, - =. 388 
Coraux, Eponges, Sc. - 1420. 
Teftactes, ou Coguillages, Se. =. 5843. 

Ourfins, Echinites, &e. as 659. 
Afteries, Trochites, Entrochites, Gt.. 242: 
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Cruftaceze, Crabs, Lobfters, &c. 363 
Stella Marine, Star-fifhes, ce. = 173° 
Fifhes and their parts - 1555 
Birds and their parts, Eggs and i aie 

Nefts of different {pecies 7 
Quadrupedes, &c.. .. - - 1886 
Vipers, Serpents, @c. = me x Ha 
Anfetts, Se. = = - 5439 
Vegetables - - - 12506 
Hortus Siccus, or Volumes of i 3 

Dried Plants - 334 
Humana, as Calculi, anatomical 

Preparations, &c. - $ 756 

‘Mifcellaneous things, Natural, Sc. 2098 

Mathematical Inftruments - rn 
PiGures and Drawings framed 471 

‘Every fingle particular of all the above 
carticles are numbered and entered — by 
name, with fhort accounts of them, and 
references to feveral authors who have 
heretofore wrote about them, in thirty- 
eight volumes in folio and eight in quar- 
to. Some addition has been made to this 
valuable collection fince it was depofited 
in Montague-houfe, efpecially to the- 
Foflils, by a valuable prefent from Guf- 
tavus Brander, E{g; 

‘The moft excellent things are always 
the moft rare. The infinite, eternal, 
and all-perfeét Being is One, and only 
One. Amongft the human race, fo few 
are enlightened with divine knowledge, 
that an age fometimes pafles without pro- 
ducing -any one. remarkable for a deep 
penetration into the natural caufes of 
things: even men of common fenfe are 
in very {mall numbers, if compared with 

- the bulk of mankind: in many the ra- 
tional faculty hardly difcovers itfelf, until 
it has had the affiftance of education, 

_peut-y en avoir Plufieurs. 

Cruftacées,Crabes,Ecreviffes de Mer,8c. 363 
Stelle Marine, Etoiles de Mer  - 173 
Poiffons, et leurs parties = - I 
Ozfeaux, et leurs parties, Ocufs a ay 

Nids de différente efpéce eee 
Quadrupedes, Se. i - 1886 
Vipéres, Serpents, St. = 521 
Infeétes, Se. - - 5439 
Végétaux - = 12506 
Hortus Siccus, ou Volumes de 

Plantes Séches - - ; 334 
Chofes appartenant 2&2 T Homme, 

comme Pierres, Préparations 756 
anatomiques, Sc. ~ 

Mélange de diverfes Chofes, na- 
relies &e, J - ye $ 2098 

Inftruments de Mathematiques = 55 
Portraits et Deffeins mis en cadre A7% 

Chaque fujet particulier de tous les ar- 
ticles cideffus eft numéroté et couché dans un 
livre, avec une courte explication, et des 
renvois a divers auteurs, qui en avoient 
traité jufques alors, en trente huit tomes en 
folio, et buit tomesen quarto. Il y a eu des 
additions faites a cette prétieufe colleciton, 
depuis quelle eft dépofée a 1 Hoftel de Mon- 
taigu, principalement aux Fofilles, dont M. 
Gufiave Brander y a fait un riche préfent. 

Les plus excellentes chofes font toujours 
les plus rares. L’Etre fupréme, éternel, 
injint, et tout parfait, eft Unique, et 11 ne 

Parni le genre 
bumain, il yen a fi peu qui foient éclairés 
de connoiffances fupérieures, quil fe paffe 
quelquefors un fiécle, fans qu'on voye paroitre 
un feul homme remarquable par une pro- 
Jonde pénétration dans les caufes naturelles 
des chofes: méme les: hommes doués de fens 
commun font en tres petit nombre, fi on les 
compare avec le gros du genre humain: i y 
en a beaucoup en qui la faculté de raifonner 

~ a i rie ae a a a RM Se le oe ne bee ae eS all + . a 
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experience, and reflection. If we take 
away the power of comparing one thing 
with another, which is the ground-work 
of experience, we fhall remain little better 
than the brute creatures, who are governed 
by mere inftinét and fenfual appetite; and, 
if we compare the loweft Savages of our 
own fpecies with a Newton or a Locke, 
I believe the difparity will be thought 
greater than that between the Savage and 
fome of his brute companions of the 
woods and mountains. 

I may remind many of the curious 
and learned of the prefent time, with 
whom I have the honour to be acquainted, 
that I have, from time to time, produced 
moft of the curious fubjects, figured by 
me in this and my foregoing works, either 
at our publick academies, or at the pri- 
vate houfes of fome curious gentlemen, in 
London, who many of them fet apart 
weekly particular days for the aflembling 
of knowing and inquifitive fearchers after 
nature. 
and exact in the drawings and defcrip- 
tions of every fubject in the courfe of 
thefe works, that they may certainly be 
known from other fubjeéts of different 
{pecies of animals, &c. fo long as any 
of the coloured copies of my works fhall 
remain. Great part of the prints in this 
prefent work were drawn and etched on 
the copper-plates immediately from the 
natural fubjects which they reprefent; 
and many of the prints are coloured di- 
rectly from nature, in their proper colours, 
by my own hand: fo that they may be 
‘deemed original drawings. There are 
four prints only in my Gleanings’ done 
by hired engravers, vz. pla. 233, 276, 
255 and 286; all the reft were engraved 

I think I have been fo careful 

Je montre a peine avant que d’avoir eu le 
Jecours de Péducation, de l’expérience, et de- 
la réfieciion. Sit Von retranchott le pouvoir 
de comparer une chofe a lautre, ce qui eft 
le fondement de Texpérience, nous ne ferions. 
guere plus avances que les brutes, qui fe 
gouvernent par le feul inftinét, et par. les 
defirs fenfuels; et, fi Pon compare les Sau- 
vages les plus brutes de notre efpece avec un 
Newton et un Locke, je crois que la difparité 
parvitra plus grande que celle quil y a entre. 
ces Sauvages mémes, et quelques unes des 
brutes qui leur tiennent compagnie dans les 
Sorefts et les montagnes. : 

Qui] me foit permis de rappeller a la 
mémoire de plufieurs des curteux et des fca= 
vants du temps prefent, avec qui jai l’bon- 
neur d’étre en hatfon, que j at préfenté, en 
differents temps, la plupart des fujets rares, 
que fat graves et repréfentés, tant dans 
mes ouvrages precédents que dans celui-ct, 
nonfeulement &@ nos acadennés publiques, mais 
@ des particulers curieux, qui demeurent & 
Londres, dont plufieurs ont des jours fixés 
dans la femaine pour affembler des perfonnes 
de genté, gui Sattachent a fonder la nature. 
‘Fe crois que jai été fi exact, et fi foigneux, 
dans les deffeins et les defcriptions de chaque 
Jiyet, dans le cours de mes ouvrages, qu on 
peut les diftinguer avec certitude d autres 
Sujets de differente efpece d’animaux, tant 
quil fubjiftera des copies coloriées de mes ou- 
vrages. La plupart des planches de celuc-ci 
ont été deffinées et gravées fur le curvre tm- 
médiatement d’apres les fujets quwelles re- 
préfentent ; et pluficurs des impreffions en ont 
été coloriées direétement d’apres nature, et 
de leurs exaéies couleurs, par mes, propres. 
mains: de forte quelles peuvent mériter le 
titre de deffeins originaux. Il nly a que 
quatre planches dans mes Glanures qui font 
faites par des graveurs payes, fcavoir, pl. 
233,276, 285 ef 286; sat gravé tout le 
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by me. I have, in my defcriptions of 
fuch things as have been defcribed by 
other authors, and where my attempt was 
only an amendment, given the names of 
fuch authors, fo far as my endeavours 
could procure them; but, if I have 
miffed any ancient writers who have 
treated on the fame fubjects with me, my 
figures and defcriptions are neverthelefs 
abfolutely new. Where accurate figures 
are given, much pains may be fpared in 
verbal defcriptions, by referring to the 
figures, which lineally defcribe the mi- 
nuteft parts of them, and fuch as would 
be very doubtfully underftood by words 

~ only: indeed, the figures in this work 
cannot .be deemed perfect without their 
defcriptions, and the defcriptions are 
nothing without the figures; for they 
are often filent as to the general fhape, 
proportion of parts, number of toes, 
@&c. which are fully exprefled in the 
figures. In illuminated works of this 
kind, the value of the performance de- 
pends on the fkill, diligence, and care of 
the author; for there is a very great dif- 
ficulty, nay even an impoffibility, precifely 
to exprefs by words all the different de- 
grees, fhades, and mixtures of colours, fo 
as exactly to convey your ideas to others: 
this can be done no other way but by 
giving the colours themfelves. The 
prints through this work, when truly il- 

- luminated, may be confidered as a book 
legible to people of all nations and lan- 
guages, whether learned or illiterate: real 
reprefentations of animals, &c. properly 
delineated and coloured, are characters 
that all nations are taught by nature to 
underftand; and, in many refpects, good 
figures from nature furpafs the beft verbal 
defcriptions. In the courfe of my works, 
1 have generally had the advantage of 
working from real nature, many of my 

rofie. A Végard des defcriptions que fat 
faites de chofes, qui avoient dja ¢té décrites 
par d'autres auteurs, et ot je ne me futs 
propof! que de perfeétionner, j'ai donn¢ ex- 
actement les noms de ces auteurs, autant quil 
a été dans mon pouvoir de les découvrir ; 
mais, fi jai obmts quelgu'ancien auteur, qui 
ait traité les mémes fujets que mot, mes | 
Jigures et mes deferiptions ne laiffent pas 
ad’ étre tout-a fait nouvelles. Quana on donne 
des figures tres exaétes, on peut S¢pargner 
bien de la peine a Végard des deferiptions, 
en renvoyant aux figures, qui expriment li- 
néalement les moindres parties, telles que des 
mots ne feroient quindiquer tres obfcure- 
ment: en effet, les figures de cet ouvrage 
ne peuvent étre reputces parfaites fans leurs 
defcriptions, et les defcriptions font tres peu 
de chofe fans les figures; car souvent elles 
ne difent rien quant a la taille générale, la 
proportion des parties, le nombre des doigts, 
&c. que Von trouve pletnement exprimés dans 
les figures. Dans des ouvrages enluminés 
de cette. forte, le prix de l’exécution dépend 
de Vhabileté, de la diligence, et des foins de 
Pauteur; car il y a une tres grande diffi- 
culté, pour ne pas dire une impoffibilité, a 
exprimer précifement par des mots, tous les 
differents degrés, les nuances, et les mélanges 
des couleurs, de maniére a tranfimettre ex- 
ackement vos idées aux autres: cela ne fe 
peut faire given donnant les couleurs mémes. 
Les planches de cet ouvrage exaétement en- 
liminées peuvent fe confidérer comme un 
here, que les perfonnes de toute langue et 
de toute nation peuvent lire, tant les fra- 
vants que les ignorants: des repréfentations 
vraies d animaux, 8c. bien deffinées, et bien 
coloriées, font des caraéteres, que la nature 
a appris a tous les peuples 2 entendre; et de 
bonnes figures, faites d’aprés nature, fur. 
paffent infinicment, pour ainfi dire, les meil- 
leures defcriptions verbales. Dans le cours 
de mes euvres, fai eu en général Pavantage. 
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fubje&s being living and in high perfec- 
tion, and others well preferved in order 
to be imported to us from foreign parts: and, 
af my figures fall fhort of nature, as they 
certainly muft, it is not for want of care 
in me, or proper fubjects to work from ; 
but becaufe there is an infinite difference 
between the Great Creator of natural pro- 
ductions, and the prefumptuous weak 
creature, who dared to eflay an imitation 
of the works of the Omnipotent. Some- 
times, being for a moment thoughtlefs. 
of the Great Source of nature, J have 
vainly fancied my faint imitations of her 
works in fome degree complete; but, on 
the leaft recolietion, a flow, aweful, ma- 
jeftic voice feemed to reprove me thus: 
Vain and pretumptuous wretch ! doft thou 
Imagine, thy faint endeavours can bear 
the leaft comparifon with the works of 
Him that created thee and all things ? 

T have endeavoured to finith my figures 
with. fuch exaétnefs, both as to drawing 
and colouring, that the prints themfelves 
may give a tolerable idea of the fubjects 
exhibited on them, and: fave fach curious. 
perfons as have not leifure, the trouble of 
reading their defcriptions. 

This work has alfo an advantage that 
few others of the kind have; for he that 
engraves figures from. his own original 
drawings after nature, may always be 
fuppofed rather to correé&t the errors of 
fuch drawings on. his. own plates, than to. 
fall thort of their perfections, which is. not 
the cafe when drawings are given to. 
common engravers to. be copied; for,. 
though they may give them a fofter 
Gnith on the copper, yet. they generally. 
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de travailler d'aprés la nature mime; la 
plupart de mes fujets Ctoient en vie, et en 
pleine perfection, et d'autres €foient tres. 
bien conferves, pour nous étre apportés des 
pays etrangers: de forte que, fi ies deffeins: 
font audeffous du naturel, comme il ne fe peut 
quils ne le forent, ce na pas eté mangue de 
Joins de ma part, ou de fujets propres a étre- 
deffinés; mats ceft a2 caufe de la difference 
infinie qu'il y a entre le Créateur Souverain: 
des productions. naturelles, et de foibles et 
vaines créatures, gui ofent effayer d’imiter 
les euvres du Toutpuiffant. Quelquefois, ou 
bliant pour un moment la Grande Source a? 
la nature, je me fuis vainement imagine, que 
mes foibles imitations de fes wuvres étoient 
en quelque degré parfaites; mats, revent 
tant fort peu a mot-méme, 11 ma femblé en-- 
tendre une voix fecrette, redoutadle et ma- 
Jeftueufe, qui me reprenoit en ces termes: 
Vain et préfomptueux mortel! crots-tu que 
tes foibles efforts peuvent étre comparés, ler 
moins du monde, avec les euvres de. celui qui. 
t’a crée tot-méme et toutes chofes? 

Fai taché de finir mes deffeins avec tant 
@’éxaétitude, a V’égard du deffein et du cos 
loris, que les feules figures peuvent donner 
une tdée paffable des fujets qu'elles expriment,. 
et epargner a des curieux, qui font obligés. 
a’émployer leur temps. alleurs, la: peine d’en: 
lire les deferiptions. : 

Cet ouvrage a auffi un avautage: que pet: 
autres de cette forte poffedent 5. car on peut 

toujours fuppofer, que celut qui grave fes. 
propres deffeins. @apres nature, en peut 
plutot corriger les erreurs en les travaillant: 
fur Ja planche, que. de demeurer audeffous. 
de leur perfection,.ce gui net pas le cas: 
lor {qu'on donne.des deffeins a copier: a des. gras 
veurs ordinaires;.car, quoigutls puiffent les. 
exprimer plus: délicatement fur le cucvre, 
ils demeurent dordinaive. audeffous de. la: 
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fall fhort of the fpirit of the. originals: 
fo that it is always a great advantage, in 
any work of Natural Hiftory, when the 
author can perform both the drawing 
and engraving parts with his own hand. 

We have now in London four fixed and 
‘eftablifhed learned bodies, to ‘each of 
which I have prefented authentic coloured 
‘copies of what I have already publifhed, 
and I defign to complete them all by 
prefenting what I may hereafter publith. 
‘Thefe learned bodies are the Royal Col- 
lege of Phyficians, the Royal Society, the 
Society of Antiquaries, and the Britifh 
Mufeum, where copies of my works may 
be found. I have alfo prefented the fame 
to the Royal Academy of Sciences at 
Paris, and defign to fend them this pre- 
fent work alfo, when a reftoration of 
peace fhall open a free communication 
between the two nations. I think it is 
proper here to return my compliments 
to that Royal Academy of Sciences for the 
very obliging letter of thanks, which 
they were pleafed to addrefs to me by 
their Secretary Monf. Défouchy, dated 
Paris, March 13, 1753. 

Amongft animals there are, in refpect 
to their fight and time of ation, diurnal, 
nocturnal, .and fuch as aét in the morning 
and evening twilight. Amongeft the firft 
may be placed Men and Monkeys, from 
the Homo Stlveflris down to the fmalleft 
{pecies of Monkeys properly fo called. 
Not long fince I had a little Monkey of 
St. Jago, of the fame fpecies with that 
figured plate 215 of this work, who was 
fo very nimble, that, when he got loofe 
in a {mall room, I could not catch him; 
but, on fhutting the light out of the 
room, I could take him prefently. Birds 
of the granivorous kind are, I believe, 

vérité de Poriginal: de forte que Ceft tou- 
jours un grand avantage a toute forte d’ou- 
vrages d’Hiftoire Naturelle, lorfque l'auteur 
peut exécuter de fa main les parties qui con- 
cernent le deffein et la gravure. 

Nous avons aujourd hut a Londres quatre 
corps [cavants, fixes et établis, a chacun des 
quels jai préfenté des copiés authentigues 
coloriées de ce que fai déja publié, et fai 
deffein de les compléter tous, en leur pré- 
Jentant ce que je pourrai publier dans la 
Juite. Ces corps fcavants font le Collége 
Royal des Medecins, la Société Royale, la 
Société des Antiquaires, et le Mufeum Brt- 
tannique, ot l'on peut trouver des copies de 
mes ceuvres. “fe les ai aufii préfentées a 
LP Academie Royale des Sciences de Paris, et 
jai deffein de lui envoyer ce préfent ouvrage, 
des que le rétabliffement de la paix rétablira 
la communication libre entre les deux nations. 
“Fe crois quail convient que je témoigne ict 
ma reconnoifjance a cette illuftre Academie 
d’une lettre tres obligeante de remerciements, 
quil lut a plu de me faire écrire par fon 
Secretaire M. Défouchy, de Paris, le 13 
Mars, 1753. 

Parmi les animaux ily ena qui, dT égard 
de leur vué. et du temps ott ils agiffent, font 
de jour, de nuit, et des crepufcules, ¢eft-a- 
dire, qui agiffent durant le crépufcule du 
matin, et celui du for. On peut ranger 
-dans la premiére claffe 1 Homme et le Singe, 
depuis 1 Homme Sauvage jufqu'a la plus 
petite efpéce de Singes. proprement ainfi nom- 
mes. Il n'y a pas longtemps que javois un 
petit Singe de S. ‘fago, de la méme efpéce 
que celui qui eft reprefenté pl. 215 de cet 
ouvrage: 11 étoit fialerte, que, quand il étoit 
libre dans'un petite chambre, il m étoit im- 
poffible de le prendre; mais, des qw’on avoit 
été la lumiére, je pouvois le faifir d’abord. 
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all diurnal: and birds of prey are di- 
vided into diurnal and nocturnal; though 
many of thofe efteemed diurnal will prey 
in the evening and morning twilight, as 
moft of the Eagle and Hawk kind do. 
Owls cannot bear the day, and do not fly 
till the twilight advances towards night; 
but whether or not they fly in dark 
nights, I cannot tell. I believe many of 
the water-fowls' to be noéturnal; for 
Herns, Bitterns, and fome others, are 
feen on the wing in the morning and 
evening twilight. Many of the quadru- 
peds fee both in the night and in the day, 
‘but the Cat kind more remarkably; for 
they not only range and prey in the 
night, but delight alfo to bafk in the hot 
funfhine at noon-day, though their eyes 
are not formed to bear fo ftrong a light; 
but nature has given them a power to 
contract the pupil of the eye in fuch a 
manner, that no more light is admitted 
than what their eyes can bear. The Batt 
is wholly a no¢turnal quadruped, never 
appearing by day. All forts of cattle 
that graze in the fields are diurnal, and, 
in fome meafure, nocturnal; for they 
move about and feed in the night. Beafts 
of prey are, in a ftricter fenfe, nocturnal, 
becaufe the night is their principal time 
of feeking their prey; neverthelefs, mott 
.of them, occafionally, appear and ravage 
in the day time. 

There is a very great difficulty to trace 
precifely the links of nature’s chain in its 
gradation from animal to vegetable beings. 
When we come below what men gene- 
rally efteem animals, and enter upon the 
polypes and. coralline fpecies, we are 
greatly at a lofs, as there are various 
opinions concerning them amongft the 

xi 

Les orfeaux, qui vivent de grain, font, 2 ce 
gue je crois, tous de jour. Les oifeaux de 
proye fe divifent en otifeaux de jour, et en 
oifequx nociurnes; quoique ceux, guion re- 
garde comme oifeaux de jour, faififent leur 
proye durant les crépufcules du matin et du 
foir, comme font la plupart des Aigles et des 
fortes de Tiercelets. Le Hibou ne peut fup- 
porter la lumiére, et ne vole que quand le 
crépufcule savance vers la nuit, mats je ne 
Seats sil vole dans les nuits obfcures. “Fe 
crois que la plupart des otfeaux agquatiques 
Jont noéturnes; car le Heron, le Butor, et 
quelques autres, volent durant les crépufcules 
du matin et du for. Beaucoup de bétes a 
quatrepieds voyent la nuit et le jour, mais le 
Chat eff remarquable en cela; car nonfeule- 
ment il chaffe et faifit fa proye dans la nuit, 
mats il fe plait aufi a scbattre @ lardeur 
du foleil a midi, quoique fes yeux ne foient 
pas faits pour fupporter une lumicre fi 
jorte; mais la nature lui a donné la faculté 
de contracter la prunelle de Teil, de forte 
quil n'admet pas plus de lumiére quil n’en 
peut fupporter. La Chauve Souris eff un 
quadrupede tout-a-fait nocturne, ne fe mon- 
trant jamais de jour. Tout le betail, qui 
pait. dans les prairies, eff de jour, et, en 
guelque forte, nocturne, car. il fe promeine 
et pait la nuit. Les bétes carnaciéres font . 
nocturnes, dans un fens plus refferré, parce- 
que la nuit eft principalement le temps ou 
elles cherchent leur proye ; cependant, la plu- 
part fe montrent occafionnellement, et font 
ravage en plein jour. 

Il y aune grande dificulté a tracer pré- 
cifément les chainons de la chaine de la na~ 
ture, dans fes diverfes gradations defuis les 
animaux jufgul aux plantes. Quand on vient 
audeffous de ce que les hommes croyent. géné- 
ralement animaux, et quwon paffe aux pe- 
lypes et aux efpeces de corallines, on ne fcait 
a quoi sen tenir, vit quil y a ine varicté 
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curious of thefe times, fome making them 
real animals, and others real vegetables. 
lor my own part, I think many of them 
may be deemed of a middle nature, par- 
taking of both; for, though they feem to 
adhere by roots, and increafe as vegetables 
do, by {hooting forth young polypes 
from their fides, and by becoming perfect 
polypes from the divided parts of others, 
which are marks of vegetation, they have, 
at the fame time, a power to move their 
parts, and put forth tentacula or arms, 
with which they catch fmall infects 
whereon they feed, thereby fhewing they 
partake of an animal nature. See Mr. 
Baker on Polypes, and Mr. Ellis on Co- 
rallines. Various are the means in nature 
by which animals are produced: fome are 
males and females of the fame fpecies; 
others are hermaphrodites, each one of 
the fpecies partaking of both fexes, as 
do moft forts of Snails, &c. Mott ani- 
mals on the land generate by contact; but 
many of the female fifhes caft their eggs 
(called hard roe) in the water, when the 
male fifh is near at hand, who fhedding © 
his feed (called foft roe) in the water at 
the fame time, it mixes with, and gives 
life to, the eggs, without his touching the 
female. The whole race of birds in- 
creafes from eggs, which they fit upon 
to hatch them. Quadrupeds that «are 
hairy, all bring forth their young alive; 
as do allo fome few that are fcaly, as the 
Armadilla kind: but all animals of the 
Lizard kind, whether of the land or 
water, or frequenting both, from the 
Crocodile down to the fmalleft fpecies, 
lay eggs; which -are hatched by. the 
warmth of the fun. Some fithes bring 
forth their young alive. A remarkable 
and, I believe, fingular way of generation 
is obferved in a large fpecies of the Toad 
brought from Surinam, whofe back is 

d’opinions, parmi mos curieux modernes, 
touchant ces productions: quelques uns les 
font de vrais animaux, et d'autres les reé- 
duifent a de purs vg taux, Pour mot, jé 

_crois quil y én a beaucoup, quon peut re- 
garder comme d'une nature mitoyenne, par- 
ticipant des deux: car quoique ies polypes 
paroiffent étre attaches par des racines, et 
croitre comme des végétaux, en pouffant de 
Jeunes polypes de leur cétes, et que des parties. 
divifees ou coupeées d'autres polypes deviennent 
de parfaits polypes a leur tour, ce qui ef 
des marques de végétation; ils ont, en méme 
temps, le pouvoir de remuer leurs parties, . 
et d’étendre leurs branches ou leur bras, avet 
les quels als fasfiffent de petits infectes, dont 
als fe nourriffent : ce qut montre qu'ils par- 
ticipent de la nature animale *, Les ant- 
maux fe multiplient dans la nature par dif- 
ferents moyens: il y en a qui font mile et 
femelle de la méme efpéce; d'autres font her= 
mapbrodites, chaque individu de Tefpéce 
participant des deux féxes, comme la plu- 
part des Limacons, Sc. Prefque tous les 
animaux terrefires engendrent par attouche- 
ment; mais il y a beaucoup de poiffons fe- 
melles, qui dépofent fimplement leurs cufs 
dans eau, quand elles fe trouvent prés du 
méle, quit répendant en méme temps dans 
Peau fa femence, qu'on appelle laite, elle fe 
méle avec les wufs, les imprégne, et les vi- 
vifie, fans quil touche a la fémelle. Tous 
les orfeaux fe multiplient par Je moyen des 
@ufs, quis couvent, et gu'ils font éclorre. 
Les quadrupédes a poil produifent tous leurs 
petits vivants; comme font auffi quelques 

\ uns a écaille, telle eft Vefpéce Armadille: 
mais toutes les fortes de Lezards, tant d'eau 
que de terre, ou qui fréquentent Pune et 
Pautre, deputs le Crocodille jufqu’a la plus 
petite efpéce, font des ceufs, que la chaleur 
du folecl échaufe et qu'elle fait éclorre. Il 

* Voi. M. Baker fur les Polypes, et M. Ellis fur les 
Coralines. 
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full of {mall cavities, in each of which is 
found a young Toad: fome of the young 
brood are breaking forth from their cells, 
others remain ftill covered with a thin 
membrane, and fome of the cells are 
found empty, at the fame time. A good 
{pecimen of this Toad is preferved in {pi- 
rits at the Britifh Mufeum. Vegetables 
are propagated in various manners: the 
moft general is by feed; but many by 
cuttings, flips, fhoots from their roots, 
€c. What I have obferved to be moft 
fingular is the tuft of leaves or crown of 
the Pine-apple (Ananas), which, when 
taken from the fruit, and fet in a pot of 
earth, takes root and becomes a new plant: 
and the early Red Lilly, which bears 
roots at every joint up the {tem that fup- 
ports the flower; thefe roots fall off in 
the autumn, ftrike their fibres into the 
ground, and will, in two or three years, 
produce flowers. We know little of the 
generation of Minerals, they being hid 
from our fight. 

Infe€ts not only. prey on one another, 
but they can even-catch birds and devour 
them. The great Spiders of America fre- 
quently. take Humming Birds in their 
webs. See Marianus’s Hiftory of Infects. 
Flies will alfo deftroy Sheep and other 
cattle, by laying: their eggs on their fkins 
amongft their wool or hair, which eggs 
produce worms that will eat through their. 
fkins, and deftroy the beafts, unlefs pre- 
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a quelques poiffons, qui font leur petits vi-. 
vants.. On remarque dans une grande 
efpece de Crapaut, gui eff venu de Surinam, 
une étrange, et, peut-étre, fingulicre manicre 
dengendrer: fon dos eff rempli de petites 
cavités, dans chaque des quelles fe trouve ui 
jeune Crapaut: quelques uns de ces jeunes 
Crapauts paroiffent fortir de leurs cellules, 
pendant que d'autres font encore couverts 
d'une membrane fort mince, et que des cel- 
lules font wvuides en méme temps. Il y a 
dans le Mufeum Britannique un de ces Cra- 
pauts, qui eftun excellent fujet préfervé dans 
de Vefprit de vin, Les végétaux fe multi- 
plent en diverfes mantéres : la plus.généralz: 
cet par le moyen des femences; mais il yx 
en a beaucoup, qui fe perpétuent par Te 
moyen de petites branches, gue l'on coupe 
ou que l'on .cuiffe, ou par des rejettons qui 
Jortent des racines, Ge. Ce que jai rem. 
marqué de plus finguher, Ceff ce qui arrive 
au Jommet ou ala couronne de 1 Ananas, qui, 
Ji vous la fepares du fruit, et que vous la 
mettier dans un pot plein de terre, prend- 
racine et devient une nouvelle plante. Ajoutés 
le Lis Printamer, qui a des racines ad toutes 
les santures de la tige, qui Juj porte la fleur: 
ces racines tombent en automne, pouffent des. 
fibres dans la terre, et produifent des fleurs. 
au bout de deux ou trois ans. Nous ne 
Jgavons prefque rien de. la génération des 
Minéraux, parce quils font cachés 2 nos, 
yeux. 

Les infectes nonfeulement fe dévorent les. 
uns les autres, mats encore. peuvent prendre 

des oifeaux. et les devorer. Les grandes. 
Araignées. d’ Amerique attrapent fouvent 
des Colibras dans leurs toilles*. Les Mouches. 
détruifent auffi des Moutons et d'autre. bem 
tail, en dépofant leurs ceufs parmi Ja. laine 
ou le poil, ce qui produit des vers, gut percent 
Ja. peau, et font périr la béte, a- moins qu oh 

* Voi. Mariamne Hift, des Infeets, 
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vented by the owner’s care. The gene- 
ration of infects is more various and fur- 
prifing than that of the other parts of the 
animal creation: many of them appear 
and act as different animals, in fhapes very 
unlike each other, though they are iden- 
tically the fame, 

In claffing of animals there is a very 
great difficulty. In birds we place the 
{everal fpecies of the fame genus together; 
but, when we have done this to the beft 
of our abilities, we are doubtful which ° 
genus to prefer to the firft place, and fo 
on to the laft; for, I believe, no two 
amen, who had not. confulted others, 
would place them in the fame order. 
‘The like may be faid of quadrupeds, 
fithes, and the whole tribe of lefler animals. 
It appears, at firft view, as if quadrupeds 
gradually declined into birds: for the Batt 
feems to have extended wings, and ac- 
tually flies; and the Gerbo (plate 219) 
hops like a bird on its hinder legs, never 
ufing its fore paws or hands in its pro- 
ereflive motion, which is an action that 
belongs to birds: yet, on a ftri&t ex- 
amination, neither of thefe animals have 
any relation at all to birds; for they bring 
forth their young alive, they nourith thena 
with their milk, they are covered with 
hair, they have teeth, and, in fhort, four 
limbs or legs, as other quadrupeds have. 
The Batt, indeed, has the fingers of its 
arms or fore legs greatly lengthened, and 
connected by fine membranes, to enable 
it to fly in the air: the Gerbo has alfo 
hands or fore feet, with fingers, in which 
it holds its food, though it doth not put 
them to the ground in its progreffion, 

n'y apporte du reméde. La génération des 
infectes eft plus variée, et plus furprenante, 
que celle des autres parties de la création 
animale: il y en a plufieurs qui paroiffent 
et gui agiffent comme divers animaux, et 
gui font faits fort différemment les uns des 
autres, quotqu'ils forent abfolument les memes. 

Il y a des tres grandes difficultés a ranger 
les animaux par claffes. Al égard des otfeaux, 
on met enfemble les diverfes efpeces du méme 
genre; mais, quand nous avons fait cela le 
mieux guil nous a été pofible, nous Jommes 
incertains quel genre placer au premier rang, 
et ainfi de fuite jufqu’au dermier ; car ge ne 
crois pas quwil fe trouvdt dans le monde deux 
hommes, qui, fans avoir confulte perfonne au- 
paravant, les miffent dans le méme ordre. 
On peut dire la méme chofe des quadrupédes, 
des poiffons, et de tous les petits animaux. 
On dirocit, au premier coup dail, que les 
quadrupédes déclinent graduellement en o1- 
feaux ; car la Chauve Souris paroit avotr 
des ailes étendués, et vole réellement, et le 
Gerbo* faute comme un oifeau fur fes pates 
de derriére, et il ne fe fert jamais de fes 
jambes de devant, ou de fes mains, dans fon 
mouvement progrefif, qui fe fait par un 
action la quelle appartient en général aux 
oifeaux : cependant, apres un meur examen, 
ces deux animaux n'ont du tout, ni Pun nt 
Lautre, aucune relation aux cifeaux ; car ls 
Jont leurs petits vivants, et les nourriffent 
de leur lait; ils font couverts de poil, tls 
ont des dents, et, en fin, quatre pieds, com- 
me les autres quadrupedes. A la vérité, la 
Chauve Souris a les doigts de fes bras, ot 
de fes pattes de devant fort alongés, et at- 
tachés l'un al autre par des membranes tres 
jines, par le moyen defquelles elle vole dans 
Pair: le Gerbo a auffi des mains ou des 
pattes de devant, avec des doigts, dont il fe 
Jferé pour tenir fa proye, quoiqwil ne les 
poe jamais a terre pour marcher. 

* Voi. pl..219. 
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On the other hand, quadrupeds feem 

to unite with fifhes; for it is doubtful 
whether we fhould clafs the feveral {pecies 
of the Seal kind with the four-footed 
beafts or fithes: they are hairy, and have 
teeth like four-footed beafts; but, whe- 
ther to call their extremities feet or fins, 
with propriety, Idonotknow. Amongft 
birds, the Penguins from the Streights 
of Magellan, and thofe from the Cape of 
Good Hope, (fee my Hiftory of Birds, 
pl. 49 and 94) are accounted half fowl 
and half fifh by our feamen; but, on a 
ftri& inquiry, I think, they muft hold 
their place of perfect birds, partaking of 
no other animal nature: for, though 
their little wings appear, at firft fight, to 
be {caly fins, yet, on applying magnifying 
glafies, they plainly difcover themfelves 
to be covered with minute feathers, hav- 
ing tubes or quills, fhafts and webs, as 
larger feathers have. 

I believe it would be a vain attempt, 
-in the moft knowing naturalift, to think 
of ranging all the productions of nature, 
animals, vegetables, and minerals, in fuch 
a true and natural order, that each par- 
ticular body fhould ftand precifely in its 
proper place, between two other bodies 
that juftly and naturally fhould go before 
and follow after it. There arife infur- 
mountable difficulties, when we go about 
to confider what relation any one body 
or thing bears to another: fometimes, 
indeed, the chain of connection may be 
carried on, in feeming regular links, for 
alittle way; but we fhall find it impoffible 
for human judgment to continue it to 
any great length. Man is a creature too 
weak and imperfect to trace the works 
of the Great Creator in their juft and 
natural gradations; yet he, with all hu- 
mility and gratitude, ought to own, that, 
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D'un autre cété, les quadrupédes femblent 
Je jandre aux poiffins; car on ne fcait fi 
l'on doit ranger. les différentes fortes de 
Veaux Marins avec les poiffons, ou avec les 
quadrupédes: tls ont du poil et des dents 
comme ceux-ci; mats gene fcais, fi l'on doit 
appeller, avec propriété, leurs extrémités 
pteds ou nageoires. Parmi les oifeaux, le 
Pingouin du Détroit de Magellan, et celu 
du Cap de Bonne Efpérance*, font regardés 
par nos matelots comme demi otfeaux et de demi 
poiffons ; mais, apres avoir examiné la chofe 
de pres, je crois quils doivent maintenir 
leur rang parmi les parfaits cifeaux, puif- 
quils mont rien de toute autre nature ani- 
male: car, quoiquau premier coup dail, 
leurs petites ailes paroiffent couvertes d’é- 
catlles, cependant, lorfqu’on les obferve avec 
le microfcope, on découvre qu'elles font cou- 
veries de vraies petites plumes, qui ont leurs 
tuyaux, leurs tiges, et leurs barbes, tout 
comme de grandes plumes. 

Fe crots que le plus habile naturalifte en- 
treprendroit en vain de travailler @ ranger 
toutes les productions de la nature, tant les 
animaux, que les végétaux, et les minéraux, 
dans un ordre fi vrai, et fi naturel, que 
chaque corps particulier fe trouvat placé 
precifément dans fon propre rang, Cef-a- 
dire, entre deux autres corps, dont l'un dem 
vroit juftement le précéder, et l'autre Ie 
Juore. Ll furvient des difficultés infure 
mountables, quand on fe met a confidérer la 
relation quun corps a avec un autre corps: 
a la vérité, la chatne de la connection peut fe 
continuer en chainons d'une apparente régula- 
rité, jufquva un certain point; mais on Sap- 
percoit bientét, quil oft impoffible a l’efprit 
humain de la continuer a une grande lon- 
gueur. Lihomme eft une créature trop 
bornée, et trop imparfaite, pour tracer, 
dans leurs juftes et naturelles gradations, 

* Voi. mon Hift. des Oif. pl. 49 et 94. 
€ 
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of all God’s vifible creatures, he is under 
the greateft obligations to his Creator, 
for having given to him the firft place 
amongft created beings in this lower 
world, and alfo the command, dominion 
and rule over all the beings inferior to 
himfelf that cover the face of this globe, 
having even denied them the means of 
efcaping from man’s unbounded will and 
tyranny. The human race is not only 
thus fuperior to the other creatures on this 
earth, but each particular mam feems in- 
tended by his Maker to be equally free, 
and not fubjected to the arbitrary will of 
any other man. ‘Tyrants over men are 
the effect of popular depravity, vice, and 
unbounded ambition ; and, when ufurped 
power perfecutes, oppreffes, and tortures 
mankind beyond a degree of human fuf- 
ferance, a door is left open for their 
efcape, which Providence has denied to 
brutes. The goodnefs of God to man is 
a myftery our weaknefs can never unravel. 
We are all naturally tyrannical, and all 
feck and endeavour to gain power and 
dominion over each other. We, with 
regret, fubmit to the fuperior power of 
thofe ftronmger or more powerful than 
ourfelves, Our compacts with one an- 
other arife from the mutual jealoufy and 
fufpicion each one has of his neighbour's 
villainy. Should a juft, fublime, and 
highly rational created being, far above 
the condition of man, condefcend to give 
us a real hiftory of fome of our greateft 
heroes, wifeft lawgivers, and canonized 
faints, what fhocking fcenes of lawlefs 
force, brutal cruelty, cunning, ‘circum- 
vention, deceit, vile hypocrify, and fa- 
crilegious frauds, would fuch a faithful 
hiftory be filled with! It would certainly 
make men appear more infamoufly 
wicked, than men have made infernal 
{pirits in the aerial hiftories they have 
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les ouvrages de P Etre immenfe; cependant, 
il dott avouer, avec toute [ humilité et toute 
la reconnoifjance poffible, quentre toutes les 
créatures vifibles de Dieu, ila les. plus 
grandes obligations a fon Créateur, de lut 
avoir donné le premier rang parmi les étres 
erées de ce bas monde, avec la fupériorite, 
le commandement, et la domination fur tous 
les autres étres audeffous de lui, qui couvrent 
la furface de ce globe terrefire, et a qut 
Dieu a refufé méme les moyens d’échapper a 
Ig volonté et a la tyrannie fans bornes dé 
Phomme. Le genre bumain eft nonfeule- 
ment ainfi fupérieur a toutes les autres créa- 
tures fur la terre, mais chaque homme en 
particulier femble deftiné, par fon Créateur, 
a ttre également hbre, fans étre fujet a la 
volonté arbitraire d’aucun autre homme. 
Les tyrans des nations font Teffet de la dé- 
pravation populaire, du vice, et d’une am- 
bition démefurée; mais, quand la puiffance 
ufurpée perfécute, opprime, et tourmente le 
genre bumain, il y a pour Séchapper une 
porte ouverte, que la Providence a refufée 
aux brutes. Labonté de Dieu pour l'homme 
eft un myftére, que notre forbleffe ne pourra 
jamais expliquer. Nous fommes tous natu- 
rellement tyranniques; nous tachons, et nous 
nous efforcons tous a nous emparer du pou- 
voir et de la domination un fur Pautre. 
Nous nous foumettons avec regret. au pouvoir 
Juperieur de ceux qui font plus forts, ou 
plus puiffants que nous. Les contraéts, que 
nous faifons Tun avec Vautre, naiffent de 
nos jaloufies mutuelles, et du foupcon que 
chacun a de Tinjuftice de fin prochain. St 
quelquétre crée, jufte, fublime, et tres rai- 
Jonnable, fort audeffus de la condition de 
Lhomme, vouloit bien condefcendre a nous 
donner la wvraie hiftoire de quelques uns de 
nos plus grands heros, de nos plus fages 
légiflateurs, et de nos faints canonifés, quelles 
Jfeenes choquantes de violence injufte, de cru- 
auté brutale, dartifice, de fupercherie, de 
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given of them. If we would know what 
mem are in a flate of nature, we may 
turn our eyes on defpotic princes, and we 
fhall fee them acting without any law or 
confcience to reftrain them from what 
their natural inclinations dictate. To fum 
up all the faculties of man, we muft ex- 
amine the whole brute creation, and take 
in all their qualities, fuch as in man 
would claim the names of virtues or vices: 
and this will give us the various mixtures 
of virtue and vice in the human fpecies, 
in fome of whom the virtues are predo- 
minant, and. in others the vices, though 
none of them are without a mixture of 
both, and they are more or lefs virtuous 
or vicious in proportion to fuch mixture. 

Had man been created benevolent to all 
of his own kind, having no will or de- 
fire to fubdue or rule over others, or 
invade their property; but, on the con-. 
trary, been indued with a defire to aflift: 
and help his weaker neighbour; had 
peace and tranquillity been inviolably 
maintained amongft the whole race; the 
world, before this time, muft have been 
fo overftocked with people, that it would 
have been impoffible for them to fubfift 
in it; and the animals, &c. which were 
given by God for the food of man and 
of each other, would have been nearly, 
if not quite, extinct: for we know, that 
many of the wild animals require: vaft 
uninhabited plains, forefts, and) moun- 
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Sourberie, de bafes hypocrifie, et de fraudes 
Jacriléges, une telle hiftoire fidelle ne décou- 
vriroit-elle past Elle ferott, fans doute, 
paroitre les hommes plus abominablement 
méchants, queux mémes n'ont decrit les 
efprits infernaux, dans les hiftoires aériennes 
gutls en ont compofées. St lon veut fa- 
voir ce que les hommes font dans état de 
nature, on na qua getter les yeux fur les 
princes defpotiques, on les verra agir fans 
lot, ou fans confcience, qui les empéche de 
Jaire ce que leur diétent leurs paffions natu- 
relles. Voulez vous rafjembler dans un tout 
les. facultés de homme? Il faut que vous 
examiniez toute la création animale, et que 
vous premez toutes les qualités des brutes, 
Ceft-a-dire, celles qui pafferoient pour ver~= 
tus ou vices dans Thomme; cela vous don~ 
nera les différents mélanges de vices et de 
vertus dans Vefpéce humaine, dans quelques 
individus de la quelle les vertus prédomi- 
nent, et dans d'autres les vices; quoiguil 
wy en ait aucun fans quelque mélange de 
Lun et de Tautre: de forte que Vhomme 
eff plus ou moins verteux ou vicieux, @ 
proportion de la nature de ce mélange. 

Sz Phomme eat été crée bienfaifant, a 
l'egard de tous ceux de fon efpéce, fans avoir 
la volonté ou le defir de fubjuguer les autres, 
et de régner fur cux, ou de Semparer de ce 
gut leur appartient ; mais que tout, au con~ 
tratre, il eit eu Vinclination d’aider et 
aafifter fon foible prochain, et que la paix 
et la tranquillité euffent été inviolablement 
maintenuis parmi tout le monde, tl y a long= 
temps que ta terre auroit été fi remplie de 
gens, quil leur etit été impoffible d’y fub~ 
Siter ; et les animaux, que Dieu a donnés 
pour la nourriture de Vhomme, et pour la 
Jubjifiance les uns des autres, auroient éé, 
fi non entitrement, du moins a peu pres 

éteints: car on feait que plufieurs bétes 
Jauvages requicrent de vaftes plaines inha- 
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tains, to breed, feed, and bring up their. 
young. But Providence has ordered things. 
otherwife, by putting enmity between 
man and man, and between nation and 
nation, in order to prevent the over-great 
increafe of the human kind, which mutt 
confequently have greatly leffened, if not 
entirely extirpated, many of the animal 
{pecies, before the {till increafing number 
of men had proved their own deftruétion, 
which finally muft have been the cafe: 
but it is reafonable to believe, that Pro- 
vidence equally regards the prefervation 
of all the animals, &c. that are created. 

Wife ftates, that have fuperftitious and 
ignorant fubjects, are often under a ne- 
ceflity of making fuch laws as confift 
little with reafon, common fenfe, or the 
natural liberties of mankind: they often 
are obliged by fuch methods to ftop the 
courfe of popular clamour, which would 
otherwife reduce a well-eftablifhed ftate 
to anarchy and confufion. The remedy 
againft fuch inconveniencies is a flack 
execution of fuch bad laws. I believe, 
the wifeft of the human race do not ex- 
pect to find real and abfolute moral juftice 
and right amongft the moft honeft and 
moft experienced of their own fpecies ; 
for right and wrong, virtue and vice, €c, 
are differently underftood, according to the 
different modes, cuftoms, and religions of 
different countries, and different times in 
the fame countries; though, in the un- 
changeable Divine Will, it would be great 
prefumption in us to fuppofe the leaft 
variation or fhadow of change. Divine 
juftice and rectitude muft be abfolutely 
and conftantly the fame; but, as we are 
in our nature very imperfect beings, our 
conceptions, words, and actions, muft be 
all imperfect ; infomuch, that were ten 
of the wifeft amongft men, living at the 

bitées, des forefls, et des montagnés, pour 
engendrer, nourrir, et élever leurs petits. 
Mais la Providence a ordonné les chofes au- 
trement, en mettant inimitié entre l'homme 
et Lhomme, aufibien quentre nation et 
nation, afin de prevenir le trop grand at- 
croiffement du genre humain, quit auroit 
diminué, pour ne pas dire entierement ex- 
tirpé plufieurs efpeces d’animaux, avant 
que le nombre des hommes toujours croifant 
devint leur propre defiruction, ce qui auroit 
enfin dit étre le cas: mais il oft raifonnable 
de croire que la Providence a également 
égard a tous les animaux qui ont été crées. 

Des états fages, qui ont des fujets 1gno- 
rants et fuperflitieux, font fouvent forces 
de faire des loix, qui ne saccordent guereé 
avec la raifon, et le fens commun, ou avec 

les libertés naturelles du genre humain. IIs 
font fouvent obligés d’ufer de cette méthode 
pour arréter le cours des clameurs du peu- 
ple, qui ne manqueroit pas de réduire @ 
un état d’anarchie et de confufion le gou- 
vernement le mieux étabii. Le reméde con- 
tre de tels inconvénients conjifte dans I éxt- 
cution relachée de ces mauvaifes lix. Fe 
ne crois pas que les plus fages des hommes 
Sattendent a trouver la juftice et la rectitude 
morale et abfolué parmi les plus vertueux 
et les plus expérimenteés de leur efpéce; car 
on établit le droit et T'injufte, la vertu et 
le vice, Se. felon les différentes modes, coil- 
tumes, et religions de différents pays, et dé 
différents temps dans les mémes pays ; quoiques 
dans l'immuable volonté de Dieu, ce feroit 
@ nous une grande témérité de fuppofer la 
moindre. variation, ni le moindre ombre de 
changement. La juftice et la véracité de 
Dieu doivent abfolument étre toujours les 
mémes; mais, comme de notre nature nous 
Jommes des étres trés imparfaits, il dott ¥ 
avoir de Timperfection dans nos penfées, nos 
paroles, et nos actions, tellement que fi dix 
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fame time, and under the fame govern- 
ment, to form a plan of moral, univerfal, 
abfolute rectitude in the conduct of hu- 
man life, they would all widely differ 
from each other. 

Mr. Willughby, in his Hiftory of Birds, 
pa. 168, {peaking of Partridges in general, 
fays, they are very falacious birds, infa- 
mous for mafculine venery, &c. which 
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des plus fages d’entre les hommes, vivant 
en méme temps, et fous le méme gouverne- 
ment, entreprenotent de former un plan de 
reclitude morale, univerfelle et abfolu’, pour 
la conduite de la vie humaine, ils différeroient 
prodigieufement les uns des autres. | 

M. Willughby, parlant des Perdrix en 
général*®, dit, que ce font des otfeaux fort 
lafcifs, abominables par leurs conjoncitons 
mafculines, Sc. Fe pris ce recit pour une 

account I received as romantick, till of fable, jufqwa ce qu ayant chez moi, tl ya 
late years 1 kept fome of the fmall Ban- 
tham poultry, the hens of which being 
loft, and three or four of the young 
cocks remaining where they could have 
no communication with hens, they foon 
laid afide their former animofities, ceafed 
to fight, and each endeavoured to tread 
his fellow, though none of them feemed 
willing to be trodden. Reflection on this 
odd circumftance hinted to me the rea- 
fon, why the natural appetites, in fome 
of our own fpecies, are diverted into 
wrong channels, It is a cuftom with us 
to fend our male youth to {chools, colleges, 
€&c. where many of them continue till 
they are men; and one part of the tu- 
tors miftaken care is to debar them from 
the converfation of females of the fame 
age, under a pretence of keeping them 
vartuous, Our female youth are alfo 
packed together in the fame manner un- 
der miftrefles, who, many of them, have 
very rigid notions in refpect to men, 
and put very unfavourable opinions into 
their pupils heads, in refpe& to the male 
youth, who are always carefully kept 
out of the bounds of the female fcholars; 
or, if neceflity requires their admiffion, 

they are carefully watched: for young 
men are not allowed the moft innocent 
converfation with young ladies within the 

quelques années, de la volaille de Bentham 
de la petite efpéce, les poules fe perdirent, 
et il ne refla que trois ou quatre jeunes 
cogs, qui demeuroient dans un endrott oi ils 
ne pouvotent avoir aucune communication 
avec des poules: bientét ces cogs dépoférent 
leur animofité précédente, cefférent de fe 
battre, et chacun tachott a cécher fon cama- 
rade, quoiquaucun ne pariit bien aife d’étre 
céché. Les réfiéxtons que je fis fur cette 
etrange circonfiance, me firent découvrir la 
raifon pourquot les defirs naturels, a légard 
de quelques uns de notre e[péce, font détournés 
dans d'injufles canaux. Ceft la coutume 
chez nous d’envoyer les enfants aux écoles, 
aux colleges, &c. ou plujieurs demeurent 
Jufqua Vage d’bomme; et un article du 
fain mal entendu de leur gouverneurs, Ceft 
de leur interdire tout commerce avee des 
filles de leur dge, fous prétexte de les garan- 
tir du vice. Les geunes filles font auffé 
raffemblées dans un méme lieu, de la méme 
manitre, fous des maitreffes, dont la plipart 
ont des idées trop rigides a Végard des 
hommes, et mettent dans la téte de leurs pu- 
piles des penfies tres défavorables des garcons, 
qui font confiamment elagnés avec foin des 
limites de Técole de filles; cu, fi Ton eff 
obligé de les y introduire, on les veille ex- 
attement : car on waccorde point aux jeunes 

¢ * Hitt. des Oil, p. 168. 
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rating the youth of different fexes, and 
packing each of them in feparate femi- 
naries for their education, where they 
continue till they are of an age when 
each fex has naturally a propenfity to its 
contrary: thefe reftraints, I fay, jutft 
when the blood, fpirits, and paflions are 
at their higheft pitch, muft interrupt the 
courfe of natural affection, and, fix it,.. 
though contrary to the courfe of nature, 
on objects within their reach; and, when 
the courfe of natural affection is diverted 
from the ftraight path in youth, it is not 
eafily fet right. 

From the above caufes, I imagine,* 
proceeds the indifference many of our 
better fort of people fhew to a, married 
ftate, which occafions many of both 
fexes, though of large fortunes, and 
living to a great age, to live and die un- 
married. It proceeds from the fault 
of our policy that male and female youth 
are feparately cloiftered up, and lofe that 
free, innocent converfation with each 
other, which they have a natural right 
to enjoy, at a time of life wherein the 
affections of nature will be fixed on their 
true and natural objects, if not perverted 
by an.ill-timed reftraint. By this wrong- 
judged education, many of our fpecies 
are perverted from the moft true and na- 
tural courfe they fhould take: in the oeco- 
nomy of human life, and acts unnatural 
are introduced in the place of natural, 
for which our lawgivers are obliged to 
feck remedies by making laws, infliGing 
corporal punifhments, and even con- 
demning to death. In fome cafes, thefe 
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bounds of a boarding-fchool. This fepa-_ 
e aye cto 9 ; 

hommes, méme la plus innocente familiarité = 
avec les jeunes dames, dans les limites d'une ! 
école de penfion. Ein féeparant de cette ma- 
mitre la jeuneffe des deux fémes, et en les 
mettant chacun en diffirents féminaires pour 
leur éducation, ot ils demeurent jufqua ce 
quils foient arrivés a Vdge ot les fenes 
découvrent une inclination naturelle Pun pour 
autre: cette contrainte, précifément dans 

le temps que le fang et les efprits, qui for- 
ment les paffions, font @ leur plus haut de- 
gré d’émotion, doit interrompre le cours de’ 
Paffection naturelle, et le fixer, quowque 
contre le cours de nature, a des objets, dont 
ils peuvent jour: et, quand le cours de 
Pajfeétion naturelle ef détourné de fon vrai’ 
Jentier, il weft. pas facile de le remetire 
dans le droit chemin. 

Se mimagine que ce font la les caufes 
dou procéde Vindifférence, que plufieurs 

_ perfonnes des plus qualifiés d’entre nous font 
paroitre pour I'état de mariage, ce qut 
fait qwil y en a beaucoup des deux fexes; 
qui, quoique fort riches, parviennent a un 
grand age, et meurent fans avoir été ma- 
riés. Creft évidemment par la faute de 
notre politique, que les jeunes gens des deux — 

_fexes font enfermés féparément, et gu ils font 
privées davoir enfemble cette converfation © 
libre et innocente, a la quelle ils ont natu-' 
rellement droit de prétendre, dans un temps 
de la vie on les inclinations naturelles fe 
jixercient fur leur véritable et naturel ob- 
set, fi on ne les pervertiffoit pas par une’ 
contrainte hors de faifon. Cette éducation 
mal entendué en détourne plufieurs de no- 
tre efpece du cours vrai et naturel, quwils ~ 
devroient fuivre dans laconomie de la vie 
humaine, et les porte ad des aétes dénaturés,’ 
qwelle introduit en la place des naturels. 
Nos legiflateurs font obligés d’y apporter du 
reméde: pour cet effet ils font des loix, qut 

2 
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remedies are as bad as the difeafe; for 
daily experience fhews, that many de- 
fiening artful villains, in the form of gen- 
tlemen, valets, and common mien-fer- 
vants, retained in the houfes of our prin- 
cipal nobility and gentry, do, by cunning 
infinuations and tricking intentions, work 
themfelves into the confidence of young 
gentlemen, and fometimes of elders; and 
if they can, by any cunning infinuations, 
bring them to the practice of any folly 
that diftantly borders on fhameful or un- 
natural acts, from that hour they think 
their bufinefs is done ;. they begin then to 
affume the authority of mafters, and ex- 
pect to ufe their matters fortunes as their 
own, in confideration of their pretended 
fecrecy and confidence. There are alfo 
many of this clafg of villainous cheats 
ranging abroad, watching all: opportuni-_ 
ties to infinuate themfelves into the com- 
pany of fuch ftrangers as they think fit 
objects to work upon; andif they find 
them of a timorous and fearful nature, 
though they have really nothing criminal: 
to lay to their charge, yet will thete 
bullying rafcals threaten to accufe inno- 
cent people of criminal acts, defigns, or 
attempts, in order to extort money from 
them; and their impudent demands the 
fudden fear and furprife of too many have 
prompted them to comply with. In fuch 
manner thofe who have property to tempt 
villains and extortioners, are expofed to 
dangers from which the lower rank of 
people are free; for the moft wicked 
fet of people will hardly put their ma- 
chinations in practice where there is no 
probability of advantage; fo that beggars 
only are free from their fnares. The 
well-being of the human fpecies fhould 
always be one of the great concerns of 
the heads of every civil fociety, and 
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condamnent les coupables a des punitions cor= 
porelles, et méme ala mort. I y a des cas, 
ou ces remédes font plus pernicieux que le 
mal; car, Vexpérience journaliere montre, 
quil y a nombre dabominables et rufés co- 
quins, fous la forme de gentilbommes, de 
valets de chambre, et des fimples domeftiques, 
tenus dans les maifons de notre principale. 
noblefje, ef de nos plus riches citoyens, qui, 
par de fines infinuations, et des deffeins 
trompetrs, Sintrodutfent dans la confiance 
des jeunes gens, et quelque fois dans celle 
de gens plus dgés; et, sls peuvent venir - 
@ bout par kur feélérates propofitions de 
les engager a la pratique de quelque fottife, 
gut ait une relation éhignée a des attes 
honteux ow dénaturés, ils Simaginent que des 
ce moment tis ont atteint leur but; car ils 
commencent alors a sarroger Tautorité de 
méitres, et ils prétendent fe fervir du bien 
de leurs maitres, comme fi ¢ étoit le leur 
propre, et cela en coufideration de leur 
prétendué diferétion et de leur confiance. 
Hl y a auffi beaucoup de ces fourbes abomi- 
nables dans les autres pays, épiant les occa- 
fins de fe fourrer dans la compagnie d’étran- 
gers, qui leur paroiffent étre des objets 
propres a2 leurs pernicieux deffeins ; et, 8 ils 
kes trouvent d’un naturel craintif et timide, 
quoiguisls n’ayent, en effet, rien de criminel 
de quoi les accufer, cependant ces effrontés 
coquins menaceront ces perfonnes innocentes 
de les accufer d’attes ou d’attentats crinu- 
nels, pour leur extorquer de Vargent; et la 
crainte fubite, et la furprife dun ircp 
grand nombre, les porte a fe fotimettre 2 
leurs impudentes demandes. De cette ma- 
miere, ceux gut ont de quot tenter ces in= 
james excroes font expofes @ des dangers, 
dont le commun peuple eft exempt; car il 
neft pas vraifemblable, que les plus fcélé- 
rats des hommes mettent leurs exécrables ma- 
chinations en pratique ou il n'y @ point d’ap- 
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efpecially in what tends to their prefer- 
vation and increafe, 

In all countries, whether agriculture 
is promoted or neglected by mankind, 
nature aflifts to fow and plant as well as 
to fertilife the earth. The feeds of lofty 
trees are many of them winged, and 
when they are ripe, the autumnal winds 
blow them off, and fcatter them at a 

_ great diftance from their mother plants: 
others are in pods, or hufks, and not ca- 
pable of being carried by the motion of 
the air; but Providence hath given them 
as food to birds, who carry them to di- 
ftant places, and in feeding fcatter part 
of the feed in foils proper for them to 
take root in and fpring up. Even the 
droughts of the autumn contribute to in- 
creafe and propagate trees and plants; for. 
by caufing deep chinks or chaps in the 
earth, the feeds of trees, and larger plants, 
that require depth, are lodged at proper 
depths for their growth, and at the fame 
time fecured from fuch animals as feed 
on them. The feeds of annual plants 
are, many of them, provided with a light 
down, by which they are enabled, with 

' the help of the wind, to rife to great 
heights, and fpread themfelves very wide 
to propagate their {pecies in diftant lands. 
The fun, by its annual vifits to the 
northern and fouthern tropicks, alter- 
nately gives action and reft to vegetation. 
The floods, which in many countries fall 
at certain feafons from the mountains, 
cover the plains, and inrich the foil by 
the fediment of their waters. The win- 
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parence de profit: de forte quil n'y a que 
les gueux qui foicnt a couvert de leurs 
piéges. Les principaux chefs de toute Jor 

ciété civile devroient conflamment faire leurs: 

premiers foins du bien-étre du genre bu- 

‘main, furtout de ce qui peut tendre a se 

_ préfervation et a fa propagation. 

Dans tout pays, foit que Pagriculture y 

forife, ou quelle y fot néghgee par les 
habitants, la nature méme aide a femer et 
a planter, auffibien qua fertilifer la terre. 

Les femences des grands arbres font pour 

le plupart ailées; et, lorfqu'elles font mires, 

des vents d’automne les fouffient et les dif 

perfent a une grande diflance des fujets, 

dont elles fe féparent: d'autres font dans 
des étuis ou des gouffes, qui ne font pas 

propres @ étre portés ga et la par le mouz 

vement del air; mais la Providence les @ 

donnés pour nourriture aux oifeaux, que 

les tranfportent au loin; et en mangeant la 

femence, ils en répandeut une partie dans 
des terres, ou elles germent et prennent ra- 

cine, Les féchereffes méme de lautomne 

contribuent a augmenter et a multiplier les 

arbres et les plantes; car, en occa fonnant 

des crevaffes et des découpures dans la terres 

les femences d’arbres et de grandes plantes, 
ui demandent & étre avant, font placées 4 

une jufte profondeur pour croitre, pendant 

gue, par ce méne moyen, elle fe trouvent 
garantiés des animaux, qui Sen nourrifjent. 

Les fémences des plantes annuelles font, pout 

la plupart, garniés d’un leger duvet, par 

le moyen du quel Je went les déve d une 

grande bauteur, dou elles fe repandent aut 
large et au loin, pour multiplier leur epece 
dans des terres éloignées. Le foleil, par 

fes vifites annuelles aus tropiques du nor 
et du fud, donne, alternativement, de 1 ‘ac- 

tion et du repos a la végétation. Les 
torrents, qui dans plufieurs pays romvent des 

: 
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ter’s frofts alfo, by expanding the moifture 
contained in the earth, loofen and break 
the clods, fo as to make them give way 
to the fpreading roots of vegetables: 
Swine, Moles, and fome other animals, 
toot up and loofen the earth, and fit it 

- to receive the feeds of plants. | 

The Rev. Mr. Robinfon, Rector of 
Oufby in Cumberland, in his Natural 
Hiftory of Weftmoreland and Cumber- 
Jand, part II. page 97, fays, “ that birds 
*‘ are natural planters of all forts of 
‘** wood and trees: they diffeminate the 
** kernels upon the earth, which, like 
““ nurferies, brings them forth till they 
“‘ grow up to their natural ftrength and 
** perfection.” He fays, “ About twenty- 
“ five years ago, coming from Rofe- 
“* Caftle early in the morning, I obferved 
** a great number of Crows very bufy 
‘* at their work, upon a declining ground 
* of a mofly furface: I went out of 
** my way on purpofe to view their la- 
** bour, and I found they were planting 
** a grove of oaks. The manner of their 
** planting was thus: they firft made lit- 
** tle holes in the earth with their bills, 
** going about and about till the hole 
** was deep enough, and then they drop- 
“ ped in the acorn, and covered it with 
** earth and mofs: the young plantation 
* is now growing up to a thick grove 
“* of Oaks, fit for ufe, and of height for 
** the Crows to build their nefts in. I 
* told it to the owner of the ground, 
** who obferved them to fpring up, and 
** took care to fecure their growth and 
“ rifing. The feafon was at the latter 
** end of autumn, when all feeds were 
§* full ripe.” : 
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montagnes en certaines faifons, couvrent les 
plaines, et enrichiffent la terre par le limon 
gue leurs eaux y dépofent. Les gelees d’bi- 
ver contribuent auffi a la végétation; car, 
en dilatant Phumidité de la terre, elles re- 
lichent les mottes fujfifamment pour donner 
paffage aux racines des végétaux qui §éten- 
dent: es Cochons, les Taupes, et quelques 
autres animaux, foutffent et remuent la terre, 
et la rendent propre a recevoir les femences 
des plantes. 

M. Robinfon, Minfire d’Oufby, dans la 
province de Cumberland, dit, * que “les oi- 
“ feaux font les planteurs naturels de toute 
«© forte de bois et d'arbres : ils fement les noy- 
“< aux fur la terre, qui les fait croitre, comme 
“ des péepinicres, jufqua ce quwils foient par- 
“ venus a leur crue et a leur perfection natu- 
“* relle. Il y a, dit-il, environ vingt cing 
“ ans, que revenant du Chateau de la Rofe 
“ dubon matin, J appercus un grand nombre 

de Corneilles fort occupées a Touvrage fur 
un terrein penchant, qui étott couvert de 
mouffe: je m écartat demon chemin pour.ex- 
 aminer leur travail, et ge trouvat qu'elles 

“© plantotent ‘une chénaye. Voici la maniere 
“ dont elles plantoient : elles commencoient par 
“ faire de petits trous en terre avec leur bec, 
** en tournant et retournant tout au tour, juf~ 
“ gua ce que le trou fit affex profound ; et alors 
* elles y laifforent tomber le gland, et le cati- 
“< vrotent de terre et de mouffe: cette planta- 
** tion devient actuellement un bois pais de 
“* chénes propres a Sen fervir, et affez hauts 
“ pour que les Cornerlles y purffent batir leurs 
“ mids. . “fen avertis le proprietatre du ter- 
° rein, qui les vit lever, et qui prit foin de les 
‘* protéger et d'encourager leur accroiffement. 
“Cela arriva vers la fin de Pautomne, quand 
“¢ toutes les femences font parfartement niitres,” 
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-* Dans fon Hift. Nat. de Weftmorland et de Cumber- 
land, par. II. pa. 97. : 
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Mr. Robinfon feems to think, that 
Providence had given the Crows this in- 
{tint folely for the propagation of trees ; 
but, I imagine, it was given them prin- 
cipally for their own prefervation, by hid- 
ing provifion in time of plenty, in order 
to fupply them in a time of fcarcity ; for 
it is obferved, in tame Pyes and Daws 
kept about houfes, that they will hide 
their meat when they have plenty, and 
fetch it from their hiding-places when 
they want it: fo that fuch an inftin& in 
thefe birds may anfwer a double purpofe, 
both their own fupport in times of need, 
and the propagation of the trees they 
plant; for, wherever they hide a great 
number of nuts or grain in the earth, we 
cannot fuppofe they find them all again, 
but that as many will remain in the plat 
of ground they make ufe of, as can well 
grow by one another. Nature hath been 
amazingly bountiful in the wonderful in- 
creafe of feeds in many vegetables; info- 
much that, with proper culture, the face 
of the whole earth might be covered, 
from the feeds of a fingle plant, in a 
very few years. The feminating power’ 
in animals alfo equals, if not exceeds, that 
of plants: if we examine fome of the 
fifhes and infects, we find what great 
numbers of their fpecies they are able to 
produce. But all thefe great increafers 
are liable to perpetual deftrudtion, they 
being the natural food of other animals, 
and of one another: the larger animals of 
prey, who are not liable to be thus de- 
{troyed, increafe very flowly. ) 

It is fuppofed by many, that there are 
lands to the northward of the great 
mother of feas, the Pacific ocean, and 
that they connect the weftern parts of 

OoR@pe aA BE 
M. Robinfon paroit croire, que la Pro- 

vidence a donné cet inflin&® aux Corneilles 
Jimplement pour la propagation des arbres; 
mais je mimagine, quil leur a été donne 
principalement pour leur propre conferva- 
tion, en ramafjant de la provifion dans le 
temps d’abondance, afin de sen fervir dans 
la difette; car on voit que les Pies et les 
Geais privés, que Pon a dans les maifons, 
cachent leur manger quand ils en ont beau- 
coup, et retournent le chercher quand ils en 
manquent: de forte que Vinflinét de ces 
otfeaux peut remplir un double but, cef-a- 
dire, leur propre confervation en temps dé 
difette, et la propagation des arbres quils 
plantent: car on ne peut guére fuppofer 
quils retrouvent tous les grains, et toutes — 
les noix, quils cachent dans la terre; mats 
on peut conjetturer au contraire, quwil en 
refte dans les endroits quils ont choifis, au- 
tant quwil en faut pour garuir laterre. La 
nature a été extrémement bienfaifante @ 
Pégard de la multiplication prodigteufe des 
femences de plufieurs végetaux ; de forte ques 
moyennant une culture convenable, toute la 
furface de la terre feroit, en peu d’années, 
couverte des femences, que peut produire une 
Jeule plante. La faculté féminale dans les 
animaux égale du moins, fi méme elle nex- 
céde pas celle des plantes: qu'on éxamine 
quelques poiffons et quelques infeétes, on verra 
quel nombre prodigicux d'individus de leur 
efpece ils peuvent produire. Mais ces grands 
multiplicateurs font fujets a une perpetuelle 
defiruction, vit qwils font la nourriture dau- 
tres animaux, auffibien que les uns des au- 
tres: les grands animaux de proye, qui ne 
Jont pas expofés a étre détruits de cette ma- 
niere, multiplient trés léntement. 

Il y a bien des gens qui fuppofent quit 
y @ des terres au nord de la grande mere 
des mers, Cef-a-dire, T’Ocean Pacifique, 
et qu elles goignent enfemble les parties occi- 

2 
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North America with the eaftern limits 
of Tartary. Thefe lands cannot conve- 
niently breed any birds but fuch as in- 
habit them all the year; becaufe there 
are no lands to the fouthward of them 
for birds of paflage to pafs unto: fo that, 
if there be any, they muft make long 
journeys to the eaft or weft, before they 
can find land more fouth, and in a 
warmer latitude than what they mutt 
leave behind them. I think it reafonable 
to believe, that many birds, which are 
eonftant inhabitants of warm countries, 
pafs from one warm country to another, 
on account of the great rains which fall 
very heavily at certain feafons of the year, 
and continue without intermiffion for 
feveral months together; while countries 
very near, perhaps feparated only by a 
ridge of mountains, enjoy a dry ferene 
feafon. Numberlefs fuch inftances are 
given by voyagers: fo that birds may 
eafily take the advantage of it; for it is 
not eafy to conceive how fine-feathered 
land-birds can fubfift during a_ three- 
months heavy rain. 

In Redi’s Differtation de Ave Diome- 
dea, Amfterdam 1674, I find the figure 
of a bird agreeing very nearly with the * 
Great Black Pitril, figured in my Natural 

o 

Fiftory of Birds, pla. 89. 

Mr. Clineus fays, that the Sand-Mar- 
tins, or Shore-Birds, continue in their 
holes all the winter: but Mr. Colinfon, 
ef London, F.R.S. has examined into 
that matter, this prefent month, (Oc- 
tober 1757) after the Sand-Martins. had 
wholly difappeared, by defiring a clergy- 
man, his particular friend, in Surry, who 

* Le Grand Pierrot, oifeau de tempéte.. 
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dentales de I Amerique Septentrionale, avec 
les limites orientales de la Tartarie. Ces 
terres ne peuvent guére produire d’cifeauxy 
que ceux qui y demeurent toute l'année, parce 
quelles wont point de terres aleur fud, pour 
Jervir de retraite a des oifeaux de paffage: 
de forte que, sil y en avoit, il faudroit 
quils fiffent de longs détours vers Peft ou 
Poucft, avant que de pouvoir trouver des 
terres plus méridionales, dans une latitude 
plus chaude, que celles quwils laifferoient der= 
riére eux. “fe crois quil eft raifonnable de 
Juppyfer, que plufieurs oifeaux qui habitent 
conftamment des pays chauds, paffent d’un 
pays chaud a2 un autre, ad caufe des groffes 
pluyes, qut tombent en abondance en certaines. 
Jatfons de V'année, et continuent fans inter- 
ruption durant plufieurs mois, pendant que 
des pays wvoifins, qui n’en font peut-ttre [é- 
parés que par une chaine de montagnes, jou- 
iffent d'un temps fec et ferein. On en 
trouve des exemples fans nombre dans les 
voyageurs: de forte que les oifeaux peuvent 
bien en prendre avantage; car il weft pas 
atfé de concevoir comment des oifeaux d’uz 
magnifique plumage pourroient fubjifter du= 
rant trois mois dans une groffe pluie con= 
tinuelle, 

“fe trouve, dans une Differtation de M. 
Redi, la figure d’un otfeau qui reffemble 
a peu pres au Grand Pierrot Noir *, qui’ 
eft repréfenté dans mon Hiffoire Naturelle: 
des Oifeaun +. 

M. Clineus dit, que les Martinets, ove 
oifeaux de rivage, demeurent tout Phiver 
dans leurs trous: mais M. Colinfon de Lon-~ 
dres, Membre de la Société Royale, a éx- 
aminé cette affatre dans ce préfent mois: 
d’Odtobre, 1757, apres que les Martinets: 
étoient tout-a-fait difparus, en priant un 

* Differtat. de Ave Diomedea, Amft. 1674.- 
+ Pl. 89.. 
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lived near a convenient {pot for the ex- 
periment, to open a place where’a great 
number of Sand-Martins had been ob- 
ferved to build their nefts in the foregoing 
fummer. . The earth was accordingly 
opened near the edge of a pit where 
many of their holes were made; and,. on 
digging down to them, no birds were 
found; though the nefts were found per- 
fe&, in fome of which were found cor- 
rupted white eggs, and in others fome 
flies of the Bee kind had taken fhelter. | 
To be the more certain, the paflages into 
the nefts, which were abouta footand a 
half in length, little more or lefs, were quite 
free of any lodgments of birds; and, up- 
on fearch, were found to be open and 
empty : many of the holes were examined 
and traced to their utmoft extent, and no 
birds were found in them, 

Colours require a. certain degree of 
light to fhew them in their greateft per- 
fection, and make appear their proper 
diftinctions one from another : for, as the 
light declines to darknefs, all colours are 
joft in the fable hue; and, if light be 
increafed~ to the higheft degree, by bring- 
ing the fun’s rays to a point through a 
convex glafs, and that light be thrown 
on bodies of various colours, they will all 
appear the fame, the excefs of light 
wholly overcoming the colqurs. Vid. Hitt. 
de l’Academie de Paris, an. 1711. 

The -exceffes. of heat and cold have, 
in fome inftances, near the fame effect: 
fire blifters the fkin; and, in the coldeft 
feafons at Hudfon’s Bay, and in the 
northern parts of Europe, the touch of” 
cold iron, @¢. is dangerous: for metals, 
by their greater gravity, are, in propor- 
tion, colder than frozen water; and, if 
touched’ by the hand, will blifter and 
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ecclefiaftique de fes intimes amis, qui demeure 
dans le voifinage d’une place propre a cette 
experience, de faire creufer dans un endrott 
ow l'on avoit vit un grand nombre de Mar- 
tinets faire leurs nids durant ['été précédent. 
On a donc ouvert la terre pres du penchant 
dune foffe, oi ils avoient fait beaucoup de 
trous; et, en creufant jufqu aux nids, on nya 
point trouvé d’oifeaux, quoique les nids fe foent 
trouves parfaits: tly avoit dans quelques uns 
de ces nids des ceufs blancs pourris, et dans 
dautres il sétoit réfugié des mouches a mitl. 
Pour rendre la chofe encore plus certaine, om 
a examiné tres exactement les paffages qui con- 
duifoient aux nids, et qui éoient environ d'un 
pied et demi de long, on les a trouvés ouverts e 
vuides: en fin, on a examiné et trace dun 
bout a2 Vautre plufieurs trous, fans y trou- 
yer doifeaux, : ; } 

Les couleurs demandent un certain degré de 
lumitre pour fe faire voir dans toute leur per- 
jection, et pour montrer ce qui les diflingue 
proprement les unes des autres: car, comme la 
lumiere décline et fe change en. téncbrés, de 
méme toutes les couleurs fe perdent dans le noir s 
et, fi l’on augmentoit la lumiére au plus baut 
degré poffible, en réduifant par le moyen d'un 
verre convexe tout les rayons du foletl a un 

point, et que l’on fit tomber cette lumiére jur 
des corps de diverfes couleurs, ils paroitropent 
touts de la méme couleur, parce que exces de 
la lumibre abforbe enti¢rement les couleurs™. 

Ty a des cas oc V exces du fraid et duchaua 
produifent le méme effet: le feu caufe des em- 
poules 2 la peau; et, a la Baye de Hudjen, 
de méme que dans les parties feptentrionales de 
Ll’ Europe, il eft dangereux de toucher a du fer 
froid: car les métaux font plus froids que la 
glace, a proportion de leur gravité ; et, fi on Y 

-* Voi. VHift. de PAcad. des Sciences de Paris, pour 
Pannée 1714, 
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take off the fkin.° A fort of chemiftry 
may be performed by froft as well as 
by fire. A friend of mine, who refided 
fome years at our fettlements in Hudfon’s 
Bay, in North America, told me, that 
on broaching a barrel of lime-juice, for 
the ufe of their factory, they found it to 
be hard frozen, which obliged them to 
take off the hoops from the barrel, and 
chop off fome of the ice for their ufe: 
this, when melted, they found to be al- 
mof{t as infipid as water, and concluded, 
that the whole cafk was fpoiled, and of 
no ufe; but, on breaking farther into the 
ice, they found in the center of it a fmall 
quantity ftill liquid, which was fo fharp 
and acid, that a drop of it could hardly 
be endured on the tongue: this {mall 
quantity was preferved to fharpen their 
liquors, and went almoft as far as the 
whole barrel would have done, had it con- 
tinued unfrozen. . Olive oil is faid to be- 
come fo hard in that country, that they 
cut it out of the jars with chifel and 
mallet ; and it is dangerous to ftand in the 
way of its fplinters, for they cyt the eyes 
like glafs. The fame curious perfon alfo 
gave me fome account of the large iflands 
(as they are called) of Agating ice, which 
frequently appear in thgt tract of fea our 
fhips make between the north of Scot- 
land and the fouthermoft cape of Groen- 
land, in their way to and from Hudfon’s 
Bay. Thefe mafles of ice, hefays, might 
be taken for Jand. covered with fhow, did 
they not find them in places, which they 
know, from long experience, to be open 
feas. Some of thefe iflands appear high 
and craggy like rocks, having lower partg 
or plains; and, when the warm feafons 
are coming on, the fun melts the fnow 
and ice, and caufes cafcades to fall from 
the craggy high parts into the lower, 
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touche dela main, ils cauferont des empoules 
et enléveront la peau. Il fe peut faire une 
efpéce de chimte par le froid auffibien que par 
le feu. Un de mes amis, qui a demeuré quel- 

_ gues années dans nos établiffements d la Baye de 
Hudfon, dans 1 Amérique feptentrionale, mia 
raconté, gue percant un baril de jus de citron 
pour Vufage de la compagnie, tl fe trouva gelé, 
ce qui fit qu'on fut obligé de défoncer le bari!, 
et de caffer la glace pour sen fervir: mais, 
quand elle fut fondué on la trouva prefqu auf 
Jade que de l'eau, et l'on en conclud, que tout: 
le baril étoit gété, et ne valoit plus rien; mais, 
en cafjant Ja glace plus avant, ils trouvérent 
ait centre une petite quantité de jus qui étoit 
encore liquide; ¢ étoit un acide fi piquant, qu'il 
état prefquimpoffible d’en endurer une goute 
Jur la langue: on conferva cette petite quan- 
tité pour affatfonner les liqueurs, et elle fit 
prefquautant ae fervice qu en auroit fait tout 
le baril, sil ne fe fut point gelé. On dit que 
Vhuile. d'olive devient fi dure dans ce pays-la 
par la forte geleé, qucn eff obligé de la couper 
dans les vaiffeaux avec le cifeau et le maillet, 
et i/ eft dangereux de fe tenir expof? aux cou- 
peaux quien reailliffent, et qui coupent les yerioe 
comme un verre, Ce méme curieux me donna 
auffi un détail des grandes iles flottantes de 
glace (car ceft ainfi qu'on les appelle) qui pa- 
roiffent fréquemment dans ces parages, que nos 
vaiffeaux parcourent entre le nord d’Ecoffe et 
le cap le plus méridional de Groenlande, en al- 
lant ala Baye de Hudfin, ow en en revenaut. 
On prendroit volentiers, dit-il, ces maffes de 
glace pour des terres couvertes de n Le, fe Lon 

ne les trouveit pas dans des endrotts, qu'on [cait 
par une longue expérience étre des mers ol 
wertes.  Quelques unes de. ces iles fareifjent 
bautes, inégales et raboteufes comme des rockers, 
ayant des endroits bas ou des plaines: quand 
les faifons chaudes font venues, le feleil tend fa 
agige et la glace, ce qui fait tomber des cafcades 
des Paget les plus elevées dans les plus bajjes, 
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where the water fettles in hollows, form- 
ing itfelf into lakes and rivulets. In their 
voyages they fometimes go into thefe 
ilands to fetch frefh water, and hunt for 
game, which they fhoot in plenty, the 
pools abounding with many forts of fea- 
fowl: they alfo find on them fome qua~ 
drupeds of the neighbouring countries, 
fuch as the white Bear, an amphibious 
animal, with fome others which are na- 
tives of thofe northern parts.. Thefe 
iflands are found in very deep feas, and 
are many of them fuppofed to be fome 
hundreds of feet deep in the water; fince, 
otherwife, their upper parts would not 
rife fo high above the water as they ap- 
pear to do; for, in floating ice, a {mall 
proportion of its thicknefs appears: above: 
the water. Thefe great mafles of ice are 
certainly broken, or fome how or other 
detached from the fhores or land in the 
high northern latitudes ; otherwife, I think, 
no land animals could be found on them: 

prefume to conjecture. Some of them 
extend in length and breadth many leagues. . 
I believe thefe icey iflands have often: de- 
ceived northern voyagers, who have pre- 
tended to the difcovery of iflands in cer= 
tain latitudes and longitudes, which never 
could be feen by after voyagers, who di- 
ligently fought for them in the latitudes, 
&c, pointed out. 

I have obferved, that feveral of our 
manufacturers that imitate China ware, 
feveral print-fellers, and printers of linen 
and cotton cloths, have filled the {hops 
in London with images, pictures and 
prints, modelled, copied, drawn, and co- 
loured after the figures’ in my Hiftory of 
Birds, moft of which are fadly repre- 
dented both as to fhape and colouring. 

Coe a he ee 
oT cau fe tient dans des foffes, et fe forme 
en ruiffeaux et en lacs. On oft quelquefors 
obligé dans les voyages daller a ces iles: 
chercher de Peau douce et du gibier, qu'on y 
tue en abondance,: les réfervoirs étant remplis: 
de plufieurs fortes doifeaux de mer. On y 
trouve aufii des quadrupédes des pays voifins,. 
comme des Ours blancs; qui font des animaux: 
amphibies, avec d'autres, qui font de ces 
pays Jeptentrionaux. Ces iles fe trouvent 
dans des mers tres profondes, et tly en a quot 
Juppofe avant dans Teau de plufieurs centaines 
de pieds; car, autrement, le fommet ne Sen 
cleveroit pas audefus de Peau. aufi haut 
quil paroit Pétre: en effet, fi lon fatt fot~ 
ter de la glace, on wen verra qu une petite’ 
partie de Vépaiffeur qui séléve audeffus de 
Peau. Ges maffes énormes de glace font 
certainement caffées et détachées, de quelque 
maniere que ce puiffe tre, des rivages OW’ 
des terres des grandes latitudes du nord 3: 
autrement je ne concots pas» comment on ¥ 

- pourroit trouver des animaux terrefires + 
but how, or in what manner, I cannot: mais comment, et de quelle maniére cela fe 

Sait, Ceft ce que je ne prétends pas conjettu- 
rer. Il y en a qui Sétendent plufieurs 
hieués en long et en large. Fe crots que ces 
iles de glace ont fouvent trompé des voya- 
geurs au nord, qui ont prétendu avoir dé 
couvert des tles dans. de certaines latitudes: 
et longitudes, que d autres voyageurs nont: 
Jamas pit trouver, quoiguils les ayent foig- 
neufement cherchées dans les latitudes indiqueess 

Ja remarqué, que plufieurs manufac~ 
tures, ou lon imite les marchandifes des In- 
des, plufieurs vendeurs d'images, plufieurs 
imprimeurs de toiles de lin et de coton, ont 
rempli les boutiques de Londres d'images, 
de peintures, et de tailles douces, faites, co- 
plees, et coloriées d ‘apres les figures de mon 
Eiifioire des Oifeaux, dont la plus part font 
miferablement repréfentées, tant pour les 
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Moft of the monthly retailers of wit, 
Knowledge, and public occurrences, have 
alfo in their Magazines, Mercuries, &c. 
made free both with my figures and 
defcriptions of animals to embellifh their 
pamphlets; though the figures are gene- 
tally fo miferably lamed and. diftorted in 
the copying, that the judicious part of 
the world can form but a mean opinion 
of the work from which they are plun- 
dered, unlefs they examine the original 
itfelf. 

It is not at all neceflary, convenient, or 
poffible, that a whole civil fociety or 
common-wealth fhould be learned, greatly 
knowing or experienced: it is neceflary, 
indeed,. that fuch as are intended’ for the 
ftudy and practice of deep {ciences; fhould 
be taught feveral of the dead languages, 
the better to enable them to join the 
Knowledge and experience of paft ages 
and diftant countries to that of their own. 
Politicians, priefts, pliyficians, lawyers, 
hiftorians, &¥c. cannot be, in any degree, 
perfect without the fund of fcience pre- 
ferved in: ancient authors. The mer- 
cantile part of fociety, of the fuperior 
elafs,, need not be at. the pains, unlefs 
they chufe it, to acquire any of the dead 
languages; but three or four of the liv- 
ing languages of Europe will be necef- 
fary to fit them for an extenfive trafic, 
and raife them to the high fortune and 
reputation in which they ftand amongft 
us; for, I believe, it may as juftly be 
faid, that our merchants are princes, as 
it could have been faid of any merchants 
I ancient times. The like accomplifh- 
ments may aflift many of the middling 
order of tradefmen. But, as to the lower 
clafs ‘of trades, fuch as handicrafts, 
farmers, mechanics, Gc. their mother- 
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proportions que pour le coloris. La plu- 
part de ceux qui revendent par mois de l’ef~ 
prit, de la feience, et des événements pub~ 
lics, en ont auff agi fans facon avec mes 
Jigures et mes defcriptions d’animaux, en les 
prenant pour embellir leurs brochuers; mais 
les figures font en genéral fi cruellement 
eftropices et contournées dans leurs copies, 
que les perfonnes judicieufes ne peuvent que 
jormer un pauvre jugement de louvrage 
d'ou on a copié.ces figures, a moins quils ne 
prennent la peine d’exaniner Voriginal mémes. 

Il n'ef point du tout néceffaire, ni co» 
venable, nt pofible, qu'une fociété civile, ou: 
une république entiere foit [cavante, ceft- 
a-dire, que tous les fujets qui la compofent 
ayent chacun beaucoup de feience et d’ex- 
perience: a@ la v:rité, il faut que ceux gui 
font deftinés a Pétude et 2 la pratique des 
hautes feiences, apprennent plufieurs des 
langues mortes, pour les mettre en état de 
joindre les connoiffances et Texpérience des: 
fiécles paffés et des pays Hoignés, @ celles de 
leur temps et de leur pays. Les politiques,. 
le clergé, les medecins, les jurifconfultes, 
les biftoriens, Sc. ne peuvent parvenir a: 
aucun degré de perfection fans ce fond de 
Jetence qui: eft confervé dans les anciens au- 
teurs. Les marchands de la premitre claffe’ 
de la focieté n'ont pas befoin d’apprendre 
aucune des langues mortes, @ moins que ce’ 
ne foit par gout; mats trots ou quatre dess 
langues vivantes leur fuffiront pour les met- 
tre en état de faire un commerce éfendu, ef 
pour les dever ala fortune et a la réputa~ 
tion, dont ils jouiffent parmi nous; car, je 
crois, guon peut affurer de nos marchands,, 
guwils font des princes, avec autant de rai- 
fon quon ait pit le dire d’aucun des: mar~ 
chands de l’antiquité. La méme éducationm 
peut fervir a des marchands d'un ordre in~ 
ferieur 3, mats, pour ce gui ef de ceux de la: 
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tongue is fufficient for all their purpofes ; 
but it is neceffary that they fhould read 
their own language, and acquire fuch a 
knowledge of figures as may enable them 
to keep common accounts. As to the 
loweft clafs, fuch as common labourers, 
peafants, and that part of the people 
called the poor, it is not needful that 
they fhould have any fort of learning, 
except what may inftruét and forward 
them in their various labours: it is fuf- 
ficient that they are inftructed in the 
moral and religious rights of their 
country, by perfons whom the policy 
of the ftate, under which they live, has 
appointed for that purpofe. Thus would | 
the orders of men be kept diftin@, and 
labouring people would not be wanting 
to perform the loweft offices in fociety. 
A wrong policy prevails with us at pre- 
fent under the name of charity. Our 
middling people, through a fhort-fighted- 
nefs, give education to the children of 
the loweft clafs, above what the employ- 
ments they ought to ke bred up to can 
require: this robs the public of Jabour- 
ing people, and fets thefe children upon 
an equality with thofe of their benefac- 
tors, which muft confequently hurt the 
benefactors children, by increafing the 
number of their order; for many of thefe 
children of the pcor, when thns educated, 
will, ig the rifing generation, opt-ftrip, 
circumvent, and difplace the children of 
their benefactors, at a time when few of 
the benefactors themfelves are living to 
Jee the confequences of their miftaken 
charity. To fupport the poor in times 
of necefiity, and to inftruét and train 
their children in a habit of indéuftrious 
Jabour, is real charity, and its confe- 
gnences tend to the good of fociety. 
Men of great eflates, J think, fhould 

SPR OR ESA AC Ue 

claffe mitoyenne, qui profeffent des arts mé= 
chaniques, et qui ont des méftters, tels que 
Jont les ouvrters, les fermiers, Sc. leur 
langue naturelle doit leur fuffire pour tout ceé 
quils ont a faire; mais il faut quis la 
Jcachent bien tre, et gu ils poffedent alfex 
Larithmétique pour tenir leurs lures en 
ordre, et faire des mémoires. Pour ce qut 
eft de la derniére claffe, qui renferme Jes 
journaliers, les payfants, et les pauvres, il 
eft inutile qu'ils ayent aucune forte de {ca- 
uoir, excepté en ce qui peut les infirure et 
les avancer dans leurs différents travaux : il 
leur fuffit a@étre infiruits des droits rehi- 
gieux et moraux de leur pays, par ceux 
que le gouvernement, fous lequel tls vivent, 
a établis pour cet effet. De cette maniere 
les différentes conditions des hommes feroent 
maintenyes diftinctes dans la fociété, et l'on | 
Wy mangueroit point de manawuvres pour en 
faire les plus wiles fonétions. Une mauvaile 
politique prévaut aujourd'hui chez nous 
fous le nom de charité, Nos gens de l'état 
mitoyen, par un aveuglement extraordinaire, 
donnent aux enfants de ceux de la plus’ baffe 
claffe une education fort audeflus des emplois 
a quot ils devroient étre deftinés: cela 
prive le public de mancuvres, e¢ met ces 
enfants qu niveau de ceux de leurs bienfai- 
teurs, ce gui doit par conféquent porter pré= 
judice aux enfants des bienfaiteurs mémes, 
en augmentant le nombre ‘de ceux de leur 
état; car, lorfque plufieurs des enfants des 
pauvres ont regu cette éducation, ils trom- 
pent, dépouilient, et deplacent les enfants de 
keurs bienfasteurs, dans un temps oir peu des 
bignfaiteurs mémes furvivent pour voir la 
Sunefle confequence de leur aveugle charite. 
C’eft une charité réelle dont les conféquences 
tendent au bien de la fociété, de maintenir 
les pauvres dans-le temps de difette, et d ‘nf 
iruire et former leurs enfants a U'habitudg 
d'un travail affidu. fe. crois que des gens 
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‘be educated in proportion to their for- 
tunes, and above thofe of the middling 
people; becaufe out of fuch are gene- 
rally chofen the governors and directors 
‘Of ftates, as well as thofe who act as 
magiftrates in their feparate divifions ; 
fuch ought to have knowledge and ex- 
perience above that of the bulk of man- 
kind which they are defigned to govern. 
As to gentlemen who have made the 
chace their fole pleafure, and defign to 
‘breed their fons to the fame occupation, 
it is needlefs that they fhould have a 
‘better education than that of their tenants 
the farmers, who are generally their 
companions ; for it requires very little 
knowledge to enable a man to break his 
neck in the purfuit of deer, hares, foxes, 
&c. and in leaping over hedges, ditches 
and gates. 

Tho’ I have no defign to publifh any 
thing more in Natural Hiftory, yet fome- 
times, when new and curious fubjects 
offer themfelves, my ftrong paflion for- 
that ftudy makes me defirous to take 
drawings of them, tho’ I cannot do it 
without pain and overftraining my fa- 
culties: therefore my petition to God 
is, (if petitions to God are not pre- 
fumptuous), that he would remove from 
me all defire of purfuing Natural Hiftory, 
or any other ftudy, and infpire me with 
as much knowledge of his Divine Na- 
ture as my imperfect ftate is capable 
of ; that I may conduct myfelf, for the 
remainder of my days, in a manner moft 
agreeable to his will, which muft con- 
fequently be moft happy to myfelf. 
What my condition may be in futurity 
is known only to the Wife Difpofer of 
all things; yet my prefent delires are 
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qui ont de gros biens doivent étre élevés a 
proportion de leur fortune, d’une maniére 
qui fot audeffus des perfonnes d'un état 
mitoyen ; parce que c’eft en général parmi 
les premters, que l'on chorfit les gouverneurs 
et les diretteurs des états, auffi bien que 
ceux qui font loffice de magifirats dans leurs 
différents départements. Ces perfonnes doi- 
vent avoir de la feience et de l’expérience 
au deffus des peuples qui font deftines a étre 
Jous leur gouvernement. Pour ce qui eft des 
gentils hommes qui ne trouvent de plaifir qu'a 
la chaffe, et qui ont deffein d’élever leurs 
enfants 2 la méme occupation, il feroit in- 
utile quils euffent une. meilleure éducation que 
leurs fermiers, qui font en général leurs ca- 
maradas; car il weft pas nécefaire qu'un 
homme en fcache beaucoup, pour étre en état 
de fe caffer le cou a la pourfuite des che- 
vreuils, des lievres, des renards, €c. en fau- 
tant par deffus les hayes, les fofés en les 
barvicres. 

Quoique je aye pas deffein de rien publi- 
er davantage en Hiftoire Naturelle; ce- 
pendant quand il s‘offre quelque fois des fujets 
nouveaux et curteux, mon inclination pre- 
dominante pour cette étude me fait naitre le 
defir d’en tirer des deffeins, quoique je ne 
puiffe plus le faire fans peine, et fans mettre 
mes facultés a la géne. Cet pourquoi la 
requéte que je fais a Dieu, sil n'y a pas de 
prefomption a préfenter des requétes a cet 
Etre Supréme, Cet qu'il daigne me guérir 
de toute inclination a continuer I Hifioire 
Naturelle, ou toute autre étude, et sit inf- 
pirer autant de la connoiffance de fa Na- 
ture Divine, que mon état @'imper feEtion 
eft capable d’en recevotr, pour étre en état 
de me conduire, le refie de mes jours, de lo 
maniére la plus conforme a fa volonté, et 
par confequent fa plus propre a fotre mon 
bonheur. Quant a ceque fera mon état dans 
la futurité des temps, il weft connu que dss 
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(perhaps vain and inconfiftent with the 
nature of things!) to become an intel- 
ligent fpirit, void of grofs matter, gra- 
vity and levity, endued with a voluntary 
motive power, either to pierce infinitely 
into boundlefs ztherial fpace, or into 
folid bodies; to fee and know how the 
parts of the great univerfe are connected 
with each other, and by what amazing 
mechanifm they are put and kept in 
regular and perpetual motion. But, oh 
vain and daring prefumption of thought ! 
I moft humbly fubmit my future: ex- 
iftence to the fupreme will of the One 
Omnipotent. 

Tho’ I have placed the engraved plate 
of the prize gold medal, given to me 
by the Royal Society, on finifhing my 
Hiftory of Birds in the year 1750, as 
an ornament in the title-page of this 
prefent work, yet I am far from pre- 
tending that either that, or this, really 
merited fuch an honourable mark of their 
favour; but that I owe it merely to their 
benevolence ; and I truft, that had this 
work been finifhed at that time, they 
would have equally patronized them both, 
by honouring me with their annual prize 
medal. 

If men, in the prefent age, at the 
conclufion of their poetical, hiftorical, 
or other works, fhould vaunt and pro- 
mife themfelves immortality, as many of 
the antients feem to have done, I believe 
it would only ferve to render them ridi- 
culous, and depreciate rather than en-— 
hance the value of their performances: 
nor can I believe that the antients were 
openiy fo vain or {felf-conceited, as to 
promife themielves immortality in fuch 
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Sage Difpenfateur de toutes chofes. Ceper» 
dant les defirs que je forme aujourd'hui, er 

qui peut-étre font incompatibles avec la 

nature des chofes, ce feroit de devenir um. 

efprit intelligent, dégagé de mati¢re grof- 

fiére, de gravité et de legéretd, dou de la: 

faculté de fe mouvoir a volonte, pour percer 

a2 VD infini dans ces efpaces étherées immences, 

ou pour pénétrer dans les corps folides ; afi 
d’obferver et d’apprendre comment les parties 

de ce vafle univers font lies lune 4 l'autre, 

et par quel méchanifme éonnant elles ont été 
mifes et font maintenués dans un mouvement 

régulier et perpetuel? Mais que ces penjees 

font vaines, téméraires, et préfomptuefes! fe 

foumets donc bumblement mon exiftence fu- 
ture ala volonté de |’ Etre fupréme et feul 

Tout Puiffant. 
Quoique jaye placé au frontifpice de cet 

ovrage-ci, une empreinte grave de la me. 

daille dor que la Société Royale m accor da’ 
en 1750, en finifjant mon. Hiftorre des O1- 
feaux, je fuis bien dloigné de prétendre que 
ni un nt Vautre de ces deux ouvrages mé= 

rite une marque auffii honorable de la faveur™ 
de cette fcavante fociéte; avout, au con~ 

traire, que ceft le pur effet de fa lienvetl-- 
lance, et je ne doute point que fi celui-ci eit” 
éte achevé alors, elle ne leit pris fous fa 
protection auffibien que le premier, en m’ho- 
norant du prix annuel dela meédaille. 

Stiles foavants @aujourd’ hui fe ventoient 
de Timmortalité et fe la promettoient a la 
conclufion de leurs ouvrages, foit hiftoriques, 
pottiques, ou autres, comme 1] femble que 
-plufieurs des anciens ont fait, cela ne Jer- 
viroit qu a les rendre ridicules, et loin de 
rebauffer le prix de leurs ouvrages, cela ne 
feroit que les avilir. “fe ne crois pas méme 
que les anciens fuffent fi ouvertement vains 
et infatues que de fe promettre 1 immorta- 
lite dun air auf fanfaron. ‘fe m 1magi- 
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x glaring manner: but I rather imagine 
that thofe vain flourifhes were added by 
their enthufiaftic admirers, in the copies 
that were made after the death of the 
authors. Our incomparable Shakefpear 
was far from: expecting an: immortal 
name: witnefs the following quotation. 
from his works. 

The cloud-cap’t Tow’rs, . 
The gorgeous. Palaces, 
The folemn Temples, 
The great Globe itfelf, 
Yea, all which. it inherit;. 

Shall diffolve ; 
And, like the bafelefs fabric ofa vifion, 

‘Leave not.a: wreck behind. 

What may be the future fate of this 
Effay of mine I cannot pretend to judge; 
but 1 fubmit it to the Critics, CorreCtors, 
Reformers, Tranflators, Regravers, and 

-daftly to obfcurity, and. utter oblivion. 
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nerois plutit que ces vaines rodomontades 
ont é&é ajoutées parleur enthoufiafies admi- 
rateurs, dans les copies qu'on a faites des 
ouvrages de ces célébres auteurs, de puis 
leur mort. Notre incomparable Shake[pear 
Etoit bien. tloigné de s'attendre @ une répu- 
tation tmmortelle: témoin ce beau paffagec 
d'une de fes tragedies. 

Les Tours cachées dans les nués,. 
Les Palats fuperbes,, 
Les Temples folennels,. 
Le vafie Globe méme, 
Out! tout ce qu'il renferme,, 

Tout perira; 
Et, comme le vain edifice d’ im fonge, 
WNe laiffera pas le moindre débris apres fot. 

‘Fe ne prétends pas décider- quel fera la 
deftinée de cet Effai, mais je.l abandonne. aux 
Critiques, aux Gorreéteurs, aux Réformateurs, 
aux Traducteurs, aux Graveurs, et enfin a. 
Vobfcurité et.a un parfait oubli. 
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GAAP. Dla. P LA. 262. 

The Blue-backed Manakin ; 
AND 

The Red and Black Manakin. 

ale HESE birds are drawn of their na- 
tural fize. 

The Blue-backed Manakin is the upper 
Bird in the plate. The bill is of a dark- 
brown colour, blackith at the point; the 
feathers round the bafe of the upper man- 
dible of the beak are black: the crown of 
the head from eye to eye is covered with 
fine red or {carlet feathers ofa longifh make, 
which it can raife in form of a creft: the 
back is of a fine blue colour; all the re- 
maining plumage is black, with a fhining 
glofs: the legs and feet are dufky, except 
the outer fides of the legs, which are 
yellow: the feet are made as in all others 
of this genus, having the outer and middle 
toes of each foot conneéted at their bot- 
toms: it hath twelve feathers in its tail. 

The lower figure in the plate reprefents 
the Red and Black Manakin. The bill is 
whitifh: the whole head, neck, breatt, 
part of the belly and thighs are of a fine 
{carlet or red colour: the back, wings, and 
tail are black, with a purple glofs: the 
lower belly, with the covert-feathers un- 
der the tail, are of a dufky black, which 
breaks into, and mixes with, the red on 
the belly and thighs: the legs and feet are 
made as in the above-defcribed, and of a 
reddifh-brown colour: the inner covert- 
feathers of the wings, and inner webs of 
the quills toward their bottoms are of a 
pale orange colour, 

Le Manaquin a dos bleu ; 
ig 

Le Manaquin rouge et noir. 

C ES deux oifeaux font defines de leur 
grandeur naturelle. 

Le Manaquin a dos bleu eft [Oifeau du haut 
dela planche. Le bec ef d'un brun foncé; 
la pointe en eft noiratre: les plumes d'autour 
de la bafe dela mandibule fupérieure du bec 
Jont noires: le fommet de la téte, depuis un 
oetl jufgua l'autre, eft couvert de plumes lon- 
guettes dun beau rouge, ou écarlate, qu il peut 
élever en forme de huppe: le dos eft d'un beau 
bleu; tout le refte du plumage eft d'un noir, 
qui éclatte par la beauté de fon luftre: les 
jambes et les pattes font brunes, excepté 
que le debors de la jambe, et jaune: les 
pattes font faites comme celles de tous les 
oifeaux de cette efpece, ayant lorteil extérieur 
de chaque patte joint a celui du milieu vers 
le bas: il y a douze plumes dans fa queue. 

La figure qui ef au bas de la planche re- 
preéfente le Manaquin rouge et noir: Le bee eft 
blanchétre: il a toute la téte, le cou, Tefto- 
mac, une partie du ventre, et les cuiffes dun 
beau rouge, ou écarlate: le dos, la queué et 
les ailes font d'un noir verni de pourpre: Te 
bas ventre, et les plumes qui couvrent le deffous 
de la queue, font dun noir brundtre, qui 
sinfinué et fe méle parmi le rouge du ventre et 
des cuiffes: les jambes et les pattes font faites 
comme celles de celui qu'on vient de d-crire; 
mais elles font dun brun rougedtre: les cou- 
vertures du deffous des ailes, et les barbes in- 
térieures des pennes fant dun orange pile vers 
le bas. . 



( 230 } 
I take the laft-defcribed bird to be a 

cock, and that I have already figured in 
my Hiftory of Birds, plate 83, which I 
have called the Black and Yellow Mana- 
kin, to be a hen of this fpecies. Petiver, 

- in his Gazophylacium, &c. plate 46, fig. 
12, has given a figure of my Red and 
Black Manakin, which he calls, vzcula, 
Sorte Surinamenfis, e nigro rubroqne mixta.* 
The Blue-backed Manakin is the pro- 
perty of. my good friend Mr. James 
Leman, who has fet it very curioufly in a 
glafs-cafe, and obliged me with the ufe 
of it to take a drawing. Mr. Millan 
obliged me with the other bird figured 
with it: they are fuppofed to be both of 
them birds of Surinam; and I believe 
that no figure of the upper Bird hath 
yet been publifhed. There are drawings 
in colours of thefe Birds in the late: Sir 
Hans Sloane’s (now the Britifh) Mufeum. 
Thefe were etched on the plates immedi- 
ately from the birds themfelves. 

* Red and black fmall bird of Surinam. 

%e prends Voifeau dernier décrit pour le 
mile, et celui dont jai deja donné la figure 
dans mon Hiftoire Naturelle*, et que ja? 
appellé le Manaquin noir et jaune, pour la. 

fémelle de la méme efpéce. Petiver a donne 
une figure de mon Manaquin rouge et noir ts 
quil appelle, Avicula, forte Surinamenfis, 
e nigro rubroque mixta; ¢e/f-a-dire, Petit 
oifeau mélé de rouge et de noir, qu! 
pourroit bien étre de Surinam. Le Mana- 
quin a dos bleu appartient a mon bon amt, 
M. ‘faq. Leman, qui le garde enfermé dans 
une tres belle botte de verre, et qui a bien 
voulu men permettre lufage, pour le deffiner. 
M. Millan ma fait le plaifir de me préter 
Pautre, qui laccompagne: on uppofe gu ils, 

font tous deux de Surinam; et je crois quow 
n'a point encore publié de figure de [Oifeau 
du haut de la planche. Il y avoit des def- 
Jeins de ces Oifeaux dans le cabinet de feu le 
Chevalier Hans Sloane. Ceux-ci ont été 
graves furla planche immédiatement d’apres 
les fujets mémes. 

wri. 83. 

‘++ Dans fon Gazophyl. pl. 46, fig. 12. 

GOGO000000000000001000000000000000000 

CHA P. LIT. 

The Spotted Green Tit-moufe ; 
AND 

The Grey and Yellow Fly-catcher. 

MES E Birds are figured of their na- 
tural fize. The upper Bird has ex- 

attly the fort of beak common to Tom-tits 
or Tit-mice: the lower hath a particular 
made bill, which refembles few others: 

PLA. 262. 

La Mefange verte tachetée 5 
ET 

La Moucherolle ardoife et jaune. 

C® S Oifeaux font repréfentés de leur grof- 
Jeur naturelle. L?Oifeau d’en haut a ex- 

attement la forte de bec commun aux Mefanges. 
L’Oifeau d'enbas a le bec dune facon particu- 
here, etil y en @ peu d'autres qui lut reffem- 
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it is compreffed a little like a duck’s, as a 
view of its upper fide in a lower corner 
of the plate will thew. 

The Tit-moufe hath the bill thort, and 
of a blueifh black: the feathers of the 
whole bird are of a very fine parrot-green 
colour ; but the middle part of each fea- 
ther being black, makes it appear beauti- 
fully {potted: the feathers are fomething 
lighter on the throat andbreaft, and incline 
toa whitifh blue: the covert-feathers with- 
infide the wings are of a light green: the 
infides of the quills, and the underfide of 
the tail, are of a dark afh colour: the legs 
and feet are dufky. 

The lower figure is the Fly-catcher : 
the bill is pretty long and broad, and com- 
preffed like a duck’s bill, with a ridge 
along the middle of the upper mandible : 
its point is dufky, and its bafe gradually 
becomes reddifh, and is furrounded with 
fiff hairs or briftles pointing forward: the 
forehead is black : the hinder part of the 
head and neck, the back and rump, are of 
a dark afh colour: the whole under fide, 
with the fides under the wings, are bright 
yellow: the wings are dufky or black, 
having all their feathers edged with yel- 
low: the inner covert-feathers of the wings 
are yellow: the quills within are afh-colour- 
ed, having the edges of their inner webs 
whitifh : the tail hath twelve feathers; the 
middle ones longeft,and gradually fhortening 
to the outermoft on each fide: the middle 
feathers are wholly black or dufky, the 
others dufky with white tips: the legs and 
feet are made as in moft {mall birds, and of 
a dark flefh colour. 

Thefe Birds are prefervedin the collection 
of Mr, James Leman, who. informed me. 

blent : il eft comprimé ou applati, et reffemble 
un peu a celuidu Canard, comme on le verra en 
jettant les yeux fur fa partie fupéerieure, 
repréfentée dans un coin de la planche. 

La Mefange a le bec court, et d'un noir 
bleudtre: le plumage de tout Poifeau eff d'un 
beau vert de Perroquet; et comme le milieu: 
de chaque plume eft noir, cela fait paroitre: 
POifeau magnifiquement bien marqueté: les: 
plumes, qui couvrent la gorge et lefamac,, 
font un peu plus claires, et tirent fur le bleu 
pale: les couvertures du deffous des ailes font 
dun vert clair: le deffons des pennes éff,. 
auffi bien que le deffous de la queué, d'un cou-- 
leur de cendre foncé: les jambes et les pattes. 
Sont dun brun obfcur. 

La figure dembas repréfente la Mouche- 
rolle: fon bec eft affez long et affez large; ik 
eft comprimé comme celui du Canard, et il y a 
Jur la partie fupérieure une efpece de moulure,, 
qui _régne d'un bout al autre: il eft noirdtre 
@ la pointe, et il devient graduellement rou- 
geatre vers la bafe, qui eft entourée de poils 
ou foyes roides, dont la pointe fe tourne em: 
avant : le devant de la téte eff noir; mais le 
derrtére de la téte et du col, le dos et le crou- 
pion font d'un couleur de cendre foncé: tout le- 
deffous de lOifeau, et fes cétés fous les ailes: 
font dun jaune vif : les.ailes font dun brun 
tres foncé tirant fur le noir, et toutes les: 
plumes en font bordées de jaune: les couver= 
tures de deffous les ailes font jaunes: Je deffous: 
des pennes oft couleur de cendre, et les bords: 
de leurs barbes intérieures font blanchitres > 
la queue a douze plumes; celles du milieu font 
les plus longues de toutes: les autres vont en: 
diminuant de chaque cite, jufgua la deruiére.. 
Les plumes du milieu font entiérement notres. 
ou tres brunes; les autres font obfcures avec 
la pointe blanche: les gambes et les. pattes. 
font faites comme celles de la plufpart des pe-~ 
tits otfeaux; mats elles font d'un couleur de chair: 
Jonce. 

Ces Oifeaux font portie des curiofités du; 
cabinet de M. ‘faq.Leman, qui.mea.dit qdils. 

3: | 
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that they were brought from Surinam. My venoient de Surinam: les figures et les de- 
figures and defcriptions of them, taken fcriptions, que jen donne, faites dapres les 
from the real birds, are, I believe, the firft oifeaux en nature font, ad ce que je crots, 
that have been publifhed. les premieres, quit en ayent été publiées. 

C'H AL PL eee A 203. 

The Golden Tit-moufe; 
AND 

The Blue Manakin. 

Sh HE figures here given reprefent thefe 
Birds of their natural bignefs. 

The upper Bird, by its little fhort, tho’ 
{trong bill, feems to belong to the family 
of Tit-mice. The Blue Bird, I believe, 
belongs to a family of Birds, of which 
there are many fpecies, called by the Hol- 
Janders in Surinam Manakins, of which 
you will find fix in this volume; and there 
are more of them in my Hiftory of Birds, 
finifhed A. D. 1751. 

The Golden Tit-moufe is the upper bird 
figured on this plate: the bill is black: the 
hinder part and fides of the head, the neck, 
throat, back, and wings, are of a dark 
fhining blueifh purple, or black with a 
purple elofs: the forehead, breaft, belly, 
thighs, and covert-feathers under the tail, 
are of a fine bright orange colour: the 
upper fide of the tail, and the outer quills 
of the wings, are dufky or black, having no 
purple glois: the inner covert-feathers of 
the wings, and the inner webs of the quills 
towards their bottoms, are white: the inner 
webs of the outer feathers of the tail are 
white near their tips: the legs and feet are 

La Mefange dorée ; 
ET 

Le Manaquin bleu. 

L ES deux figures ci-jointes reprefentent 
ces Oifeaux de leur groffeur naturelle. 

L’Oifeau denbaut, par fon bec, qui eft petit 
et court, mais fort, femble appartenir a la 
claffe des Mefanges. L’Ozfeau bleu appartient, 
ace que je crois, dune claffe d Oifeaux, dont il 
4 @ plufieurs efpeces, que les Hollandois de Su- 
rinam appellent Manaquins: on en trouvera 
Jix dans ce volume; et il y en a davantage 
dans mon Hiftotre des Oifeaux, finie en 1751. 

La Mefange dorée eft repréfentée par la 
figure du haut de la planche : le bec eft noir : 
le derriére et les cétés de la téte, le cou, la 
gorge, le dos et les ailes font dun pourpre 
bleudtre foncé et luifant ; ou dun nur rele- 
ve de pourpre: le devant de la téte, leftomac, 
le ventre, les cuiffes, et les plumes qui couvrent 
le deffous de la queué font dun couleur dor 
éclattant : le deffus de la queué et les plumes 
du fouet delaile font noirétres, fans avoir le 
verms de pourpre: les couvertures du deffous 
des ailes, et les barbes intérieures des pennes 
Jont blanches vers le bas: les barbes intéricures 
des plumes extérteures de la queué font blanches 
vers Textrémité: les jambes et les pattes font 
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of the ufual make, and of a dark brown 
colour. There was brought with this Bird 
another of the fame fpecies, differing in 
nothing from it, except that it was only 
half its fize, and had the golden fpot on 
the forehead lefs in proportion, not reach- 
ing over its eyes: it was perfect in its plu- 
mage, fo could not be a young bird or 
neftling, which its fize could not deter- 
mine; for in {mall Birds the young, as foon 
as they can fly, are very near equal in bulk 
to the old ones. 

The Blue Manakin is reprefented by the 
lower figure of this plate: the bill is 
whitifh, or of a fleth colour: the head, 
neck, rump, and the whole under fide, are 
blue: the back, upper fides of the wings, 
and tail, are black; but the feathers are 
fringed with blue: it hath alfo a black fpot 
on the throat, drawn from the bafe of the 
lower part of the bill: a black line paffes 
alfo from eye to eye round the bafe of the 
upper mandible of the bill: the infides of 
the wings, and under fide of the tail, are of 
a dark afh colour: the legs and feet are of 
a dufky brown colour. 

The charaéteriftics of the Manakin are, 
that it hath the bill not fo long and flender 

-as in the Mufcicepa kind, nor fo fhort and 
blunt as thofe of the Parus, or Tit-moufe ; 
but fomewhat between them both, and a 
very little bent downward: it alfo differs 
from them in having the outer toe on each 
foot joined a little attheir bottoms to the mid- 
dle toe, which is better reprefented in the 
three plates, 241, 260, and 261, than in 
this; and in having their tails fhorter in 
proportion, than. many other {mall Birds 
have them. 

Thefe birds were brought in fpirits from 
Surinam, a colony of the Hollanders in 
South America, and are now, A.D. 

faites comme a Vordinaire; mais quant é@ la 
couleur, elles font dun brun foncé. Avec 
cet Otfeau on en avoit apporté un autre dela 
mime efpece, qui wen différoit guen ce gu'tl 
etoit la mottié moins gros, et que la tache orange 
du devant de la-téte etoit moins grande a pro- 
portion, ne Sétendant pas jufques fur les yeux : 
al étoit parfait quant au plumage, de forte 
que ce ne pouvort pas étre un jeune, Ceft-a- 
dire un petit nouvellement forti du nid: dail- 
leurs, cela ne fe peut connoitre par la grof- 
feur; car é@ Pégard des petits Otfeaux, les 
jeunes font, a tres peu de chofe pres, auffi 
gros que les vieux, des quwils font en état de 
voler. , 

La figure inférieure de cette planche repré=. 
Jente le Manaquin bleu: fon bec oft d'un rouge 
blanchétre, ou couleur de chair: 11 a tout le 
deffous du corps bleu, deméme que la téte, le 
cou, et le croupion: le dos eft noir, auffi bien 
que le deffus des atles et de la queué, mais les 
plumes en font frangées de bleu: il a auffi une 
longue marque noire fur la gorge, qui prend 
depuis la bafe du deffous du bec: ila encore une 
bande noire, qui paffe d'un ceil a Tautre, tour- 
nant autour de la bafe du defus du bec: le 
deffous des atles et le deffous de la queué eff dun 
couleur de cendre rembruni: les jambes et les 
pattes font dun brun tres foncé. , 

Les marques qui caraéterifent le Manaquir 
confiftent, en ce qu'il n'a pas le bec fi long nt 
fi menu, que Pefpece Mufcicapa (Moucherolle ) 
ni fi court et fi arrondi par le bout, que le 
Parus ou Mefange, mais entre les deux, et 
tant foit peu recourbé: il differe encore de 
ces Oifeaux, en ce qu'il a Tergot exterteur de 
chaque patte joint a celui du milieu vers le bas, 
ce qui eft repréfenté plus difiinétement dans les 
planches 24.1, 260, et 261, gue dans celle-ci ; 
et en ce quil a la queué plus courte a propor- 
tion, que ne Tont la plufpart des autres petits 
Oxfeaux. 

Ces oifeaux préfervés dans de lefprit de vin 
fout venus de Surinam, colonie Hollandaife 
dans | Amérique meéridionale. Fe les ai 
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173, the property of the obliging Mr. cus de M. Millan, Libraire, pris de !Amt- 
Millan, Bookfeller, near the Admiralty- rauté, @ qua ils appartiennent, gut ma fait 

Office, who favoured me with the ule of Pamitié de me les préter pour les definer. fe 

them to draw their figures. I believe there crois que perfonne mavoit encore publié de 

have not till now been publifhed any figures figures, ni de defcription de ces Oifeaux. 

or defcriptions of thefe Birds. 

PRD ae ee a LOVELY IO LOLOL ELLE LLGLHG HGR LS GS LS OS 

’ 

CHAP. LIV. PLA. 264. 

The Black and Blue Creeper; Le Grimpereau noir et bleu 5 
AND ET 

The Hoopoe Hen. | Le Widdehop. 

H ESE Birds are drawn of their na- C’ E S Oifeaux font defines de leur grandeur 

tural bignefs ; but the Hoopoe Hen is naturelle; mais le Widdebop eft 1mpar- 
imperfect, I having only the head, and fo fait; vil que je nen ai que la téte, et autant 

much of the neck as you fee in the lower du cou, qu'on en voit dans la figure. 
ficure. 4 
“The upper Bird reprefents the Black and 

Blue Creeper: the bill is pointed, black, 
pretty long, flender, fharp, and arched 
both upper and under fide, which is a little 
fhorter than the upper: the tongue is di- 
vided into threads atthe end: the crown of 
the head is of a pale green colour: round 
the bafe of the upper part of the bill are 
black feathers, which pafs in black lines on 
the fides of the head, in which black fpaces 
the eyes are placed: the fides of the head, 
hinder part of the neck, lower part of the 
back, rump, covert-feathers of the tail, a 
bar acrofs the upper part of the wing, and 
the whole under fide of the Bird, are of a 
very fine ultramarine blue colour: it hath 
a broad black line acrofs the lower part of 
the neck behind, or the upper part of the 
back: the tail is black, as are the outer 
fides of the wings, except a blue bar that 

LOifeau d’enhaut repréfente le Grimpereau 
noir et bleu: le bec eft noir, affez long, meni 
& proportion, pointu par le bout, et fait en 
forme d'arc, tant la machotre fuperteure, que 
linférieure qui eft la plus courte: le bout de 
la langue fe partage en plufieurs filets: le fom- 
met de la téte eff d'un vert pale: tly a autour 

de la bafe du deffus du bec des plumes noires 
faifant deux bandes, qui 8 étendent fur les cotes 
de la téte; Tes yeux font places au milieu de ces 

bandes notres: les cotés de la téte, le derrieré 

du cou, le bas du dos, le croupion, les couver- 

tures de la queué, deux barres qui traverfent — 
le haut des ailes font, deméme que tout le def- 
Jus de TOifeau, dun beau bleu @outremer - 
ily a une large barre noire fur le bas du cou. 
par derriére, ou fur le haut du dos: la queue 
eft noire: le deffus des ailes eft de la méme cou- 
leur, excepté une barre bleue, qui traverfé 
chaque atle obliquement : le deffaus des arses 
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croffes each wing obliquely ¢ the infides of ef dun tres beau jaune, excepté les bords, qui’ 
the wings are of a beautiful yellow colour, font brundtres, auffi bien que le haut des pen- 
except round the ridge and the tips of the 
quills, which are dufky: the legs and feet 
are orange-coloured. I take this Bird to be 
the Guira Coereba of Markgrave, (fee his 

nes: les jambes et les pattes font orange. “Te 
crois que cet Oifeau eff le Guira Coereba de 
Markgrave*. Et je ne foache pas quil y 
ait encore eu aucun auteur, gui ait donné la 

Hiftory of Brafil, pag. 212, and Willugh- figure de cet Oifeau. Petiver a donné la fi-. 
by’s Ornithology, pag. 239.) I believe no 
figure has been given of this Bird by former 
authors. Petiver hath given a figure of a 
Bird of this family, which he calls TJo- 
mineo capenfis major capite luteo, 

The HOOPOE HEN hath the bill 
much like a common hen’s bill, and is of a 
whitith colour: the head and neck are co- 
vered with feathers of a bright orange or 
gold colour: it hath a creft fpread like a- 
fan which lies very flat: the creft-feathers 
have tranfverfe black lines acrofs them a 
little within their tips: the tips of the fea- 
thers are thicker than they are below the 
black marks. This is all the defcription 
I can give of the Bird; but there came an 
account with the Head from America, 
which being in French is copied word for 
word in the French tranflation, and may 

_ be Englifhed thus: “* The Widdehop is a 
“ Bird, whofe back or upper fide, throat and 

head, are of a yellow colour inclining 
to orange: its creft, which is extremely 
fine, is of the fame colour, covered at 
the top with a {mall crown of a dark 
brown colour: the lower part of the 
throat and the belly is white, and fome- 
times of alight brown colour. The feet 
are brown, with three toes before,.and 
a {mall one behind, as a cock: it has 
a very ftrong fmell of mufk: this Bird 
is found on the continent of America, 
efpecially at Surinam; but it is pretty 
{carce, and very fhy.” 
The CREEPER was lent me by 

Mr. Millan, who had it (A. D. 1753) 
preferved very perfect, and to whom I am 
obliged for its figure. The Head of the 

ec 

“” wv 

€¢ 

gure d'un Oifeau de cette forte, qu'il appelle, 
Tomineo capenfis major capite luteo. 

Le WIDDEHOP a ke bec blanchdtre, . 
fait a peu pres comme celut de nos poules com- 
munes: la téte eft revétiie, comme le cou, de 
plumes d'un orange vif, ou couleur dor: ib 
aunecréte de plumes etendués en forme d'éven- 
tail, qui eft fort mince: ily a fur le haut 
des plumes de cette créte, tant foit peu au def- 
fous de Pextrémité, de petites barres noires 
tranfverfales ; et ces plumes font plus épaiffes 
au fommet, quelles ne le font au deffous des 
barres noires. Creft toute la defeription que 
fe fuis en état de donner de cet Oifeau; mais 
en voict un détail, gut eft venu d Amerique 
avec la téte, et que je vats copier mot pour 
mot: ‘Le Widdebop eff un Oifeau jaune, 
“ tirant fur Porange par le deffits du dos, de 
“ Ja gorge et de la téte: fa créte qui eft ex- 
“ trémement belle et de la méme couleur, ef 

couverte dune petite couronne brune. Le 
bas de fa gorge et le ventre eft blanc, et 

“ guelquefois gris blane: fes pieds font bruns 
“ Q trois fourches, et un petit pouce, comme 
“ Ie cog: il fent tres fort le mufe. Cet Otfeauw. 
“ fe trouve én Amérique, dans le continent, 
«fur tout a Surinam; mais il eft affex rare, 

. . \ 2? 

“et difficile a approcher. 

ce 

cc 

\ 

Le GRIMPEREAU madté prité par 
M, Millan, qui la entre fes mains, confervé 

* Voi fon Hitt. du Brefil, pag. 212, et l’Ornithol. de 
Willughby en Angl. pag. 239. 
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Hoopoe Hen 1 was favoured with by 
Edward Byam, Efq; of Enfield, who re- 
ceived it from the Weft Indies with the 
account above. I fuppofe the Hollanders 
of Surinam, from whence it is faid to be 
brought, give it the name of Widdehop, 
becaufe the creft of this American Bird is 
fo like that of the Upupa or Hoopoe, an 
European bird, which they call in Holland 
Widhopff. I believe no one till now hath 
given any figure or account of this rare 
Bird. I judge that it muft be of the big- 
nefsofacommon hen. The Moth figured 
in the plate is drawn from nature: it is 
found in the fields near London; it 1s of 
a cream colour, except the head and the 
hinder part of the tail, which are brown. 

dans une grande perfettion, et a qui jal 
V obligation de cette figure. La téte du Widde- 
hop m’eft venué de Mr. Edward Byam d@'En- 
field, qui Tavoit recué des Indes Occidentales, 

avec la defcription ci-defus. fe fuppofe que 
les Hollandois de Surinam, d’ou on ma adit 
que cette téte ctoit venué, donnent a l Oifeau le 
nom de Widdebop a caufe de la reffemblance de 
Ja créte a celle de TUpupa (Hupe) Oifeau 
d'Europe, qu'on appelle en Hollande Widbopff- 
Fe crois que perfonne n'a donné jufqu'a préfent 
de figure, ou de defcription de cet Otfeau 
rare. ‘Fe mimagine quil doit étre de la 
grofeur d'une poule commune. Le petit Pa- 
pillon repréfenté dans la planche fe trouve dans 
la campagne des environs de Londres. I eff 
d'un blanc de lait, excepté la téte et la partite 
pofterieure du corps, qui eft brune. 
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CHAP. LV. PLA. 26s. 

The Purple Indian Creepers. 

HESE Birds are figured on the plate 
_of their natural bignefs, and were en- 

gtaved immediately from the Birds them- 
felves: from their near refemblance I take 
them to be male and female of the fame 
{pecies. : 

. The upper Bird, which I take to be the 
cock, hath the bill black, pretty long, 

arched, not much tapering from the bafe 
to the point, but ftronger than that of the 
lower Bird: the head, neck, back, rump, 
and covert-feathers of the wings, are of a 
dark blueith purple colour: the tail is 
black: the belly, thighs, covert-feathers 

ed 

Grimpereaux pourpre des Indes. 

Ce S Oifeaux font repréfentés fur la plan- 
che de leur grandeur naturelle: ils y ont 

été gravés immédiatement daprées le fuets 
mémes: leur grande reffemblance me fait 

. "A . / 

crotre, que l'un eff le male, et Tautre la fe- 
melle de la méme efpece. 

L’Oifeau d'enhaut, que je prends pour le 
mitle, a le bec noir, affex long, vouté en forme 
dare, allant fort peu en diminuant depuis 
la bafe jufquwau bout, mais plus fort que ce- 
lui de lOifeau d’embas: la téte, le cou, le 
dos, le croupion, et les plumes qui cowvrent les 
ailes font d’un pourpre foncé tirant fur le bleu: 
la queué eff noire: le ventre, les cuiffes, les 
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(117) 
under the tail, and the quill-feathers of the 
wings are of a dufky brown: the infide of 
the wings, and the under fide of the tail, 
are of adark afh-colour: the breaft is tinged 
with green; it hath on each fide a fpot of 
yellow or gold-coloured feathers, which 
fall partly over the wings when they are 
Clofed : the legs and feet are black, 

‘The lower Bird, which is the fmalleft, 
differs in nothing from the upper as to 
the plumage, except that the belly, thighs, 
and covert-feathers under the tail, are of 
the fame blueifh purple as the upper fide, 
and that it wants the green {pot acrofs the 
middle of the breaft. 

Thefe Birds are of a particular clats, 
differing from the Humming Bird in hav- 
ing bills very much bowed down, and in 
having their legs much longer; but they 
have the fame fort of tongue as the Hum- 
ming Bird, dividing at its ends into feveral 
filaments : fo that I fuppofe they fubfift in 
the fame manner, taking up the honey or 
moifture out of flowers by means of their 
long tongues, fo well contrived for that 
purpofe. The Humming Bird, properly 
fo called, is found only in America; but 
this tribe is found in America and the Eaft 
Indies. The Blue Creeper, figured plate 
21 of my Hiftory of Birds, is of this ge- 
nus; and that defcribed in the laft foregoing 
plate of this work, is of the fame. ‘Thefe 
Birds are in the collection of Mr. James 
Leman, at the College of Phyficians, Lon- 
don. I have difcovered that they are na- 
tives of Bengall, in the Eaft Indies, by 
means of fome drawings of birds in colours, 
which were fent from thence, by an Eng- 
lifh gentleman refiding there, to the late 
learned and worthy encourager of fciences 
Dr. Richard Mead. 

plumes qui cowvrent le deffous de la queut, et 
les grandes plumes des ailes font d'un brun ob- 
Jcur : le deffous des atles et le deffous de la 
queué eft d'un couleur de cendre rembrunt: Pef~ 
tomac eft teint de vert; et il y a de chaque 
cété un bouquet de plumes jaunes ou couleur 
dor, qui tombent en partie fur les ailes, 
guand elles font jermées : les gambes et les pattes 
font noires. 

LOifeau inférieur, qua eft le moins gros, 
ne difere du prenuer par le plumage, quen 
ce quil ale ventre, les cuiffes, et les plumes 
qui couvrent le deffous de la queue, du méme 
pourpre bleudtre que le deffus, et en ce quit 
wa point de marque verte fur le milieu de 
leftomac. 
Ces Oifeaux font d'une claffe particuliere, 

diferente du Colibri, en ce quits ont le bec 
extrémement courbé, et les sambes beaucoup 
plus longues; mats ils ont la méme forte de 
langue que le Colibri, divifée vers le bout en 
plufieurs filaments. Ainfi ze fuppofe, quis 
fubjifient de la méme maniére, en enlevant le 
miel ou le fuc des fleurs par le moyen de leur 
longue langue, fi propre a@ cet ufage. Le Co- 
libri, proprement ainfi nommeé, ne fe trouve 
quien Amerique; mais cette famille-ci fe 
trouve également en Amerique et aux Grandes 
Indes. Le Grimpereau bleu, repréfenté 
planche 21. de mon Hiffoire des Oifeaux, eft 
de ce genre: celui que j at décrit dans larticle © 
precedent de cet ouvrage, eft encore de la méme 
efpece. Ces Oifeaux font dans le cabinet de 
curiofités de M. Leman, au College des Mede- 
cins a Londres. “fai découvert quits font 
de Bengale dans les Grandes Indes, par le 
moyen de quelques deffeins d Oifeaux colorés, 
guun Anglois, qui y demeurdit, avoit envoyés 
au feu fravant M. Rich. Mead, M. D. et 
digne promoteur des ferences. 
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CH A BinkML oP cA ace. 

The Red-breafted Humming Bird, 
the Green-throated Humming. 
Bird, and the Dormoufe. 

THESE are all drawn of their natural 
bignefs ; however, I believe the Dor- 

moufe was ayoung one, not grown to its full 
fize, though but little fhort of it. 

The Red-breafted Humming Bird is re- 
prefented by the upper figure in the plate. 
The bill is black, and more bowed down 
than is common in this genus ; it even refem- 
blés pretty nearly that of the laft defcribed 
Creeper: the fides of the head,and the throat, 
as far as the breaft, are of a fine red or 
carmine colour: the top of the head, up- 
per fide of the neck, the belly, thighs, and 
tail, are of a dufky brown or black, mixed 
with alittle fringing of blue on the edges 
of the feathers: the rump, and covert-fea- 
thers of the tail, both above and beneath, are 
of a fine blue colour: the wings are of a 
fine dark green, with a glofs like polithed 
gold, when expofed to the fun: the infides 
of the wings are alfo green, but not fo 
bright as the outer: the legs are fhort in pro- 
portion: in all of this kind both legs and 
feet are dufky or blackith. 

The Green-throated Humming Bid is 
the lower bird figured on the plate. The 
bill is black and ftrait: the top of the head, 
the upper fide of the neck, the lower part 
of the back, the wings, belly, and tail, 

Le Colibri gorge rouge, /e Colibrt: 
gorge verte, ef /e. Loir. 

‘ 

ces Oifeaux, deméme que le Loir, font 
defines de leur grandeur naturelle; mats~ 

je crois que le Loir étoit jeune, Wayant pas 
encore fait toute fa crué, gquoiqual me Sen 

fallit pas beaucoup. 

Le Colibri: gorge rouge off repréfenté dans. 
la planche par la figure fupérieure : fon bec 

eft noir, et beaucoup plus recourbé, que née 

Tont communement les Oifeaux de cette efpece : . 
il approche méme de la forme de celui du Grim-- 
pereau dernier décrit : les cotés de la téte avec. 
la gorge, jufgead Tefomac, font dun beaut 
rouge, ou carmin: ila le fommet de la tete, . 

le deffus du cou, le ventre, les cuiffes.et la queue. 
d'un brun tres obfcur tirant fur le noir, ex- 

cepté un leger mélange de bleu au bord.des: 
plumes, qui forme comme une frange tout au-- 

tour: le croupion, et les couvertures tant dibs: 

deffus que du deffous de la queué font dun bear: 
bleu: les ailes font d'un beau vert foncé, avec 
un luftre éclattant femblable a celui de Tor 
poli, quand le foleil donne deffus: le deffous 
des atles eft de la méme couleur, mats moins 

brillant que le deffus: les jambes font courtes 
& proportion du refle: tous les Oifeaux de. 
cette efpece ont les jambes et les pattes brunes. 
ou noirdtres. : 

Le Colibri gorge verte eft celut que ré- 

préfente la figure inférieure de la planche: 
le bec eff noir et droit: il ale fommet de la 

téte, le deffis du cou, le bas du dos, les ailes, 
le ventre et la queué dun brun obfcur : le 
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are of a dufky brown colour: the under 
fide of the neck or throat is of a fine green 
colour with a golden glofs; the dark brown 
on the wings-hath alfo a golden reflection ; 
it hath round:the body a zone.or belt of ‘a 
fine blue colour, .which takes in: the breaft, . 
fides, and upper part of the back: it hath 
a {pot of white about the vent: the inner 
covert-feathers of the wings are~ green,. 
with a mixture of blue: :the-legs:-and feet 
are. dufky. 

The Dormoufe is figured at the. bottom: 
of the plate: it is of a reddith brown or.. 
fox colour on its upper fide and tail, and: 
white.on the.throat and belly: it hath four 
toes on each. of the. fore feet, and ‘five on 
each hind foot: « it is toothed:like a Squir- 
tel, of which genus F'take it to be-a fpe- 
cies. It is common in England,.and is 
found in woods and hedge-rows where 
nuts abound, on. which it principally 
feeds. It fleeps: for feveral months in the 
winter. They are kept tame with us by 
many people in little hutches, with wire 
cages adjoining to them: when they are 

devant du csu, ou la gorge, eff d'un beaie 
vert, avec le lufire dor: la couleur rembru- 
nie des ailes a auffi une reflexion ou un change~ 
ant dor: il a autour du corps une ceinture, 
ou un baudrier d'un beau bleu, qui comprend: 
Peftomac, les cétés, et le deffus du dos: il a: 
une tache blanche autour de lanus: les cou-~- 
vertures du-deffous des ailes font vertes, avee- 
un mélange de bley: les gambes et les pattes 
font notrétres.. 

Ee Loir eft repréfenté au bas de ta planches - 
il eff d'un jaune rougedtre, oy.couleur de re-~ 
nard, par le dos et la queué, et blanc fur la 
gorge et le ventre: il a quatre dogts aux pattes 
de devant, et cing. @-celles de derricre: il a 
les dents femblables a celles de JE’ cureuil, dy ~ 
genre. du quel ze le crots une efpece. Ge- petit’ 
animal eft commun en Angleterre. On ie: 
trouve dans les bois taillis, et dans des hayes 
ot. il y a beaucoup de coudriers, car il fe 
nourrit principalement de noifettes. Il dort. 
durant plufiéurs mots en hiver. Ll y a bien: 
des perfonnes qut.en gardent dans de petites» 
huttes attachées chacune a une petite cage de 

afleep, they have no vifible motion of fil ad archal: pendant qu'il dorment on ne leur 
breathing, pulfation, or fenfible warmth. 

The two Birds above defcribed were 
‘brought from Surinam; dried, and are now’ 
the property of*Mr. Millan, who obliged 
me with the ufe of them,. in order to 
make drawings to furnifh my Natural 
Hiftory. Dr. Browne, a gentleman who 
has been long in Jamaica, and hath lately 
wrote a Hiftory of that ifland, bas informed — 
me, that the Humming Birds will chace 
away all Eitds that approach their nefts, . 
even the greateft and moft formidable, by 
buzzing or humming with a very {wift 
Motion near their eyes, which puts them 
into fuch fear and confufion that they 
haftily fly away, to efcape the inconyeni- 

ency. When. the. Humming Bitds return. 
34 

découvre nirefration, ni pouls, nt.chalenr- 
Sehfible. 

Les deux Oifeaux ci-deffiis décrits font 
venus de Surinam déféchés, et font actuelle~- 
ment entre lés mains de M. Millan, qui men 
a permis Pufage, pour les deffiner, et en en- 
richir mon Hiftcire Naturelle. M. Browne,.. 
M.D. qui a demeuré long temps @ la Fan 
maigue, et quia donné depuis peul Hiftotre 
Naturelle de cette ifle, ma affuré que les 
‘Colibris chaffent tous les Otfeaux, gui ap-. 

prochent de leurs nids; méme les plus grands 

et les plus redoutables, en bourdonnant cits: 
fatfant du bruit, en paffant et repaffant avec 
une extréme rapidite devant leurs yeux ; ce 

qui les jette dans une fi grande frayeur et 
une telle :confufion, quwil Senvolent au plus 

vite, pour. éviter cet snconventent... Quand. 



(5320-2) 
from thefe combats, their motion is {> {wift that they are invifible, and their courfe is only difcoyerable by the humming noife they make with their Wings as they dart through the air: they make their nefts of fine mofs, cotton, and the down of plants, on fome flender branches of the orange, lemon, or other trees, where they are well defended by the foliage, Neither of thefe Birds has till now, to my knowledge, been figured or defcribed, 

le Colibri revient de ce combat, fon mouve> 
ment ef fi rapide, qu'il eff impoffible de o 
percevoir: la courfe de ces Oifeaus as L 
decouvre, que parle bruit quis Jr ei 
leurs ailes, en Ss’ élancant autravers de il 
tls bétiffent leurs nids de mouffe fine, de A be 
ton, et du duvet des plantes, fur de pett , 
branches d’oranger, de citronnter, ou ie 
quelqu’ autre arbre, dont Ie lige i “Sa 
les met fuffifamment ad couvert. Ni a ie 
Pautre de ces Oifeaux n’a encore ete, qe J’, 
Scache, deffiné ou décrit. 

SOHO ORION OOOO IODC RENS SOR IIN 

CHAP. LviL. 
‘The Red-breafted Biack-Bird., 

‘TH IS Bird is drawn from a dried {pecimen brought from Surinam, and is reprefented in the plate of its natural bignefs. It is moft extraordinary for the ftructure of its bil » whofe lower mandible reaches very far into the fides of the head, and is broader and thicker than the bafe of the upper mandible. See a view of the bill from beneath in the corner of the plate. 
The bill is pretty thick and large in Proportion to the Bird, of a black or duiky colour, except the broad bafes of the: lower mandible, which are of a blueith afh-colour : the noftrils are placed at the bafe of the upper mandible, joining to the feathers of the forehead: the whale Bird is covered with dulky black feathers with- out any glofs, except.on the fore part of the head, and the throat, and the beginning 

PLA. 267, 

Le Merle a gorge rouge. 

Cc ET Oifeaua éé define d’apres un fi 
défeché, qui eff venu de Surinam: 1 a 

repréfenté fur la planche de Ja grofeur ae 1 turelle. Il ef fort extraordinaire par 
Structure de fon bec, dont la machore ee 
Sérieure 8 étend fort avant dans les cétés 
la téte, et ef plus laree et plus épaiffe, que la bafe de a t dlp fiperieure. Ve a i dans un coin de la planche la figure du ve vit d’embas. 

Le bec eff grand et gros a proportion de 
Ll Oifeau, et s . tf Pune couleur rembrunie tiran 

% 7 
4 “7 é fur le noir, excepté les bafes de la méchotr 

inférieure, gus font d'un couleur de cendre 
bleudtre : Jes nafeaux font places a Ja rs s de la méchoire Superieure, _joignant ey plumes du devant de la téte : POifeau entte < ef revétu de plumes d'un noir objcur je aucun Iuflre, excepté le devant de la téte, We Sorge, et le commencement de Peftomac, ou +s 
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of the breaft, where the feathers are 
fringed with a fine red-wine or crimfon 
colour, which outwardly appears wholly 
red, but diminifhes gradually on the fides 
of the breaft, and on the belly, till it is 
loft in the black : the infides of the wings 
are alfo black: the tail is of a middling 
length, and is compofed of twelve fea- 
thers, the middlemoft a little longer than 
the outer ones on each fide: the legs and 
feet are of the common ftru@ture, and of a 
blackith colour. 

This Bird is preferved in the collection 
of Mr. Leman. Iam at a lofs to clafs it, 
not knowing any genus of Birds agreeing 
with it in the fhape of its beak. I be- 
lieve it hath not before been figured or 
defcribed ; but there is fomething like it 
defcribed in Markgrave’s Hiftory-of Brafil. 
See the Jacapu. He gives it the bignefs 
of a lark, and fays, it is all over of a fhin- 
ing black, yet under the throat fome {pots 
of a vermilion colour are mingled with the 
black; the bill a little crooked and black, 

half an inch long. Willughby has col- 
leéted it into his Ornithology, pag. 194, 

of the Englith edition, London 1678. 

(°121)) 
plumes font frangeées d’un beau rouge de vin, ; 

ou cramoifi, et gui paroiffent tout-a-fait 
rouges a Pextérieur; mats cette couleur dimi- 

nue graduellement fur les cotés du cou, et 
de Teftomac, et fur le ventre, jufqu'a ce 
qu'elle fe confonde et fe perde dans le noir: 
le deffous des ailes eft notr auffi: la queué 
eft d'une longueur médiocre ; elle eft compofée 
de douze plumes, celles du milieu étant plus 

longues que les autres de chaque cété: les 
jambes et les pattes font faites comme @ Por- 
dinaire, et noirdtres. | ! 

_ Get Oifeau bien confervé eft dans le cabinet 
de M. Leman. ‘fe fuis embarraffé a quelle 

claffe le rapporter, parceque je ne connots 
aucune forte d’Oifeaux qui y reffemble par 
la forme du bec. “fe ne crois pas que jufqu’a 
préfent on Tait repréfenté ou décrit; mats 
it y a quelque chofe qui en approche dans 
P Hiftoire du Brefil de Markgrave. Voyex le 
—Facapu. Ul le fait de la grofeur d'une 

Alouette: il dit qwil eft partout d'un nor 
Iuifant, mais qu il a fur la gorge des taches 
de vermillon mélées avec le noir; que le bec 
eff noir, un peu recourbé, et dun demt 
pouce de long. Willugbby Pa inféré dans 
fon Ornithologie, pag. 194. de Pedition An- 
gloife, imprimée a Londres en 1678. 
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CHAP. LVUI. 

The CALANDRA$ 
AND | 

‘The Spotted Mole. 
"PF °HE Bird figured on this plate is 
* drawn of its natural fize: it feems to 
belong to the family of Larks, by its gene- 
ral colour, and the length of its hinder 
claws or fpurs; though the beak is thicker 
than many of the Lark kind, 

The bill is of a yellowith brown colour, 
and dufky along the top of the upper man- 
dible : the eyes are of a dark colour: from 
the upper part of the bill, through the 
eye, paffes a black or dufky line, above and 
beneath which line it hath fome white- 
nefs: on the fides of the head, below the 
eyes, are alfo fome broken blackith lines.: at the bottom of the neck, or beginning of 
the breaft, it hath a remarkable black 
collar; the throat and fore part of the 
neck are whitith, mixed with light brown; 
the top of the head, upper fide of the 
neck, the back, wings, and tail, are of a 
reddifh brown, the middle parts of the 
feathers being black : the breaft below the 
collar is of a light brown, {potted with 
darker brown: the belly, thighs, and 
covert-feathers under the tail, are white: 
the legs, toes, and claws are of a flefh- 
colour; the hinder claws are pretty long, 
as inLarks: the infides of the wings, and 
the under fide of the tail, incline to ath- 
colour, * 

The Spotted Mole is figured a little lef 
than life: it being an animal fo well known, 
I need fay but little of it, wiz. that it is 

PLA, 268, 

La GA bean ‘DR e's 
ET 

Une ‘Taupe tachetée. 

Oifean repréfenté dans cette plauche off 
deffiné de fa groffeur naturelle: il parott 

appartenir a la famille des Alouettes, par fa 
couleur en général, et par la longueur de fes 
éperons ou ergots de derridre, quoique le bec 
fat plus gros, quede bien des fortes a’ Alouettes. 

Le bee oft d'un brun jaundtre; mais il oft 
obfcur le long du milieu de la machoire fupe- 
rieure: les yeux font rembrunis: de la bafe 
du deffus du bec sétend autravers des yeus, 
de chaque coté, une barre noire, paffant en 
mime temps deffous. et deffus, et bordée de blanc 
du coté qui eft vers le fommet dela téte: il y 
@ auffi aux cotés de la téte, audeffous des yeux, 
de petites barres noirdtres interrompués: i 
a fur le bas du cou, vers le commencement de 
Peftomac, un colier noir trés remarquable : la 
Sorge et le devant du cou eft blanchétre, mélé 
de brun clair: Te fommet de la téte, le der- 
riére du cou, le dos, les ailes et la queué font 
dun brun rougedtre, le milieu des plumes 
ctant noir: T'efomac audeffous du colier eft 
dun brun clair marqueté de brun foncé: le 
ventre eft blanc deméme que les cuiffes et les 
plumes qui couvrent le defius de la queue: 
les jambes, les pattes, et les ergots font cou- 
leur de chair: les éperons de derriére font 
longs, a peu pres comme ceux des Alouettes : 
le deffous des ailes, et le deffous de la queue, 
incline vers le couleur de cendre. 

La Taupe tachetée oft repréfentée un peu 
plus petite que le naturel ; comme Ceft un 
animal tres connu, il n’oft pas néceffaire de sy 
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of the common blackith colour, acciden- 

tally variegated with light clay-coloured 

fpots and marks, as the figure reprefents: 
the fhape of its fect, and the form of its 
teeth, may, I think, be better underftood 

by the figure than by words: it hath a 
row of very fmall teeth, both above and 
beneath, in the front of the mouth, be- 

tween the long fharp teeth, termed dog- 
teeth, near the end of the fnout. Moles 
are fometimes found wholly white or 
cream-coloured. This Mole was taken 
near London, and given to Dr. Fothergill. 
Klein on Quadrupeds, p. 60, deferibes fe- 
veral forts of Moles. 

The Calandra is the property of Mr. 
Brooks, of Holborn, a great dealer in fo- 
reign birds and curious poultry, who has it 

now living, A.D. 1755. He fays, it was 
brought from Carolina in North America: 
it is a hen bird, according to his way of 
knowing a ‘cock from a hen; which is by 
taking the bird with its back to the palm of 
your hand, then blowing with your mouth 
on the breaft, the feathers will part and 
leave the breaft wholly bare of feathers in 

the hen: this trial, he fays, will anfwer 
only in the breeding time of fmaller birds. 

Tho’ this Bird was brought from North 
America, it agrees fo exactly in every re-_ 
fpect with the Calandra of G. P. Olina, in. 
his. Uccelliera, p. 30, Roma 1622, where 
you will find a figure and defcription fo 
like mine, that I have chofen to call it by 
the fame name, and account the American 
‘Calandra to be ftriétly or fpecifically the 
fame with the European. I have formerly 
difcovered many fpecies of birds to be com- 
mon both to Europe and America, and 
daily find more to be fo. Our country- 
man, Mr, Willughby, has given a tranfla- 
tion. of Olina’s and Bellonius’s defcriptions 
of the Calandra, in his Ornithology, Eng- 

étendre beaucolip: je me contenteras ae dire 
gue celle-ci. eft de Pefpece noire contmune, et 
quelle Sef trouvée par hafard varie et mar- 
quetée de tacbes dun jaune dargile clair, cont~ 
me on le voit parla figure; laquelle, ace que 
je crois, fera mieux comprendre que des mots, 
la forme des pattes et des dents de cet animal: 
il a une rangée de tres petites dents, tant def- 

fus que deffous, dans le devant de la gueule et 
vers le bout du mufeau, entre ces dents longues 
et pointués, qu'on appelle communement canines. 
On trouve quelquefois des Taupes toute blan- 
ches, ou couleur de créme. Celle-ci avoit été 

prife dans les environs de Londres, et donnée a 
M. Fothergill, M. D. Klein, des Quadru- 
pedes, p. 60, décrit plufieurs fortes de Taupes. 
' La Calandre appartient 2 M. Brooks, qui 
demeure dans Holborn, et y fait un grand 
commerce d'Oifeaux étrangers, et de volaille 
curteufe: il a cet Oifeau aétuellement en vie, 
1755. Il dit qwil vient de la Caroline, dans 
P Amerique feptentrionale: ccf une femelle, 
felon fa methode de diftinguer les miles d'avec 
les fémelles; ce quwil fait en prenant lOifeau 
dans fa main, le ventre en haut, et en fouf- 

fant de la bouche fur Peflomac; car alors, fi 
cet une femelle, les plumes fe féparent de 
coté et d'autre, et laiffent lcftomac tout nud : 
cette expérience ne réuffit, dit-il, que dans la 
Jaifon on les petits Oifeaux couvent. 

Quoique cet Oifcau ait été apporté del Ame- 
rique feptentrionale, il reffemble fi exatte- 
ment, @ tous égards, a la Calandre de G. P. 
Olina: fa figure et fa defcription font fi 

Jemblables & ma figure et d ma defeription, que 
je nai pas fait difficulté de Toppeller du 
méme nom, et de regarder la Calandre d’ Ame- 

rigue comme la mime que celle d’ Europe, fans 

la moindre difference fpécifique. “fat décou- 

vert avant ceci, que plufieurs efpeces d'O1feaur. 
Ctoient communes & ces deux parties du monde, 
et jen decowvre encore tous les jours de’ nou= 
veaux, gui font dans ce cas. Notre compa- 

+ Olina Uccelliera, p. 30, Roma 1622. 
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lifh edition, p. 208: but he feems to think 
it the fame with our Bunting, though, I 
imagine, without any reafon; fince Olina 
has figured both the Calandra and Stril- 
lozzo, which is the Bunting. The Calan-. 
dra is double the fize of the Bunting; and I 
am confirmed, beyond all doubt, that 
thefe two Birds are diftin {pecies, from 
the evidence of my fenfes. I have been 
informed by Dr. Ruffel, that the Calandra “. 
is found very common in the neighbour- 
hood of Aleppo. 

triote, M. Willughby, a donné une traduction 
d Olina, et les defcriptions de Bellonius de la 
Calandre * ; mais il crott que cet Oifeau oft 
le méme que notre Traquet, quoique fans rai~ 
fon, @ ce que je crois; puifque Olina a donne 
les figures de la Calandre, et du Strilloxzds 
qui oft le Traquet. Or je fuis convaimet 
par lévidence des mes fens, que ces ya 
JSont deux efpéces trés différentes. M. Ruffe % 

D. wa dit que la Calandre fe trouve tres 
communement dans les environs d' Alep. 

* Ornithol. en Anglois, pa. 208. 
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CHAP. LIX, PLA. 269. 

Mountain Sparrows, 
Cock avd Hen. 

“THESE Birds are drawn of their 
natural bignefs, and differ very little 

‘from the common houfe-fparrow, though 
they are Birds that live in mountainous and 
unfrequented places. : 

The upper Bird in the print, which J 
fuppofe to be the cock, hath the bill like a 
common fparrow’s, of a black colour: the 

_top and hinder part of the head is covered 
with dufky red feathers: the throat is black 
from the bill for an inch or more down- 
ward: it hath alfoa black {pot on each fide 
of the head, behind, or partly under the 
eyes: the fides of the head and neck, un- 
der the eyes, are white: a white ring pafles 
round the hinder part of the neck: the 
breaft, belly, thighs, and covert-feathers 
under the tail, are alfo white, but clouded 
a little with adufky. colour on the lower hg 

Moineaux de Montagne, 
Male et Fémelle. 

G= S O:feaux font defines de leur grofeut 
naturelle, et ne different que tres peu au 

Moineau domeftique commun, quoigu ils n'ha- 
bitent que dans des endroits montagneux & 

Jolttaires. : so 
L’O:feau du haut de la planche, que Je 

Suppofe ttre le male, a le bec noir, et femblable 
ad celui du Moineau commun: ila le fommet 
et le derriére de la téte couverts de plumes dun 
rouge obfcur: il a la gorge noire depuis le bec 
tirant en bas Vefpace d'un bon pouce: 1! 4 
auffi une tache noire de chaque coté de la tétes 
en partie fous les yeux, et en partie par de- 
la: les cétés de la téte et du cou fous les yeux 
Jont blancs: il a un colier blanc autour ad 
derriére du cou: il a auf leftomac blanc, de- 
méme que le ventre, les cuiffes, et les plumes 
qui couvrent le deffous de la queut, mats un 
peu ombragé de brun fur le bas ventre: les 
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belly: the back and wings are covered with 

reddith brown feathers, whofe middle parts 

are black; the firft row of covert-feathers 

are dufky with white tips ; the fecond row 

alfo have white tips, which form two lines 

of white a-crofs the wings: the fides under 

the wings, and the infides of the wings, 

are of a light a(h-colour a little clouded wit
h 

reddith : the tail feathers are dufky, edged 

with light brown, inclining to afh colour : 

the rump and covert-feathers of the tail are 

of the fame colour: the legs and feet are 

flefh-coloured. 

The lower Bird in the print, which I 

fuppofe to be the hen of the above, differs 

hardly any thing from it, except in wanting 

the black marks on the throat and fides of 

the head, and the white ring round the 

neck, and in having the lower part of the 

bill yellow at its bafe, from which, on 

each fide, paffes a red ftreak: the head 

and neck are of a light ath colour in this, 

where they are white in the above, and 

the under fide is of a more obfcure white: 

the edges of the tail feathers are alfo 

lighter: in all other points they agree very 

nearly. | 

The upper Bird was fent to me by my 

good friend Mr. ‘Thomas 

Landefburg in Yorkshire. The lower Bird 

I received from Mr. Bartram, of Penfyl- 

vania, in North America: fo that I take 

them to be one ‘kind of thofe Birds that 

are common both to the old and new world. 

The cock is defcribed by Willughby, page 

252, who fays, it is found in Stiria and 

Carinthia, but feems ignorant of its being 

a native of England. As I have difcovered 

them to be natives of our own country, 

as well as of our American colonies, I 

thought them worth a place in this Hiftory. 

Albin has figured what he calls the Moun- 
tain Sparrow, vol. III. page 62, which is 

Knowlton, of 

ailes font couvertes, auf bien que le dos, 

de plumes d'un brun rougeatre, mais dont le 

milieu eff noir: la premicre rangée de plumes 

qui couvrent les ailes font brundtres avec la 

pointe blanche: les plumes de la feconde ran- 

gé ont auf Pextrémité blanche, ce qui forme 

eux barres blanches atravers chaque aile: 

les cétés fous les ailes font, auffi bien que le 

deffous des ailes, dun couleur de cendre clair 

relevé d'une legére nuance de rouge: les 

plumes de la queué font brunes bordées d'un 

gris tirant fur le couleur de cendre : le crou= 

pion, ef Les plumes qui couvrent le deffus de la 

queué, font de cette méme couleur : les jambes 

et les pattes font couleur de chair. 

L'Oifeau du bas dela planche, que je fup- 

pofe étre la femelle du premier, nen differe 

que tres peu, excepte quil na point de marque 

noire fur la gorge, ni aux cotés dela téte, ef 

quil lui manque le colier blanc autour du cou: 

jl a le bec jaune vers la bafe, dou sétend de 

chaque cété une longue marque rouge : la téte 

et le cou de cet Oifeau font dun couleur de 

cendre clair, aux endroits ott le premier a du 

blanc: le deffous off dun blanc plus obfcur : 

les bords des plumes de la queue font auffe 

plus chairs: quant au refie, ils fe reffemblent 

de fort pres. | 

Fai eu le premier Oifeau de mon bon amt 

M. Tho. Knowlton, de Landefburg en York- 

foire, et fat recu Vautre de M. Bartram de 

Penjfilvanie dans T Ameriqie feptentrionale : 

de forte que ge ne doute point, que ce ne fot 

de ces Oifeaux, qui font communs au wieux et 

au nouveau monde. Willughby a décrit le 

méle* : il dit qu'on le trouve en Stirie et en 

Carinthie; mais il parcit avoir ignoré qgiule 

Tl Angleterre en produit aufi. Ayant donc 

découvert quils font habitants de notre pays 

aufi bien que de n0s colonies Ameriquaines, 

jai cru quils méritoient davoir place dans 

cette Hiftoire. Albin a donné la figure de 

* Pa. 252. 

F 
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. é a a the Reed Sparrow, defcribed by Wil- ce qu'il appelle ke Moineau de montagne Wy ae lughby, page 269, which I have alfo oft le Moineau rouge décrit par Willug é 1 is difcovered to be an American, having quej’ai découvert étre aufi Ameriquain, p received it from Hudfon’s Bay. que jen at regu dela Baye de Hudson. 

* Alb. Tom. III. p.62. HA 

CHAP. Lx, 

The Long-tailed Sparrow ; 
AND 

The Dufky Linnet. 

“TBE SE Birds are reprefented of their natural fize, | The Long-tailed Sparrow hath the bill -of a bright red colour, and thorter than a common Sparrow’s bill: the top of the head, hinder part of the neck, back, rump, and wings, are of a bright brown, inclin- ing to orange; the middle part of the fea- thers is black: the breaft is of the fame colour, but paler, and without black f{pots, down its middle: the fides of the head, the leffer covert-feathers of the wings, the belly, thighs, and covert-fea- thers under the tail, are white: the fhorter feathers of the tail are dufky, with a little brown on their outer webs, and white {pots on their inner webs ; over thefe feathers there fall four other feathers of a very great length, in Proportion to the fize of the Bird; the two middle ones are about an Inch longer than the two fide ones ; thefe four long feathers are of a deep black co- lour: the legs and feet are of a flefh co- Jour: the long feathers of the tail grow again very foon after they have moulted, 
2 

PLA. 2.70. | 

Le Moineau 4 longue queue 5 
ET 

La Linotte brune. 

ES Oifeaux font repréfentés de leur gry- 
Jeur naturelle, 
Le Moineau a longue quent a le bec Gun 

rouge vif, et plus court que le bec du ee 
commun: le fommet de la téte, le derritre au 
cou, le dos, le croupion, et les ailes font d oC 
brun vif tirant fur Vorange, excepté que ik milieu des plumes off noir: Veftomac eff du 
méme brun orangé, mais plus péle et fans 
taches notres, les plumes wen ayant point fur 
le milieu: les cétés de Ia téte, les petites 
plumes de couverture Jur les atles, le ventr F , 
les cuiffes et les couvertures du deffous de - 
queue font blanches: les plumes courtes ie a 
queue font dun brun obfeur, ayant leurs bar : 
bes extérieures bordées Pun peu de clair, ¢ 
des marques blanches fur les barbes intérieures 3 

_ Jur ces plumes en tombent quatre autres dune 
longueur furprenante, d proportion de la grof- Jeur del Oifeau, les deux du milieu des guelles 
Jont @ environ un pouce plus longues, que les deux 
des cétés: ces quatre plumes font d'un noir 
tres foncé : les jambes et les pattes font cou- leur de chair : Tes longues plumes de la queue 
reviennent tres vite, apres étre tombées par la 
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contrary to thofe of the long-tailed Finch, 

(fee my Hiftory of Birds, p. 86) which is 

half a year or more without the long fea- 

thers of his tail after the time of moulting. 

The Dufky Linnet is the*fhorter-tailed 

Bird figured on this plate : the bill is afh- 

coloured: the plumage of the whole bird is 

nearly the fame, of a dirty brown or black- 

ith colour: the breaft and rump incline a 

little to ath colour: all the feathers have 

their tips and borders of a lighter colour, 

which makes a mottling or mixture of co- 

lour, though the dark colour moft pre- 

vails: the legs and feet are duiky. 

Thefe Birds were, A. D. 1751, the pro- 

perty of the obliging Mrs. Clayton, of 

Flower, in Surry; a lady very curious in 

Birds ; who invited me very kindly to her 

houfe, in London, to take drawings of 

them, where thefe, with many other rare 

exotic Birds, were kept alive in cages. The 

two above-defcribed were brought from 

Lifbon, and fuppofed to be natives either 

of Angola in Africa, or Brafil in South 

America; the fhips which bring them to 

Lifbon, in the courfe of their voyages, 

trading to both thofe places. Petiver, Wil- 

lughby, and other Natural Hiftorians, have 

given figures much like the above long- 

tailed Bird; but their defcriptions are fo 

wide of mine, that I believe this to be a 

Bird not till now defcribed. We may fup- 

pofe, by the form of the bills of thefe Birds, 

that they are what we call hard-billed 

Birds, by which means they can crack many 
forts of feeds and grains. 

mue, tout au contraire du Pinfon a longue 

queue *, qui eff fix mots et méme plus long 

temps & recouvrer les longues plumes de fa 
queué, apres les avoir perdues. | 

La Linotte brune eff [Oifeau, quit eft re- 

préfenté dans la planche avec la queué courte: 

le bec eft couleur de cendre: le plumage de cet 

Oifeau eff a peu pres tout de la méme couleur : 

cef-a-dire dun brun fale, ou noiratre: 1 efto~ 

mac et le croupion inclinent un peu vers le 

couleur de cendre: toutes les plumes ont la 

pointe et le bord d'une couleur plus claire que le 

refle, ce qui produit un fond marbré, ou un 

mélange ot ce pendant Ia couleur foncée do- 

mine: les jambes et les pattes font brund- 
tres. ~s 

Ces Oifeaux appartencient, en 1751, 0 lob- 

ligeante Mad. Clayton, de Flower en Surrey. 

Cette Dame, qui ef fort curieufe en Oifeaux, 

minvita tres poliment chez elle @ Londres, 

pour les deffiner: elle y avott nonfeulement 

ceux-ci vivants dans des cages, mais encore 

plufieurs autres Oifeaux etrangers tres rares. 

Les deux gion vient de décrire avotent été ap- 

portés de Lifbonne, et Pon Jfuppyfe quils ve- 

noient ad’ Angola en Afrique, ou du Brefil dans 

L Amerique meridionale; car les vaiffeaux, 

qui les apportent a Lifbonne, trapiquent a ces 

deux endroits, dans le cours de leurs voyages. 

Petiver, Willughby, et quelques Autres au- 

teurs d'Hiftoire Naturelle ont donné une jigure 

affez femblable al Oifeau a longue queues mais 

leurs defcriptions different tellement de la mi-~ 

enne, que je crois cet Oifeau un de ceux que 

nw avoient point encore été décrits. On peut Jup- 

pofer, par la forme du bec de ces O1feaux, 

quils font du nombre de ceux que nous appel- 

Fons Orfeaux & bec fort, par le moyen du quel 

ils font en état de caffer plufieurs fortes de 

grains et de femences. 

* Voi mon Hiftoire Nat. des Oif? p. 88. 
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CHAP. LXI. PLA, gar. 

The Black and Yellow Frizled 
Sparrow ; 

AND 

The Brafilian Sparrow. 

ee two Birds, and the Butterfly 
figured with them, are all drawn 

after nature of the bignef of life, 

The Frizled Sparrow hath the bill 
white, the head and neck black: the 
back, wings, tump, and tail, are of a 
blackifh yellow-green, or dark olive co- 
Jour: the breaft, belly, thighs, and co- 
vert feathers under the tail, are of a yel- 
low colour: the legs and feet are of a 
dufky colour. It is called by the Portu- 
guefe Beco de Prata. Many of its feathers 
are curled or frizled. 

The Brafilian Sparrow is reprefented by 
the lower figure in the plate: it hath a 
pretty {trong bill of a very fine red colour =: 
its eye-lids are alfo red: its eyes are black - 
a large black {pot encompaffes the bafe of 
the bill, which furrounds the eyes, and 
extends a little way on the throat: the 
top of the head is clay-coloured: the 
remainder of the feathers over the whole 
Bird are of a bright brown: the middle 
parts of the feathers are brown or 
blackith ; yet the under fide and rump is much lighter than the other parts : 

Le Moineau Frifé jaune et noir 5 

ae 

Le Moineau du Brefil. 

E E'S deux Oifeaux, et le Papillon qui les 
accompagne, font tous deffinés d’ apres wiz 

ture, et de grandeur naturelle. 

Le Moineau frifé a le bec blanc, la téte 
et le cou noirs: le dos, les ailes, le croupton » 
et la queué font d'un vert jaune noirdtre, OU 
olive foncé: l'eftomac, le ventre, les cuiffess 
et les plumes qui cowvrent le deffius de 
queue font jaunes. Les jambes et les pattes 
font dun brun foncé. Les Portugais appellent 
cet Oifeau Beco de Prata. Plufieurs de Jes 
plumes font crépuiés, ou Srifees. 

La figure inférieure de Pempreinte re 
prefente le Moineau du Brefil : il a le bec 
affez fort, et d’un trés beau rouge : fes 
pauptéres font de la méme couleur : il a les 
yeux noirs: la bafe de fon bec eff environnee 
dune grande marque noire, qui entoure les 
yeux, et qui defcend un peu fur la gorge: 
tl a le fommet de la téte d'un jaune d’argile : 
le refie du plumage par tout le corps eft d'un 
brun clair tirant fur le rouge: et ily @ 
Jur le milieu de chaque plume une marque 
Pun brun foncé ou noirdtre; mais en meme 
temps le ventre et le croupion font beaucoup 
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the lower belly, and covert-feathers be- 

neath the tail, are almoft white: the legs 

and feet are made as in moft other {mall 

Birds, and of a reddifh orange colour. 

The little black and red Butterfly is 

found near London: the. body is dufky, 

the upper wings are black, having each of 
them a long ftreak and two {pots of red: 

the under wings are red, having their outer 

borders black. 

‘The Birds above defcribed were the 

property of Mrs. Clayton: they were 

drawn from the living Birds, which, I 

believe, have not until now been either 

figured or defcribed: they are natives 

either of Angola or the Brafils, but I 

cannot determine which; nor do I ima- 

gine all the fpecies of the frizled Bird 

are the fame, becaufe I have feen other 

Ynftances of accidental frizling in fome 

fpecies of Birds that are generally {mooth- 

feathered, 

plus clairs gue les autres partiés: le bas ven- 

tre eft prefque blanc, deméme que les plumes 

gui couvrent le deffous de la queue: les sam- 

hes et les pattes font faites comme celles de la 

plufpart des autres petits Oifeaux, ef dun 

orange rougedtre. 

Le petit Papillon rouge et noir fe trouve 

dans les environs de Londres: le corps eft 

brun obfcur : les ailes fupérieures font noires, 

ayant chacune une longue raie rouge, ef deux 

taches de 1a méme couleur: les atles inféri~ 

eures font rouges, ayant les bords extérieurs 

bordés de noir. 

Les Oifeaux ci-ceffus décrits appartenotent 

d Mad. Clayton. ‘Fe les ai defines d’ apres 

les fujets vivants, et Je crots que ces deux 

efpeces n’ avozent encore été ni deffinées, ni dé 

crites: ils font d’ Angola, ou du Brefil; car 

je ne feaurois déterminer lequel des deux 

endroits eff leur patrie : aurefte je ne crois 

pas que tous les Oifeaux d'une efpece, ott if 

sen trouve de frifés, le foient deméme par- 

ceque fai vii des exemples de frifure acct~ 

dentelle, dans des efpéces d’Oifeaux qui ont 

généralement le plumage Unie 
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CHAP. LXU. 

The Collared Finch; 
AND 

The Green Gold-finch. 

he HESE were-both drawn of their 
“natural bignefs-from the living Birds, 

The Collared Finch is the upper figure 
in the print: it hath a pretty ftrong black 
bill: the head is alfo black, except a fpace 
round the eyes and bafe of the bill, which 
is white: the throat is alfo white: a 
whitith line paffes from the throat all round 
the neck, and forms a collar ; below the 
white collar, it hath on the lower part 
of the neck before a black bar, which 
more than. half encompafies the neck: 
the back and tail are of a dark afh-coloured 
brown: the covert-feathers of the tail are a little lighter: the wing-feathers are 
black in their middles, and their borders 
are of a bright reddith brown: the greater 
quills are black : the breaft, belly, thighs, 
and covert-feathers under the tail, are 
white, clouded or fhaded with a faint orange 
colour: the legs and feet are made as In 
moft other {mall Birds, and are ofa duft: 
colour, This Bird is called by the Portu- 
guefe Colbetrinko. 

The Green Gold-fnch is the lower bird in the print: it hath a bill much like 
our Gold-finch, of a lively reddith flefh- 
colour, encompaffed with bright red or fcarlet feathers, which take up the fore- part of the head, and pafs a little behind the eyes: it hatha little bare {pace of {kin of a blue ath-colour pafling from the bill fa the eye: the eye appears dark, or black, 

%. 

PLA, 272, 

Le Pinfon a Collier s 

fie Chardonneret vert. 

C ES Oifeaux font taus deus defines de leur 
grandeur naturelle, et dapres des fusets 

vivants. 
Le Pinfon a collier off repréfenté par Ia 

Figure fupérieure de la planche: il a le bee 
noir et affex fort; la téte of noire auf, ex= 
cepté la bafe du bec et le tour des yeux, qui eft 
blanc: il a aufii la gorge blanche, de la- 
quelle une barre blanchétre s etend autour du 
cou, et lus fait un collier: audeffous de ce 
collier blanc, fur le devant et au bas du Colts 
ily a une barre noire qui en entoure plus de la 
motte: le dos et laqueué font d'un couleur de 
cendre foncé: les plumes qui couvrent la 
queue font un peu plus claires: les plumes 
des ailes font noires au milieu, et leurs bords 
Jont dun brun rougedtre éclattant : Tes grandes 
pennes font noires: Peflomac, le ventre, les 
cuiffes, et. les plumes qui couvrent Ie deffous de la queué font blanches, ombragées, Olt 
nuées dorange pile: il a les jambes et les 
paites faites comme la plufpart des autres 

Y petits Oifeaux ; elles font d'une couleur ob- 
feure. Les Pawtugais appellent celui-ci 
Colheirinho. 

Le Chardonueret vert eff reprefenté par 
la figure inférieure de Vempreinte: il a le bec 
affex femblable 2 celui de notre Chardonneret, 
d'un couleur de chair rougedtre vif, entoure 
de plumes d'un rouge vif, ou écarlate, qui 
occupent le devant de la téte, et S'étendent ute 
peu au dela des yeux : il a depuis le bec jaf 
quaux yeux un petit elpace de peau nue, 
dun gris defer bleudtre: Poeil paroit brun 
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“as in moft {mall Birds, I have omitted in 
many of my defcriptions giving the colour 
of the eyes where they appear black or dark- 
coloured, but have always mentioned it 
where any uncommon colour appeared. 
The hinder part of the head and neck, and 
the back, are of a yellowifh green colour : 
the tail, and its covert-feathers on the upper 
fide, are of a bright red, and afh-coloured 
beneath: the wings are of a greenifh co- 
lour, tinétured with red, and more ftrongly 
fo on the leffer covert-feathers : the greater 
quills are dufky or black: the breaft from 
ano live green becomes white on the belly, 
and fo on to the covert-feathers beneath the 
tail: the whole under fide is variegated 
with broken dufky tranfverfe lines: the legs 
and feet are of a lightith brown. This Bird 
is called by the Portuguefe the Maracaxao. 

Thefe Birds were the property of Mrs. 
Clayton. The firft of them, I believe, 
hath never before now been figured or de- 
{cribed. The Gold-finch I have figured, 
&c. in my Hiftory of Birds, page 128; 
but as that was from a dead Bird, and this 

from a living healthy Bird, I think I have 
made an improvement in this fecond draw- 
ing. The {mall Brown Moth, variegated 
with dufky lines or fpots, is drawn after’ 
nature: it is found in the fields near Lon- 
don, and is thrown into the plate merely 
by way of decoration.. 

ou noir, comme dans la plufpart des autres 
petits Oifeaux. “fai néglige, dans plufieurs 
de mes defcriptions, de Jpécifier la couleur des 
yeux, quand ils étoient notrs, ou d'une couleur 
obfeure; mais fen ai toujours fait men- 

tion, lorfqwils Je font trouves dune couleur 
extraordinaire: le derritre de la téte et du 
cou, et le dos font d'un vert jaundtre: Ia 

queué et les plumes qui en couvrent le deffus. 
font dun rouge vif : celles de deffous font d'un 
gris de cendre: les ailes font d'une couleur 
verdatre, rebauffée d'une nuance de rouge,. 

qui of plus forte fur les petites cowvertures des 
ailes, que fur les grandes: les grandes pennes 

font obfcures ou noires: Teftomac eft dun vert 
olive, qui dégenére en blanc, fur le ventre, ck 

jufque fier les plumes, qui couvrent le deffous de 
la queué : tout le deffous del Oifeau eft marqueté 
de barres interrompués, ou longues taches 

brunes: les jambes et les pattes font grifes, 

LesPortugais appellent cet Oifeau Maracaxao. 
Ces Oifeaux appartencient a Mad. Clayton. 

Le premier, @ ce que fe crois, Navot encoré 

été ni define ni decrit. fai donné la figure 
du Chardonneret dans mon Hiftotre Naturelle 
des Oifeaux, pa. 128; mais comme Cétoit 
dapres un fujet mort, et que f ai definé celut- 

ci daprés [Oifeau vivant et plein - fanté;. 
fai lieu de croire que fat perfectionne ce nou-— 

veau deffein. Le petit Papillon brun, varies 
de lignes ou taches noirdtres, eft deffiné dapres, 
nature: il fe trouve dans la campagne des 
environs de Londres: je lat inferé dans cette 

planche, uniquement par voye de décor ation. 
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CHAP. LXII. PLA. 273. 

The PAINTED FINCH, 
Cock avd Hen. 

T Have retained Catefby’s name of this 
Bird, toavoid multiplying names, though 

it is more generally known to the curious 
in London by the name of Nonpareil and 
Maripofa: they are etched on the plate 
immediately from nature, and of the fize 
of life. 

The upper figure, which reprefents the 
Cock Bird, hath the bill fhort, thick at its 
bafe, ending in a point, and of a dufky 
colour: the eyes are of a hazel colour: 
the head, and hinder part of the neck, 
are of a very beautiful blue: the throat 
and breaft are red, which red gradually 
becomes an orange colour on the belly, 
and ftill more yellow on the covert-fea- 
thers beneath the tail: the back is of a 
light yellow green: therump or covert- 
feathers of the tailare red: the wings and 
tail are of a blueifh green above, and afh- 
coloured beneath, except a few of the 
greater quills which are dufky: the legs 
and feet are of a flefh colour. 

The lower figure in the print, which I 
fuppofe to be the Hen of the above de- 
fcribed, is wholly of a parrot green colour : 
the upper fide, wings, and tail, are of a 
rore blueifh green: the under fide is 
iighter, and more inclined to yellow: in 
all other reipects it agrees with the upper 
neure, 

Both the above defcriptions are from 
Cage Birds kept alive in London, which 
have not that perfect beauty they have in 

Te Pinson PEINT,;, 

Male ct Fémelle. 

OUR éviter de multiplier les noms, 
jai retenu celui que Catefby donne a cet 

Oifeau, quoiqw il foit plus généralement con= 
nu de nos curieux de Londres fous le nom de 
Nonpareil ou de Meripofa : ils ont été graves 
tous deux fur la planche immédiatement 
d'apres nature et de grandeur naturelle. 

La figure fupérieure repréfente le Male: 
il a le bec court, et gros vers Ia bafe, finif- 
fant en pointe, et de couleur rembrunie, Les 
yeux font noifette: la téte et le derricre- du 
cou font d’un tres beau bleu: la gorge et 
Peftomac font d'un rouge, qui dégénére gra- 
duellement en orange fur le ventre, et devi~ 
ent d’un jaune commun fur les plumes que 
couvrent le deffous dela queut : le dos eft d'un 
vert jaune pdle: le croupion, ceft-a-dire 
les plumes qui couvrent la queué, eff rouge - 
les ailes et la queué font d’un vert bleudtre 
par deffus, et gris de cendre par deffouss 
excepté quelques unes des grandes pennes du 
fouet de Vaile, qui font noirdtres: les jambes 

_ et les pattes font couleur de chatr.- 
La figure inférieure de lempreinte, que - , 

je Suppose ttre la Femelle de celut qu’on vient 
de décrire, eft partout d’un vert de perroquet: 
le deffus, les aéles, et.la queué font d’un vert 
plus foncé et plus tirant fur le bleu: le def- 
fous eff plus clair et plus tirant fur le gaune < 
a tout autre égard elle eft femblable af Oifeat 
que la premitre figure repréfente. ee 

Les deux defcriptions ci-deffus font fattes 
d’apres des Oifeaux'vivants, tenus & Londres — 
dans des cages, oit ils n’ont pas cette parfaite 
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their native woods. I havealready defcribed 

the cock Bird, which was from one fhot 
in Carolina, and fent hither dry: that de- 

{cription differs from this a little, (fee my 

Hiftory of Birds; page 130.) Great num- 
bers of thefe Birds are brought from North 

America to London, and prefented or fold to 

the curious. They will live fome years with 

us, if taken proper care of: I have kept 
one of them alive two or three years. The 
cock has a foft note with little variety. 

The cocks and hens are fome years before 

they arrive at their perfect colouring, they 
being for a year or twoas plain-coloured as 

a hen Sparrow, and not diftinguifhable from’ 

each other. 

beauté quiils ont dans les bois ou il naiffent. 

Fai dja décrit le male d’aprés un fuget defe- 

ché, qui avoit été tué en Caroline, et envoye 

ici. Cette premiére defcription différe un peu 

de celle-ci®. On apporte beaucoup de ces 

Oifeaux del Amerique feptentrionale a Londres, 

oti ils fe vendent, ou fe donnent en prefent aux 

curieux. Is peuvent vivre quelques atinées chez 

nous, fi Pon en prend les Joins necefjaires. “fen 

ai gardé un moiméme deux ou trois. ans. Le 

mile aun chant fort doux, avec quelque va~ 

riétée. Il fe paffe quelques années avant que 

les couleurs, tant du médle que de la fémelle, 

foient parvenuis a leur perfection: tls font, 

pendant un an oudeux, d'une couleur auffi fimple 

qu'un Moineau femelle commun, et ilneft pas 

poffible de les diftinguer Pun de l'antre. 
* Voi mon Hift. Nat, pa. 130. 

CHAP. LXIV. PLA. 274. 

The American Gold-finch, 
Cock avd Hen. 

“THESE Birds are both drawn of their 

natural bignefs, and were etched on 

the plate immediately from life. 

The upper Bird, which is the cock, has 
a bill much like that of our Gold-finch in 

thape, and alfo in being of alight flefh co- 
our: the eyes are of a dark hazel colour: 
the forehead is covered with black feathers; 

aes of the head, neck, breaft, and 

ack, is covered with bright yellow fea- 
ae the thighs, lower belly, and covert- 
eathers both above and beneath the tail are 

Le ChardonneretA meriquain, 

Male et Fémelle. 

CG E'S deux Oifeaux font defines de leur 

groffeur naturelle: ils ont été graves fur 

la planche immédiatement dapres les fujets 

vivants. 
LOifeau @enbaut, gui eft le mile, a le bec 

fort approchant de celui de notre Chardonne- 

ret, nonfeulement par la figure, mais auf 

parcequil oft deméme, dun couleur de chatr 

pale: les yeux font noifette foncé: le devant 

de la téte ef revétu de plumes noires: le refte 

de la téte, le cou, Peftomac, et le dos font cou- 

werts de plumes d'un jaune éclattant : les cutf- 

Jes, le bas ventre, et les plumes quit couvrent 
§ 
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of a -yellowifh white: the leffer covert- 
feathers of the wings are yellow without, 
and whitith within: the reft of the wing 
feathers are black; but the firft and fecond 
rows of coverts have white tips a little 
fhaded with brown; part of the quills alfo 
next the back have light tips and borders : 
the tail has twelve feathers pretty equal in 
length, and of a black colour: the inner 
webs of the outer feathers are white to- 
ward their tips: the infides of the quills, 
and under fide of the tail, are of a dark 
ath colour: the legs and feet are of a flefh 
colour. The cock, when young, differs no- 
thing from the hen, except in having the 
black fpot on the head. 

The lower figure, which is of the hen, 
has the bill and legs coloured as in the 
cock: it wants the black {pot on the 
head: the top of the head, neck, and 
back, is of an olive green: the throat, 
breaft, and rump, are of a pale yellow: 
the lower belly, and covert-feathers beneath 
the tail, are white:. the wings and tail are 
like thofe of the cock, only the black is 
more, dufky, and the light more brownith: 
both quills and covert-feathers within-fide 
the wings are of an ath colour. 

Thefe Birds were brought from New 
York in North America. I kept the hen 
in a cage feparate from the cock, and 
(Auguft, 1755) fhe layed one {mall pearl- 
coloured egg without any fpots, which I 
have figured in the corner of the plate. 
The hen moulted or changed her feathers 
twice a year whilft I kept her, ozz. in 
March and September; and in the winter 
months her body was wholly brown, but 
the head, wings, and tail, were of the 
fame colour they were of in fummer. The 
cock dying foon after I had him, I could 

tant le deffus que le deffous de la queue font 
dun jaune blanchétre: les plus courtes des 

. . ip couvertures des ailes font jaunes en debors, € 
blanchdtres en. deffous: le refle des plumes as 
ailes eff noir, excepté que la premiere, et 14 
Jeconde rangée des plumes qui les couvrent a 
la pointe d'un blanc ombragé de brun: ie 
ques unes des grandes plumes du cote Ms as 
ont auffi la pointe blanchdtre, et font bor ees 
de clair: la queué eft noire ; elle oft compofee 
de douxe plumes de longueur a peu pres pele 
les barbes intérieures des plumes extérieures i 
chaque cété font blanches vers la pointe: e 
deffous des pennes, auffi bien que le deffous ae 
la queué, eft couleur de cendre foncé: les hue 
bes et le pattes font couleur de chair. sie 
le male eft jeune, il ne différe de la Semele 
en rien, que par la tache noire, quil a fur 
le devant de la téte. 

La femelle, qui eft repréfentee par la jig aie 
inférieure a le bec et lesjambes de la méme cou- 
leur que le méle: i] lui manque la tache nore fur 
la téte: le fommet de la téte, deméme que le cots 
etle dos, eft d'un vert olive: la gorge, | efo- 
mac et le croupion font d’un jaune pale: le 
bas ventre eff blanc: les plumes qui couvrent 
le deffous de la queué font de la méme couleur : 
elle a les ailes et la queué comme le mdle, avec 
cette difference, que le noir en eff moins par- 
fait, et le clair plus brun:. le deffous des 
peunes et les couvertures du deffous des ailes 
Jont dun gris de cendre. . 

Ces Oifeaux avoient été apportés de la Nowe 
velle York dans ? Amerique Jeptentrionale. Te 
tenois la fémelle dans une cage feparce du 
mile; et au mots d Aout, 1755, elle pont 
un petit oeuf gris de perle, fans aucune 
tache, dont j'ai donné la figure au coin de le 
planche. La fémelle muott ou changeoit de 
plumes deux fois par an durant le temps que 
je lai gardée, fcavoir en Mars et en Sepicm- 
bre: pendant les mois d’biver fon corps etott 
tout-d-fait brun, mais la téte, les ailes eb la 
queue étoient de la méme couleur qu'en éte- 
Comme le médle mourut peu de temps apres 

. 
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not tell whether he moulted in the fame 
manner or not, though I apprehend it is 
common to them both. . The all-wife 
Creator probably intended to cloath them 
conftantly with a colouring like that of the 
fhrubs and trees where they inhabit, the 
better to hide and preferve them from vo- 
racious Birds of prey, and other animals that 
feed on Birds. 

The Cock Bird has been figured by Catefby, 
vol. I. page 43; but as I was able to add 
the hen and her egg, and I think have 
made fome improvement in the figure of 
the cock, I have ventured to prefent them 
to the public. 

Pauoir eu, je ne feaurois dire Sil.smusit de- 

méme que la femelle, ou non & Cependant 

je ne doute point que cette particularité ne leur 

fet commune @ tous deux ; ¢tant probable, 

que le Createur fouverarnement fage a voulu 

les habiller conflamment de la méme couleur que 

les buiffans et les arbres part lefquels tls ba- 

bitent, pour les mettre en état de mieux fe 

garantir des avides Oifeaux de proye, et des 

autres animaux qui fe nourriffent d'Orfeaux. 

Catefby a donné la figure de cet Oifeau* ; 

mais comme j ai pu y ajouter la fémelle et fon 

ocuf, et que je crois avoir perfectionne la figure 

du mile, je me fuis bafardé de les préfenter 

au public. 
* Catefby Hitt. Nat. de la Carol. tom. I. p. 43 

COO PEP PEDO ODDO ODDO GPO t} 

CHAP. LXV. PLA. 275. 

The Little Brown Bittern. 

"TCH E larger Bird figured in the plate is 

what is here to be defcribed: it is 
drawn lefs than life, the bird being about 
the fize of a Lapwing or Plover: the wing 
when clofed meafures fix inches, the leg 
near two inches: the toes are long, the 

~ middlemoft being of equal length with the 

leg: the “bill, from the point to the angles 

of the mouth, is two inches and an half, 

The bill is ftrait like others of the Ardea 
kind, ending in a fharp point, brownith 

above, and lighter beneath, though pro- 
bably when the Bird was living it might be 
greenifh : between the bill and eyes the fkin 

1s bare, as in the common Bittern: the top 
of the head is black: it hath alfo a black 

Le Petit Butor Brun. 

E plus gros des Oifeaux repréfentés dans 

cette empreinte, off celui dont je vais 

donner la defcription: il eft deffiné moindre 

que le naturel, cant environ de la grofeur 

Pun Vanneau, ou d'un Pluvier: Patle fer- 

mée a fix pouces de long; la jambe en aa peu 

pres deus: les orteils font fort longs: celut 

du milieu eff de la méme longueur que la jam= 

be: le bec, depuis la pointe jufguaux angles 

de Pouverture, a deux pouces et demt. 

Le bec eft droit, comme Vont les autres 

Oifeaux du genre Heron, finiffant en pointe 

aigué, brundire par defjus et plus clair par 

deffous, quoique probablement 11 pitt etre ver- 

datre, quand 1 Oifeau’ était en vie: la peau 

eft fans plumes enire le bec et les yeux, comme 

dans le Butor commun: le foummet dela tete 
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ftroke on each fide of the head, proceeding 
from the corners of the mouth: the neck 
is covered with long, loofe, reddith brown 
feathers, lighter before, and darker be- 
hind, the feathers on its fides being 
matked down their middles with black: 
the back is covered with reddith brown 
feathers, whofe middle parts are black: 
the belly and thighs are covered with light 
brown feathers of a loofe texture, having 
Jong narrow black fpots down their mid. 
dles : the wings are of a reddith brown, 
lighter than the back: their leffer coverts 
are {potted as on the back; but the next 

- coverts above the quills, and the quills 
neareft the back, are brown, with little or 
no black: the greater quills and the tail- 
feathers are black: the pinion that covers 
the bottoms of the greater quills is alfo 
black: the covert-feathers within-fide the 
wings, the lower belly, and coverts beneath 
the tail, are white: the infides of the 
quills, and under fide of the tail-feathers, 
are afh-coloured: the legs and feet are of 
a greenifh colour: the outer toe is conne@- 
ed to the middle one by a membrane at its 
bottom: the middle claw on each foot is pectinated on one of its edges, 

This Bird was brought from Aleppo by 
Dr. Ruffel, who gave me liberty to make a drawing of it. Dr. Shaw, in his Travels to Barbary and the Levant, pa. 255, has 
defcribed “a little Bittern, called in Bar- 
“ bary Boo-onk [long neck]; and fays, itis 

fomewhat lefs than a Lapwing: the neck, 
the breaft, and the belly, are of a light yellow; but the back, and upper part of the wings, are of-a jet black: the tail is fhort, the feathers of the neck long, and ftreaked with white or light yellow: the bill is three inches long, 4S green, in fafhion of the Stork’s: the * legs, which are fhort and flender, are 

vn n 

ee 

” 6 

cc 

te 

“ 

ae 

ec 

eh noir; ila auf un trait de noir de chaque 
coté de la téte, partant des coins de louverture 
du bec: le cou eff revétu de longues plumes, 
qui pendent librement, et qui font d'un brun 
rougedtre, plus clair par devant et plus Sonce 
par derritre, les plumes de chaque coté etant 
marquees de noir le long du milieu: le dos eft 
couvert de plumes d'un brun rougedtre, dont 
le milieu eft noir: le ventre et les cuiffes font 
couvertes de plumes grifes d'une texture lache, 
ayant fur le milieu des taches notres, longues et 
étrottes: les ailes font d’un brun rougedtre, 
plus clair que le dos: leurs courtes plumes dé 
couverture font marquées comme celles du dos; 
mats le rang qui fuit, et les pennes de contre 
le dos font fimplement brunes, avec tres peu ou 
point de noir: les grandes pennes du fouet de 
Patle et les plumes de la queué Jont noires : les 
petites plumes de Vextrémité de Taile, qui en 
couvrent le fouet, font natres auffi: les plumes 
qui couvrent le deffous des ailes font blanches: 
le bas ventre et les plumes gui couvrent le 
deffous de la queué font de la méme couleur: 
le deffous des grandes pennes eff couleur de 
cendre, deméme que le deffous des. plumes de la 
queue: les zambes et les pattes font verddtres : 
Lorted extérieur ef attaché ad celui du miliel, 
vers le bas, par une membrane: Torteil du 
milieu de chaque patte eft dentelé par un des 
bords, 

Cet Oiftau a été apporté d' Alep par M. 
Ruffel, M.D. qui ma permis de le deffiner. 
M. Shaw a décrit, dans Jes Voyages de Bar- 
barie et du Levant *, “ un petit Butor, quon 
““ appelle en Barbarie Boo-onk (long cou): i 
“dit qwil eff plus petit quun Vanneat : le 

cou, Leflomac et le ventre font d’un June 
“ clair ; mais le dos et le deffus des ailes font 
“ Pun noir de jais: Ia queué eff courte: les 

plumes du cou font longues et varices de 
blanc, ou de jaune pale: Ie bee, qui a trois 
pouces de long, eff vert, et fait comme celut 
dela Grue: les jambes, gui font courtes et 
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“ oreen: in walking and fearching for 

“ food it throws out its neck feven or eight 
“ inches.” See the fmall figure in the plate, 
which is from Dr. Shaw’s print, and co- 

loured from his defcription: he fays no- 
thing of the black on the head, but his 

print expreffes it ftrongly. ‘Taylor White, 

Efq; fhewed me the drawing of a Bird 

agreeing very nearly with what Dr. Shaw 

has figured and defcribed, having the top of 
the head black; which Bird, I think he 

told me, was fhot in Wales. It is probable, 

Dr. Shaw’s and Dr. Ruffel’s Birds may differ 
only in fex or age. It was unknown to us 

© 

till introduced by Dr. Ruffel, A. D. 1755. 

<< menus font vertes: en marchant, et en 

« cherchant & manger, il élance le cou.de fept 

« 2 huit pouces.’ Voyex la petite figure de 

la planche, qui of faite fur Vempreinte de 

M. Shaw, et colorée dapres fa defcription: — 

jl ne dit rien du noir qui eft fur la téte, mais 

il Pa fortement exprimé dans fa figure. M. 

Taylor White ma fait vor le deffein d'un 

Oifeau qui reffemble beaucoup a la figure et a 

la defeription de M. Shaw, ayant le fommet de 

la téte noir, et qui avoit été tué dans le pays 

de Gales, comme je.crois quvil me Ta dit. Il 

oft probable que les Oifeaux de M. Ruffel et de. 

M. Shaw ne différent que par le féxe et par 

lage. Cet Oifeau nous étot inconnu avant 

que M, Ruffel Peiit produit en 1755. 

SOLO RO OREO IORI HOTTIE OT BRR, RR 

CHAP. LXVI. PLA. 276. | oa 

The KNOT. 

"THIS Bird is here reprefented of its 
natural bignefs. 

The bill is pretty thick at its bafis, and 
tapering towards its point, which is not 
very fharp, but roundifh, and of a dufky 

‘afh colour: the eyes are hazel-coloured : 

from the bill to the eye is drawn a dufky Je 
line, and above that a white line: the top 

of the head, hinder part of the neck, the 

back, and wings, are of an afh colour, the 

feathers being a little lighter on their bor- 
ders than in their middle parts: the covert- 
feathers of the wings next above the quills 
are white at their tips and a little way up 
their borders, making a white line acrofs 

the wing: the quills next the back have 
I 

Te GAN UE 

ie T Oifeau oft repréfenté ici de fa groffeur 

naturelle. | 3 

Ta le bec dun couleur de cendre obfcur, 

affez gros vers la bafe, et allant en diminuant 

vers le bout, qui wef pas fort pointu, mats 

un peuarrondi : fes yeux font couleur de not- 

lette : il a une barre dun brun obfcur depuis 

le bec jufgu'a Toetl, et une barre blanche au- 

deffus de celle-la: le deffus de la téte, le der- 

rire di cou, te dos, et les ailes font couleur de 

cendre, les plumes en etant un pew plus claires 

vers les bords quau milieu: pari les plumes 

gut couvrent les giles, celles de la premiére 

range vers les pennes Jout blanches a la poin- 

te, et -un peu plus bas, fur les bords, ce qué 

forme une barre blanche d'un cété a autre de 
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light edges; the greater or outer quills 
are darker than the reft, and have their 
fhafts white: the lower part of the back, 
and covert-feathers of the tail above, are 
dark afh-coloured and white mixed, form- 
ing {pots like crefcents; the tail is ath-co- 
loured: the under fide from throat to tail 
is white, with {mall dufky fpots on the 
throat and breaft: the fides under the 
wings, the belly, thighs, and coverts un- 
der the tail, are marked. with tranfverfe 
lines of a dufky colour: the ridge of the 
wing is white: the legs are bare of fea- 
thers a little above the. knees: the legs, 
feet, and claws, are of a dark blueith ath 
colour; the toes are divided quite to their 
bottoms, 

This Bird I found in the London mar- 
kets in avery hard frofty winter, I believe 
in 1739 or 1740. Willughby fays, they 
are faid to come into Lincolnfhire at the 
beginning of winter, where they ftay two 
or three months about the fea fhores, and 
then difappear: they fly in flocks: they 
have alfo been feen on the coaft of Lanca- 
fhire, near Liverpool, in the winter feafon. 
See Willughby, page 302, tab. 56. 

I did not propofe to figure or defcribe 
any Englifh Bird already figured and de- 
fcribed ; but as this Bird is rare in the 
fouthern parts of England, and the figure 
in Willughby but indifferent, and Albin 
has omitted it, I thought a more perfec 
figure, of its natural fize, might be accept- 
able to the curious. My defcription, which 
istaken from the bird newly killed, differs 
a little from Willughby’s ; which will al- 
ways be the cafe when two people defcribe 
from two different fubjects, or even from 
the fame fubject. 

chaque aile: les pennes de contre le dos font 
bordées de gris blanc: les plus grandes, ¢efl- 
a-dire celles du fouet de Taile font d'une cou- 
leur plus foncée que les autres, et ont la tige 
blanche: le bas du dos, et les plumes qui cou- 
urent le deffus de la queué font mélées de cou- 
leur de cendre foncé et de blanc, ce qui pro- 
duit des taches en forme de croifjant: la 
queue oft couleur de cendre: tout le deffous 
depuis la gorge jufqu'a la queué eft blancs 
marqueté de petites taches brunes fur la gorge 
et fur T'eftomac: les cétés fous les ailes, le 
ventre, les cuiffes, et les plumes qui couvrent 
le deffous de la queué font marquées de barres 
tranfverfales d'une couleur obfcure: le cété de 
Paile eft blanc: les jambes font fans plumes 
un peu audeffus des genoux: les jambes, les 
pattes, et les ongles font d'un couleur de cendre 
obfcur tirant fur le bleu; les orteils font tout- 
a-fait divifés jufqw a la racine. : 

Fe trouvai cet Oifeau a Londres, au marché, 
dans un biver tres rude: je crots que c'étoit 
en 1739 04 1740. Willughby affure avoir 
out dire, quil vient de ces Oifeaux dans la 
province de Lincolne au commencement de 
Phiver, quils y fejournent deux ou trois mO1s, 
Jur le bord de la mer, et quien fuste ils dif- 
paroiffent: ils volent par troupes: on en a vt 
auffi fur les cétes de Lancaftre, pres de Lit- 
verpoule, en hiver *, 

Mon deffein n'a pas é&é de donner la figure 
ou la defeription d'aucun Oifeau Anglais dea 
repréfenté ou décrit. Mais comme cet Oifeat 
cft rare dans le fud de l Angleterre, que la 
figure de Willughby eft tres médiocre, et qué 
Albin Pa omis, jai cru qu'une figure plus ex- 
atte et de grandeur naturelle pourrait faire plat- 
fier aux curieux. Ma defcription, qui a ete 
Jaite dapres lOifeau nouvellement tué, differe 
un peu ae celle de Willughby ; ce qui arrivera 
toujours, quand deux perfonnes décriront 
dapres deux differents fujets, et méme quand 
ils fe ferviroient du méme fujet. 

* Voi. Willughby, pa. 302, tab. 56. 
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CHAP. LXVII. 

The Spotted Tringa ; 
AND 

The Pine-Creeper. 

rp HESE Birds are figured of their 
natural bignefs: they were drawn 

and etched on the copper-plate directly 
from the Birds themfelves preferved dry. 

The biggeft Bird on the plate is the 
Tringa: its billis ftrait, dufky towards the 
point, and flefh-coloured at its bafe: the 
upper mandible is channelled on each 
fide: the noftrils are long: it hath a 
white line above the eye: the head, up- 
per fide of the neck, back, rump, and 
covert-feathers of the wings, are of a 
brownifh colour, a little inclining to an 
olive green, having a fmall gloffinefs on 
the wings: the middle feathers of the tail, 
and the leffer quills next the back, are of 
the fame brownith colour: the head is 
{potted with {mall longifh dufky > {pots 
down the fhafts of its feathers; on the 
neck they increafe to the back, where they 
are larger: the rump is without fpots: 
the feathers on the fhoulders and wings 
are marked with dufky fpots tranfvertly, 
whofe form will be beft underftood by 
the figure: the greater quills are dufky, 
fome of the fhorter ones of them having 
white tips: the row of covert-feathers next 
abave thefe are alfo dufky with white 
tips, which form two oblique lines of 
white acrofs the wing: the ridge, and in- 
ner coverts of the wing, are likewife white, 
except a regular dufky line drawn. tranf- 
verfly trhough them: the infides of the 
quills are afh-coloured with whitifh bot- 

Pi As 2975 

Le Tringa tachete 5 

Le Grimpereau de Sapin. 

ES Oifeaux font repréfentds de leur grof- 

feur naturelle : ils ont été defines et gra- 

wes fur la planche immédiatement d’apres les 

Oifeaux mémes préferves fecs. 
Le Tringa (efpéce de Grive) eft le plus 

gros des deux Oifeaux exprimés fur la planche: 
fon bec eft noir, brun vers la pointe, et cou 

leur de chair ala bafe: la mandibule fupé- 

‘ricure en eft cannelée de chaque coté, et les 

nafeaux font longs: il a une barre blanche 

audeffus de chaque ceil: la téte, le deffus du 

cou, le dos, le croupion, et les couvertures 

des ailes font brundtres, tirant un peu fur 

le vert olive, avec quelque lufire fur les atles: 

les plumes du milieu de la queué, et les plus 
courtes pennes vers le dos font de la méme cou- 

leur brundtre : la téte eft marquetée de pe- 

tites taches longuettes et objcures, le long des 

tiges des plumes; ces taches vont en croifjant 

depuis le cou jufques fur le dos, ott elles font 

beaucoup plus grandes: le croupion eff fans 

taches: les plumes de deffus les épaules et les 

ailes font toutes marquees de taches obfcures 

tranfverfales, dont la forme fe peut mieux 

comprendre en confultant la figure, que par 

une defcription: les grandes pennes font ob- 

feures ; quelques unes des plus petites ont la 

pointe blanche: la premiere rangée de couver= 

tures fur celles-la font du méme brun, et 

ont auffi la pointe blanche, ce qui forme deux 

harres obliques blanches fur les atles: le bord 

de Paile eft blanc, auffi bien que les couver- 

tures du deffous, excepté une barre obfcure 

réguliére, qui les traverfe d'un cote al autres 
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toms, except three or four of the outer 
quills, which have no white: the middle 
feathers of the tail have a dufky bar croff- 
ing near their tips: the outer feathers gra- 
dually fhorten, and are white with tran 
verfe dufky lines: from the throat to the 
tail, the under fide is white, {potted on the 
throat with {mall dufky fpots: on the 
breaft they are larger, and of a particular 
fhape, as the figure expreffes: on the 
thighs, belly, and coverts under the tail, 
thefe dufky {pots are not fo regular as on 
the breaft: the legs are bare a little above 
the knees: the toes are flat at their bot- 
toms: the outer and middle toe on each 
foot are connected at their bottoms by a 
membrane: the tegs and feet are of a dufky 
fieth colour: the nails are black. 

The fmaller Bird in the print is the 
Pine-Creeper: the bill is black, a little 
thick at its bafe, but ends in a tharp point: 
from the bill to the eye on each fide paffes 
a black line: the top and fides of the head, 
the breaft, belly, and thighs, are of a 
bright yellow colour, the crown being a 
little deeper: the hinder part of the neck 
and back to the tail is of a pleafant yellow- 
ifh green inclining to olive, and brightett 
on the rump: the wings and tail are of a 
blueifh grey colour: the coverts of the 
wings have white tips, which form two 
white lines acrofs each wing: the inner 
coverts of the wings are white: the infides 
of the quills are grey, their inner webs 
having whitith edges: the outer feathers 
of the tail have their inner webs white; 
the covert-feathers beneath the tail are alfo 
white: the legs and feet are of a yellowith 
brown colour, and made asin moft other 
{mall Birds, 

le deffous des pennes eff blanchdtre vers lara- 
/ 

cine, excepté trois ou quatre des pennes exte-_ 
rieures, qui n’ont point de blanc: les plumes 
du milieu de la queué ont une barre brune, qut 
les traverfe vers leur extrémité : les plumes 
extérieures vont graduellement en racourcif- 
Jant, et font blanches avec des barres obfcures 
tranfuerfales: tout le deffous de I’ Oifeau, de- 
puis la gorge jufqu’d la queué eff blanc, tachete 
Jur la gorge de petites marques obfcures, qu! 
Jont plus grandes fur I’ eftomac, et d'une figure 
particultére, fur quot il faut confulter Pem- 
preinte : ces taches obfcures font moins ré- 
guliéres fur les cuiffes, le ventre, et les plumes 
qui couvrent le deffous de la queue, que fur 
Peflomac : les jambes font fans plumes un pelt 
audeffus du genou, et les orteils font plats 
vers le bas: Lorteil extérieur de chaque 
patte eff joint vers le bas a celui du milieu 
par une membrane: les jambes et les pattes 
font d'un couleur de chair obfcur, et les ongles 
font noirs. 

La plus petite figure de Pempreinte re- 
prefente le Grimpereau de Sapin: le bec oft 
noir, un peu gros a la bafe, mats finifjant en 
pointe aigué: une barre noire setend de la 
bafe du bec 2 Veil de chaque cété de la téte : 
le fommet et les cotés de la téte, Peftomac, le 
ventre, et les cuiffes font d'un jaune éclat- 
tant; le fomme de la téte eff un peu plus 
Joncé: le derriére du cou et le dos jufqu’a la 
queue oft d'un vert jaune charmant tirant fur 
Polive, et plus brillant fur le croupion : les 
ailes et la queué Jont d'un gris defer bleuatre: 
les plumes qui couvrent les ailes, font blanches 
a la pointe, ce qui forme deux barres blanches 
dun coté a [autre de chaque aile : les plumes 
gut couvrent le deffous des atles font blanches : 
le deffous des pennes eff gris defer: les barbes 
intérteures en font bordées de blanc: les 
plumes extérieures de la queue ont leurs barbes 
intérieures blanches ; les plumes qui couvrent 
le deffous de la queué le font auf: les jambes 
et les pattes font d'un brun jaundtre, et 
Saites comme celles de la plufpart des autres 
petits Oifeaux, 

+i ‘ 
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 'Thefe Birds, with many others, were 

thot near Philadelphia, in Penfylvania, by 

my friend Mr. William Bartram, who 

fent them to London, for me to publifh 

the figures and natural hiftory of them. 

The {mall Bird I take to be the * Pine- 

Creeper of Catefby, vol. J. pa. 61, though 

my Bird is of a brighter colour: his might 

be a cock of the firft year: the principal 
difference between them is, that the wings 

and tail in his were brown, where they 

are grey in mine: he fays, the hens are all 

brown ; and that they are feen on leaflefs 

trees in the winter fearching for food. 

Mr. Bartram fays, they arrive in Penfyl- 

vania from the fouth in April, and feed 

upon the infects they find on the leaves and 

buds of trees, and continue with them the 

greateft part of the fummer ; and he be- 

lieves they breed there, though he never 

found any of their nefts. According to 

Catefby, it can bear the winters in Carolina, 

which is farther fouth than Penfylvania. 

The larger Bird, or Tringa, Mr. Bar-. 

tram fays, comes from the fouth to them 

in April. He opened the hen, and found 

in her pretty large eggs: but by accident 

he loft the hen; fo that the Bird he fent 

me is the cock. They continue, he fays, 
with them the greateft part of the fummer. 

I believe this Bird is common both to 

Europe and America. Inthe year 1743, 
one of them was fent to me by my late 

worthy friend Sir Robert Abdy, Bart. who 

fhot it near his feat of Albins in Effex. 
This, on infpection, I found to be a hen ; 

and it differed in no re{pect from the Ame- 

rican Tringa, but in being without fpots 

on its under fide, except on the throat, 

where it hada few {mall longifh dufky 
{pots down the fhafts of the feathers. By 

my remarks on the drawing of the hen 

* ; eit Bae ee 
f On a ftriter examination I think it a fpecies different 

rom Catefby’s, 

Ces Oifeaux ont été tues avec beaucoup 

‘d'autres dans les environs de Philadelphie en 

Penfyluanie, par mon amt M. Guil.Bartram, 

qui me les a envoyes a Londres, pour en pub- 

lier les deffeins et Phiflare naturelle. “fe 

crois que le petit Oifeau eft le Grimpereau de 

pin de Catefby, quoique mon Oifeau foit 

d'une couleur plus claire*. Le fien pouvoit 

ttre un méle dans fa premiére annee, La 

principale différence de lun a autre, ccf 

que le fien avoit les ailes et la queué brunes, 

et que le mien les a gris defer tirant fur le 

bleu. Cet auteur dit que les fémelles font toute 

brunes, et qu’on voit ces Oifeaux en biver fur 

des arbres fans feuilles y chercher a manger. 

M. Bartram dit qwils arrivent de devers le 

fud en Penfylvanie au mos d’ Avril; qwils 

> nourriffent @infectes quils trouvent fur les 

“feuilles et les bourgeons des arbres, et quils y 

demeurent prefque tout P'été: ¢l crott quils y 

nichent, quoiqu’il n ait samats trouvé de leurs 

nids. Selon Catefby, ils peuvent fupporter 

L’hiver en Caroline; et cette province eft plus 

au fud que la Penfylvante. . 

Le plus gros Oifeau, ou le Tringa vient 

aufi, dit M. Bartram, de devers le fud en 

Penfylvanie, au mois d’ Avril. I! en avoit 

ouvert une femelle, ou il avoit trouvé a affez 

gros oeufs; mats par malbeur Vl ayant per- 

dué, il na pu menvoyer que le male. Il 

ajoute quils reftent dans ce pays la plus 

grande partie de Pété. Fe crois que cet 

Oifeau eft commun aux deux continents d' Eu- 

rope et d’ Amerique: car sen recus un en 

1743, de feu mon bon ami MM. le Chevalier 

R. Abdy, qui Pavoit tué dans les environs de 

fa maifon de campagne d’ Albins, dans la 

province d’ Effex. fe découvris en Pexami~ 

nant, que cetoit une Sémelle. Elle ne dif- 

feroit du Tringa Ameriquain a aucun autre 

égard, quen ce qu elle wavot point de 

taches, excepté fur la gorge, ou il y en avoit 

46. Il Vappelle en Latin, Parus 
* Cat. tom. I. p. 

et fon traduéteur Frangois, Me/ange 
Americanus lutefcens 5 

jrune de T Amerique. 

K 
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‘Bird, I find that it was fent to me in the 
month of May, and I believe it to be a 
Bird of paffage, and very rarely {een in 
England, 

quelques unes de brunes et longuettes, le ae! 
de la tige des plumes. » “fe vors par les git 
ques que j'ai ecrites au bas du de fein de “ 

Jémelle, que je la recus au mois de a 
Je crois que c’eft un Oifeau de paffage, 4 
fe voit tres rarement en Angleterre. 

he fY. COLE GLE DIGGS OLS LOSSES PLS SRG HHLH HOS 

CHAP. LXVIII., 

The Leaft Water-Hen ; 
AND 

The Yellow Wren. 

- HESE Birds were engraved on the 
plate immediately from nature, and 

are both drawn of the fize of life. 
The lower Bird in the plate reprefents 

the Water-Hen : the bill is black, except the bafe of the lower part, which is reddith : 
the head is wholly black: the upper fide of 
the neck, the back, wings and tail, are 
brown ; more red on the neck, variegated 
on the backand rump with tranfverfe whitith 
lines: the wings and tail-feathers are {prink- 
led with round white fpots: the inner co- 
verts of the wings are afh-colour tran{verfly 
marked with white : the ridge of the wing 
is alfo white: the infides of the quills, and 
under fide of the tail, are afh-coloured : the 
fore part of the neck and breatt are of a 
blueith ath or flate ‘colour : the belly and 
thighs are covered with dufky brown or 
blackith feathers tran{verfly mixed with a 
whitith ath colour: the covert-feathers un- 
der the tail are white: the toes are long 

- as in all Moor-hens, and have narrow 

PLA. 278. 

La Petite Poule d’eau 5 
ET 

Le Roitelet jaune. 

CG ES Oifeaux ont été gravés fur la planche 
immédiatement d apres nature, et font tous 

deux repréfentés de groffeur naturelle. ik 
L’Oifeau inférieur de la planche bees 

la Poule d'eau: fon bec oft noir, excepte 
bafe de la mandibule inférieure, qui oft oe 
geatre: la téte eff toute noire: le derriere ; 
cou eft brun auffi bien que le dos, la queue & 
les ailes; ce brun eff plus rouge fur le cou, ¢ 
of varié fur le dos et le croupion de bar 7 oy 
tranfoerfales blanchdtres: les ailes et ss 
plumes de la queué Sont parfemées de tac 2 
blanches rondes : Tes plumes qui couvrent '¢ 
deffous des ailes font couleur de cendre, mar- 
quées tranfverfalement de blanc: le cote ah 
Vaile eft auffi dela méme couleur : le deffous : 
pennes oft couleur de cendre, auffi bien que 1 
deffous de la queué: Ie devant du cou et lefto~ 
mac font d'un couleur de cendre bleudtre, 0 
gris dardoife : le ventre eft couvert, deméme 
que les cuiffes, de plumes d'un brun ‘sit oN 
notratres, mélées tranfuerfalement de couleur 
de cendre blanchétre :' les plumes qui couvrent 
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lateral webs, as in the greater fpecies of 
Water-Hens: the legs and feet are of a 

brown colour. 

The upper figure on the plate reprefents 
the Yellow Wren: the bill, legs, and feet, 
are black: the top of the head, upper part 
of the neck, the back, rump, wings, and 
tail, are of a greenith brown or dark olive 
colour: the tips of the covert-feathers are 
lighter, and form two oblique marks acrofs 
each wing: the infides of the quills are afh- 
coloured: the inner coverts of the wings 
are of a bright yellow, as is the whole under 
fide of the bird from bill to tail: it hath a 

dufky line paffing through the eye, above 
and below which it is yellow: another 

dufky line paffes from the corner of the 
mouth on the cheek. 

Thefe Birds were brought from the ifland 

of Jamaica, by Dr. Browne. ‘The Water- 

Hen is called Bidy-bidy by the natives of 
the ifland, in imitation of the noife it makes. 
I believe this Bird hath till now been un- 
Known: there is nothing like it in Sloane's 

Jamaica. The Yellow Wren hath, I think, 

been figured and defcribed by different au- 
thors under various names. See the Regulus 
non criftatus of Willughby, pa. 228, and 
the Yellow Titmoufe of Catefby, vol. I. 

pa. 63. He fays, they breed in Carolina, 
and difappear at the approach of winter. 
I have a coloured figure of it from Holland 
or Germany, which is called Wiftling: I 

have alfo received, 1 think, the fame bird 
from Bengal in the Eaft Indies: fo that this 

{pecies feems to me to be fpread over moft 
parts of the known world, and is perhaps 
In all thofe parts a Bird of paffage. I be- 
lieve it to be the Ocnanthe fusfco lutea minor 

le deffous de la queué font blanches : les orteéls 
font longs, comme dans toutes les Poules de 

marais, ayant des membranes étroites de chaque 

cote, comme en. ont les. Poules d'eau de la 

grande efpece: les jambes et les pattes font 

brunes. 
La figure fuperteure de la planche repré- 

fente le Roitelet jaune : il a le bec noir, aufft 

bien que les jambes et les pattes: le fommet de 

la téte, le derriére du cou, le dos, le croupion, 

les ailes, et la queué font d'un brun verdatre, 

ou couleur dolive foncé: la pointe des plumes 

qui couvrent les ailes off plus claire, ce qui 

forme deux barres obliques fur chaque aile: le 

deffous des pennes eft couleur de cendre: les 

plumes qui couvrent le deffous des ailes font 

d'un jaune éclattant, deméme que tout le def~ 

fous de [Oifeau, depuis le bec jufqu a la queue : 

jl a une barre brune qui paffe au travers de 

Poeil, tant au deffus quvau deffous de la quelle 

il eff jaune: i] a une autre barre brune, qut 

setend du coin de Pouverture du bec fur la 

joué. 
M. Browne, M. D. avott apporté ces. 

Oifeaux de lifle de la famaique : les habitants’ 

de Vifle appellent la Poule d'eau Bidy-bidy, en 

imitation du bruit quelle fait. “Fe crots que 

cet Oifeau a été inconnu jufques a préfent: il 

ny a rien qui en approche dans la Famaique de 

Hans Sloane*. Pour ce qui eft du Roitelet 

jaune, je crois quil a été deffine et décrit par 

divers auteurs fous differents noms. Cate/by 

dit que ces Oifeaux font des petits a la Caro- 

line, et quils sen retirent & Vapproche de 

Phiver t. ‘fen ai une figure colorée, qui me 

vient de Hollande, oud’ Allemagne, qui porte 

le nom de Wiftling. fe er ois auffi que j at 

recu le méme Oifeau de Bengale dans les 

Grandes Indes: de forte que cette efpécegme 

* Voi. ce que Browne dit de la petite Poule d’eau dans 

fon Hift. dela Jamaique, pa. 479- ; 

+ Voi. le Regulus non criflatus de Willughby, pa. 228, 

c’eft-A-dire, le Roitelet fans hupe. 

+ Catefby, tom. I. p. 63, l'appelle Mefange jaune. 
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of Sloane. See his Hiftory of Jamaica, 
vol. II. pa. 310, and Ray’s Synopf. pa. 186. 
As Mr. Willughby has given it no Englifh 
name, I have chofe to call it the Yellow 
Wren, contrary to Catefby, who ranges it 
with Titmice, though I think improperly, 
its bill being long and flender, whereas it 
is fhorter and lefs acute in Titmice. See Dr. 

paroit répandué prefque dans toutes les parties 
du monde connu ; et peut-étre que dans chaque 

endroit, ceft un Oifeau de paffage. fe cras 

gue ceft [Oenanthe fufco lutea minor de 

Hans Sloane*. Comme M. Willughby ne hut 

a point donné de nom Anglois, jai juge 4 pr 
pos de le nommer Roitelet jaune, au contraire 

de Catefby, qui le met dans la claffe des Me- 
Browne’s account of the leaft Water-Hen, fanges, ce qui me paroit peu naturel, piuif- 
in his Hiftory of Jamaica, pa. 479. quil a le bec long et menu; aulieu que les 

Meéfanges lont plus court et moins argu. 

* Hans Sloane Hift. de la Jam. tom. II. pa. 31° Et 
l'Abregé de Ray, pa. 186. 
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CHAP. LXIX. ‘PLA. 279. 

The American Water-Rail. 

‘TH IS Bird is here figured of its natu- 
ral fize: the print was worked on the 

copper immediately from the Bird. 
The bill is bowed a little downward, and 

channelled on the fides of the upper man- 
dible, in which channels the noftrils are 
placed: it is of adufky colour, but reddith 
at the bafe of the lower mandible: on the 
forehead the bafe of the bill forms a little 
baldnefs, as in the Coot and Moor-hen: 
the top of the head is black or dufky, the 

_ fides afh-coloured: above each eye, and 
on the throat, it is white: the upper part 
or*the neck and the back have feathers 
black in thetr middles, and brown on their 
borders: the fore part of the neck and 
the breaft are of a brownith orange colour: 
the covert-feathers of the wings are of a 
reddifh brown: the quills next the back 
and the tail-feathers are dufky, with brown 

Le Rale d’eau d’Amérique- 

GCE T Oifeau eft repréfenté ici de fa grofeur 
™ naturelle: il a été gravé fur la planche 
imméediatement daprées [Oifeau méme. 

Le bec eft tant foit peu courbéen forme d are: 
il eft cannelé aux cotés de la machoire fuper'- 
eure, et les nafeaux font placés dans ces canne- 

lures: il eft en général d'une couleur rembru- 
mie, mais il ef rougedtre vers la bafe de la 
machoire inférieure: la bafe du bec forme Jur 
le devant de la téte un petit efpace fans plume 
comme au Foulque et @ la Poule deau: 
JSommet de la téte eff noir ou rembrunt: *8 
cétés en font couleur de cendre: il y aune petite 
barre blanche au deffus de chaque ceil: le haut 
de la gorge eft blanc auffi: le derriére du cot 
et le dos font couverts deplumes, dont le milieu 
eft noir, et les bords d'une couleur jaundtre = 
le devant du cou ef, auffi bien que leftomat, 
d'un orange obfeur : les plumes qui cowvrent 
les ailes font d'un brun rougedtre: les pennes 
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tips, like the feathers of the back: the 

greater quills are wholly dufky or black: 

the ridges of the wings are white: the 

inner coverts are dufky with deep white 

tips, fo as to appear outwardly white : the 

infides of the quills are afh-coloured: the 

feathers on the fides under the wings, lower 

belly, and thighs, are dufky, with tranf- 

verfe lines of white: 

the tail are white, black, and orange-co- 

loured : the legs are bare of feathers above 

the knees : the middle toe equals the leg in 

length: the legs and feet are of a dark 

flefh colour. , 

This Bird was fent from Penfylvania by 

Mr. Bartram : it is exaétly of the fize and Pp 

fhape of our Englith Water-rail, and dif- 

fers hardly in any point but having the 

neck and breaft of a reddith colour, which 

in ours Is of a blue ath or flate colour. This 

Bird hath not before been figured or de- 

{cribed, though I can hardly think it dif- 

fers {pecifically from the Englifh Water- 

rail, notwithftanding 

colour. 

the coverts beneath //é 

the difference of /pécift 

oe aS) 
pres du dos, et les plumes de la queue font Pun 

brun obfeur, avec la pointe canelle ou jauna- 

tre, comme les plumes du dos: les grandes pen- 

nes font tout-a-fait noires, ou dun brun tres 

foncé: le bord de Taile eff blanc: les plumes de 

couverture du deffous des ailes, font brunatres 

avec les pointes blanches, affex avant pour les 

faire paroitre hlanches a Vextérieur: le de/- 

ous des pennes eft couleur de cendre: les cétés 

“fous les ailes, le bas ventre, et les cuiffes font 

dun brun fonce, avec des barres blanches 

tranfverfales : les couvertures du deffous de la 

ueué font blanches, noires, et orange: les 

jambes font fans plume au deffus du genous 

Porteil du milieu eft auffi long que la jambe : 

Jes jambes et les pattes font d'un couleur de 

chair foncé. 
Cet Oifeau ma | é&é envoyé de Penfyluanie 

ar M. Bartram: il eft exattement de la 

‘groffeur et de la taille de notre Raledeau An- 

glors; et a peine en différe-t-il en quoi
que ce ots 

guen ce quila le cou et l'eftomac rougedtres, 

aulieu que le nétre les a d'un couleur de cendre, 

ou gris de fer, tirant fur le bleu. Cet Oifeau 

nm avoit point encore évé-deffiné ni décrit; quot 

que jaye peine a me perfuader quil différe 

écifiquement du Réle deau Anglois, malgré 

la difference des couleurs. 
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GHAP. LXX.. PLA, 280. 

Zhe Long-tailed Duck Jrom New- 
_ foundland ; 

AND 

_ Lhe Spur-winged Plover, 

- HIE Long-tailed Duck is about the ~~ bignefs of our Wigeon. ‘The figure is reduced from its natural fize to bring it into the compafs of the plate. Its princi- pal meafures are as follows: from bill point to the corners of the mouth a little more than one inch and a half: the wing when clofed is eight inches long: the legs from the knees downwards are Not quite an inch and half: the middle toe js a little above two inches: the middle feathers of the tail are near eight inches long. 
The bill is black, except ared bar acrofs the upper mandible between the noftrils and the tip, deeply peétinated on its edges, and fhaped as in moft other Ducks: the fore part and fides of 

fides of the neck, are of a light brown, in- clining to flefh colour: the hind part of the head and neck, the throat, and begin- ning of the breaft,. are white: it hath a large black {pot on each fide of the head or beginning of the neck: the back and Covert-feathers of the wings are of a gloffy black: the greater quills, 
longeft, or middle feathers 
black or dufky: the inner quills that fall next the back are of a dark reddith brown colour: the infides of the wings are wholly of a dufky brawn colour: the breatt is of a dufky black, which colour joins itfelf in the upper part by a ting with the black on 

of the tail, are 

the head, and the 

and the four — 

Le Canard a longue queue dle 
Terre-neuve. ae tt 

ET 
y - / " i 

Le Pluvier a ailes éperonnces 

LE Canard d longue queut off a peu P sie 
de la groffeur de notre Vignon. ae 

grandeur naturelle en a été réduite, a les 
eommoder au format de la planche. Me ou 
principales dimenfions felon le esi ani 
la pointe du bec jufgu'aux angles oe ‘i deat 
ture, audeffus d'un pouce et demi: bat de 
Sermée a huit pouces de long : les jam fait ag 
puts le genou enbas n'ont. pas touted: un pet 
pouce et demi: Vorteil du milieu ss, Su 
plus de deux: les plumes du milieu de Get 
ont plus de huit pouces de longueur. EF oust 

Le bec off noir, excepté une barre ae 
gui en traverfe la mandibule ee la 
tre les nafeaux et la pointe: les boras ae 
dentelés profondement ; quant au refit, aps 
Jatt comme la plufpart des autres Canal ee 
Je devant et les cétés de la téte, avec les ¢ 7 a , 
cou font dun gris tirant fur le cou ; ieee 
chatr : le derriére dela téte et ducou eft a ; 
deméme que la gorge et le commenceme i 
Peflomac : il a une grande tache notre fi 
Jur chaque cété dela téte, ou fur le ye eS 
ment du cou: le milieu du dos, et les plu ” 
qui couvrent les ailes, Jont d'un noir sie on 
les pennes du fouet de Paile, et les ae 
&randes plumes du milieu de la queve, Sal 
notres, ou d'un brun fort obfcur : les e ye 
intérieures, ¢ef-d-dire celles d'aupres iit Te 
font d'un brun rougedtre foncé: le deffous of 
atles eft tout d'un brun obfeur : Teftomac ; 
dun noir terne, et cette couleur tournant € 
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the back: the fides under the wings, the / 
thighs, belly, and covert-feathers beneath 
the tail are white, as are the outer feathers 
of the tail on éach fide, with their upper 

covert-feathers: from the fhoulders.fpring 

plats of long narrow white feathers, which 

extend themfelves between the back and 

wings on each fide almoft to the beginning 

of the tail: the legs and toes are of a dufky 

red: the webs of the feet are black: it 

hath a little fin or lateral web on the infide 

of each of the inner toes, and on the un- 

der fides of its fmall backward toes. 

This Duck was taken on the fifhing-banks 
of Newfoundland in America, and is now, 

A.D. 1754, preferved dry in the collection 

of Mr. Furzer of New-Inn, London, who 

obliged me with the ufe of it. This figure 

was etched on the copper-plate immedi- 
ately from nature. I am doubtful whether 

this Bird is not of the fame fpecies with 

the Long-tailed Duck from Hudfon’s Bay, 

figured in my Hiftory of Birds, pl. 156. 

On comparifon, I think itpoflible that they 

may be male and female, their meafures, 

and the figures of their bills and feet, 

agreeing very nearly: but I fubmit this 
opinion to the further inquiry of naturalifts. 
I believe mine to be the firft figure and de- 
{cription given of this Duck. | 

_ The Spur-winged Plover is reduced from 

its natural fize, in much the fame propor- 

tion with the Duck: it is of the bignefs o 

our Lapwing ; but hath the legs longer in 

proportion: the length of the wing; when 

clofed, is feven inches: the leg, from the 

knee to the bottom of the heel, is three 

inches in length. 
The bill is black: the top of the head is 

covered with black glofly feathers, which 

are pretty long, and I believe can be raifed 

2 é 

‘ 

orme d’anneau va fe jondre au noir du dos: 

les cotés fous les ailes, les cuifes, le ventre, et 

les plumes qui cowvrent le deffous de la queté 

font dun beau blanc, comme auffi les plumes 

extérieures de chaque cété de la queut, avec 

leurs couvertures : il fort de chaque epaule un . 

bouquet de plumes blanches, longues et étrottes : 

ces deux bouguets de plumes sétendent entre le 

dos et les ailes de chaque coté, prefque jufqu'au 

commencement de la queué: les jambes et les 

orteils font d’un rouge obfcur: les membranes 

des pattes font noires: il y a une membrane, 

ou ofpece de petite nageoire latérale au cété de 

chaque orteil intérieur, et au deffous de chaque 

petit orteil de derriere. } 

Ce Canard avoit été pris en Amérique fur 

les bancs de Terre-neuve ot Von péche. Il oft 

aétuellement (1754) confervé fec dans le ca- 

hinet de M. Furzer, de la Nouvelle Cour a 

Londres, qui nven a obligeamment: permis 

Tufage: la figure en a été gravee fur la 

planche immédiatement a. apres nature. Fe 

ne feais fi cet Oifeau ne feroit point de la 

méme efpece, que le Canard a longue queue de 

la Baie de Hudfon, repréfenté dans mon Fif- 

toire des Oifeaux, pl. 156. En les comparant, 

fe penfe que ce pourroit bien étre le male et la 

femelle, parceque leurs dimenfions, et la forme 

de leur bec et de leurs pattes fe reffemblent de 

fort pres: mais se Joiimets cette conjecture 

cause recherches futures des Naturali/tes. Te 

crois que je fuis le premier, qui ait donné 

la figure et la defcription de ce Canard. 

Le Pluvier aux ailes ‘peronnés of réduit de 

fa grandeur naturelle, a peu pres d
ans la méme 

f proportion.que le Canard: il eff dela grofeur de 

notreVanneau, maisila les jambes plus langues a 

proportion: les ailes étant fermées o
nt Sept pouces 

de long ; les jambes, depuis le genou jufqu'au 

bas du talon, en ont trots. 

Le bec eff noir: le fommet de la téte oft 

couvert de plumes dun noir lufiré, qui font 

longuettes, et propres, a ce gue je Cros, 



into a creft: the throat is alfo black: the 
fides of the head, and the neck al] round, 
are white: the back, and all the covert- 
feathers of the wings on their upper fides 
are of a moufe colour, darker on the back, 
lighter on the wings, and lighteft on the 
borders of the feathers near the ridge of the 
wings where they fall on the breaft, and 
over the greater quills, which are black: 
the leffer quills that fall next the back are of 
the fame colour with it: the covert-feathers 

- within-fide of the wings, and the fides 
under the wings, are white: each wing a 
little below the pinion joint hath a thar 
horny fpur: the breaft is black as far as the 
legs: the thighs, lower belly, and covert- 
feathers of the tail both above and beneath, 
are white: the tail-feathers have their 
lower halves next their roots white ; the 
remaining halves black, except that the 
outer feathers on each fide have white tips: 
the legs are bare of feathers above the knees: 
it hath no back toe: the legs, feet, and 
claws, are black: the middle toe is joined 
to the outer toe by a membrane near its 
bottom. | 

Dr. Ruffel, a gentleman now in Lon- don, who has refided many years at Aleppo, brought this Bird from thence, A. D. 1754, and obliged me with the ufe of it. [take 
it to be of the fame {pecies with what I 
have figured in my Hiftory of Birds, pl. 
47,.which I have called the Black-breafted 
Indian Plover. I had then made no dif. 
covery of the fpurs on its wings, though 
I doubt not but it had them; for I thould 
not have difcovered them in this, had J 
not been apprifed of them before I drew its figure. My former figure differs a little in 
its defcription from this laft, in that the black mark on the throat was joined with the black on the breaft, and in having a bright gloffinefs on the black colour, viz. greenifh on the head, and purple on the breaft; which inclines me to think the fir 
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sélever en huppe: la gorge eff noire auf: les 
cotés de la téte font blancs: le cou eft blanc 
auf tout au tour: le dos et toutes les plumes 
qui couvrent les ailes font par deffus dun gris 
de fouris, plus foncé fur le dos, plus clair fur 
les ailes, et plus clair encore al ‘extremité des 
barbes des plumes du bord des ailes, oit elles 
tombent fur l'eftomac, et fur les grandes pen- 
nes, qui font noires: les autres pennes, qut 
Jont pres du dos, font de fa méme couleur : Tes 
plumes qui couvrent le deffous des ailes, et i 
cotes de lOifeau fous les ailes, Jont blancs : 
chaque aile a, audefjous de la premiére join- 
ture, un éperon pointu, d'un Jubftance fembla- 
ble 2 de la corne: | ‘eftomac eft noir en defcen- 
dant en bas jufquaux cuiffes: les cuiffes, le bas 
ventre, et les plumes qui couvrent la queue, 
tant deffus que deffous, font blanches: les 
plumes de la queué font blanches deputs la ra- 
cine jufquau milieu; autre moitié eff notre, 
excepté que les plumes extérieures de chaque 
cote ont la pointe blanche: les jambes ont 
Jans plumes audeffius du genou: il ny a point 
dorteil de derriere: les jambes, les pastes, e 
les ergots font noirs: Torteil extérieur tient @ 
celui du milieu, vers le bas, par une membrane. 

M. Rufel, M.D. qui ef a préfent @ Lon- 
dres, et qui a demeuré bien des années a Alp, 
en apporta cet Oifeau en 1754, dont il ma tres 
obligeamment permis de me fervir, fe crus 
quil oft de la méme efpéce que celui dont J a 
donné la figure, dans mon Hiftoire des Oife- 
aux, pl. 47, et que jai nommeé, le Pluvier 
des Indes @ gorge noire. ‘fe ne découvrts 
point 2 lors d’éperons aux ailes, quoique je ne 
doute point qu'il n’y en eit: car je ne les aut 
rois pas découverts non plus dans celut- Ch, fe 
on ne men eit pas averti, avant que se me 
miffe a le definer. Ma figure précédente 
différeun peu de celle-ci, al égard du plumage, 
en ce que la marque noire de la gorge eft jointe 
dans la premiére avec le noir del effomac, et ence 
que le noir 2 un luftre éclattant, de vert fur la 
téte, et de pourpre fur Peftomac; ce gus me 
porte a croire, que celui-la étoit le méley et 
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was a male Bird, and this the female. I 

fhould not have made a fecond figure of 

it, had I not difcovered the {purs, which 
were uniform on both wings. It is com- 
mon on the river near Aleppo. 

Paul Lucas, in his Voyage to the Levant, 
edit, in three volumes, r2mo. printed at 

Rouen, A.D. 1719, gives a very ftrange 
account of a Bird found on the river Nile, 

which feems to me to be this very fpecies 
of Bird ; therefore, to amufe the reader, I 
fhall tranferibe his account of it,(fee vol. IIT. 

pa..7.) “ This Bird is like a Lapwing, and 
“near of its bignefs, which flew about, 

and went into the Crocodiles mouths or 

throats, which were then extended on 

the water, (in the Higher Egypt) and 
were juft before our author’s boat ; and, 

after they had ftayed a little while, the 

Crocodilés fhut their mouths, and opened 

them again foon after to let them go out. 

“The people told me, that thefe Birds, 

* of which there was a vaft number, feed 

“ themfelves on what remains between 

‘* this animal’s teeth, by picking them ; and 

* as they have a kindof fpur, or very fharp 

thorn on the tops of their wings, they 
prick the Crocodile, and torment him 

“ When he has (hut his mouth, till he 

‘© opens it again, and lets thenr out ; and 

“thus they fecure themfelves from the 
“ danger they were in. Likely thefe are 

the Birds which Pliny calls Trochilos. 

“ Beitar, an Arabian author, tells. fuch 

“another ftory of a Bird, but doth not 

mention its name.” As I have received 

one of thefe Birds from the Eaft Indies, it 

is very probable it may be a native of the 

Upper Egypt, which is in or about the 
fame latitude. 
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que ce dernier off la femelle. Fe Naurois pas 

fait une nouvelle figure, fi je weufe pas dé 

couvert les éperons, qui font uniformes aux 

deux ailes. Cet Oifeau eff commun fur la ri- 

viere aux environs d' Alep. 

Paul Lucas, dans fon Voyage du Levant *, 

donne un détail fort fingulier d'un O1feau, 

guon trouve fur le Nil, et qui paroit étre de 

la méme efpéce que celui-ci: Coft pourquoz: fe 

vais tranfcrire ce quil en dit, pour divertir: 

le leer: “ Cet Oifeau eft comme un Pluvier, 

« et d peu pres de la méme grofeur : il voltt— 

« geoit et entroit dans la geule beante des Cro-. 

“ codilles, gui dans ld Haute Egypte furna= 

« gent étendus fur leau: ils éto1ent tout vis- 

ce Bavis dela barque de notre auteur. Apres 

« y avoir été quelque temps, les Crocodiles 

« Fermoient la gueule et la rouvrotent prel- 

“gu aufitet, pour les en latfer fortir. On 

« me dit que ces Oifeaux, dont il'y avoit ux 

« trds grand nombre, fe nourriffotent de ce gui. 

“ reffoit entre les dents de cet animal, lef~ 

“© guelles ils curoient avec leur bec et que 

« comme ils ont aw haut de Paile une efpéce’ 

d'éperon, ou dépine fort pointue, ils pi- 

quent le Crocodile, et le tourmentent quand. 

i) @ fermé la gueule, jufqed ce qu'il Louvre 

« et [es laiffe aller. Ceft ainfi quls fe firent 

« dy danger oit ils fe trouvent. Ces Oxfeaux: 

«font vrai femblablement ceux quePline appelle 

© Trochilss. Beitar, auteur Arabe, raconte’ 

« yne biftoire femblable d'un Orfeau qui ne 

nomme point.” “fen ai recu un autre des. 

Indes Orientales ; i] eft probable quil peut etre 

venu de la Haute Egypte; qui oft a peu pres: 

dans la méme latitude. 
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* Paul Lucas, é&c.. tom. Hf. pa. 7- Rouen 1719, 3 

tom. I2mo. , : 3 
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GHA Ps TeX: 

Four curious Braxs of Brraps but 
little known. 

HESE Beaks or Bills are all of them of 
“~~ avery uncommon make. The upper 
figure marked A is of the fize of life; the 
outer three figures B, C, and D, are reduced 
to half the meafure of life, which reduce 
tion brings them to only one eighth part of 
their natural bignefs, 

The Bill marked A is as broad as it is 
high about the angles of the mouth ; but 
it very fuddenly becomes comprefled fide- 
Ways, and at its. point is very. thin, the 
lower mandible efpecially, which being 
daid on writing, one may read the writing 
through it: it is edged both ways, and pli- 
able like a painter’s knife: the upper man- 
dible is fhorter than the lower, and. hath a 
{mall groove in it, which receives it as the 
handle of a clafp knife doth the blade: it was all of a light horn colour. This whole ‘Bird is figured and defcribed by Catefby : 
fee his Nat. Hitt. of Carolina, vol, I. pa. go, where he calls it Larus major rofiro inequalis 
in Englith, Cut-water; in French, Le Cous 
peur deau. His Bird is black on the upper 
fide, and white beneath : the legs and feet red’; the bill alfo red next the head, and black at the point. Petiver has alfo given a 
figure of the Bill of this Bird; fee his Gazophy]. plate LXXVI. fig. 2. He fays nothing of it, except giving it the name of Avis Carol, roftro cultriformi, the Carolina Razor-bill; fee his Catalogue, car. It is the fame with a Bird called by Ray the Madras Sea-crow; fee his Synopfis Avium, pa. 194, tab. I. fig, ¢, : 

I 

Poly Aw 2 8he 

Quatre Brecs d’Orsraux peu 
connus. 

C= S Bees font tous dune figure for ae 
traordinaire: celui d’en haut mar L ie 

oft repréfenté aufi grand que le naturels tid 
trois autres B, C, et D, font réduits a la mot ee 
de leurs dimenfions propres, ce qui les ameine 
@ la huitieme partie de leur groffeur naturelle 

fe 
Le Bec marqué A ef auffi large qu i sf 

haut, vers les angles de Porifices Atos b 
retrecit ou fe comprime de cote tout a un CO ps 
et devient tres mince. a Pextrémite : la ee j 
choire inféricure en particulier, / ‘eft is 
point qu elle eff tranfparante, et qu ctan Me 
chée fur dePécriture, on peut lire autrave - 
elle eff coupante des deux cotés, et pliante com a 
un couteau de peintre: la machure HRT 
oft plus courte que l’inférieure, ayant Une p ie 
tite rainure, ou celle-ld sinfére, commit A 
lame d’un couteau pliant sintroduit dans a 
manche: ce Bec eff par tout d'un couleur ; 
corne clair. TL’ Oifeau entier a été d: crit fa 
Catefby, fous le nom de Larus majot 0 - 
inequali, gu’on a rendu en Francots, eS 
le Coupeur d'eau*®, Cet Oifeau tel qu a 
dépeint eft noir fur le dos, et blanc fur le oF : 
tre: fes jambes et fes pattes font roug ss ip 
bec eft de cette méme couleur ala bales et pe 
dla pointe. Petiver a aufii donné la Jigu - 
du bec de cet Oifeau--. In’ en dit rien, fen 
qu tl le nomme Avis Carol. roftro cultrifos mp 
Cefi-a-dire, Oifeau de la Caroline au bec € Ef 
Sorme derafoirt.Ceft le méme que I’ Oifeau a 
pellé par Ray, la Corneille de mer de Madras 

* Hift. de la Caroline, &c. tom. I. pa. go. 
+ Petiver Gazoph. pl. LXXVI. fig 2. 
t Voi. fon Catalogue, 541. 
| Ray Synopfis Avium, pa. 194, pl. I. fig. 5. 
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B is the Bill of the Horned Indian Raven, 

or Rhinoceros Bird, which I do not find 
any where well figured : as tothe fhape, I 
need fay nothing, as I here give the profile 
of it drawn immediately from nature with 
great exactnefs: it is of a yellowifh horn- 
colour; the bafe of the upper mandible, 
and the horn or knob being clouded with 
red towards the head : the bafe of the horn 
and the Bill are encompaffed with black ; 
the horn hath alfo a black lift on each fide 

of it; the toothed edges of the bill are alfo 
black. Thefe Bills feldom fhut clofe, 
which I fuppofe is owing to their warping 
in the drying: the noftrils are at the bafe 
of the upper mandible near the fockets of 
the eyes : the horn at its bafe is as thick as 
itis high, I have by me two of thefe Bills 
of the fame fpecies ; the other differs from 
this defcribed, in that the horn only turn- 
eth upwards without bending back at. all; 
and in having the tip of the horn more 
comprefled fideways: it alfo wants the 
black lines on the fides of the horn, and 
the jagged edges of the Bill, I take them 
to be the Bills of the male and female. They 
are extremely light for their bulk, their ca- 
Vities being filled with thin bony partitions, 

in manner of a honey-comb, but irregular. 
Thefe Bills were brought from the ifland 
Sumatra, and prefented to me by my friend 
Capt. Ifaac Worth, a few yearsfince. There 
are in many Natural Hiftorians fome brief 
and obfcure accounts of thefe Birds, which 
‘ime muft clear up. 

D is the Bill of another Bird of the fame 
Serius with the laft defcribed, but fmaller, 
and of a different fpecies: the horn or knob 

above the bill is light and fpongy as the 
above defcribed; pretty broad and thick 
towards the head, but ending in a thin 

feaux, qv il faut que le 

La figure B repréfente le Bec du Corbeau 

cornu des Indes, qu'on appelle auffi Rbinoce- 

ros, et que je ne trouve bien deffiné nulle part. 

Il n'eft pas nécefjaire que se aife rien de fa 

forme, puifque gen donne tci le profil tire 

jmmédiatement d’ apres nature, avec beaucoup 

dexacitude : tl eff d'un couleur de corne jau- 

nétre, excepté que la bafe de la mandibule {u- 

périeure, et la corne qui off deffius, font om- 

bragées de rouge vers la téte : la bafe du Bec, 

aufpi bien que celle de la corne,eff entource d'un 

cercle noir: il y a aufi une barre noire de 

chaque cété de la corne, et les bords denteleés 

du bec font dela méme couleur. eft rare 

que ces Bees fe ferment exattement ; Ce qui Vt~ 

ent, dce que je fuppofe, de ce gu'ils fe déjet- 

tent en fe déféchant : les nafeaux font a la 

bafe de la méchoire fupérieure, tout pres de 

Pouverture des yeux: la corne eff, vers ta 

bafe, aufi large qu'elle oft haute. “fat par- 

devers moi deux de ces Becs de la méme efpece: 

autre differe de celui que je décris, en ce que 

la corne s'éléve droit en haut, fans fe renverfer 

ou pencher du tout; et en ce gu'elle eff plus 

comprimée de cété et d'autre vers la pointe, 

wayant point de lignes notres aux cotés, et n’y 

ayant point non plus de noir aux bords dentelés 

du Bec. “fe crois que ce font les Bees du méle 

et de la femelle. Ils font extrémement legers 

d proportion de la groffeur, le dedans ctant 

plein de feparations ou cellules offeufes fort 

~minces, en forme de rayons de miel, mais 

irréguliéres. Ces Becs viennent de l'iffe de 

Sumatra, d’oit ils avoient été apportes par 

un de mesamis le Capitaine Ifaac Worth, qut 

men fit préfent il y a quelques années. On 

trouve dans plufieurs auteurs ad’ Hiftoire Na- 

jurelle des details courts et obfcurs de ces Oi- 

temps éclairciffe. 

Le Bec marqué D of a’un autre Oifeau 

du méme genre que celui qu'on wient de 

décrire, mais plus petit, et d'une efpece dif- 

brente : la corne ou le bouton, qui eft fur le 

deffus du Bec, oft d'une fubfiance legere et Jpo
n- 

gieufe, comme celui qu'on vient de decrire; 



edge-like wedge towards the point of the 
Bill, The general colour of the whole is 
alight horn-colour: the bafe of the lower 
mandible is a little tinged with red: the 
bafe of both the horn and bill is black, as 
are the toothed edges of both mandibles ; 
the point of the upper mandible, and the 
end of the horn next it, are alfo black: the 
noftrils are placed between the bill and 
horn near the bafe of the bill: it is pretty 
thick near its bafe, but compreffed fide- 
ways near the point. Petiver, in his Ga- 
zophyl. Nat. et Artis, has given the figure 
of the upper mandible and horn of this 
Bird ; fee plate 31, fig. 1, he fays, father 
Kamel fent him this defign with his ma- 
nufcript of Philippine Birds, now printed 
in the Philofophical Tranfactions, No. 28, 
Petiver has alfo givena figure of the whole 
Bird, though fomething inaccurately; fee 
the fame work, plate 28, fig. 6. The Bill 
T have given is drawn dire@tly from nature. 
I find in books of Natural Hiftory a great 
variety of Beaks of this family of Birds, 
though we know hardly any thing of the 
Birds themfelves. My friend Mr. Henry 
Baker, F.R.S. &c. lent me this laft de- 
{cribed Beak. 

C is the Beak of a Bird unknown to us: 
it was lent me by the obliging Mr. Furzer, 
of New-Inn, London, who told me it was 
brought from the ifland of Sumatra, in the 
Eaft Indies, where it is called the Friendly 
Wood-bird, as its Indian name imports; 
and that it defends men from danger when | 
they fleep in the woods. This feems to 
belong to a genus of Birds different from 
the two laft above defcribed ; the knob 
above the bill being of a flattith convex 
form forward, where it is of a whitith co- 
Jour, the reft of the knob being red: the 
whole bill is very heavy, the knob feeming 
to be of folid bone: the noftril is feen in 
the figure behind the knob: the bill is of a 
dirty whitith colour towards the point, 

( 152 ) 
affez large et épais vers la téte, et es 
vers le bout, en forme de coin. Tout le : 
en général, eft d'un couleur de corne clair oa 

bafe de la médchoire inférieure oft un peu Le ae 
de rouge: la bafe, tant du bec que de ta ee “te 
eft noire : les bords dentelés des deux mat sen 
font noirs : la pointe de la mdachore Sp i 
eure eff de la méme couleur, auffi bien gu sy 
bout antérieur de la corne: les na M4 if 
placés entre le bec et la corne, pres de a 
du bec, qui eft affez épais vers la bale, ae 
comprimé de coté vers la pointe. Pe ie 
donné la figure de la mdchoire fuperieure é. ca 

la corne de cet Oifeau®. Tl dit ght le Co 
Kamel lui avoit envoyé ce deffein avec fon ™ 5 
nufcript des Oifeaux des ifles Philippt ae ‘ 
eff ad préfent imprimé dans les Tranfa ise 
Philofophiques 4-. Petiver a aufft re ¢. 
figure de tout POifeau, mats peu laid ist 
Le Bec que je donne a été deffiné tmmeat is 
ment d’apres nature. On trouve dans wd 
livres d’ Hiftoire Naturelle une grande vari pp 
de Becs de cette famille d’Oxfeaux, Lad 
nous ne connotffions prefque point les Oifed le 
mémes. Mr. H. Baker, Membre de la pacts 
Royale, m'a prété ce Bec-ct. 

Le Bec marquéC eff d’un Oifeau que He 
eft inconnu: je le tiens de M. Purzer; i s 
Nouvelle Cour & Eondres, qui mela 0b ie 
amment prété, et qui ma dit qvil oe es 

Pifle de Sumatra dans les Indes Orientals, we 

on appelle d'un nom qui Signifie en lang oa 4 
pays LOifeau amical des bois, parce Y ee 
fend et garantit de danger ceux quis en a3 
ment dans les foréts: tl paroit ape a 
une claffe différente des deux dont on a #00 i 
la defcription ci-deffus : puifque le oe a 
defus du bee eft d'une forme convexe appia 
en devant, ot il eff d’une couleur blanchatré: 

* Petiver Gazophyl, Nat. et Art. pl. 31, fig. 3 
t No. 285. 
§ Petiver, ibid. pl. 28. fig. 6, 
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with fome dufky fpots, and a little toothed 
at the tip of the upper mandible : the thick 

part of the bill next the head from whitifh 

gradually becomes red, where it is pretty 
thick, and grooved or furrowed as the figure 

reprefents. I take this Bill to be very rare, 

as I have not feena fecond of it; and I be- 
lieve this to be the firft figure of it that was 
éver publithed. 

le refte en eft rouge: le Bec entier oft fort pe- 

fant, et te. bouton paroit étre dune fubflance 

offeufe folide: les nafeaux fe voient dans la 

figure par dela le bouton: Le bec eft d'un blanc 

fale vers la pointe, avec quelques taches bru- 

nétres, et un peu dentelé vers le bout de la 

michoire fupérieure: la partie la plus grofe 

du bec, de blanchétre devient graduellement 

rouge vers la téte, ou ileft cannelé, ou fillonne, 

comme on le peut difinguer par la figure. fe 

mimagine que ce Bec eft tres rare, men ayant 

point encore vii de femblable, et je crois que cele 

ici Ia premidre figure quien en ait jamats 

publiée. 

OOo OPPO OOOO OG0 COOOSG SCO OG CECT 

CH AP™ EXeXIL > PLL 283. 

The Spur-Fith ; 
AND 

The Indian Gattorugina. 

‘T HESE Fithes are here figured of 
™ their natural bignefs, and have, I be- 
lieve, neither of them been figured or de- 
feribed till now. 

_. The larger Fifth I call the Spur-fith, from 

the two odd peétinated fharp-pointed bones 

or fpurs on its upper and under fides. After 
having foaked the dry Fith in water, to 

reftore it in fome meafure to the colour it 

was of when living, it appeared almoft of 

the colour of a herring, viz. of a greenifh 

colour along the back, and a blueifh purple 

white on the under fide: the fpurs, while 

the Fifh was wet, might be raifed perpen- 
dicular to the lines of the back and belly, 

Le Poiflon éperonne ; 
ET 

Le Gattorugina des Indes. 

N voit ici ces Poiffons repréfentés de leur 

* grandeur naturelle; ni lun mi Tautre, @ 

ce gue je crois, Mavoit pornt encore été define, 

ou decrit. 
¥ appelle Poiffan eperonne le plus grand de 

ées deux Poiffons, @ caufe de deux aiguillons 

extraordinaires, pointus, e dentelés, quil a 

Pun fur le dos, e& Tautre en deffous vers la 

queut. Ce poiffon etoit ec apres lavotr fait 

tremper dans deTeau, pour lut rendre en quel- 

que forte la couleur quil avoit quand 4 
étoit 

vivant, il me parul de celle dun Harang ; 

ceft-a-dire, verdatre le long du dos, et dun 

blanc pourpre bleudtre fur leventre: pendant 

quil es les éperons pouvotent s élever 



€. 1g%:) 
or laid almoft parallel with them: it has a 
Jateral line on each fide, marked on its fcales 
from head to tail: the fore-head 1s remark- 
ably prominent: the mouth turns a little 
upwards: the noftrils are fomewhat above 
the mouth: behind the eyes, on each fide, 
it has a large bony feale, which has the ap- 
pearance of an ear, though it is firmly fixed 
to the head on its under fide: its fhape and 
radiation fee expreffed in the figure: it has 
broad and firm fcales all over the body: 
each fcale appears radiated, when magni- 
fied, like the feales behind the-eyes. The 
figure fhews the appearance of the gills, 
which are reddifh: from the upper fpur on 
the middle of the back, almoft to the tail, 
there paffes a fin of a reddifh colour: the 
tail was a little broken while dry, which I 
have reftored by conjecture; the oblique 
line acrofs it fhews what I have added: 
near the gills on the under fide it hatha 
pair of longifh narrow fins; on the middle 
of the belly another pair a little fmaller: 

_ near the vent is placed the lower fpur, from 
which there paffes a fingle fin, almoft to 
the fin of the tail: the tail and lower fins 
are reddifh: it is a pretty thick-bodied Fith. 

a 

The leffer Pith I call Gattorugina Indica, 
from its refemblance to a' Fith figured in 
Willughby, De Pifc. tab. II. 2. which he 
calls Gattorugina Venetiis: it is arched on 
the back, having a fingle fin running along 
its middle from head to tail: on the under 
fide it is hollowed or arched inward: it 
hath no teeth, or very {mall ones: the un- 
der fide of the head, and the gills, are 
marked with dufky roundifh fpots: the 
gills are peCtinated on their edges ; and juft 
behind them, on the under fide, are a pair 
of appendant ftrings, each of which parts 
into two, and end in points: from about 

Pa } 

_paroit rayonnee par le microfcope, 

perpendiculairement aus lignes du dos e du 

ventre, ou Sabaiffer jufqua étre prefque pa- 
ralleles aux mémes lignes: il a une barre la- 
térale de chaque cote marquée fur les écailles; 
depuis la téte jufqwa la queué: le front oF 
extraordinairement élevé ou boffu: la gucule 
fe tourne un peu en haut: les nafeaux js 
places a une petite diftanceaudeffus de la gueule. 
ila de chaque coté derriére les yeux une ae tf 
écaille offeufe, qui alapparence dune orel 1 
quoigw elle foit fermement attachée @ la te 
par defous: on en peut voir la forme et lar os 
diation dans la figure: il ale corps os 
de grandes et fortes écailles: chaque ecaine 

de la meme 

maniére que les grandes écailles de derricre les 
yeux: pour ce qui eff des ouiés, qui font rou. 
gedtres, il faut confulter la figure: il regne 
fur le milieu du dos, depuis Péperon fuperteur 
prefque jufqu'a la queut, une nageoire rouge” 
tre: la queu ayant été un peu rompue, quant 
elle étoit féche, je lai rétablie par comecture: 
la ligne oblique, qu'on voit deffius, marque © 
que jai fuplée: il a vis-a-vis des outes, @ 
deffous, deux nageoires longuettes et etroites - 
al en a deux autres Jur le ventre, mats Ue BE 
plus petites: Léperon inférieur eft place pre 
de Tanus, dot part une feule nageoire, q4 
Sétend prefque jufgu'aux fibres de la queues 
qui of rougedtre, auf bien que les nagectr 
inférieures: ce Poiffona le corps affex epas- 
% nomme Lautre Poiffon, qui oft te plus 

petit, Gattorugina Indica, 2 caufe de far - 
Jemblance au Poiffon figuré par Willughby 3 
quil appelle Gattorugina Venetiis: 7/ oft He 
forme @arc par le dos, et ilna quune Jeu mh 
nageoire, qui regne fur le milieu du dos pli 
la téte jufqu'a la queué : il eff creux du cote M 

ventre, felon la forme intérieure d'un arc: o 
na point de dents, ou du moins, i] en a, elles 

font extrémement petites: le deffous de la tele 
7 * 

He 
$ 

eff marqué, auffi bien que les ouits, de tac 5 

rondelettes obfcures: Tes ouiés font dentelees pe 

* De Pifcibus, tab. If, 2. 



the middle of the belly to the tail, it hath 

a fingle fin of a ftructure different from that 

on the back, as the figure will beft exprefs : 
the tail-fin is like that on the back: it hath 

alfo a longith fin on each fide juft behind 

the gills: the lateral lines are broke into 

angles, as the figure fhews: the fcales are 

fo {mall as not to be perceived by the naked 

eye; but on the fides there appears a little 
Indenting with waved lines, as reprefented 

in the figure. This Fifh is very much 
compreffed fide-ways, except about the 
head, where it is broader. It was pre- 
ferved in fpirits, and appeared of a dull 
fleth colour. 

The Spur-fith was lent me by my friend 
Mr. Jofeph Ames, who told me, it was 

collected by the late George Holmes, Efq; 

Keeper of the Records in the Tower of 

London ; but no account could be had of 

its native place. The leffer Fifh was the 

property of the late Dr. Mortimer, Secre- 

tary to the Royal Society, who lent it me, 

and told me it was brought from the Eaft 

Indies: it differs fomething from the 

Gattorugina Venetiis of Willughby, as may 

be feen by comparing their defcriptions and 
figures. 

mais je Wai pu feavor 

 Fe8 ) 
“Jes bords, et tout pres d elles pendent en deffous, 

deux cordons, chacun des quels fe divife en deux 

branches, qui finiffent en pointe : depuis envt= 

ron le mileuda ventre jufqu'a la queué, ina 

qu'une feule nageotre, d'une fructure différente 

de celle qui eft fur le dos, ce qui fe concoit 

mieux par la figure : la queué reffemble par 

fes fibres, a lanageare de deffus le dos: il a 

auf une nageoire longuette de chaque coté tout 

contre les ouits : les lignes de coté et d'autre Sin~ 

terrompent et forment chacune un angle, comme 

la figure le montre: les écailles font fi petites, 

quel ceil ne peut les appercevoir 5 mais on voit 

fur les cotés une petite denteleure, compofee de 

lignes ondées, telles que la figure les repréfente, 

Ce Poiffon eft extremement comprimé par les 

cbtés, excepté vers la téte, ott th eft plus large: 

on Lavoit prefervé dans Pefprit de vin, ef il 

paroifoit d'un couleur de chair effacé. 

Le Poiffon cperonné ma été communique 

par un de mes ams M. Sof. Ames, qui ma dit 

quil venoit du cabinet de feu M. G. Holmes, 

Garde des Regitres de la Tour de Londres ; 
de quel pays i étott.. 

Le petit Poiffon appartenoit a feu M. Mor
it- 

mer, M. D. Secretaire de la Société Royale, 

qui me le préta, en me difant quil venoit des 

Indes Orientales. I] differe un peu du Gat- 

torugina Venetiis de Willughby, comme on 

peut le voir en en comparant les figures et Jes 

defcriptions. 
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CHAP. LXXIU. PLA. 283. 

The Sea-Bat ; 
AND 

The Pyed Acarauna. 

HESE Fifhes are drawn from ne 
-# of the fize of life: 1, 2, 3, reprefent 
three different views of the Sea-bat. 

The Sea-bat appeared to me, as pre- _ 
ferved in fpirits, all over of a dark brown 
or dufky colour: I take it to be of the 
Ray kind, it feeming to be cartilaginous. 
Fig. 1 reprefents a fide view, fhewing the 
tail in its true direCtion, and the {mall fins 
on the upper and under fides of the tail, 
as alfo the mouth, with the fnout or horn 
over it. Fig. 2 fhews the back of the Fith. 
Fig. 3 exhibits the under fide or belly, 
having a pair of fins nearly in the fituation 
of the fore legs of quadrupeds; it like- 
wife fhews the two great or principal hind 
fins, which have fomewhat the appearance 
of a quadruped’s hinder feet: the kin on 
the back, and all round its fides, is rough 
like fhagreen, with fome larger pointed 
rifings intermixed: the belly has a fmoother 
and fofter fkin than that of the upper fide : 
It is the Guacucuia of Pifo and Willughby, 
and the Sea-bat of Browne; fee his Nat. 
Fift. of Jamaica, pa. 457, tab. XLVIII. 
fig. 3. Pifo’s figure is bad, and falfely gives 
it an horizontal tail: : 

The Acarauna is the larger fith in the 
plate, marked fig, 4. It is pretty much 
comprefied fide-ways, efpecially towards 
the tail, the head being a little thicker : 

Le Chauve fouris de Mer; 
ET 

I? Acarauna noir et blanc. 

Cz Poiffons font deffinés d’apres nature, et 
de leur grandeur naturelle: IN. 1, 23 3: 

reprefentent trois différentes vues de la Chauve 
Jouris de Mer. 

La Chauve fouris de Mer, confervee dans 
del efprit devin, ma paru ttre partout oe 
brun obfcur: je crois qu elle appartient @ a 

élaffe des Raiés, ayant Papparence d'etre car- 
tilagineufe: la figuren. 1. en reprcfente une 
vue de coté montrant la queué dans fa vrate 
direttion, avec les petites nageoires, ut J 
Jont, tant deffus que deffous, comme auf iz 
gueule, avec le mufeau ou la corne, qut ¢ 
au defus. La figure 2. repréfente le dos dt 
Poiffon ; et figure 3. en montre le deffous om 
le ventre, ou paroiffent deux nageoires placees 
@ peu prés comme les jambes de devant des 
quadrupédess on y voit auffi les deux princt- 
pales nageoires poftéricures, qut reffemblen ; 
un peuau jambes de derricre des animaux @ 
quatre pieds: la peau du dos, deméme que 
celle @ autour des cétés eft rude comme du cha- 
grin, parfemée de plus grandes élevations 
pontués : la peau-du ventre eff plus douce 3 
plus unie que celle du dos: c’ eft le Guacucula 
de Pifon et de Willughby, et la Chauve fourts 
de Browne*, La figure de Pifon ne au 
rien; elle donne fauffement a ce Poiffon use 
gueué borizontale, 
- L’ Acarauna eft le plus grand Poiffon re- 
prefenté dans la planche, et marqué figure 4: 

* Nat. Hitt. of Jamaica, pa. 457. pl. XLVIIL fig, 3- 
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the mouth is {mall: the teeth are long and 

very flender: the noftrils are placed near the 

eyes: the gills on each fide have a {harp 

{pur with a pectinated border : it hath two 

fins on the fides behind the gills, and a pair 

of fmaller ones on the belly : from head to 

tail it hath a fin on the middle of the back, 

ending in an angle: it hath alfo a fingle fin 

from the middle of the belly to the tail, 
ending alfo in an angle: thefe fins are of a 

different frudture, and ftronger towards the 

head than they are more backward, as is 

exprefled in the figure: it hath a moderate 

tail: the head and fore part of the Fith, 

with thetwo pair of {mall fins forward, and 

the tail; are white: the lower fin is alfo 

bordered with white : the upper fin is white 

at its beginning, and edged with white 

from its angle to the tail: the hinder part 

of the body and greater fins are of a dark 

dufky purple colour. Fig. 5 fhews a fin- 

gle fcale of the fith pulled out and magni- 

fied: the upper part is its root: the fcales 

are very ftrong and firm. This Fith is of 

that genus called by Pifo and Willughby 

Acarauna; though of a fpecies different 

from any they have defcribed: it hath no 

appearance of a lateral line. 

The Sea-bat was lent'to me by Mr. Jofeph 

Ames; the other I have in my {mall col- 

le€tion.. They are both inhabitants of the 

coafts of Brafil, and the Iflands called the 

Weft Indies, 

I eft affex comprimé par les cotés, fur tout 

vers la queut, la réte étant un peu plus épa
iffe : 

la gueule off petite: les dents font longues et 

fort menuis : les nafeaux font fitués pres des 

yeux: les outes de chaque cété ont un éperon 

pointu, et font dentelées par le bord: ia 

deux nageoires, une de chaque cété, derri- 

dre les ouiés, et deux plus petites fur le 

ventre: il a fur le milieu ‘du dos une 

nageoire, qui regne depuis la téte jufqua la 

queue, et qui fintt en angles : il a tout deméme 

une feule nageoire, depuss le milieu du ventre 

jufqgu a la queue, et qui finit auffi en angle: 

ces nageoires font de différente fructure ; les 

fibres en font plus fortes vers la téte, que vers 

la queué, comme la figure | ‘exprime : la queue 

off de grandeur médiocre :. la téte et le devant 

du Poiffon, avec les deux paires de petites na- 

geoires de devant, e la queué font blanches: 

la grande nagesire inférieure eft auf bordée de 

blanc : la nageoire fupérieure eft blanche au 

commencement, et bordée de blanc depuis Pangle 

jufge a la queue: la partie poflérieure 
du corps, 

et les grandes nageotres font dun pourpre foncé 

obfeur. La figure 5. repréfente une écaille de 

ce Poiffon étée de fa place, vue par Je micro- 
les écailles font 

feope : le haut en oft la racine : 

ortes et fermes. Ce Poiffon eft du genre que 

Pifon et Willughby appellent Acarauna, mais 

d'une efpece diferente de ceux gu'ils ont décrits: 

il n'y paroit point de lignes lateral
es. 

+ 

M. “fof. Ames ma prété la Chauve fourts 

de Mer: Lautre Poiffon eft au nombre des cu- 

riofités que jai rafemblees dans mon cabinet < 

ils font [un et Tautre du Brefil, ou des Iles 

gquon appelle communement les Indes Occiden- 

tales, . 
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CHAP. LXXIV. PLA. 284. 

The Horned Fith ; 
AND 

The Sea Scorpion. 

"THE SE Fifhes are drawn from life, 
of their natural bignefs. The Horned 

Fith was preferved in {pirits ; the other was 
frefh when drawn. 

The Horned Fith is of a {quarith figure, 
the back being the natroweft, and the belly the wideft part; it is covered all over with a thick ftrong horny cafe, which is 
fixed, and not at all pliable: the outer fur- face is divided by lines into fexan gular parts, with a ftar-like figure in the middle of each: the body is wholly of a dufky co- lour; but the iris of the eye retained an orange colour: the mouth is {mall, and the _ teeth are long and flender: from above the eyes {pring two horns forwards; and from the plane of the belly there {pring two others backwards: the miniature figures -Aand B thew its back and belly, the bet- 
ter to illuftrate this defcription: there is a 
fin on each fide, one on the hinder part of 
the back, and another on its under fide 
behind the vent: the tail hath alfo a pretty 
long fin : all the fins and the tail are loofe 
and pliable, there being holes in the horny 
Covering for them to pafs through. On opening this Fith, I found no {pinal bone 
as in other Fifhes, nor any other bones, 
but inftead thereof fome cartilaginous fub- 
ftances communicating with the fins and 

Le Poiffon cornu ; 
ET 

Le Scorpion de Mer. 

ZA deffind ces Poiffons daprés nature, fe 
de grandeur naturelle : le Poiffon nt ff 

etort dans de Tefprit de vin quand je Vat | 
Jane: Pautre toit frais. ede 

Le Potffon cornu oft de forme carree Be oa 
hiere: le cété du dos eff le plus étroit, ¢t ce ie: 
du ventre le “plus large : tout le corps a j 
Sermé dans une efpéce @’étui épais, fort, et a of 
fubftance affex Jemblable a de la corne, qut ee 
Jixeet ne fe plie point du tout : la furface sig 
cerieure en eft divifée, par des lignes, en fig a res 
hexagones, ou a jix cétés, avec une efpece 3 
toile au milieu de chaque figure : tout lac ; 
verture étoit rembrunie, mats Piris, ot le : "i 
des yeux confervoit fa couleur d onange : 2 
Sueule off petite: les dents font longues et oe 
mues: i lui fort au defus des yeux deux corn 4 
en avant ; et il en fort deux autres de ee i 
coin du plan du ventre, qui pointent en 4 x 
riere: les deux figures en petit, marquees 2 
et B, en montrent le dos et le wentres ies ; 
micux éclaircir cette defeription : il x a ae 
nageoires a Toppofite Pune de Pautre, | ie 
etant placée Jur le bas du dos, et 4 autre 
deffous, au dela de Panus: la queué a a 
une nageoire affex longue: toutes les nagenre : ? 
deméme que la queue’, font laches et fae 
y ayant, dans la couverture, des trous par O 
elles paffent. Apres avoir ouvert ce Poi fon, 
je ny ai point trouvé de grande arréte au 
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tail, in order to give them motion. There 
is avery great variety of this genus of Fithes. 

ans Sea Scorpion is the lower figure in 
a ne ate: the mouth is pretty wide, and 

ithout teeth : the eye has a fine red iris : 
: € noftrils are placed a little before the 
es Soa Me is flattifh in its middle ; 

A er each eye there appears a ridge 

a on or rifings from it : the gills 2 
er ide have fharp horny fpurs on their 
5 ee ance backwards, which I fuppofe 

sin ae reafon of its name: the body is 
Eih. as wide as itis deep, it being a thick 

ee the under fide is of a filverifh colour, 
3 co an a little red: the upper fide is 

Sock pe brown {prinkled with {mall 

blacl pots, with fome larger clouds of 
ck: the dark on the back, and the light 

colour on the belly, join in a confufed pec-_ 
fen: manner; it hath a lateral line from 

Bi a ne and alfo two fins on the back, 

tall-f n the belly behind the vent, and the 

oan thefe are compofed of tranfparent 

a oe membranes; the {pines that {pread 

ogee them are orange-coloured an 

Sa we fins behind the gills are orange 

eee : the {pines are {potted with 

oe there is a pair of narrow fins or 

i wee the fore part of the belly, of 
itifh colour : they have each of them 

rind three fpines. This Fifth was freth at 

in rahe I drew it, and was then {hedding 

Re oe : the grains or eggs were of the 

pe Of rape feeds, and of a very red ¢o- 

': it was taken in the month of January, 

My obliging friend John Fothergill, 

Se favoured me with the Horned Fith, 

M. < was brought from the ifland of 

adagafcar, I do not find any thing yet 

2 

d. par dela 

milieu, comme dans les autres Poiffons, nt 

méme aucune arréte; mais aulieu de cela, 

des fubftances cartilagineufes, communicant 

avec les nageoires et la queut, pour les metire 

en mouvement. Ce genre comprend une tres 

grande varitté de Poiffons. 
Le Scorpion de Mer eft repréfente par 

la figure inférieure de la planche: la gueule 

off affez grande, et fans dents: Piris de l'oeil 

oft d'un beau rouge: les nafeaux font places un 

peu devant les yeux: le milieu de la téte eft 

applati > mais on voit audeffus de chaque oeil 

un rebord en forme de fillon, dou fortent des 

dents, ou elevations pointués : les outés ont dé 

chaque coté @ leurs bords des éperons pointus, 

d'une fubjtance Jemblable a de lacorne, qut 

pointent en arriére, ce qui ace que je fuppofe 

of la raifon dunom quon lui a donné: le corps 

eff prefgu auffi large que haut, car c'eft un Porf- 

fon fort ¢pais: le ventre eft d'un blanc ar- 

genté, nuancé dun pet de rouge: le dos eft 

dun brun obfcur, parfemé de petites taches 

noires, et nué de plus grandes marques d'un 

noir moins obfeur : la couleur obfcure du dos, 

ot La couleur claire du ventre fe joignent d'une 

manicre confufe et dentelée: il a une ligne 

latérale depuis la téte jufgu'd la queue, et deus 

nageoires fir le dos? tl ena auffi une audeffous 

Tanus, outre la queue: elles font 

compofées de tiffus ou membranes tranfpa- 

rentes : les epines ou fibres gut les étendent et 

les fupportent font orange et noir : les nageotres 

de derriére les ouiés font orange, les épines er 

font tachetées de nar: Ua fous le devant du 

ventre une paire de nageoires etroztes et lite 

guettes, qui font blanchétres, chgcune des 

guelles n'a que trois fibres. Ce Poiffon étost 

frais quand Je Lai define, et il dépofoit Jes 

ceufs: chaque ceif ecort de la groffeur dun 

grain de nayette, e Sart rouge: il avoit été 

pris au mots de fanviers 
5 

Mr. 7F. Fothergill, M. D. ma fait le 

plaifir de me préter le Poiffon cornu, gus 

avoit té apporté de Tifle de Madagafc
ar : fe 

n'ai encore rien vi de publié qui y reffemble. 
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publithed agreeing with it. Willughby, 
in his book De Pifcibus, has given a figure 
fhaped much like mine, but of a quite dif- 

ferent furface, which is irregularly {potted: 

he calls it Pifciculus cornutus. 'T he Scor- 

pion Fifh was brought frefh to London, 

being taken amongft Sprats near the 

mouth of the river Thames, and feems to 

differ fomething from what are figured 

by Willughby under that’ name; fee 

tab. II. 4. andtab. X. 12, 13, andi15. I 
have alfo met with its figure in a fet of 
prints, where it is called Porcellus. 

Willughy ‘dans fon livre De Pifcibus (des 

Poiffons) a donné une figure qui fe rapporve 

affez. @ la mienne, mats de furface toute 

différente, qui eff marquée irréguliérement : 

il lappelle Pilciculus cornutus C petit P oiffon 

cornu): Le Scorpion de Mer avoit ete pris @ 

lembouchure de la Tamife, parmt des Melettes: 

il parott un peu different de ceux que Wil- 

lughby donne fous ce nom*. fen a WM f 
rencontré la figure parmi des efampes, 0 
le nomme Porcellus. 

* Voi. pl. II. 4. et pl. X. 12, 135. 15>” 

POOR IK IO OHIO HHO OI OR IR Ox 

CHAP. LXXV. PLA. 28s. 

The Greater Cockroach ; 
AND 

The Whittle Infect. 

HESE infeG&s were drawn from 
nature, and are figured on the plate 

of the fize of life. we | 
The Cockroach is reprefented by the two 

upper figures in the plate, which fhew its 
upper and under fides: the head is covered 
by a kind of fhield, of a lightifh brown 
‘colour round its borders, and black in the 
middle, from which proceed two others 
of the fame brown colour, and dufky in 
their middles, which have thg appearance 
of fhort wings, and cover part of the body 
on its upper fide: the abdomen, or lower 
part of the body, is of a reddifh brown 
colour, and compofed of about eight 
rings; it is very flat, and toothed like a 

deux courtes ailes, qui fervent en 

Te Grand Cerf-volant 5 
ET 

Le Scarabée fiffiant. 

C2 S infeétes ont été defines d'apres na- 

ture, et font repréfentés fur la planche 
de leur grandeur naturelle. 

Le Cerf-volant eft repréfenté par Jes deux 

figures fupérieures de la planche ; Pune eu 
fait voir le dos, et Tautre le ventre : la tote 

eft couverte d'une efpece de bouclier, qt T° 
gris blanc par les bords, et noir au mince ~ 
de ce boucher en partent deux autres, % la 
méme couleur claire par les bords, et brut 

foncé au milieu, lefquels ont Tapparence e 
partie @ 

couvrir le deffus du corps: Pabdomen, f 
partie inférieure du corps eft dun brun 10 

gedtre: elle eft compofée denviron buit ny 

neaux. Cet infecte off fort plat, et dentele 
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faw on its fides: the head is feen only from 

beneath ; it is black, except the eyes, 

which are brown : the horns are nearly 

two inches long : it hath fix reddifh-brown 

legs, each having three joints ; thofe next 

the body are fmooth, the middle joints are 

befet with fharp prickles, the outer joints, 

or the feet, are rough or hairy, with two 

fharp claws at their ends. 

The WHISTLE-INSECT is fhewn 

in three different views at the bottom of the 

plate. The head is made like that of a (fe 

locuft: the upper body, or thorax, is fur- 

rounded with many fharp points ; the lower 

part of the body, or abdomen, is compofed 

of about ten rings, and has two points at its 

end: it hath fix legs, of three joints each ; 

the joints next the body are {mooth, the 

middle ones have fome fmall points; the 

feet or outer joints are divided into roundifh 

flat parts, which are pliable; each foot 

hath two fmall claws at its end: the body 

is black on its upper fide, {potted with 

orange-colour; the under fide is orange- 

colour: the legs alfo are orange-colour, 

but with fome black about their joints: 
the horns are brown. 

The Greater Cockroach was brought 

from Carolina by the late Mr. Catefby, 

who, in the Appendix to his Hiftory of 
Carolina, page 10, calls it Blatta maxima 

fufca peltata, The reafon why I have 

refigured it is, becaufe it Is very Tare, and 

Mr. Catefby has a little mifcarried in his 

drawing, which I have endeavoured to 

amend. This infe@t fell into my hands 

after the death of Mr. Catefby. 
The Whiftle-Infe& was brought from 

Santa-Crux in Barbary, by my good friend 

Capt. John Dobfon, who prefented it to 

me. I have called it the Whiftle-Infett, 

becaufe it very nearly agrees with another 

infect found in Africa, of which the na- oo 

aux cétes en forme de feie. On ne voit la 

rété que de bas en haut ; elle eft noire, excepte 

les yevx gui font ifabelle: tes cornes font 

d’environ deux pouces delong: ila fix pattes, 

qui font d'un brun rougedtre, et qui ont 

chacune trois jointures; celles de contre le 

corps font unies, celles du milieu font cou- 

vertes de piquants fort aigus, les dernteres 

jointures, ou les pattes, font rudes ou velues, 

ot on au bout deux griffes piquantes. 

Le SCARABEE SIFFLANT ef re- 

préfenté au bas de la planche fous trois dif- 

érents points de vue. La téte oft faite 

fauterelle: te corps ante- 

eff entouré d'un nombre: 

de pointes aigués; la partie pofterseure du 

corps, ou l' abdomen, off compofé d’environ dix 

anneaux, et finit par deux piquants: il a 

fix pattes, qui ont chacune trois jointures ; 

celles qui font proche du corps font untes, 

Jes jointures du milieu ont quelques petits pi- 

quants ; Jes dernieres jointures, Ou les pattes, 

font divifees en parties plates rondelettes, qut 

“font pliantes; chaque patie @ a” bout deux 

petites griffes: i eft noir fur le dos, mar- 

gueté d'orange: le defous eft orange ; Tes 

jambes font de la méme couleur, excepté quel- 

gue peu de noir vers Jes jointures : les cornes 

font brunes. 
Le Grand Cerf-volant avoit été apporté de 

Ja Caroline par M. Catefby, ut; dans fon 

Appendix®, Vappelle Blatta maxima fufca 

peltata. La raifon pour laquelle je le re- 

donne, eft qual eft tres rare, ef que cet 

auteur Sef un peu trom é dans fon deffem, 

que fat aché & rectifier. Cet infecte m eft 

tombé entre les mains depuis la mort de M. 

Cate/by. 

LD’ Infeéte 

comme celle de la 

rieur, ou le thorax, 

Sifflant avoit été apporte de
 Sanc- 

fa-Crux eu Barbarie, par mon bon ami le 

Capitaine Dobfon, qui men a fait prefent. 

2 Pai nommeé I Infecie Sifflant, parce qual 

reffemble beaucoup a un autre infecte, qui fe 

* Appendix, ou Supplement a PHift, de la Carol. p. 106 
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tives make whiftles to call their cattle to- 
gether: thefe whiftles confift of the whole 
outer cover of the infe&; the head, legs, 
and end of the tail, being taken off, and 
the inward parts taken out; which fhells, 
hardened and dried for this purpofe, were 
found hanging about the necks of the na- 
tives of Africa, on the coatt over-againft 
Madagafcar. The figures of them are 
{hewn in my Hiftory of Birds, &c. plate 
178. I donot know what tribe or ge- 
nus of infeéts to clafs this lat with: I be- 
lieve it hath not till now been figured or 
defcribed.. 

trouve en Afrique, dont les habitants Sont if | 
Sifflets pour raffembler leur betail: ees Sf- 
Jiets font faits de toute la couverture de , ey 

Jette, apres en avoir été la téte, les pa iY 
et le bout dela queué, et en avoir vuiae 1 3 
dans: on a trouvé de ces écorces durctes € 
deféchées pour cet effet, penduts au cou 

, donné vis de Tifle de Madagafcar. “fen at 
des en dans mon Hiftoire des ON 
Se ne feais point dans quelle claffe is) pas 
on doit ranger ce dernier. “fe ne cro bk 
que jufques a préfent on en ait donne de fig 
ou de defcription, 

§ PL. 178. 

ee EEE EEE COAG ARP OC IOI IS IDOI UTI IIT IOI AF : 

CHAP. UXXVr PIA. 296 

The Balanus of the Whale with Po- 
lypes, the Wimax Marina, the 
Hairy Crab, 
bone Coralline. 

LEr TER 4 on the plate thews the 
BALANUS, with a {pecies of Po- lypes adhering to it, alk of their natural fize: B reprefents the bafis of the Balanus, which is a little concave: C fhews the head of one of the Polypes divided, to dif. cover the inner part of it. 

The fhell of the Balanus is fexangular, having a kind of buttreffes on the angles : each buttrefs js compofed of four tubes joined together, narrow and partly open at their tops, but increafing in breadth to- wards their bottoms, 
other: each tube is encompafied by a great 

and the Herring- — 

fo as to join each 

Le Balanus de /a Baleine avel des 

Polypes, Je Limagon. Marin, la 

Crabe Velué, e¢ /e Corail en forme 

d’Arréte de Harang. 

L4 lettre A indique le Bd 
avec une efpéce de Polypes, qus Jy i 

attachés, et tous repréfentés de rae a 
turelle. La figure B repréfente la ye 
Balanus, qui eff un peu concave. C mo a0 
Ia téte dun des Polypes feéparée du refi, p 
en découvrir lintérieur. a 

Lrécaiille du Balanus eft hexagone, OL. 
aux angles une efpéce de défenfes: chaque 4 
Senfe eft compofée de quatre tuyaux joints en= 

femble, étroits ef un peu ouverts par le ae 
mats allant en groffifjant vers le bas, de Pie 
quils sy entretouchent : chaque tuyau of sie 
touré dun grand nombre de petits anneaus. 

ats 

habitants de la céte d ’ Afrique, quit eft vis-a- 
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number of fmall rings or grooves, 4S the 

figure expreffes: the {paces between thefe 

buttreffes are fmoother, but not without 

vifible lines ‘n the direction expreffed in 

the print. The fhell is of a dirty whitith 

colour, broadeft at the bottom, and nar- 

rower at the top, where there is an open- 

ing, in the middle of which appears a kind 

of Polype putting forth its prongs from a 

leather-like fubftance, which has the ap- 

pearance of the ruffle on a fhirt-fleeve. 

There are, befides this Polype, about feven 

others, feemingly of a different fpecies, 

which adhere by their bottoms round the 

Opening on the upper part of the fhell: 

they have oval heads, with the appearance 

of ears, which have cavities and paflages 

into the head: the heads are fixed to the 

fhell by longith ftalks or necks. C fhews 

one ‘of the heads divided, and difcovers 

what I think moft properly the Polype; 

which feems not to adhere to the infide 

of its cafe, on one fide of whieh there is 

an opening, through which the Polype puts 

forth its prongs or feelers. 
were of an ob{cure reddifh colour. 

D reprefents 
which is the fhell of a fea-infect we are 

not acquainted with in a more perfect ftate. 

The fhell is compofed of eight parts of 

joints, finely wrought as if it had been en- 

graved : it is rifing without, and hollow 

within ; and when the animal 1s living, it 

is capable, I fuppofe, of rolling itfelf up 

into a round form. The fhell, when opened, 

18 of the form and fize of the figure: the 

outlide of it is of a dark brown colour 

tending to greenith,. and the infide is 

whitith, tinged. in part. with. a blueifh-green. 

ee thews the figure of the HAIRY 

CRAB, which has nothing extraordinary 

xu its general form. The tail, which I 

ve extended, is ufually turned under. the 

“qui font attaches par 

Thefe Polypes- 

the LIMAX MARIN
A, 

ou de reineures, comme la figure Pexprimes 

Pefpace qui eft entre chaque tuyau eft plus UNIC. 

mais non fans lignes vifibles dirigées de la: 

manicre dont Lempreinte les repréfente. L'é- 

caille eft d'une couleur fale blanchatre, fort 

large vers le bas, et plus étroite wers le haut, 

oi i] y a une ouverture, au milieu de la quelle 

paroit une efpece de Polype étendant f
es four- 

chons d'un fubjtance femblable a du cuir, et 

qui a afex Var Pune manchette d’bomme. 

Outre ce Polype, il y en 4 environ fept au- 

tres, d'une fubfiance différente en apparent, 

leur bafe, autour de 

ouverture, fur le deffus de la coquille : is. 

ont la téte ovale, avec des apparences doretlles,. 

gui ont des cavités, et des ifués dans la téte 3: 

les téres font attachées ala coquille par des tiges 

Jonguettes, 0% des cous. C marque une de ces 

tétes feparee, et fait voir ce qui me paroit 

étre plus particulterement Je Polype, que ne 

femble pas étre attaché au 
dedans de fon étut, 

au cbté du quel il y a une suverture, par oit: 

le Polype étend fes bras, ou fes fourchons.. 

Ces Polypes étorent dune couleur rougeatre: 

obfcure. 
? 

D repréfente le EI MACON 

MARIN; @eft la coquille d'un infeéie de 

pas connu dans un état 
mer, qui ne nous eft 

plus parfait. Gette coquille eft compofée de” 

huit parties, ot huit piéces sointes en embles,. 

auffi élégammment fravaillées que fi elles cuffent’ 

été gravées: elle eft relewce en hoffe en debors,. 

et creufe en dedans. Fe fuppofe que quand: 

Panimal eff en vie; il peut fe rouler de lui- 

méme en forme ronde. Quand Ia coguille eft 

ouverte, elle of de la méme forme et de la 

méme grandeur que la figure: le debors en 

eff dun brun foncé tirant fur le verdatre 5. 

je dedans en eft hlanchatre, nuance 
en partie’ 

d'un vert bleudtre: 

E montre la pgure de la GRABE. 

VELUE, qui na rien d extraordinaire, 

srme en général. La quctes. 
guant @ fa ft 

gue Je repréfente éend
ué, a de coutume aetre: 

La figure 
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belly. It hath, befides its greater claws 
or holders, four leffer legs on each fide: its 
holders are.toothed.on both the parts where 
‘they meet when clofed, and appear like 
‘teeth in the fore part of a mouth. It is 
‘wholly covered with a fine hairy or mofly 
fubftance of an obfcure yellowifh-green 
‘colour, except the tips of all the legs, 
which are white. This Crab appears fo 
much like the mofly coverings of the rocks 
and ftones that lie on the fea-fhores, that 
T imagine it preys on the fmaller worms 
and infects that live amongft the fea-weeds, 
who may be deceived by the appearance of 
this Crab, and ‘by that means become its 
prey. 

F reprefents a fprig of the HERRING- 
BONE CORALLINE, which thootsout 
on each fide of the greater ftems much like 
a fith-bone. It is drawn from, and of the 
fize of nature. The colour is brown. It was brought from the ifland of St. Helena 
in the Ethiopian fea. 

4 is the Balanus Balene of Lifter ; (fee 
his Hiftory of Shells, tab. 445.) and the 
Pediculus Ceti, 8c. of Sibbald ; (fee Philo- foph. Tranfa@tions, No. 308.) Each of thefe authors has given its figure. Lifter, 
T believe, had feen only the empty fhell; 
and Sibbald feems to have feen it with two 
of the Polypes dried upon it: the ear-like 
eppearances he miftook for claws, and 
fuppofed the 'Balanus adhered to the Whale’s 
fin by thefe claws; though I believe all 
the {pecies of this fhell adhere by their 
bafis. The original, from which my 
figure was drawn, is now preferved in the 
elegant collefion of Haac Romilly, Efq; 
F.R.S. who obliged me with the ufe of 
it. It is a fine {fpecimen, preferved in {pi- 
rits. Mr, Romilly has caufed a curious 
print of this Balanus to be engraved, which, with an accurate defcription of it already 
wrote, I hope will be publifhed, which 

I 

tournée fous le ventre. Outre les deus grand’ 
pattes ou ferres, elle a quatre plus py i” 2 
tes de chaque cété: les ferres font dentelée fe 
deux endroits ou elles fe jorgnent, et Tae 
elles font jointes, elles reffemblent aux Ce 
humaines du devant de la bouche. Fr 
Crabe eft toute couverte d'une fine fine a 
velué, ou mouffue, d’un vert jaunatre 0 ie ) 
excepté le bout de toutes les pattes, he ff 
blanc. Elle reffemble fi bien a la Ue : ey, , 
couure les rochers et les pierres quon anf - 
bord de la mer, que je mimagine L Mi if 
nourrit de petits vers et autres infe Te 
Je tiennent parmi Ie vray lefquels pr i 
Je laiffer tromper par Vapparence oe 
Crabe, et par ce moyen deviennent fa ey TL 

F repréfente une branche de C a “ING, 
en forme d ARRETE de HA! ee 
dont les jets de chaque cote de la tige FW , 
cipale reffemblent beaucoup a une a ate 
poiffon. Elle oft repréfentée au ee ee 
pour la forme que pour la gran i, pif 
couleur en eft brune. Elle eft venue ae 
de Ste. Helene, dans la mer d’ Etyopte i ors 

Aurefie A eft le Balanus Balene de Lif Ces 
et le Pediculus Ceti, &c. de Sibbald +. Se 
deux auteurs en ont donné la figur if ile 
crows que Lifter navoit vit que ae if 
vuide ; et Sibbald l'avoit vué avec det oe 
Polypes déféchés deffus: il a pris les Je y 
apparentes doreilles pour des pati e s 6 par , 
Juppof? que le Balanus tenoit a la Balet Ve 
ces pattes; cependant je crows que ee haf 
Sortes de-coquilles font attachées par leu , be 
Lroriginal, d’aprés lequel ma Jigur Wd Ome, 
tirée, eft aétuellement confervé dans Le - Ae 
collection de Mr. Ifaac Romilly, Me f dle 
la Société Royale, qui nia fait le 2 aifi dhe 
men permettre Tufage. Il eft confer ae 
de lefprit de vin, et ceft un tres beau ifique 
Mr. Romilly en a fait graver une magh fart 
empreinte, et y a ajouté une i ii 
exatle, que jefpére qu'il fera publier, & 4 

* Voi. fon Hiftoire des Coquilles, tab. 445- 
+ Tranfa&. Philofoph. No. 308. 

ia <9 
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will much exceed the brief defcription I 
have given of it. 
_ DTI have in my little collection. _ It is 
figured by Rumphius, tab. X. fig. 4. who 
Calls it Limax Marina, in Belgic Zee-Slekke, 
and by fome Indian names; by which I 

{uppofe it to be found in the Eaft-Indian 
iflands. Mine was botight at an: auction 
a London. Seba has two figures of it; 
ee his Natural Hiftory, vol. If. tab. LXI. 
No. 3 and 4. 

E, the Crab, was brought from the 

Cape of Good Hope, and is now preferved 
In the Curious and valuable colleétion of 

my obliging friend John Fothergill, M. D. 
who lent it me to take a drawing of it. 
This Crab hath not, I believe, been before 
defcribed, 

furpaffera de beaucoup la courte defcription que 

fen donne ict. 
Fai la coquille D dans ma petite collection. 

Rumphius ena donné la figure. Ce guil en 

dit me fait croire quelle fe trouve dans les 

ifles des Indes Orientalest. La mienne a été 

achetée dune vendué @ Londres||. 

E, la Crabe, eft venué du Cap de Bonne 

Efpérance, et eft adtuellement confervee dans 

la rare et précteufe collection de mon bon amt 

M. “fean Fothergill, Medecin, gui me Va pre- 

tée pour Ja deffiner. “Fe ne cros pas que 

cette Crabe ait encore été décrité. 

_f Voi. la fig. 4. de la X. planche, dans fon Belgic Zee- 

Slekke, o¥ il Vappelle Limax Marina, et par quelques noms 

Indiens. 
ij Seba en a deux figures. V oi. fon Hift. Nat. tom. IT. 

pl. LXI. No. 3 et 4. 
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The Small Mupv-TorvToise. 

PERE are three views of this Tortoife 

ere Scent fize, all. drawn and 

a ioe t Ss copper-plate immediately 

ic a: head, all round the jaws and eyes, 
faa oa reddifh-yellow colour: the top of 

He ae throat, and neck, is dufky: 
cee ie feet have each of them five toes 
four ae nails ; the hinder feet ‘have only 
ae - take this Tortoife to be of the 

ious kind, it having fin-like ap- 
Pendages to all the feet: the legs and feet 

La Petite Tortur de MarEcacE. 

TZOICI trois wus de cette Tortué, de 

grandeur naturelle, ayant été toutes trots 

definées et gravées fur Ja planche, apres 

le fujet méme. . 
La téte, autour des machoires et des Yeux, 

eft d'un jaune rougedtre: le haut de la téte, 

de méme que la gorge e le cou, eft brun: les 

pieds de devant ont chacun 1g orteils, AVEC 

des ongles pointus ; ceu de derriére wen.ont 

gue quatre. Cette Tortué me paroit étre di 

genre amphibie, ayant a tous les pteds 

des excrefeences femblables @ des nageoires 3 
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are covered with a rough dufky fkin. ‘The 

upper fide of the fhell is divided into thir- 

teen parts or fcales, all of a dufky colour : 

thefe are furrounded with fmaller {fcates, 

thofe next the head and tail of a dufky 

colour, and thofe on the fides of a reddifh- 

yellow. The under fide of the fhell is 

differently divided from the upper, as the 

figure will beft exprefs, and is joined to 

the upper part on the fides, and has two 

joints or hinges in it, fo as to fhut the 

fhell up clofe, when the head, feet, &e. 

are drawn in. The under fide is of a 

dufky colour, clouded round the extremity 

of the fhell with a reddifh-yellow. It 

hath a fmall dufky tail, with a fharp horny 

point; the ufe of which is, I believe, by 

turning it downward in its progreflion on 

inclining muddy banks, to ftop its motion 
at pleafure. It is faid, when living, to 

have a ftrong mufky fmell. I imagine this 
might be a young one, and that there are 

of this fpecies of a larger fize. This hath 

not, I believe, been hitherto figured or 

deferibed, except in the Gentleman’s Ma- 
gazine for January 1758, where a very 
incorrect figure, &c. of it is given; which 
I hope is in my figures a little amended. 

Te was fent from Penfilvania by Mr, 
Bartram to my worthy friend Peter Co- 
linfon, Efq; F. R.S. who on all occafions 
is ready and willing to oblige me with the 
ufe of every new {ubject he receives from 
foreign countries, 

d mon avis, d arréter 

“mimagine que cen eft ict une Jeunts ov 

3 . vy 

les jambes et les pieds font couverts pe! 

rude peau brune. . Lécaille de deffus oft divifee 

en treize parties ou écailles, toutes d une cou= 

leur brundtre : celles la font en
tources € plus 

petites écailles, dont celles d’aupres de la a 

et de la queué font brunes, et celles des “i es 

font aun jaune rougedtre. L'écaille de ef 

fous oft divifée autrement que celle de deffits 

ceque la figure exprime mieux qu une defcrip~ 

tion ; elle eft attachée a Tautre par Jes cates, 

et a deux jointures ou deux charnteres, par 

le moyen defquelles P'étut fe ferme oF as fe 

ment, quand la téte et. les pieds font retire 

dedans. Le deffous eff dun brun obfeur 3 

nuancé vers les bords de I’écaile d'une couleur 

rougedtre. Cet animal a une petite queue 

rembrunie, avec une pointe aigue qd une Jur 

france femblable a de la corne; dont Pujage cfs 

fon mouvement @ v0= 

lonté, en la tournant la pointe en bas; Me 

quelle savance fur le penchant des bants i 

bout efcarpés. On dit que cette Tortué a 4 

forte odeur de mufc, quand elle eft en vie. 
quik 

en a de beaucoup plus grandes de la ae ae 

efpéce. Elle navoit point encore été mt fe 

préfentée ni décrite, a ce que Je crs. J’: Le 
préfent, fice weft dans un *fournal, Gul’, £2 ‘ 

titre The Gentleman’s Magazine ee 

Sfanvier 1758, ou Lon en donne une [gu ‘ 

fort inéxacte, &c.. “Ff efpere que mes figure 

la rechifieront un peu. ' 

Ce ie a été Laue de Penfilvante; see 

M. Bartram, a mon digne ami M. Pier 4 

Colinfon, Membre de la Société Royale, ; Le 

en toute occafion eft prét et porte de oe 

volonté a me préter obligeamment chaque soit 

peau fujet, quil recoit des pays errangerse 
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CHAP. LXXVII. PLA. 288. 

ePricxtep Doc or Hounp-F ish, 
with an I, nfeck called the W ALKING= 
STICK, 

Ek : ‘ I, 2, 3; reprefent three views of 

tn as Hound-Fith. Fig. 4 is the Walk- 
ae tick, Thefe are all etched from life, 

of their natural fize. 

fa are Fith is a fpecies of the Shark. I 

aa é that it was but newly brought forth, 

aor , the navel-ftring ftill adhering to 

= 6 y- The eyes are large, and ftand 

a, ere fee and be feen in all direc- 

wai r ts general fhape is better to be 

qe ‘by the three different views 
ane ee the plate, than by words. The 

cn ide is of a blueifh or flate colour, 

M rp ie round fpots: the under fide 

teed , with a tincture of red. It hath 

het ines extending from the fides of the 

to the tail: it hath double noftrils. 
€ mouth is under the head. Five flits / 

On each fide of the neck form the gills in /¢ 

re re as in all fith of the Shark kind. 

se ‘fn openings behind the eyes, 

Os oh ave the appearance of ear-holes. 

BS Spey it hath two pair of fins: be- 

ee ofe forward the navel-ftring 1s 

ba eo between the hinder fins, which 

the be is placed the vent. On 

in he it hath two fingle fins, the largeft 

ae ae of the back, and a fmaller 

thet. is diftance behind it: at the roots of 

arife ack-fins, towards the fith’s head, 

two fiall prickles, which grow much 

~ devant ; et 1 

_ Z 
é 

Le Curen DE MER EPEBRONNES 

avec I’ Infette appelle /é BATON 

MARCHANT. 

repréfentent trois vues du 

La fig. 4 oe le 
toutes eté 

LEE: $52,283 

Chien de Mer. 

Baton Marchant. Ces jgures on 

gravées d'apres les fujets mémes, de grandeur 

* naturelle. rey tee 

Le Poiffon off une efpcce de Requin. Fe 

quand il a été pris, u étoit nou= 

vellement né, parce quune partie du cordon 

du nombril lui tenoit encore au ventre. Il 

a les yeux grands, et fortant de la téte, de 

maniere quon les voit et quils voyent de 

tous les cétés. Les trots différentes Vues, qu on 

en donne fur la planche, peuvent
 mieux faire 

comprendre fa figure en. general,
 que des mots. 

Suppyfe Wes 

Le dos en ef d'une couleur bleudtre, oud ar- 

doife, avec de rondes taches blanchatres : le 
Il ade 

ventre en eft blanc nuancé de rouge. 

chaque cité une ligne latérale, qua sétend de- 

suis la téte jufques a la queue: 
fes naxzcaux 

ont doubles, et la gueule eft fous la téte. I 

a cing fentes de chaque coté dit COU, depuis les 

ouies, comme tous les poiffons du genre des 

Requins. Il a dorrisre les yeux de petites 

cuvertures, qui ont Lapparence d'oreilles. I 

a deux paires de nageores fous le 
ventre: le 

cordon du nombral oft place entre 
les deux de 

‘anus eft fitue entre ces deux de 

derricre, qui font les plus petites. 
Il a deux 

fimples nageotres far le doss 
dont la plus grande 

oft fur le milieu; Pautre, que eft la plus petite, 

2A placte derricre celle-la a quelque peu de 

diflance : il y a, 4 Ja racine de ces nageoires 
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larger in proportion to the fins in the older 
fifhes, as may be feen in Willughby’s 
Hiftory of Fifhes, tab. B. 5. Thefe {pines 
give the fith its name, and diftinguith it 
principally from others of the Shark kind. 
The fkin feemed very fmooth to the 
touch; though with a magnifying-glafs I 
could fee fmall granula, which might in 
its growth produce a rough fkin. The 
teeth could not be felt; but with a glafs 
the rudiments of them might be feen, 
both in the gums and in the roof of the 
mouth. The fin of the tail is of a parti- 
cular fhape, as in other fith of this genus: 
the back and tail fins are blueith, edged 
with white. This and all other fithes of 
the Shark kind are faid to be (not boney, 
but) cartilaginous, like the Skate and Ray 
ind, | kin 

Fig. 4, on the plate, reprefents the 
WALKING-STICK. Tt is {0 much 
like a dry flick, that it is f{uppofed to de- 
ceive birds and other animals, that prey 
upon infects. The thicker part of the 
infe&t, neareft the head, where the fix legs 
are placed, is full of little prickles or thorns, 
like what are obferved on the branches of 
many forts of fhrubs and trees. The head 
refembles that of a Locuft with two horns, 
It 1s divided into joints the whole length 
of the body: but the lat joint or divifion, 
which is the tail, is only half-round, and 
hollow, appearing like the bark peeled off 
a ftick, This was of a greenifh-brown 
colour ; though I apprehend that they are 
at firft greener, and change gradually with 
age and the feafons, fo.as to be always nearly 
of the colour of the earth, grafs, or thrubs, on which they live. There are many dif- ferent fpecies of this infe@ both in the old- difcovered world and in America, Petiver, in his Gazophylacium, tab, LX. h a figure of a fpecies diferent fro 

2 
m mime, 

Si bien & un béton fec, quvil oft 4 

as given 

du dos, deux petits piquants ou éperons, yt 
deviennnet beaucoup plus grands a proport ( 
des nageoires, aux poiffons qui font p i 
vieux™. Ges piquants donnent le nom oh 
poiffin, et le diftinguent principalement z, 
autres fortes de Requins. La peau ma pe a 
Sort douce au toucher, quoiquavec un mi an 
Scope jaye pu diftinguer de pet wis BF ae 
qui, a mefure que le poiffon grofit, peue in 
rendre la peau rude. ‘fe n'ai pu sentir i 
dents, quoiqu’on en pilt appercevoir les dis 
diments, avec un microfcope, tant aux oe 
cives, quad la partie fupérieure de la di ip 
choire. La nageoire de la queui of @¥ te 
Jorme particuliére, comme dans tous les oe 
tres poiffons dece genre. Les nageotr ss! sos de 
du dos que de la queué, font bleudtres borae ip 
blanc. On dit que ce poiffon, aaufibt an ae 
toutes les autres efpéces de Requins, n@ P soue 
@arrétes, mais des cartilages, comme eB, 
de Rayes. 4 lé 
Ea Jig. 4. de ta fo repr Tonle 

BATON MARCHANT. Supp 

‘mau 
quil trompe les oifeaux, et les autres on ; 

qui fe nourriffent d’infeétes. La Fi ia thtes 
plus épaiffe de cet infecte, for tLe 5 pointes 
ou ila fix pieds, eft pleine de petite aches 
ou épines, comme on en voit aux rip arbr ts 
plufieurs fortes d'arbriffeaux eé Ie avee 
La téte reffemble a celle d'une Sauteré ae 
deux cornes. Il eff divifé par J? "1 dernier 
toute la longueur du corps: mats weft que 
Jointure ou divifion, qui eft la queues “4 | 
demi-ronde ; elle eft creufe, et par 9 hatons 
Pécorce qu'on auroit pelée d We B sigue fe 
Celui-ci étoit d’un brun verdatres 4 M4 iis 
penfe, qwils font dabord plus ver fy et fill 
changent graduellement gies Pag iE pois ours 
vant les {aifons; de forte quils tg deP ber bes 
@ peu pres deta couleur de la terre, 

' . fennent. ou des arbriffeaux, ou 11s Je he + infecter 
a plufteurs différentes efpéces 4 ton Atte 
tant dans le vieux monde connu, de if 

* Voi, Willugliby Hitt, des Poiffons, pl > 
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eet he calls a Small Brafilian Quill Lo- 

a ae there _4rumatia. It is greenith, 

S potted legs: the body is likea birchen 

vig, long and flender. Marceravius hath 

ene two different fpecies of this infect : 

ee his Nat. Hift. of Brafil, p. 251- 

f The original fubjects, from which the 

a. on this plate were taken, were 

6 ae t from the Cape of Good Hope in 
P ee of Wine, and are now preferved in 

M cabinet of the worthy John Fothergill, 

- D. of London. 

¢ 

rique. Petiver a donné la figure d'une e/'- 

éce différente de la mienne *, quwil appelle 

Petite Sauterelle du Brefil, en forme de 

Tuyau de Plume, et qu'cn y appelle Arumiatia. 

Cet infecte off vert, et a les jambes marquetees =
 

le corps refemble 6 une petite branche de bou- 

leau, longue et mente. Maregrave a donné 

les figures de deux différentes efpéces de cet 

infecte |. 
Les fujets originaux, d’aprés lefquels les 

figures de cette planche ont été tirées, font 

genus du Cap de Bonne Efpérance, dans de 

Lefprit de vin, et font aétuellement con erves 

dans le cabinet du célébre M. Fothergill, 

Medecin, @ Londres. 

* Gazophyl. p. LX. 

+ Voi. fon Hitt. Nat. du Brefil, p. 251. 

% 

CHAP. LXXIX. PLA. 289- 

The Greater CAT-FISH. 

“THESE figures were worked on the 

a copper-plate immediately from na- 

z e, of the fize of life. The two upper 

ee are fuppofed to give the fize of 

Ae th, when it is only a few days old : 

fa lower figures are of their bignefs at 

e time of their exclufion from the egg, 

part of the contents of the egg ftill adhering 

to a of them by the navel-ftring. 3 

a es Cat-fith is a lefler fpecies of the 

an I think I have feen it in the 

on Channel, where our feamen call 

ie e nanoes The {kin of it feems to 

eae at our Joiners, &c. ufe to fmooth 

fact nifh their work. The upper fide or 

ack is of a brownith colour, variegated 

Le CHAT de Mer Major. 

C ES. figures ont 4é travaillées fur Ia 

planche smmédiatement dapres les figets 

mémes, et de grandeur naturelle. On fup- 

pofe que les deux figures
 fupérieures montrent 

la grandeur du poi ffon, quand il Wa encore 

que quelques jours: les deux figures inférseure
s 

le repréfentent au fortir de Pauf, partie de 

ce que Vauf contient, tenant encore @ un 

deux par le cordon du nombril. 

Le Chat de Mer oft une petite efpéce de 

Requin. fe crois en avoir vi dans Ia 

Manche, ou nos matelots |’ appellent Chien de — 

Mer. La peau ren parott étre celle dont 

nos Menuifiers, ec. Je fervent pour polir et 

mir leurs ouvrages. Le deffus ou le dos eft 

brundtre, marque en travers de barres irré- 
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crofiwife with broken irregular bars of a 
dark blackith colour: the belly or under 
fide is white. It hath lateral lines from 
the eyes to the tail, though not very plainly 
tobe feen. The eyes are not rifing, as in the laft defcribed ; nor is the mouth placed 
fo far under the head. The noftrils have 
flits from them into the mouth; and five 
flits on each fide the head form the gills. 
It hath two fingle fins on the back, one 
behind the other: on the belly are two 
pair of fins, between the hindermoft of 
which the vent is placed; it hath, befides 
thefe, a fingle fin on its under fide near 
the tail: the tail-fin is of a particular make, 
as the figure will beft thew: all the fins are 
{potted with dufky. The ege is figured 
with a fifth coming from it: it is of an 
horny fubftance, and of a red-brown co- 
lour, fhaped like a purfe, flattith and edged 
on its fides: it feems to have floated fome 
time in the fea, by its having a whitith 
coralline incruftation on it. The {kins of 
the {malleft of thefe fith were fenfibly rough 
to the touch: their teeth felt very fharp, 
and confifted of many rows, like thofe of 
the Shark. It isa cartilaginous fifh. 

Thefe fithes were brought from the Cape 
of Good Hope, and are now preferved in 
{pirits of wine in the collection of Dr. John 
Fothergill. It is the Catulus major vulgaris 
of Willughby: fee a figure of it in his 
Hiftory of Fithes, tab. B. 4. But as I 
have given different views of it, and have 
the egg and young fith, I hope I hall be 
thought to have made a fmall addition to 
its hiftory. As it is found on the Britith 
coafts, and at the Cape of Good Hope, we 
may fuppofe it to be found likewife in moft 
cf the feas of the Torrid and Temperate 
Zones, | 

guliéres d’un noirdtre foncé. Le reilly | 
le deffous eft blanc. Il a des lignes later i i 
depuis la téte jufqwad la queue, quorqu da, py 
diffictles a difcerner. Les yeux ne | font i i 
élevés, comme ceux du potffon qu'on wien a 
décrire; il n'a pas non plus la gueule J oe if. 
fous la téte. Les nazeaux font jen a J s 
ques dans la gueule; et cing fentes és C. ie 
cété forment les outés. la fur le os 2 
nageoires fimples, Tune derriére 1 autre, f 
il en a deux patres fur le ventre: L anus a 
placé entre les deux de derritre. Ila ih 
celles-la une nageoire fimple contre la ins f 
dont la nageoire eff d'une forme particu os 3 
ceque la figure fera mieux comprendre a 
ne peut le décrire: toutes les nageores fo "4 
tachetées de brun foncé. Lrauf eft repr cfen i 
avec un poiffon quien fort: il etd une es 
france femblable a de la corne, et dun ae 
rougeatre; fait comme une bourfe, un peu ee 
plati, et bordé aux cétés: il paroit a it 
jiotte longtems dans la mer, a caufe de det E 
zncruftations de coratl blanchatre, qut i 
deffus. Les peaux des deux plus Be 5 y 
ces poiffons mont paru Jenpbiement rudes f : 
touché: fai auffi trouvé Jeurs dents ie 
pointués, et difpoftes en plufreurs rangeess 
comme celles des Requins. <durefie ce poiffon 
eft cartilagineux. 

Ces poiffons ont été apportés du Cap de 
Bonne Efpérance, et font a préfent Pepe 
dans de Vefprit de vin, dans la ee 
M. "fean Fothergill, Docteur en Me ae ° 
C’eft le Catulus major vulgaris de Willugp te 

Mais comme j'en ai donné differentes vues, i: 
que jen ai un ceuf, et un jeune poiffon et fs 
fant, jefpere q’on me rendra la juftice : 
avoir enrichi ’hiftoire. Comme on le trouv 
en Angleterre et au Cap de Bonne ie 

on peut fuppofer, quil y en a tout de ee 
dans la plupart des mers, tant fous la Zo 
Torride, que fous les Zones Tempérées. 

* On en peut yoir une figure dans fon Hiftoire des 
Poifions, pl. B. 4. 
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CHAP. LXXX. PL A. 290. 

isl or Coped Black VULTURE, 

nd the Black and White Indian 

SNAKE, 

ae bel ERS is a very large bird, ex- 

b eeding the fize of a common Eagle 

y - pre part. 
7 

aa is longer than in the Eagle, 

mandibl angles on the edges of the upper 

oe me and of a black 
or dufky colour 

a light ai point : its bafis is covered with 

ey ueifh fkin, in which the noftrils 

aL anc _ The head, and 
fate ae any covered with fhort downy 

eyes und an afh-colour, white round the 

BSE S ce the cheek: the iris of the eye 

toundith t a hazel colour. It hath @ 

part of a t or creft arifing fro
m the hinder 

ae e head. ‘The lower part of the 

oe ORES with long loofe feathers 

ruff ae -colour, which form a 

when ie which the bird draws its head 

8 heed epofes or fleeps, fo that the head 

plang ly to be feen. ‘The remaining 

dufk Ee all over the body, &e. 1s of a 

Fens ef Se or blackifh colour, except 4 

wing a leffer covert-feathers of the 

Sade ee ich are tipped with white: the 

chen nan of the bird is a fhade lighter 

egee te and wings. Its legs and feet 

So eae red with blueith fcales: the toes 

the Seay at their bottoms by a kin: 

Se ait oe et are black: the feathers 

famiehines Boe a ea
 and loofe, and 

2 

foncee gers ta pointe : 

part of the ? 

kind of 

LeVavtTourN v
ir Couronne, ol Ch

a- 

ovronnt, ef te SERPENT Noir e 

Blanc des Indes. 

Ge Vautour eft un tres gros vifeau, fur- 

gfjant dun Hers la grojeur du
ne Aigle 

ordinatre. 
Le bec de cet oifeau o

f! plus long que celui 
de 

LP Aigle, fans angles 
aux hords de la machore 

upéerieure, et Pune couleur noire, ou tres 

Ja bafe en ef couver
te 

d’une peau blendtre clair, ou les nazeaux font 

lacés. La téte, de meme qu une 
partie du cots 

e des plumes courte
s, em- 

hlables a du duvet
, couleur de cendre, 

blanches 

autour des yeux et fur les sours: iris des 

yeux oft aun noifette fonce. Ui a une bupe ou 

couronne, qui 8 eleve dy derviere de la téte. 

Le bas du cou oft ent
ouré de longues plume

s col- 

Jeur de cendre, qui pendent négligemment, et 

srment une efpece de fraize, dans laquelle 

Poifeau retire fa té
te, quand il repofe o

u quand 

j] dort, de forte qu apeine
 Ja lui voit-on. 

Le 

plumage fur tout 
le refle du corps § d'un 

brun tres fonce, ou dun
e couleur noiratre, 

x= 

cepté quelques unes
 des plus petites cou

ver tures 

des ailes, qui ont Ja pointe
 blanche: le deffous 

de Voifeau oft dune ‘auance plus clair que le 

dos et les ailes. 985 jambes et Jes pattes font 

revitués d’écailles hleudtres: Ss orteils font 

joints enfemble vers
 Je bas par une peau: les 

riffes ou Jes ongles font n
oirs: les plumes des 

cuiffes font longue
s et pendantes, & couvrent 

quelque fois bes j
ambes. 

oft legérement couvert 



(ae) 
The Black and White Indian SNAKE 

is about forty inches long: it is ofa dufky- 
white or cream-colour, and hath thirty-fix 
blackifh rings about it, befides the black 
marks on the head. Its diameter, in the 
thickeft part, is an inch and half. It is re- 
markably ridged on the back: the tail is 
blunt and roundith at its tip, which is four 
inches diftant fromthe vent. It hath finall 
{cales on the upper fide : thofe on the belly 
are half-circles. 

The Vulture was fhewn in London 
(anno 1757) amongft other Birds and 
Beafts of Prey. I could get no account of 
what country it was, except from its keeper, 
who faid it was brought from the Deferts 
of Arabia: but there is no depending on 
their words. It feems to me to bea bird 
undeferibed till now: I think I faw one of 
this {pecies two or three years fince at the 
Duke of Cumberland’s in Windfor-park. 
In Gefner’s Nomenclator, firft Order of 
Birds, p. 4, is figured amongft the Eagles 
a Bird having a tuft on the hinder part of 
its head; though it is in other refpects 
different from mine. 

The Snake was brought from the Eatt 
Indies; but from what particular part I 
cannot tell. It is the property of Mr. 
Sclater, Druggift, in Newegate-ftreet, Lon- 
don, who obliged me with the ufe it, and 
other Indian Snakes, preferved in {pirits of 
wine. I find in Seba’s Nat. Hift. three 
different figures of Snakes nearly of this 
kind: fee vol. I. tab. LIII, fiz. 4. and 
vol. II. tab, IX, fig. 3. tab, LVII. fic, 2, 

LeSERPENT Indien Noir et Blane ef 
d’environ quarante pouces de long : il ef d'un 
blanc fale ou couleur de creme, .et i] a autour 
du corps trente fix anneaux noiratres, outre 
les marques noires de defus la téte. Il a wn 
pouce et demi de diamettre dans I’ endroit le 
plus épais du corps. Il eft confidérablement 
élevé fur le dos. La queué eft émouffie et 
ronde vers le bout, qui efi a quatre pouces loin 
de l’anus. Il a de petits écailles fur le dos: 
celles du ventre font en demicercle. 

On montrott le Vautour a Londres, en 1757» 
parm d'autres Oifeaux et Bétes de Proye J qo 
ne pus apprendre de quel pays il étoit, excepte 
de fon maitre, qui me dit qu'il venait des, 
Deferts ad’ Arabie: mais on ne peut guere 
compter fur la parole de cette forte de gens» 
Hi me femble que cet orfeau n’avoit point en- 
core &é décrit jufques a préfent: ge crois en 
avoir vit un de cette efpéce il y. a deux ou trots 
ans chez Monfeigneur le Duc de Cumberland, 
dans la Parc de Windfor. Il y @ dans Gef- 
ner, parmi les Aigles, la figure d’un Oifeau 
qui a une hupe derriere la téte; mats qui @ 
d'autres égards eft different du mien *. 

Le Serpent a été apporté des Indes Orien- 
tales ; mats je ne fcaurois dire précifement de 
quel endroit. Il appartient a M. Sclater, 
Droguifte, dans la rué de Newgate, a Londres, 
qui men a obligemment permis l’ufage, auff 
bien que d'autres Serpents confervés dans de 
Lefprit de vin +. 

* Voi. fon Nomenclator, premi¢re clafle d’Oifeau*, 
aa | ; 

p + Voi. Seba Hift. Nat. od fe trouvent trois Serpents 
qui approchent de celui-ci, tom. I. pl. LIL fig. 4~ 
tom. II. pl. IX. fig. 3. et pl. LVIILI. fig: z. 
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CHAP. LXXXI. 

ibe MARSH-HAWK, and the 
REED-BIRDS. 

a, pee ea of the Hawk is much re- 

when a a its natural fize: its wings; 

half a ed, meafured three feet and 

the bill . om tip to tip; from the point of 

eae fake the end of the tail it meafured 

the Sec ene bill is of a blueifh colour: 

on their fid the upper mandible are waved 

mandible ic: at the bafis of the upper 

which th i$ an orange-coloured fkin, in 

alfo enc € noftrils are placed: the eye is 

in = ae ee with an orange-coloured 

the BOATS is of an hazel-colour: about 

it hath bls ent the corners of the mouth, 

bill throu th hairs or briftles. From the 

omewhat bl the eye pafies a black line, 

Noftrils pr ueifh next the head: from the 

eyes, slic white lines juft above the 

ead, an a bend down the fides of the 

they join ; pafs under the throat, where 

der each ¢ it hath alfo a white mark un- 

Bay GiCh eve: the reft of the head, neck, 
With a fj Ae of a dufky-brown colour, 

of the o. mixture of white on the top 

are dufk - The back, wings, and tail 

Verfe back town: the tail hath four tranf- 

the rum Sacrofs it of a blackifh colour: 

fide of - and covert-feathers on the upper 

breagt ss tail, are white. Part of the 

feathers ae belly, thighs, and  covert- 

Fale nce taeatatlyeare of redailh 
colour. The legs and feet are 

Covered Wi ith orange- : 
Claws are black ge-coloured feales; the 

PLA. 291. 

Le FAUCON DE MARAIS, & 

PORTOLAN dela Caroline. 

Le figure du Faucon of confider ablement 

réduite de fa grandeur naturelle
: les ailes 

Aant étendués, avoient trois pieds
 et demi dune 

extrémitée a l'autre; et i] avoit deux pieds, 

depuis la pointe du bec, jufgu'au bout de la 

ueue. 
Le bec de cet Oifeau eff bleuatre : les bords 

de la machoire fuperieure en font ondés; i ¥ 

a, a fabafe, une peau orange, oi font places 

les nafeaux: les yeux font auffi entourés a’ uile 

rau de la méme couleur; Pirisen eft noifette : 

il y @ des poils noirs, ou des foies autour des 

nafeaux et des coins de Touverture du bec. 

Depuis le bec 1 paffe auiravers des yeux une 

ligne noire, qua oft un peu bleuatre vers la 

téte: des nafeaux partent des lignes blanches, 

gui paffant smmédiatement au deffus de Pail, 

fe recourbent de chague cbté de Ia téte, et vi- 

ennent fe rendre fur la gorge, ou elles fe 

foignent; il a aufi une marque blanche fous 

taches coi- 
chaque wil: excepte quelques petites 

3 

fufes de blanc, quil a fur la téte, elle eft 

dun brun fonce, aujibien que le cou.et lef- 

tomach. Le dos, les ailes, & la queué font 

de la méme couleur: la queue oft croifée dun 

chté a l'autre, de quatre barres noiratres : 

Je croupion eft blanc de méme 
que les couvertures 

du deffus de la queue. 
Une partie de Tefto- 

mach, le ventre, les cuiffes, et les couvertures 

du defous de la queués font d'un jane rou 

gedtre. Les jambes et les pattes font cou- 

vertes d ecailles orange + les ongles font nar’. 



( 749) 
The Cock REED-BIRD, which ts 

figured on the tree, is black, excepta red- 

difh-yellow fpot on the hinder part of the 

neck, and the covert-feathers of the 

wings and the rump, which are white: 

The bill is lead-coloured, and the legs are 

brown. The Hen Reed-Bird is figured 
under the Hawk’s feet: it is brown on its 

upper fide, and whitifh tinged with yellow 

on its under fide: the bill is flefh-coloured, 

and the legs are brown. 
The Marfh-Hawk is engraved from a 

drawing done from the life in Penfilvania, 

and fent to me, by my obliging friend 

Mr. William Bartram, a native of that 

country. The Reed-Birds are the fame 
that Catefby calls Rice-Birds; which fee 
figured and defcribed in his Hiftory of 
Carolina, vol. I. p. 14. Mr. Bartram fays, 
the Marfh-Hawk frequents the marfhes in 

the fummer feafon, and feeds upon Reed- 
Birds, Frogs, Snakes, Lizards, &c. They 

retire from Penfilvania at the approach of 

winter. As I do not find this Hawk de- 

fcribed by Catefby or any other author, I 
was unwilling to flip the opportunity of 
giving its figure. Tho’ I have not feen 
the Bird itfelf, I have great reafon to think 

Mr. Bartram very correct in his drawing, 
and exact in his colouring, having com- 

pared many of his drawings with the na- 

tural fubjects, and found a very good agree- 

ment between them. The Rice-Birds are 

thrown into the plate by way of decoration: 
they are copied in miniature from Catefby’s 

book, though in attitudes different from his 

figures. They are fomewhat bigger than 
a Lark. 

LORTOLAN Meéle, qui oft repréfente 

perché fur un arbre, eft nar, excepté une tache 

d’un jaune rougedtre, quil a Jur Te derrtere 

du vou, et les couvertures des ailes avec le 

croupion, qui font blanches : le bec eft couleur 

de plomb, et les pattes font brunes. La fe- 

mele de cet Oifeau eft repréfentée fous les fe
rres 

du Faucon: elle eft brune fur le dos, et blan- 

chdtre nuance de jaune, fur le ventre: le bec 

en eff couleur de chair, et les pattes Jont 

brunes. 
Fai gravé le Faucon de Marais d’ apres u

n 

deffein fait fur Poifeau méme en Penfiluante, 

et qui ma été envoyé par montres obligeant a
mt 

M. Guil. Bartram né dans ce pays-la. Les 

cifeaux, que jappelle Oifeaux de Sone, font 

les mémes que Catefby nomme Oifeaux de Rts, 

que fon Traducteur a rendus par Ortolans 

de ia Caroline *. M. Bartram dit que le 

Faucon fréquente les marais en été, quil fe 

nourit d’Oifeaux de “fonc, ou d’Ortolans, 

Grenouilles, de Serpents, de Lezards, %C-- 

et quil fe retire de Penfilvante aux approches. 

del’biver. Comme je ne trouve ce Faucan a~ 

crit ni par Catefby, mi par aucun autre ate 

theur, je nai pas voulu manquer Poccafion 

d'en donner la figure. Quoique se. 0 ase pes 

vit Voifeau méme, fat tout lieu de crotre, que 

M. Bartram eft tres correék dans fa mamicre 

de deffiner, et trds exath dans. le colorés, ayant 

comparé plufieurs de fes defferns avec. les fur 

jets naturels, et les. ayant trouves Sort refer 

femblants. Les. Ortolans font introdusts dans 

la planche par voye d.ornement : fe les ah 

copiés en mignature du livre de Catefby, quer 

quien des attitudes diferentes de. celles de fes 

figures. Ils font un peu plus gros quume 

Allouette. 

* Hitt. de-la Carol. tom. I, p- le 
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CHAP. LXXXIL 

77, hwy 
X ang Parrakeet, and the: 

ue-headed Parrakeet.. 

a HE Rin | & Parrakeet is th fi sah e upper figure 

keet is. ae E late: the Etnecheated pare 
me thane Ower. ‘They are both of the 

Poffibly Bs re make every way; and may 
that ofa D ale and Female: their fize is 

thele birds yenoue or Wild Pigeon. Both 
Itides of th Jave their bills wholly red, the 

fit eyes orange-coloured, and a Narro W fleth-coloured fin at the bafis of | Cir bille : 
blicehe ce in which their noftrils are 

little {pace ey have each of them alfo a 

their eyes, ry iefh-coloured {kin round 

are ath-coloured.. legs and feet in both 
a 

of the hag Parrakeet has the top and fides 

from the loy green: a black line proceeds 

Ward a wet Mandible of the bill, down- 
Which saehe A ay, then parts into two lines, 

heck, form; ackward on the fides of the 

~ Which alm fe a black ring round the neck, 

et part of th meets behind. On the hin- 

the feathers , € neck, above this black ring, 

IN€ paffes are blue; and under the black 

ody, both a bar of red feathers. The 

hough fom above and beneath, is green; 
the bac ee on the under fide, 

ng darker ‘upper fides of the wings be- 
| Wills, =e and of a bluer green. The 
Within-fide Overt-feathers next above them 

Oiour . 
green a leffer coverts of a light blueith- 

Vert-feathe ae a red {pot on the leffer co- 

Upper fiq rs without-fide the wings. The 
€ of the tail is of a blue- green, the 

plumes bleues ; et au 

' 
he wings, are of a moufe- /é 

PLA. 292. 

Le Perroquet 4 Collier, e & 

Perroquet 4 Téte Bleue. 

" A figure du haut de la planche reprefente 

Je Perroquet a Collier, et la figure infé- 

rieure eft le Perroguet a Téte Bleue. 
Ils font 

tous deux de la méme taille et de la mime figure. 

on tout fens, et Ceft peut-étre Je Male et fa 

Fémelle : ils font de la grofeur d'un Pigeon 

Domeftique, ou @un Pigeon Ramier. Ils: 

ont tous deux le bec rouge partout ; Jes iris: 

de leurs yeux font orange; et ils ont chacun @ 

la bafe du bec une étroite peau couleur de 

chair, ot tls ont leurs nafeaux font places: 

auffi tous deux autour des yeux un petit efpace 

de peau couleur de chair. Les jambes et les 

pattes de l'un et del autre ont couleur decendre.. 

Le Perroquet a Collier a le haut et les cotés 

de la téte verts: il lui part de la machure 

inférieure du bec une barre noire, qui apres 

éire un peu defcendué vers le bas, fe. partage 

en deux branches, gui fe recourbant en ar- 

ritre de chaque coté, forment autour du cots. 

un collier nor, dont les bouts fe sagnent prefr 

que par derritre. Sur la partie pofierieure 

du cou, audeffus de ce collier noir, tl y. a des: 

deffous du meme collier, t y. 

gune barre des plumes rouges- Le. corps tant 

deffous que deffius oft wert, quaiguun peu plus 

clair fur le ventre, Je dos et le deffis des atles 

étant plus fonces, d’un vert plus bleu, Les 

pennes et les premieres plumes. qui les couvrent 

aus les ailes font gris de fourts; les autres 

couvertures y font dun vert 

blendtre clair: iy @ une tache rouge fur 

les plus petites couvertures du deffus des atles. 

Le deffus de la queue eft. dun vert bleu, le 

i 

plus petites 



t 

under fide of a dufky-yellow or olive-co- 
Jour: the middle feathers meafured thir- 
teen inches; they gradually fhorten toward 
the fides. 

The Blue-headed Parrakeet has the head 
wholly of a fine fky-blue colour: in other 
re{pects it agrees with the above-defcribed, 
being wholly green. Where that has a red 
{pot on the wing, this has it yellow: the 
upper fide of the tail is bluer, and the edges 
‘of the greater quills inclining to blue. 

Thefe birds were both brought alive to 
London in one of our Eaft-India Company’s 
fhips. The firft, Willughby fays, is the 
Pfittacus of the ancients, and the only one 
known in Europe from the time of Alex- 
ander the Great to the age of Nero. (See 
his Ornithology, p. 1 15.) The Blue- 
headed is the only one I have {een of its 
kind; and I believe no figure or defcription 
of it hath been given before. I drew them 
both from the living birds. There is fre- 
quently brought from India another {pecies 
of the Ring-Parrakeet, which differs hardly 
any thing from what is here defcribed, ex- 
cept in magnitude, which doth not exceed that of a Black-bird, and in wanting the red {pot on the wing: one of thefe lat] faw at 
the houfe of George Shelvocke, fg; at 
Greenwich, 

£9056 4) 

deffous en eff d’un jaune obfiur, ou couleur 
dolive: les plumes du milieu de la queue 
étorent de tretze pouces de long ; elles vont en 
racourcifjant de chaque coté. F 

Le Perroquet d Téte Bleué a toute la téte 
d'un beau bleu célefe : il reffemble a tout autre 
égard a celui qu'on vient de décrire, étant tout 
vert. Ila fur les ailes une tache jaune, ol 
autre en a une rouge: le deffus de la queue 

oft plus bleu, et les bords des pennes du fouct 
de Vaile tirent fur le bleu. 

Ces oifeaux ont é&é apportés tous deux en 
vie a Londres, par un des vai eaux de notre 
Compagnie des Indes. Willughby dit que le premier eft le Pfittacus des anciens, et le fell 
qui fit connu en Europe, depuis le temps d a 3 
lexandre le Grand jufqu’au fiecle de Neron*. 
Celut qui a la téte bleué eft le feul de cette fur Le 
que jaie jamais vil; et je ne crois pas qua 
en ait donné avant moi, ni Jigure nt defer. ip- 
tion. “Fe les ai deffinés tous deux en vie. 
vient fouvent des Indes une autre fort ee 
Perroquet @ Collier, qui ne différe prefquen 
rien de celui qu'on vient de décrire, excepté 
grofeur, n’étant pas plus gros qu'un Merle, 
et en ce guil n'a point de marque rouge Jur 
les atles: j’en ai vit un de cette dernicre efpece 
chez M. George Shelvocke, a Greenwich. 

* Voi, fon Omithologie, p. 115. 
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CHAP, LXXXUL PLA. 293- 

The Sapphire-crowned Parrakeet, 

and the Golden-winged Parrakeet. 

HESE birds are both drawn of the 

fize of life, and were engraved on 

the plate immediately from nature. 

The upper figure, No. 1. reprefents the 

Sapphire-crowned Parrakeet. Its bill, and 

the {kin that covers its bafis, is black: the 

edges of the upper mandible have angles. 

It hath a {mall fpace of bare (kin round the 

eyes: the head and neck are green and on 

the crown of the head is a round {pot, of 

a fine blue or fapphire: colour. On the 

lower part of the neck behind is an orange- 

coloured crefcent, which divides the neck 

from the back, which is green: the wings, 

breaft, belly, thighs, covert-feathers under 

the tail, and the tail itfelf, are alfo green. 

The quills are dufky at their tips both 

without and within ; the inner webs of the 

quills are of a fky-blue: the covert-feathers 

of the wings within are light green. The 

throat is of a fine red or fanguine colour, 

as are the rump and covert-feathers of the 

tail. On the middle of the back is a {pot 

of yellow. The legs and feet, which are 

formed as in other birds of the Parrot 

{pecies, are of a black or dufky colour. 

The tail is compofed of twelve feathers of 

equal length ; it is blucifh on its under fide, 

and is almoft hid by the red covert-feathers
 

‘on its upper fide. 

| The Golden-winged Parrakeet is repre- 

fented by the lower figure, No. 2. its 

bill is whitith, as is the flkin round the eye: 

La Perrique Couronn
ée de Saphir, 2 

Ja Perrique aux Ailes d'Or. 

ES oifeaux font tous deux de
fines de gran- 

deur naturelle, et ont été graves fur la 

planche immédiatement @ apres nature. 

La figure denbaut, No. 1. repréfente la 

Couronnée de Saphir. — Son bec oft 

noir, de méme que la peat qui en couvre la 

bafe: elle a des angles de chaque cété de la 

machoire fupérteure. Les yeux | font entoures 

d'un efpace etroit de peau nué: Ia téte et 

et il ya fur le fommet de la 
Je cou font verts, 

téte une marque ronde a’un tres beau bleu ot 

a fur le derriere dit 
couleur de fapbir. Hy 

cou, vers le bas, un croifjant couleur d orange, 

ar ot le cou eft feparé du dos, qui eft vert: 

des ailes font de la méme 
couleur, aufibien que 

] ’eftamach, les cuiffes, les plumes de couver= 

ture du deffous de la queut, 
et Ta queué meme. 

La pointe des pennes eft obfcure, tant en def- 

fus queen deffous; les barbes intérieures des pel 

nes font dun bleu célefte: les plumes de cou= 

verture du deffous des ares
, font d'un vert clair. 

La gorge oft dun tres beau rouge, ou de cot 

Jeur fanguine, comme Te font auffi le croupton 

et les plumes de couverture dela queue. Il y 

a une tache jaune fur le milien du dos. Les 

jambes et les patie, qui font faites comme 

aux autres oifeaux del ‘efpece des Perroquets 

font brunes ot noirdtres. La queué eft com 

pofée de douxe plumes gale longueur ; elle 

eft bleudtre par deffous, ct eft prefque toute 

cachée fous les plumes deco
uverture du deffus. 

La Perrique aux Ailes d'Or eft repréfentée 

par la figure dembas, No. 2. Son bec eft 

Dlanchdtre; de méme gue é 

Perrique 

la peau qui of 



( 178 ) 
there is a remarkable angle on each fide of 
the upper mandible of the bill. Its 
plumage, except fome feathers in the 
wings, is wholly green, lighter on the 
under fide, and darker on the back, as it 
is, I believe, in all Green Parrots, €c. 
About four of the quills which fucceed the 
four outermoft are of a fine golden or 
orange-colour, as are part of the firft row 
of coverts immediately above thefe quills: 
a few of the quills on each fide of the 
golden ones have their outer webs of a 
fine dark blue; the tips of the greater 
quills are dufky: the infides of the quills 
are of a dark blue, except the golden 
ones, which are yellow: the firft row of 
inner coverts are of a more dufky blue, 

_and the leffer coverts dufky. The legs, 
feet, and claws are of a light flefh-colour. 

The firft-defcribed of thefe birds, No. 1. 
came from the ifland of Sumatra in the 
Eaft Indies, and was prefented to me, well 
preferved dry, by a gentleman, a friend of 
mine, who brought it from thence to 
London. It is one of the leaft and moft 
elegant birds of the Parrot kind that I 
have met with. I have it now in my 
{mall colle&tion: it is undoubtedly a non- 
defcript. The bird, fig. 2. was the pro- 
perty of one of the Lords of the Admiralty, 
and was given to me by a fervant after it 
died. I take it to be from the Eaft Indies, 
though I could not be certainly informed 
of it. It hath not, I believe, till now been 
cither figured or defcribed by any author. 

_ The fkin of it remains in my hands. 

\ 

autour des yeux: il y a un angle trés conf- 
dérable de chaque cété de la machore cies 
rieure du bec. Le plumage, excepte ie 
ques plumes aux ailes, eff tout oe £ fe 
clair fur le ventre, et plus foncé Jur le : 

comme il arrive, je crois, a tous les Perro 

quets verts, bc. Environ quatre des Pe | 

gui joignent les quatre du fouet de i 

font dun beau jaune de fim or, ou Be ee 

d’orange, comme eft une partie de la p oF 
mi¢re rangée des plumes de CE sd 
font immédiatement fur celles-la : que ie 
pennes, qui goignent de coté et id ail : 
pennes d'or, ont leurs barbes exterseures i 
beau bleu turc ; les extrémités des plus granaes 
pennes font obfcures: le deffous des pennes iy 

dun bleu turc, excepté le deffous des ae 

dor, qui eft jaune: la premiere rangee i 

couvertures de defous font d'un bleu plus We 

Jeur ; les plus petites couvertures font ie 

a-fait obfcures. Les jambes, les gs 
les ongles font d'un couleur de chatr pale. - 

Lioifeau, No. 1. quit ef décrit le re 

eff venu de Tifle de Sumatra dans bes In : 
Orientales ; je l’ai recu en préfent, Je ek ce “ 
bien confervé, d'un de mes ams, gut ] e on 
apporté lui-méme a Londres. C'e/t un aes ie 
petits, mais en méme temps un des plus Sipe vi 
oifeaux de cette efpéce, que J ave jamats a 

Pat dans ma petite collection : al ees 
certainement point encore été déecrit. : L es 
repréfenté No, 2. appartenoit a ee oa 
Seigneurs de l Amirauté; tl ma ele Oe 
mort par un domeffique. Je te ctu we 
Grandes Indes, quoique je nate pit Lappren a 
avec certitude. “fe ne crois pas que S49 a 
a préent il ett été ni define m ae i 
aucun auteur. “fen ai la peau paraev 
mor 
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CHAP. LXXXIV. 

‘The Dopo, and the GUINEY Pic. 

“l HE Dodo isa very large bird, I be- 
lieve of the third magnitude; begin- 

hed with the Oftrich, and proceeding to 
: € Cafliowary, and fo to the Dodo. This 

gure is copied in miniature from a picture 

The in oil-colours of its natural fize. 

. figure in the original is about thirty 
ae es high: the bill, in its greateft lineal 

length, is nine inches; the eyes are placed 
in the bafis of the upper mandible. 

ee bill, which is hooked at the end 

= oe s, is blackith, except a little 
‘ a s above the tip on its arched part: 

ei ath rifings about the noftrils: half the 
Ha next the head, is of a light afh-colour: 

br oe of the eye is whitifh. The feathers 

ie a crown of the head meet and join 

<f : in an angle, forming the appearance 

Sie ood. ‘The whole bird, except the 

ants and tail, is of an afh-colour, darker 

suk Reape fide, and lighter on the un- 
i the breaft is almoft white, and the 

oe about the joints of the legs almoft 

acne ne tail is placed very high; and 
Ha eathers, which are of a whitifh colour, 

me g- The greater or quill feathers © 

ate are of a yellowifh-white, the 
a : -feathers white with black tips, and 
Se maller coverts on the ridge of the 

RCE ee The legs and feet, 
ae are thick and ftrong, are covered 

ae a fealy yellow {kin : each foot hath 

three toes ftanding forward, and one back- 

f en font blanchétres, 

PLA. 294. 

Le Dopo, et fe Cocuon Inve. 

E Dodo oft un cifeau extrémement gros, 

je le crois de Ia troifiéme grandeur, en 

commencant par LP Autruche, continuant par 

le Caffovari, et paffant au Dodo. Cette 

figure eft copice en mignature d’apres un por- 

trait en buile, on Voifeau off tiré de fa gran- 

deur naturelle. La figure en off a peu pres 

de trente pouces de haut: le bee dans fa plus 

grande longueur direche eft de neuf pouces ; 

les yeux font placés dans la bafe de la ma- 

choire fuperieure. : 7 

Le bec qui eft crochu a la pointe, comme 

celui d’un Perroquet, off noirdtre, excepté une 

petite rougeur, que oft fur le haut det ’endroit 

ou il fe recourbe: il a des élevations vers les 

nafeaux : la moitié du bec, vers la téte, eft 

d'un couleur de cendre clair: Varis de Teil 

eft blanchdtre. Les plumes du fommet de la 

rete fe jorgnent, et viennent accompagner le 

bec en angle, et forment une efpéce de coéfure. 

Excepté les ailes ef la queue, tout L otfeau eft 

Lun couleur de cendre, qui oft plus foncé fur 

Je dos, et plus clair fur le ventre : Teftomach 

eft prefque blanc, e& les plumes quil a aux 
La 

jointures des jambes font prefque noires. 

queue eft placée fort haut ; et les plumes, gut 

font clevees. Les pen- 

nes, ou les plus grandes flumes des ailes, font 

dun blanc jaundtre ; celles de couverture font 

hblanches avec les pointes noires; mais les moin- 

dres plumes de couverture, qui bordent le cote 

de Vaile, font couleur de cendre. Les jambes 

ot les pattes, qui font grofes et fortes, font 

revétués dune peau jaune par 
écatlles: chaque 
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ward: the claws are black. I believe it 
incapable of flight. 

The GUINEY-PIG is rather bigger 
than our Englifh Squirrel: its teeth are 
like thofe of a Rabbet: it hath {mall round 
ears: there are four toes on each of the 
fore feet, and three on each of the hinder 
feet: it is without a tail. Its colour is 
moftly white; but they are {potted more 
or lefs with carrot-colour and black, in 
great variety, no two of them being 
marked alike. They are bred tame about 
London, and feed like Rabbets, 

The original pi@ure, from which this 
print of the Dodo is engraved, was drawn 
in Holland from the living bird, brought 
from St. Maurice’s ifland in the Fatt Indies, 
in the early times of the difcovery of the 
Indies by the way of the Cape of Good 
Hope. It was the property of the late 
Sir Hans Sloane to the time of his death ; 
and afterwards becoming my property, I 
depofited it in the Britith Mufeum, as a 
great curiofity. The above hiftory of the 
picture I had from Sir Hans Sloane, and 
the late Dr.- Mortimer, Secretary to the 
Royal Society. Pifo, de India utriufque 
Re Naturali, &c. has two figures of the 
Dodo, taken from this very pi@ure: {ee 
a {mall figure, engraved on copper, in the 
middle of his frontifpiece; and a larger, 
cut in wood, lib. V. p. 71. He calls it 
Dronte, or Dod-aers. Charlton, in his 
Onomafiicon, calls it the Monk-Swan of 
St. Maurice’s ifland. It is the Gallus Gal- 
tinaceus Peregrinus of Clufius *, the Cygnus 
cuculatus of Nieremberg; which authors 
have ufed the felffame wooden cut in 
both their hiftories. Willughby, who has 
copied the print of Pifo, calls it the Dodo. 

* Voi. Exotic, vol. I. Pp. 100. 

pate a trois doigts placés en avant, ¢e un 
quatriéme derri¢re: les griffes font no1rese 
Fe crois que cet cifeau eff incapable de voler. 

Le COCHON @INDE ef un peu plus 
gros que notre Excureuil Anglos: fes mt) : 
font comme celles d'un Lapin; fes oret hk 
font rondes et petites: ily a quatre ortels 
a@ chaque pied de devant, et trois a chaque 
pied de derriére: i] n'a point de queuc. 1° 
eft blane pour l’ordinaire ; mais les enna 
de cette efpece font marquetés de noir et ae 
jaune, dans une varicté fi prodigieufe, yuo 
men a encore jamais vit deux, qui ft uffent 
marques exattement de méme. On les oD 
domeftiques d Londres, et aux environs, ou 5 
Je nourriffent comme des Lapins. 4 

Le portrait original, d’aprées lequel cette 
empreinte du Dodo a été gravée, fut pemt 
autrefors en Hollande d’apres Voifeau en ue 
apporté de VTifle de S. Maurice dans a 
Indes Orientales, lorfqu’on commenca 4 fair 
la découverte des Indes par le Cap de Bonne 
‘Efperance. Il a appartenu au Chevalier 
Hans Sloane jufquw’ad fa mort : et il ma on 
partenu depuis, et je Tai dépofé dans - 
Mufeum Britannique, comme une piece tr : 
rare et tres curieufe. L’bifioire que je ve 
de donner de ce portrait, je la tiens du o 
valier Hans Sloane lui-méme,. et de Jeu i : 

Mortimer, Secrétaire de la Société He 
Pifon donne deux figures du Dod, gut lie 
tirées d’aprés ce méme portrait: 11 Ay 
Dronte, ou Dad-aers*. Charleton, ae 
jon Onomatticon, /appelle le Cigne dul pins 

de Viflede 8. Maurice. C'eft le Cog a OT 
ger de Clufius+-, et le Cigne encapuc ae 
de Nieremberg, lefquels auteurs fe font i i 
de la méme empreinte gravée fur bois, 44 2 
leurs deux biftoires.  Wallughby, qt th 
copi’ Vempreinte de Pifen, J appelle ay f 
Herbert la repréfenté et décrit dans Jes VY 

er sr : iére figure "Voi. Pil, De Indice weriufyue Re Nat. fa premie uit gravée fur cuivre, au milieu de fon frontifpice 5 
autre figure pravée fur bois, liv. V. p- 71. 

t Exotic. tom, I. p. 100. 
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ae in his’Travels, Lond. 1677; has 

Hee and defcribed it, p. 282—3. My 

| Pee much larger than any of the 

going, has given me opportunity to 

oe its parts more diftinctly. 

feat Guiney Pig, being a well-known 

ae : with us, is placed with the Dodo 

+ J oi give a true idea of its magnitude : 

oe rawn from life. Marcgrav© calls it 

via Cobaia Bra/filienf. See his figure, 

P Roe It is doubtful whether Guiney 

ss wae or Brafil was originally tts na- 

ABOARD ORE 

CHAP. LXXXV. 

The Curasso-Binp, and the 

CusHEWw-BIRD. 

‘T q ESE birds are greatly reduced be- 

os a their natural fize, which is 

aie d that of a Hen Turkey. They 

§ rawn from life; 

ae PY myfelf; and the Cufhew-Bird, 

hi. pe y a Gentleman in the {ervice O 

Th ace the Duke of Portland. 

Nike ae Curaffo-Bird being in moft 
refpects 

i ete I fhall only note 

ie Wace it differs from the latter: Its bill 

its ee at the point, and is covered at 

bill ie with a yellow {kin : 

Hak ean the noftrils, it hath a round 

hea ae of a yellow colours and on its 

whi : a creft of Jong black feathers, 

aie ae ae forward at their points. (See 

ie the creft-feathers, of its natural 

» at the bottom of the plate.) It hath 

the Curaflo-Bird, fo 

above the / 

aces *®. Comme ma figure eft plus grande 

aucune des precedentes, fai eu la fa- 

cilité d’exprimer des parties de Voifeau it~ 

frinttement. 

Le Gochon d’Inde étant un animal fort 

connu parm nous, n'efe mis avec le Dodo, 

que pour donner une jufe idee de fa gran- 

deur: il off tire d’apres T'animal ménie. 

Marcgrave lap elle Cavia Cobaia Brafili- 

enf. + fe ne feais sil oft de Guinée em 

Afrique, ou du Brefil. 

* Publiés 4 Londres en 16775 

+ Voi. fa figure, p. 224° 

p. 282-*-3° 

EE 

PLA. 295- 

L’OrsEau DE CURASSAU, 

Je Cusco. 

Ce S vifeaux font
 confidérablement réduits 

audeffous de leur. gr
andeur naturelle, qu? 

oft & peu pres celle d'une Poule d’Inde. is 

ent tires d’apres les fujets memes 5 1’
 Oifeau 

de Curafjau, fig: Ts pa moi-meme; © de 

Cufco, fig. 2. par
m Gentilbomme de la fuiie 

de fon Alteffe # Duc de Portland. 
' 

Comme f Oiseau a Curaffau reffemble a 

bien des égards au Cufco, se me contenterat 

de remarquer en quoi i) en différe: Le bec 

eft noir a la pointe, et counert d'une peau 

‘qune & la bafe: 
‘1 a audeffus du bec, entre 

bouton rondelet, dur et . 
les nafeaux, um 

couleur jaune: ila auf fur la téte
 une buppe 

de longues plumes noires, dont la pointe je 

on en voit, au bas de 

renverfe en devant : 

Ja planche, une de fa grandeur naturelle. 2 

na pas, comme autre, Je bout de la queue 

U 
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not the tail tipped with white. In other 
refpects thefe birds are alike. The hen of 
this {pecies varies from the cock in want- 
ing the knob on the bill, and in having 
the feathers diverfified of brown, black, 
and afh-coloured, in tranfverfe lines: 
others are wholly of a reddifh-brown, 
with many varieties, as is common in do- 
meftic fowls. Sloane, in his Jamaica, 
vol. II. p. 302, tab. 260, has this bird, 
which he calls. Gallus Indicus, &c. But 
where he fays the tail is not above two 
inches long, if you read ten inches, it 
will be nearer the truth. (See the ana- 
tomical defcription of this bird in Mem. 
de Acad. Royale, tom. II. prem. par. 
pag. 223.) Sir Hans Sloane has enume- 
rated all the authors before his time, who 
have wrote-on this bird. I drew this 
from the life at the houfe of the late Sir 
Charles Wager, in Chelfea. It is to be 
noted, that neither of the birds here 
figured have the knobs over their bills 
in their firft year. 

The Cufhew-Bird takes its name from 
the knob over its bill, which in fhape much 
tefembles an American nut called Cufhew. 
This knob is of a fine blue colour, as is 
the bafis of the upper mandible of the 
bill; the remainder of the bill js red: the 
eyes have reddifh-brown irides, The 
whole bird is of a deep fhining black 
colour, reflecting blue and purplith gloffes; 
except the lower part of the belly, the 
covert-feathers under the tail, and the tips 
of the tail-feathers, which are white, 
The legs and feet are covered with a fcaly 
{kin of a dark fleth-colour, 

Whether this laft-defcribed bird be {pe- 
cifically the fame with the foregoing, I 
am at a lofs abfolutely to determine. I 
know it is very rare with us in compa- 
rifon to the Curaflo, which is common in 
the aviaries of our Nobility who are cu- 
rious in birds. I have feen but one Cufhew- 

X 

blanc. Ces cifequx font femblables @ tous 
autres égards. La fémelle de cette efpece 
difféve du mdle en ce qu'elle wa point de bok 
ton fur le bec, et en ce quelle a le plumage 
varié de brun, de noir, et de couleur de cen 
dre, en lignes tranfverfales; dq ‘autres font 
tout d’un brun rougedtre, varie de diferentes 
maniéres, comme notre volaille domefique ™s 
Le Chevalier Hans Sloane a donné cet oifeau, 
qu'il appelle Cog d’Inde; mais ou a que 
la queué n'a pas plus de deux pouces de ot 
fi vous life dix, vous ferez: plus pres de q 
verité. Ia fait auf l’énumération de tous 
les auteurs qui ont parlé de cet oifeau avant 
lui. Pai tird cette figure d’apres un i 
jet vivant, qui éoit chez le Chevalier Char a 
Wager a Chelfey. Il faut remarquer, que 
nt l'un ni Vautre de ces cifeaux n'a de boutote 
Jur le bec dans fa premiére année. ' 

Le Cufco prend fon nom du bouton qu'il @ Sur le bec, et dont la figure reffemble beaucoup 
a@ une noix d’ Amerique, quon y appelle Cuf- 
cot. Ce bouton eft d’un tres beau bleu, is 
méme que la bafe fupérieure du bec, dont le 
refie oft rouge: Viris des yeux of d un br ue 
rougedire. Tout Toifeau eff d’un noir Me 
eclattant, qui réfléchit des ondes de bleu et 
pourpre, excepté le bas du ventre, les plumes 
de couverture du deffous de la queue, et la 
pointe des plumes de la queué méme, qua 
Jont blanches. Les jambes et les patt es font. 
couvertes d'une peau par écailles, d’un cou- 
leur de chair fonce. 

Je ne fcaurois décider pofitivement fi cet 
arfeau eft de la méme efpéce que le précedent. 

* Voi. la defcription anatomique de cet oifeau dans oa 
Mem. de l’Acad. des Sciences, tom. III. prem. part. 
pag. 223. 

t Gallus Indicus, Jamaica, tom. II. pag. 302, ee 
I Ne feroit-ce point auffi de Cufco, ancienne ville ca 

pitale du Perou ? 
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Bird in all my fearches: and from the 
difference of the knobs both in magni- 
tude, fhape, and colour, and from the 
one being fo remarkably crefted, and the 
other having no creft, I rather incline to 
think they differ fpecifically from each 
Other. The Cuthew-Bird is the Pauxi of 
Nieremberg, p. 233—236. The Curaflo 
18 the Mituporanga of Marcgravius, The 
latter is figured in many authors; but thofe 
writers who have defcribed the Cufhew- 
Bird, have given no figure of it: fo that 
I believe this to. be the firft print of it that 
hath appeared. It is the property of the 
Duke of Portland; but being at a feat of 
his Grace’s at a diftance from London, 
my affairs would not permit me to make a 
drawing of it myfelf. 

“fe foais quil of tres rare chez nous en com 
paraifon de Poifeau de Curaffau, qui fe trouve 
communement dans les ménageries de ceux de 
notre Nobleffe qui font curteux en otfeaux. 
SFen'ai vit qu'un Cufco dans toutes mes recher= 
ches: au refie, a caufe de la difference des 
boutons, tant en grandeur quen figure et en 
couleur, et @ caufe que un a une buppe fi 
remarquable, tandis que l'autre n'en a point, 
je ferois fort. porté a croire, quails font 
chacun d’une efpéce particuliere. Le Cufco 
off le Pauxi de Nieremberg * ; et POifeau de 
Gare eft le Mituporanga de Marcgrave. 
Ce dernier eff repréfenté dans plufieurs au- 
teurs; mais les écrivains, gui ont décrit le 
Cufco, nen ont point donné la figure: cequt 
me fait croire que Ceft ici la premicre em= 
preinte, gui en ait paru. Hl appartient au 
Duc de Portland; mais éant @ une maifon 
de campagne de fon Alteffé, affex élignee de 
Londres,.mes affaires ne mont pas permis 
d aller le deffiner mot-méme. 

* Voi. pag. 233---235 

COPHLSLGLHHRESIG GS SSESSSETELSSHS HOPS 

CHAP. LXXXVI. 

The LirtTLE THRUSH. 

7 ‘HE figure reprefents this bird of its 
natural bignefs. 

The upper mandible of the bill is dufky 
or blackith ; the lower is dufky at the 
point, and yellow toward the head: fome 
thort hairs arife about the angles of the 
Mouth: it hath a lightith ring round the 
fye. The head, upper fide of the neck, 
ack, wings, and tail, are all of a red- 

PLA. 206. 

PETITE GRIVE. 

eur naturelle. 
Le deflus du bec eft obfcur ou noirdtre 

le deffous en off aufi obfeur a la pointe, mais 

jaundtre vers la téte: il sen eléve quelques 

poils courts vers les angles de Vouverture : al y 

a autour des yeux un cercle blanchdtre. La 

téte, le deffus du cot, le dos, les atles et la 

queue, font d'un brun rougeatre ou canelle, 
2 

T4 figure repréfente cet cifeau de fa grof- 

Je 
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difh-brown or clay-colour, not at all va- 
rying in the fhades of the feathers, as they 
doin our Englifh Thrufhes. The under 
fide of the wings and tail are afh-coloured, 
except that the inner webs of the quills 
are whitith toward their bottoms. The 
throat, juft beneath the bill, is whitith; 
the breaft yellowifh, with dufky {pots. 
The belly, thighs, and covert-feathers be- 
neath the tail are white, a little thaded 
with afh-coloured. The legs, feet, and 
claws are of a flefl-colour. 

_ This bird I received, together with a 
{maller {pecies of the Thruth, (which fee 
figured and defcribed, plate 252 of this 
book) from my good friend Mr. William 
Bartram, of Philadelphia in Penfilvania ; 
who fays, that they arrive in April, and 
continue with them all the fummer, where 
they breed and bring up their young. Ca- 
tefoy has figured it in his Hitt. of Caro- 
lina, vol. I. p- 31. but has given no de- 
{cription of it: he only fays, that in fhape 
and colour it agrees with the Mavis or 
Song-Thrufh, and differs only in bignefs, 
weighing no more than an ounce and a 
quarter; though, on comparing it with 
the Song-Thruth, I found reafon to give 
it quite a different defcription. According 
to Catefby, they continue in Carolina all 
the year, abidmg in thick woods and 
{wamps: but they do not fing. Sir 
Hans Sloane calls this bird fimply the 
Thruth, and fays they frequent the woody 
mountains, &¢, but whether or no it be a 
bird of paflage, he doth not inform us. 
(See his Hiftory of Jamaica, vol. II, p. 
305.) Thofe which go far to the north fi 
are birds of paflage: Penfilvania having 
very cold winters, they cannot ftay there ; 
but Carolina being many degrees farther 
fouth, its winters are mild enough for their 
fubfiftence during that feafon. 

fans dutout varier dans les nuances des 
plumes, comme il arrive @ nos Grives An- 
gloifes. Le deffous des ailes et de la Po 
eft couleur de cendre, excepté que les barbes 
enterieures des pennes font blanchdatres nf F 
ke bas. La gorge eft blanchatre Jag ae 
bec: T'eftomach eff jaundtre, mélé de taches 
brunes. Le ventre eft blanc, auffibien Ly: 
les. cuiffes et les plumes de couverture du a | 
Jous de la queué, quelque peu nuancees 
couleur de cendre. Les jambes, les pattess 
et les ongles font couleur de chair. sis 
J a récu cetteGrive avec une autre pig 

moindre efpece de Grive, dont ja donn : 
Jgure et la defeription dans ce lvre™, de Ke 
bon ami M. Guil. Bartram de Philadelp a 
en Penfilvanie: il me marque qvelles y fo 
rivent au mois d’ Avril, qu'elles y eae ‘. 

y élévent leurs petits, et quelles y reftent ss - 
qua la fin de lézé. Catefby Pa reprefentee 5 
mais il wen a point donné de defcription. a 
dit fimplement, que par la figure et ee 
leur, elle reffemble au Mavis ou a la a Ce 
Chantante, dont elle ne différe quien gran tes 
ne pefant qu'une once et un quart , quorgu i 
la comparant avec la Grive Chantanié, J “if: 
cru devoir lui donner une defcription toute J 
Jérente. Selon Catefby, elles demeurent : 
Caroline toute l'année, et fe tiennent dans S 
bois et marécages, mais elles ne i a 
point +. Le Chevalier Hans Sloane aon " 
Jimplement & cet cifeau le nom de Grive, He 
dit qu'elle fréquente les montagnes couvéer- ao 
de bois, &c. mais il ne dit point ft coft ae we 
Jeau de paffage ou nont. Ceux qui save ; 

cent plus loin vers le nord font ee 
paffage: les hivers font trop ae ey: 
wuanie pour pouvoir y refer ; mais : ch 
roline étant plus au fud de plufieurs aegr Je 
les hivers y jfant affez doux pour leur fu 
Jipence dans cette faifon. 

el. Zea 

+ Hift. de la Carol, tom. I. p.31- 

4 Hift. dela Jam. tom. II. p. 305+ 
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CHAP. LXXXVII. 

The Lark from Penfilvania, and 
the Brown BUTTERFLY. 

‘T HE Lark and the Fly are both 
figured of the fize of life, and 

were engraved on the plate directly from 
the natural {ubjects. 

The bill of the Lark is fharp-pointed 
and flender, and of a blackifh colour, 
excepting a little yellow at the. bafis of 
ine lower mandible. The head, upper 
ide of the neck, and the back, are of 
; dark dufky-brown colour: a blackifh 
ine paffes through the eye, and a clay- 
Coloured line above it; the eye-lids are 
ue light-coloured, and the eye dark. 

he wings and tail are dark-brown or 
dufky, the feathers having light-brown 
borders and tips: the infides of the wings 
are afh-coloured. ‘The outer feathers on 
each fide of the tail are white: the two 
next to them have white tips. The 
under fide, from bill to tail, is of a 

light reddith-brown, with dufky fpots, 
as fhewn by the figure. The legs, feet, 
po ets are dark-brown. It hath a 
ongifh claw or fpur behind, but I think 
ag than in the common Lark. 

hat is particular in this bird is, that, 
when the wing is clofely gathered up, 
the third quill from the body reaches to 
its tip; which is a conftant characte- 
riftic of the Water-Wagtail genus. Tho 
this bird hath fo much the appearance 
of fome of the known Larks, yet, on 

PLA. 297. 

L’Arovette de Penfilvanie, et Je 

PapiLLON Brun. 

L Alouette et le Papillon font tous deux 

repréfentés de leur grandeur naturelle, 

et ont été graves fur la planche directement 

d’aprés les fujets mémes. 
Le bec de I’ Alouette eft mince et fort 

pointu; la couleur en oft noirdtre, excepté 

un peu de jaune @ la bafe de la machare 

inférieure. La téte, le deffus du cou et 

le dos font d’un brun obfcur fonce : il 

paffe autravers de lcil une large barre 

noirdtre, audefus de la quelle of une 

ligne couleur de terre glaife; les pau- 

piéres font auffi d'une couleur claire, mats 

les yeux font obfcurs. Les ailes et la queue 

font d'un brun  fonce ou obfcur, mais les 

plumes en ont les bords et la pointe gris 

blanc: le deffous des ailes eft couleur de 

cendre. Les plumes extérieures de chaque 

cété de la queué font blanches: les deux 

qui les fuivent le font Jeulement a lextre- 

mité. Le deffous de Voifeau, comme on le 

voit par la figure, oft, depuis le bec juf- 

qua la queue, d'un ventre de biche rou- 

gedtre, avec des taches brunes. Les jam- 

bes, les pieds, et les ongles font a’un brun 

oncé. Il y a @ la partie poftérieure de 

la patte un affex long ergot ou éper oll, 

mais pourtant moins long, a ceque Je crots, 

que notre Alouette commune. Cegui eff par- 

ticulier & cet oifeau, cof? que quand I 'atle 

oft bien fermée, la troifiéme penne, deputs 

le corps, en atteint le bout; et Ceft le ca- 
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ftri& examination, I am perfuaded it is 
a {pecies not before figured or defcribed. 
It is a bird common to Europe and North 
America: I have found it in the neigh- 
bourhood of London. 3 

The BROWN BUTTERFLY is 
from China: its upper fide is of a dark 
dufky-brown: the upper wings have 
each a large black fpot or eye, contain- 
ing two fmall white {pots within them ; 
thefe black {pots are partly encompaffed 
by orange-colour: the under wings have 
{mall black {pots round their borders, 
with light and whitith dots in their mid- 
dies: the under fide of the Fly is dufky, 
inclining to a rofe-colour, variegated 
with lighter and darker parts, and hath 
fome {mall dufky rings. | 

I received the above-defcribed bird 
from Mr. William Bartram, of Penfil- 
vania ; who informs me, that they firft 
appear there in March, on their paflage 
northward, and that none of them are 
feen at the end of May. 

rattere conftant de Vefpece Bergeronneti~ 

Quoique cet otfeat reffemble beaucoup ¢ 

is Alouettes connués, se JH 
quelques unes des é jess 

cependant perfuadé, apres un examen i 
mavoit encore & 

exact, que cette efpéce ‘ 

ni defind ni ae Cet oifeau of ae g 
mun aux deux continents d Europe i 

ad’ Amerique pede : je Pat trouv 

voifinage de Lonares. Z 

te P 4 PILLON BR UN sient 
de la Chine: le deffus en oft d'un fis 

obfcur foncé: les ailes fuperseures a ae 

cune une grande tache, ou un ceil, conte ts 

deux autres taches blanches, gut J Je 

renfermées ; ces tacbes font a tee oE 

tourées de jaune orange: les giles ae ; 

fous ont de petites taches nowres Oe 

leurs bords, avec des points clairs ou 0" ‘lott 

chdtres au milieu: le defous du 7 aS of 

off obfcur tirant fur de couleur ae i 

varié d’endroits clairs Ee ay 5, & 

encore quelques anneaux rembrunis. 

Yat oe de M. Guil. Bartram de iy 

filvanie Voifeau que ge viens in 5 ie 

mapprend quils sy montrent 4 or iy 

Mars, en allant -vers le nord, et quon 
en voit pas un a la fin de Mai. 





Ee OTE SI RAK Wah 
Her a from Pensituania, of Retr natural ete ee Ce § ' 
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CHAP. LXXXVIIL PLA. 298. 

The Golden-crowned Fuv-CcaTCHERS, 
Cock amd Hen. | 

"TH ESE birds are figured of their 
ye natural fize, and were engraved on 

te copper direétly from life. 

el upper bird in the plate, which 
se to be the. Cock, hath a flen- 

Fro bill, of a blackifh or dufky colour: 
ear a bill through the eye pafles a 

Site ae lift, and above it a narrow 
ee ine the fides of the head and 

the Soca the black lift are white: 
ee A part of the head and neck, 
tail oe ‘ and covert-feathers above the 
ae Se lue -or flate-coloured, with duf- 
ve os lackifh fpots down the middles 
= feathers : the breaft is black, with 
a ae mixture of grey: on the ‘crown 

ie ‘th head is a fpot of bright yel- 
black t os fides of the breaft below the 

Rhee te and the rump, are alfo yel- 
black the feathers of the wings are 

of 4 with greyifh edges; the infides 
eRe ae wings being grey: the tips of 
he ect ta ees and the quills next 

is ee are white: the tail, which 
bhian on its upper fide, is compofed 
a elve feathers, as in all ‘birds of 

; eee fo far as I have obferved 
sca ne inner webs of the three 
ain Oo feathers on each fide having 
Mute {pots in them: the belly, thighs, 

MoucuEroies Couronnées @ OF 

Male et Femelle. 

VES vifeaux font reprefentes de leur 

grandeur naturelle, et ilsont été graves 

Jur la planche directement dapres es j= 

jets memes. , | 

Loifeau du haut de la planche, que je 

fuppyfe etre le Male, a le bec menu, d'une 

‘couleur noirétre ou rembrunie: il paffe 

nutravers du bec une large barre noire, 

au deffus de la. quelle eft une étroite ligne 

Wanche: les cétés de la téte et la gorge 

font blancs, audefus de la barre noire:: 

le derridre de la tite et ducou, le dos, et 

Jes. plumes qui couvrent le deffius de Ia 

queue, font dun bleu ardoife, avec des 

taches brunes ou noirdtres, le long du mi- 

lieu des plumes: Veftomach eft noir, avec 

un leger melange de gris de fer: ily @ 

fur le fommet ‘de la tete une tache d'un 

jaune brillant ; les cétés de V’eftomach, au 

deffous du noir, et Je croupion, font jaunes 

aufi: tes pennes font noires, avec des 

bordures grifétres: le deffous des ailes eft 

gris: le bout des couvertures des -ailes eft 

blanc, deméme que celui des pennes de 

devers le corps: la queue, gui oft noire 

fur le defus, of compofee de douxe plumes, 

“comme celle de tous les otfeaur de cette 

as: autant que pat pu l’obferver ; les 

Barbes intéricures des trois plumes exte= 

rieures de chague coté .ayant .des taches 

lanches fur le deffus le ventre eff blancs: . 
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and covert-feathers under the tail, are 
white, {potted with black on the fides 
of the breaft and belly: the legs, feet, 
and claws are dufky or blackith. 

The Hen differs from the Cock in 
being brownifh on the back, wings, 
and tail, where the Cock is blue or 
black ; and in wanting the black lift 
through the eye, and the black mark 
on the breaft: in all other refpeéts they 
agree. Where the feathers of thefe 
birds are outwardly white, they are black 
about their downy bottoms. — 

They were fent me by my friend 
Mr. William Bartram, of Penfilvania; 
who fays, that they arrive here in the. 
{pring from the fouthward, and are feen 
but three or four days, feeding on in- 
fects; when they proceed on their paf- 
face farther to the northward, where 
he fuppofes they fix their fummer’s 
habitation in order to propagate their 
Ypecies, and return to warmer climates 
before the winter. He fays, he opened 
fome of the Hens, and found in them 
knots of eggs fomething bigger than 
turnep-feeds, Thefe birds, I think, may 
fafely be pronounced non-defcripts, ~~ 

les cuiffes et les plumes de couverture du 
deffous de la queué font blanches, marquetées 
de noir fur les cétés de leftomach et du 
ventre: les gambes, les pattes, et les on- 
gles font d’un brun obfcur ou noiratre. 

La Fémelle différe du Méle en ce quelle 
eft brundtre fur le dos, les ailes et la queue, 
ou le Méle eff bleu ou noir; et en ce quelle 
na point de barre noire, qui paffe au- 
travers des yeux, ni de marque noire fur 
Vefomach: ils font femblables a tout quire 
égard. Ox les plumes de ces oifeaux font 
blanches a Vextérieur, elles, font noires vers 
le bas, ou eft le: duvet. 

Ces cifeaux miont été envoyés par mon 
amt M. Guil. Bartram de Penfilvanie: 
al dit quiils arrivent dans ce pays au prin- 
temps, de devers le fud, et qu'on ne les ¥ 
voit que trois ou quatre jours, fe nourrt|= 
Jant @infeétes, et continuant leur cours 
plus loin vers le nord, on il fuppofe quils 
jexent leur demeure dété, a fin d’y pro- 
créer leur efpéce, et de sen revenir, avant 
Vhiver, dans des climats plus chauds. Il 
Gjoute, quen ayant ouvert Tae: Fémelles, 
al y avott trouvé des amas d’eufs un peu 
plus gros que de la grenne de navets. Fe 
crois quon peut furement prononcer, que 
Ges oifeaux Wavoient point encore été décrits, 
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CHAP. LXXXIX. 

The Golden-winged Fly-catcher, and 
the Spotted ‘Tortoife Butterfly. 

"T His bird and fly were both drawn 
. and etched on the copper directly 
fom nature, of the fize of life. 

The bird hath the bill very ftraight, 

haere and black-coloured: from 

i € angle of the mouth through the 
Rn pelle a broad black lift, above 
rs ue which there are white lines: 
is bl te from the bill to the breatt, 

as ack: the breaft, belly, thighs, and 
Cae bers beneath the tail, are 

Se i the top of the head is of a 
wae yellow: the upper fide of the 
a the back, rump, and leffer covert- 
i 1ers_of the wings, are of a light 

ueith flate-colour: the quills, and up- 
e fide of the tail, are of a dark afh- 

our: the outer webs of the firft row 
cae outer covert-feathers of the wings 

‘lie yellow, as are the tips of the fea- 
Aa next above thefe; which together 

ie a {pot of fine yellow on each 

ace Bo ue inner coverts of the wings 
i ae ite: the quills within are of a 
: = eee with whitith edges: the 

beneath is afh-coloured, having white 

flnhdion the inner webs of the outer 
on : are duily, each fide: the legs and feet 

' des taches 

PLA. 299. 

Moucherole aux Ailes dorées, 

Papillon Tortue marquete. 

Ce T vifeau et ce papillon ont été tous 

deux defines et gravés fur la planche 

immédiatement d’apres nature, et de leur 

grandeur naturelle. 
Loifeau a le bec tres droit, fort pointu, 

et noir: il paffe des coins de fon ouver- 

ture autravers des yeux une barre noire, 

audeffus et audeffous de la quelle il y a des 

lignes blanches: la gorge eft noire depuis 

le bec jufqu'a Veftomac, qui eff blanc, 

aufibien que le ventre, tes cuiffes, et les 

plumes de couverture du deffous de la 

gueué: le fomsmet de Ia téte eft d’un jaune 

brillant : de. deffus du cou, le dos, le crou- 

pion, et les plus petites plumes de couver- 

ture des ailes font d'un bleu clair ardoife : 

Jes pennes et le deffous de la queue font 

Zun couleur de cendre foncé: les barbes 

de la premitre rangee des plumes de cou- 

verture du deffus des ailes font jaunes, 

deméme que le bout des plumes d@audeffus, 

cequi forme une marque dun beau | jaune 

ur chaque aile: les plumes de couverture 

du deffous des ailes font blanches: le 

deffous des pennes eft d'un couleur de cendre 

clair, avec des bords blanchétres: le deffous 

de la queué eft couleur de cendre, ayant 

blanches fur les barbes intérieures 
érieures de chaque coté: les des plumes ext 

obfcures. jambes et les pattes font 
Y 
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The BUTTERFLY is from 

China: its general colour is a reddith 
orange, variegated with fcollops of black 
and yellow round all the wings: 
through the middle of each wing paffes 
a bed of black, filled with white {pots 
of an oval form: there are alfo fome 
other fpots and fhadings of black on 
the wings, beft defcribed by the figure, 
As the under fide of this fly differs 
little from the upper, except in being 
fainter-coloured, J have omitted giving 
any figure of it. I take it to be a non- 
defcript. 

The above-defcribed bird I received 
from my friend Mr. William Bartram; 
who fays, that in the month of April 
they appear in Penfilvania, where they 
are only paffengers to the northward, 
being feen with them but for a few days: 
they are obferved to feed on infects. 
This bird hath not, to my knowledge, 
been either figured or defcribed till 
now. aeons 

Le PAPILLON vient de la 
Chine: il eff en général d'un couleur 
d'orange rougedtre, varié de feftons jaunes 
et mnoirs autour des ailes: atravers te 
miliew de chaque aile, paffe un fond de 
noir rempli de taches blanches de figure 
ovale: il y a encore d'autres taches et 
nuances de noir fur les ailes, que la 
figure exprime mieux quien ne peut les 
décrire. Le deffous de ce papillon differe 
peu du deffus, excepté que les couleurs en 
font plus pales > je nen ai point donné de 
de figure. Fe crois quil wavoat point 
encore été décrit. 

Loifeau que je viens de décrire ma 
été envoye par M. Guil. Bartram, qus 
dit quion le voit parcitre au mois d  Avrit 
en Penfilvanie, oit ceux de fan efpéce ue font 
que paffer en tirant vers le nord, et ou on ne 
les voit que durant peu de jours: om remarque 
guils vivent d’infectes. ‘Je ne Jeache ; pas 
que cet otfeau eit encore été reprefente ou 
décrit gufquad préfent. 

POLHLPLGSOSHSGSOSOLGSODOGISEHOTERSEEOTLSEASSOEOR 

CHAP, XC. 

The Black-throated Green Fly- 
catcher, and the Black and 
IV hite Creeper. 

TL HESE birds are both drawn and 
“ etched on the copper-plate directly 
from nature, of the fize of life. ce 

The upper figure reprefents the Green 
Fly-catcher: the bill is flender, fharp- 

a 

PLA, 300, 

La Moucherole Verte @ Gorge 

Noire, et Je Grimpereau /Vair. 
et Blanc, ee 

i’ E'S otfeaux font tous deux tirés et graves 

4 fur la planche immédiatement d’apres les 

Sujets mémes, et de groffeur naturelle. 
La figure d’enbaut repréfente la Mou- 

cherole Verte: le bec eft dehé, fort pointe 
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pointed, and black: the fides of the head, 
and part of the neck, are of a fine bright 
Felave colour: the throat, from the bill 
e the breaft, is black: the crown. of 

¢ head, neck, back, rump, and leffer 
Covert-feathers of the wings, are of a 
ee olive-colour: the wing and _ tail- 

epathere are dark ath-coloured or dufky ; 
ee tips of the two principal rows of 
: ert-feathers being white, which form 
ne white bars a-crofs the wing: the 
cred next the body are edged with a 
ei a colour ; the covert-feathers within- 
i the wings are white; the quills alfo 
ave the edges of their inner webs white: 

t : 
hree of. the outer tail-feathers on each 

ae nave white {pots on their inner webs : 

ell reaft, below the black throat, . is 
‘ owith: the belly, thighs, and coverts 

ae the tail, are white: it hath duiky 
os owe feathers under the wings, in- 

th Sei with the white on the fides of 

‘he belly; the legs and feet are dutky. 

- 5, Black and White CREEPER 
le € lower figure in the print: the bill, 
eee feet are black: fram the corner 
Seas mouth beneath the eye pafles a 
ie black plat of feathers, which | is 
it a by a white line pafling beneath 
a eee It, over the eye, above which 
Shi ack line: the crown of the head 1s 

ote e, the throat black : the neck, back, 

ae Tump are white, with large black 

fe s down the middles of the feathers: 
sa wing is black, having the tips of the 

ae principal rows of covert-feathers 
th ite, which form bars acrofs the wing: 

Sena next the back are edged with 
eae the inner covert-feathers of the 
Ce o ue white ; the quills afh-coloured, 

th the edges of their inner webs white: 

€ under fide, from the breaft to the 

et noir : les ebtés de la téte et une partie du 

cou font dun beau jaune éclattant : Ja 

gorge eff noire deputs le bee jufques a Tefto- 

mach: le fommet de Ia téte, le cou, le dos, le 

croupion, et tes plus petites plumes de cou- 

verture des ailes font d’un olive verddtre: 

les plumes des ailes et de la queue font dun 

couleur de cendre foncé ou obfeur: les extré= 

mités des deux principales rangées des plumes 

de couverture des ailes font blanches, cequt” 

forme deux barres blanches & travers de 

chaque -aile: les pennes, pres du corps, font 

hordées d’une couleur blanchatre ; tes couver= 

tures du deffous des ailes font blanches ; les 

pennes font blanches auffi au bord de leurs 

barbes intévieures: trois plumes extérieures 

de chaque cote ‘de la queue ont des taches 

blanches fur les bords de leurs barbes iutért- 

cures: Teftomach,  audeffous de la gorge 

noire, eff jaundtre: le ventre eft blanc, 

aufibien que les couvertures dt deffous de la 

queue: tl y a, audeffous des ailes, des plumes 

noirdtres, ou obfcures, melees avec les blanches 

des cétes du ventre : les jambes et les pattes 

font obfcures. ©. * | : 

“ Le GRIMPEREAU Noir et Blanc 

eft repréfenté par la figure inférieure de 

la planche: le bec, les jambes, et les pieds 

font noirs: il paffe, du coin: de Pouverture 

du bec, audeffous de Pail, une grande marque 

noire, entourée d'une ligne blanche, qut 

paffe en deffous et par deffus, audefus de Vail, 

ot i] y a une ligne noire: le fommet de la 

téte eft blanc, la gorge eff noire: le cou, le 

dos, et le croupion font blancs, avec de gran- 

des taches noires le long du milieu des plumes : 

Laile off noire, la pointe des deux principales 

‘rangées de couvertures étant blanches, cequt 

forme des barres blanches a travers de Paile: 

les pennes, pres du dos, font bordées de blanc : 

kes couvertures interieures des ailes font 

blanches: les pennes font couleur de cendre, 

avant leurs barbes intérieures bordées de blanc: 

le deffous de Voifeau, depuis Veflomach juf- 
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coverts beneath the tail, is white, {potted 
on the breaft and fides of the belly with 
black: the tail is black, the edges of the 
feathers grey ; its underfide is afh-coloured, 
and the inner webs of the outer feathers 
have white fpots. 

Mr. William Bartram, from whom I 
received thefe Birds, fays, that the-Green 
Fly-catchers are feen pafling through the 
province of Penfilvania to the northward 
only for a few days in the month of April, 
and in their courfe feed on infeéts. The 
Black and White Creeper arrives there alfo 
in April, and abides with them all the 
{ummer, where he fuppofes they breed: 
they feed on Flies, Spiders, Caterpillars, &c. 
and retire fouthward at the approach of 
winter. Thefe two rare and beautiful 
birds (which I believe to be non-defcripts) 
were altogether unknown to me, till I had 
the pleafure of receiving them from Mr.. 
Bartram; who obliged me at one time 
with fourteen American birds, moftly non- 
defcripts, with fome fhort accounts and 
obfervations concerning them, in a letter 
dated Penfilvania, June 1756. All which 
birds are figured in this Second Part of 
my Gleanings, &e¢. 

quaux couvertures du deffous de la queue, 
oft blanc, marqueté de noir fur 1 ‘eftomach 
et fur les cotés du ventre: la queut oft noire, 
les bords des plumes en font gris de fer; lt 
deffous en eff couleur de cendre, et les barbes 
intérieures des plumes extéricures ont des 
taches blanches. 

M. Gul. Bartram, de qui jai regu ces 
oifeaux, dit que les Moucheroles Vertes ne fe 
vorent que durant quelques jours au mots 
@ Avril, traverfant la province de Penfil- 
vanie, allant vers le nord, et que chemin 

Jaifant, elles fe nourriffent d’infettes. Le 
Grimpereau Noir et Blane y arrive auffi 
en <duril, et y paffe tout Véé: il j Juppyfe 
qutls y font leurs petits. Ils vivent de 
Mouches, d ’ Aragnées, de Chenilles, Sc. et ils 
Je retirent vers le fud aux approches de Vhi- 
ver. Ces deux rares et magnifiques oifeaux, 
que je crois navoir point encore é&é decrits, 
metoient entiérement inconnus avant que 
J euffe le plaifir de les recevoir de M. Gul. 
Bartram, qui ma fait préfent tout a une 
Sois de quatorze oifeaux Ameriquains, dont la 
plus part n'avoient point encore été decrits, 
avec de courtes defcriptions et remarques re- 
latives 2 ces mémes oifeaux, dans une lettre 
datée de Penfilvanie, en Juin 1756. i 

ces oifeaux font repréfentés dans cette Secon 
Partie de mes Glanures, Ge. 
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CHAP. XCl. PLA. 301. 

The Red-throated Fuy-caTCHERS, 

Cock and Hen. 

ee jae on the plate reprefent 
wai rh irds both of their natural big- 

fey ee ues ieee i the Cock. 
neraved on the co 1- 

ee the Sea birds. re 
ts ee hath a flender black bill: 
oe n of the head is yellow: it hath 

Nesta mark paffing from the corner of 

SF the node the eye: the hinder part 

black mo behind the yellow crown, is 

fae a fides of the head, beginning 
ene roat, the belly, thighs, and co- 
heals ae a eS are white: 

: rt of the throat, or begin- 
eee the breaft, is of a dark reddith 

ana t; which colour parts and pales 
er each wing: the back, rump, and 

Upper fides of the wings, are of a black 

ce colour, the feathers being bor- 

thes) pa a light yellowifh-green, except 

Shei er coverts of the wings, which are 

ss ee dufky: the two principal rows 

daned ert-feathers of the wings are deeply 

bce a whitith, forming two light 

era a each wing ; the covert-feathers 

auilles art the wings are white; the 

blank ao afh-coloured: the tail is 

See . On its upper fide; the outer fea- 

oH ave white {pots on their inner webs: 

e legs and feet are black. 

MoucHEroLes @ Gorge Rouges 

Male e¢ Fémelle. 

L ES figures de la planche repréfentent 

ces deux oifeaux de leur grofeur na- 

turelle: la figure denhaut off le Male. Is 

ont été graves fur la planche
 immédiatement 

d’apres les oifeaux memes. 

Te Male a le bec menu et noir: le _fommet 

de la téte eff jaune: tl a une barre notre, 

qui depuis les roins de Vouverture du bec 

paffe fous les yeux + le derriére de la téte, 

audeffous de la couronne jaune, eft noir ; les 

cétés de la téte font blancs, deméme que le 

commencement de la gorges le ventre, les 

cuiffes, et les plumes de couverture du def- 

fous de la quent: le bas de la gorge, ou le 

commencement de l’eftomach eft d’une couleur 

rougedtre foncee ; couleur qui fe divife, et 

paffe fous chaque aile: le dos, le croupion, 

et le deffus des ailes font noirs ou fort rein- 

brunis: les plumes en font bordtes de vert 

clair tirant fur le saune, excepté les plus 

petites plumes de couverture des ailes, qut 

font tout a fait noirétres : les plumes, que 

forment les deux principales rangées des 

couvertures des ailes, ont la pointe blanche 

affez avant, cequi produit deux barres clatres: 

d travers chaque aile; les plumes de couver- 

ture du deffous des ailes font blanches ; le 

deffous des pennes eff couleur de cendre: la 

queus eff noiratre fur le deffus; les plumes 

extérieures ont des taches blanches fur leur 

harbes intérieures: les janibes et les pattes 

font noires, 
! 4 



( 194 ) The Hen differs from the Cock in having no black on the hinder part of the head, no dark {pots on the back, and hardly any red on the breaft: in other oe they are coloured very nearly alike, 
__ Thefe birds I received from Mr. Bar- tram, who fays, that they vifit Penfil- vania in the month of April, but do not breed there; but that, after having re- galed themfelves for a few days on Flies, Spiders, and other infects, they take their flight northward, and are feen no more during the fummer. I take them to be undoubted non-defcripts. 

La Fémelle différe du Méle en ce quelle 
na point de tache noire fur le derri¢re a 
la téte, point.de marques brunes fur le oe 
et point, ou que fort peu de rouge fur e- 
tomach: aurefte ils font tous deux a pet 
pres de la néme couleur. i 

fai recu ces ofeaux de M. Barira de 
qut dit quils viennent vifiter la Penpioe™ ; 
au mos @ Avril, mais quvils Mefier 116. op 
point; et quwapres sétre régales bee 
quelques jours, de Mouches, d Aragnees, 
d'autres infectes, ils senvolent vers le 10rd, 
et on ne les voit plus pendant l’été. Nig rots, 
comme on nen dott pas douter, quils n'a- 
volent point encore été décrits. 

EEE ESCO IA OIA TTR ITT AS eae HREHRARIAIEEE IRE 

CHAP XCH. pA. 30d 

Lhe Little Blue-grey FLiy-carcue RS, 
Cock and Hen. 

*[(HESE birds are reprefented of the fize of life, with their neft ; all drawn and engraved from nature, 
The upper figure is the Cock. Its bill is black, except the lower mandible, which is reddifh at its bafis. The top and fides of the head, upper fide of the neck, the back, rump, and upper fide of the tail, are all of a blue or flate- colour. From the noftrils over the eye to the hinder part of the head paffes an arched mark of black: the eye-lids are white. The outfide of the wing is of a brownith afh-colour, three or four of the leffer quills next the back having whitifh edges: the inner coverts of the 

Petites Moucurroies Gris de Fery 
Male e¢ Fémelle. 

C# S vifeaux font repréfentés de gr oe 
| deur naturelle, avec leur nid ; fe tou 

deffiné et gravé d ‘apres les fujets aie 
La figure d’enbaut repréfente le Mé : 

ate bec noir, excepté ta bafe de la He: 
choire inférieure, qui eff rougedtre. - 
Jommet et les cétés de la tété, le we is 
cou, le dos, le croupion, et le deffus ae 
queué font bleu ardoife. I paffe des a 
Jeaux audefus des yeux, vers le sae 
de la téte, une barre noire courbe: 
les paupidres font blanches. Le aus 
des ailes eff d’un couleur de cendre bru- 
ndtre; trois ou quatre . des plus peters 
pennes vers le dos ont les barbes blanchitres : 
les couvertures du deffius des ailes font aufi 
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wings are whitith, the quills within-fide 

afh-coloured, the edges of their inner 

webs being light or whitifh. The two 
outermoft feathers on each fide of the tail 
are white; the third on each fide hath Je 

oy a white tip. The whole under fide, 

ee bill to tail, is white: the legs and 
eet are black, 

TRG Hen, which is the lower figure 

S the plate, differs from the Cock in 
anting the black mark over the eye, 

in having the upper fide of the tail of the 

a feo as the wings, and in hav- 
a : e borders of the quill-feathers next 
. ack darker than in the Cock: in all 

Other refpects they are alike. 

‘ae birds, with their nefts, I received 

Bart my obliging friend Mr. William 

Pative: 3 who fays, that they arrive in 

Scan 3 vania in March from the fouth- 

Sane and in April begin to build their 

s, of the hufks from buds of trees, 

the down of plants, &c. The outer coat 

isa flat greyifh mofs, which they gather 

Pa the rocks, and the inner lining horfe- 

Heme a with them all the 
of mer, and difappear at the approach 

! Wrens The fubjects of this plate 

any f be new, as I cannot difcover 

: mae res or defcriptions agreeing with 

hlanchétres: les pennes font couleur de cendre 

en deffous, et Jes bords de leurs barbes intert- 

eures font clairs, ou blanchdtres. Les deux 

Jumes extérieures de chaque cote de la queue 

mut blanches; la troifieme de chaque cété n'eft 

blanche quad la pointe. Tout le deffous de 

V’oifeau, depuis le bec jufgla la queue, oft 

blanc : les jambes et les pattes font noires. 

La Fémelle, qui eft reprejentée par la 

figure inférieure de la planche, differe du 

Méle en ce quelle na point de barre noire 

fur les yeux, en ce guvelle a le deffus de la 

queué de la méme couleur cendrée que les 

ailes, et en ayant les bords des pennes pres 

du dos plus foncées que le Male: ces deux 

cifeaux font a tout auire ézard parf
aitement 

reffemblants. 
“Fe les ai recus, avec leur nid, de mon obli- 

geant ami M. Guil. Bartram, gui dit qu'ils 

arrivent de devers le fud en Penfiluanie au 

mois de Mars, et quen Avril ils commen- 

ceent © bétir leurs mds, de Ja couverture des 

bourgeons des arbres, du duvet des plantes, 

8c. Le debors du nid oft fait d’une mouffe 

platte grifétre, quils ramaffent parm les 

rochers; le dedans eft doublé de crin de cheval. 

Tis demeurent en Penfilvante durant tout l’été, 

et difparoifent aux approches del’bive
r. fe 

crois que les fujets de cette planche font tout- 

a-fait nouveaux, mayant pt trowver fufqua 

ay ni figures mi deferiptions, qui y reépo
n— 

Cnt. 
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CHA P. XCII. 

The Crofs-Bills, Cock and Hen, 

“T HESE birds are figured of their 
natural bignefs: the drawings are 

original, and were taken on the copper- 
plate Immediately from the life. The upper mandible of the bill at the point 
croffes over the lower, in fome birds on 
the right fide, and in others on the left. 

The upper figure reprefents the Cock bird: its bill, which is pretty thick and 
ftrong, is of a dufky or blackith colour : the eye is of a dark hazel colour: the 
head, neck, breaft, back, and rump are 
of a full red: the upper fides of the tail and wings are of a dark dufky or blackith colour, the edges of the quills and tail- 
feathers a little inclining to red; the in- fides of the wings, and under fide of the 
tail, are afh-coloured: the thighs, lower 
belly, and covert-feathers beneath the tail 
are whitifh, with fome dufky fpots: the 
legs and feet are of a tawny flefh-colour, 

The Hen is reprefented by the lower 
figure: the bill, eyes, legs and feet, agree 
exactly in fhape and colour with thofe of 
the Cock: the head, neck, and body, 
both above and beneath, are of a yel- ~ low-green colour, like that of the Green- : finch (Chloris); the rump being of a 
bright yellow, inclining to orange: the 
fides of the head, and the throat, are afh- coloured; the lower belly, and coverts 
under the tail, are of a whitith ath-colour 

; 
a 

PLA, On. 

Becs Croifés, Male et Fémelle. 

ES oifeaux font repréfentés de leur 
groffeur naturelle: les deffeins font ori- 

Sinaux, et ont éé graves immédiatement 
d’apres nature. La machoire Juperieur e dit 
bec croife a la pointe par deffus Vinféerieure, 
@ quelques otfeaus c’eft fur le cbté droit, et a 
d'autres fur le cété gauche. moe 

Lia figure d'enbaut repréfente le Male: 
fon bec, qui ef afféz gros et Sort, eft obfeur 
ou noiratre: Teil eff d'un notfette fonce = 
la téte, le cou, Leftomach, le dos et le crou- 
pion font dun rouge parfait: le deffus de 
la queué et des ailes eft d’un obfcur foncé ou 
noiratre ; les bords des pennes et des plumes 
de la queué tirent un peu fur le rouge; le deffous des ailes et de la queué eff couleur de 
cendre: les cuiffes font blanchdtres, aufibien 
que le bas wentre et les plumes de couverture 
du deffous de la queue, avec quelques taches 
obfcures: les jambes et les pattes font dun 
couleur de chair ohvdtre. 

La Femelle eff repréfentée par la figure 
dembas: le bec, les yeux, les gambes et. les 
pieds Saccordent exaétement en forme et en 
couleur avec ceux du Méle: la téte, le cou; 
et le corps, tant deffus que deffous, font d'un 
vert yaundtre, comme atl Pin on Vert 
(Chloris) ; Je croupion eft dun jaune plus brillant, tirant fur Porange: les cétés de la 
téte, et la gorge, font couleur de cendre: 2 
partie inférieure du ventre, et les plumes de 
couverture du deffous de la queué, font d’ure 
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a dufky {pots; the wings and tail are 

; a dark afh-colour without-fide, and 

omewhat fainter beneath. | 

Thefe birds have lately (A.D. 1756- 

maneaced in the ohh! of ee 
oe in great flights. They do not vifit 
hit egularly and conftantly, at fet feafons, 
a rather accidentally, from caufes we 

a not acquainted with: fometimes they 
: a feen or heard of for many years 
ae er. I lately received one of them 

Ho oe where it was taken by 

se ale-fifhers; by which I fuppofe it 
i Ss bird common to North America 

A as Europe: for I have obferved, 

=F moft birds, both of the land and 

ae that frequent thofe high northern 

eae ie fpread themfelves indifferently 

Ae e lefs northern parts of America 

on pope Willughby, p. 248, fays it 

Pe 8 s an ounce and half: one that I 

ay ns in a cage weighed two ounces 
ahs eee Thefe, contrary to moft 

a Hoe vary in colour from each 

ee or I have feen many of them, 
ace a that the defcription of one would 

ey wer to that of another ; though the 

“T e colours, viz. green, red, dufky, and 

a spat differently blended. and mixed 

eh ifferent birds) compofe the colour of 

ek all. I have \here chofen, out of a 

. pak number, two which I thought 

end beft anfwer the purpofe of colour- 

ee as they {hew the greateft extremes 

f difference. With us they frequent 
Pine-trees, and feed on the feed of the 

ae Some years fince I received a 

: er from the fate Duke of Richmond, 

Seen with the: Haw-finch or Gros- 

ey : though I am now doubtful whether 
; e latter (which is inferted in the Fourth 

art of my Hiftory of Birds, p. 228) doth 

not rather relate to the Loxia or Crofs- 

couleur de cendre hlanchétre, avec des 

taches obfcures; les atles et la queué font 

d'un couleur de cendre foncé en dehors, gut 

ef un peu plus clair en deffaus. | 

Ces oifeaux ont part dernitrement (en 

1756-7) dans le voifinage de Londres en 

grandes troupes. Ils ne viennent point tt 

réguliérement et Cot, amment, a des fatfons 

marquees, mais plutot accidentellement, par 

des caufes qui nous font inconnués: quelque- 

fois on ef plufeurs années fans en voir 

ou en entendre parler. “fen regus un der- 

niérement de Greenland, oi. des pecheurs de 

haleine Pavoient pris; dela je fuppofe, que 

cet oifeau eft commun a LP Amerique Septen- 

trionale, aufibien qua P Europe: car fu 

remargué, que les cifeaux, tant terrefires 

gu aquatiques, qui frequentent ces hautes 

latitudes du nord, fe répandent indifferent 

ment dans les parties moins feptentrionales 

d’ Amerique et d Europe. Willughby dit 

que cet oifeau pefe une once et demie*. 

Fen ai tenu un en cages qui pefoit deux 

onces et une foiziéme. Ces ofeaun, au Con 

traire de la plufpart des autres, different 

Jes uns des autres par rapport au plumage: 

car fen ai vit plufieurs, et fe trouve que 

la defeription d'un de ces oifeaux ne sac- 

corderoit point avec celle d'un autre, quoique 

les mémes couleurs, fcavoir le vert, le rouge, 

Pobfeur, et le couleur de cendre, compofent 

Ja couleur de tous, mais differemment 

affortis et mélés en differents cifeaux. Parmi 

un nombre confidérable, jai choifi ces deux- 

ci, qui nvont paru les plus propres @ ré- 

pondre au but du colorts, parce quis font 

voir les plus grands extrémes de difference. 

Quand ils font chez nous, tls fréquentent 

les pins, et Je nourriffent de, la femence 

des pommes qui croiffent fur ces arbres, 

Tl y a quelques années que gerecus une lettre 

du feu Duc de Richemont, avec un oifeay 

* Willughby, par 248. 

Aa 
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bill. They have been figured and de- 
{cribed by moft authors who have wrote 
on birds. 

quon -appelle Grofbec, quoiqu’a préfent je 
fois en doute, fi la lettre, que j'ai inferée 
dans mon Hiftoire des Oifeaux*, ne fe r oe 
porte point plutit au Loxia ou Beccroife 7 
Ces cifeaux ont é£é repréfentés et decrits 
par la plus plupart des auteurs qui. ont 
traité des oifeaux. 

* Hift. Nat. des Oifeaux, part IV: pa, 228. 

JHEEC EEA PIOP HORACE Oba: JOR OPO Op oo ape eee 

CHAP. XCIV. 

The White-throated SPARROW, and 
the Yellow BurvEreiy, 

ARE both figured of the fize of life, 
The bird is taken from a neat draw- 

ing in colours, done by Mr. William 
Bartram of Philadelphia in Penfilvania 2 
the Fly was brought from Carolina, and 
engraved on the plate from nature. 

The Sparrow hath a thick fhort bill 
(fuch as granivorous birds generally have) 
of a blackith or dufky colour: from the 
corner of the mouth, through the eye 
(which is of an hazel-colour) pafles a 
dufky line: above the eye is an arch, 
of an orange-colour next the bill, but 
which gradually becomes white on the 
hinder part of the head: the throat, jut 
beneath the bill, is white, where it “iS 
black in the common Sparrow: the whole 
upper fide, head, neck, back, tail, and wings are of a reddith-brown colour, the middle parts of the feathers being dufky ; which makes an agreeable variety in the fhades of the feathers: the edge 

PLA. 304. 

MotngEau @ Gorge Blanche, avec 
un PAPILLON Jaune. 

(YES deux volatiles font repréfentis de 
“ &randeur naturelle. Egat oft Pre: 

d'un tres beau deffein en couleurs, fatt par 
M. Guil. Bartram de Philadelphie en Pen- 
Jfilvanie: le Papillon eft venu de la Caroline; 
et a été gravé fur la planche d’ apres ta 

Le Moineau a le bec gros et court, te 
que les oifeaux, qui vivent de grain, Pont. 
dordinaire, et d’une couleur notrdtre ou 
obfcure : il paffe du coin del ‘ouuerture du bets 
@ travers Teil, qui eft notfette, une barre 

obfcure: il y a audeffus de Pail une cree 
dare, qui eft couleur d orange pres du e 
mais qui par degrés devient blanc fur fe 
derritre de la téte: Ja gorge ef blanche 
tmmédiatement audeffous du bec, ot elle eft noire 
dans le Moineau commun: tout le deffus de 
Poifeau, la téte, le cou, le dos, la queut, et 
les ailes, font d'un brun rougedtre, le milieu 
des plumes étant obfcur, ce qui produit une 
agreable variété dans les nuances des plumes : 
le cate du haut de Taile eft teint d’un jaune 
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les cotés de Ja 

the upper part of the wing, next the leger pres de l'eflomach: 

aoe is tinged with a light yellow: the. séte, l'effomach, Je ventre, les cuiffes, e les: 

eeks, breaft, belly, thighs, and covert- plumes de couvertures dit deffous de la quelle 

eathers under the tail, are of a light or font Pun couleur de cendre clair ou blancha- 

rms taches: les jambes et les pattes 

whitith afh-colour, without fpots: the legs 

and feet are of a reddith flefh-colour. 

ae BUT TERFEY hath the head 

te the body brown, the lower body or 

il yellow, with a dufky lift down its 

upper fide: the general colour of all the 2 

peDEss both above and beneath, is yel- 

w: the longer wings; in the middle 

* their upper fides, have each a red {pot 

1compafied: with: dufky, and eight dufky 

f . pots on their extreme borders :. the fhorter 

or 
° 

° 

under wings are marked round: their 

létte 
in form of the 

r V: the wings on their under fides: 
borders with dufky {pots 

ei a little clouded with dufky marks, 

oe each wing hath in its middle part two 

pa {pots bordered with: reddith. My 

iging friend Mr. Henry Baker, F.R.S. 

furnifhed me with this, and the Little te 

ot and Black Butterfly figured in plate 
3 of this. work: he. fays, they: were 

eee from South Carolina.. 
ne: wae never feen the bird ; 
hn ce 's drawing of it very curious; 

nave reafon to be: {atisfied as to his 

veracity and accuracy: 

been known to us. 

forme de 

but thought’ 

of th : 
I believe neither: 

e fubjects of this plate. have. till now /@ 

tre, fe 
? 

font dun couleur de chair rougeatre. 

Le PAPILLO 
N a Ia téte rouge, le 

corps brun, le corps inférieur ou la queue 

jaune, avec une barre obfeure le long du def- 

ws: Ja couleur génerale de toutes les 

ailes, tant deus: que defous, eft jaune: 

Jes grandes ailes ont chacune au mille 

du déeffus une tache rouge entouree ae brun, 

ot buit marques brunes ot obfeures fur Pex~ 

trémité de leurs hords: les petites ailes, 

c'eft-a-dire celles de deffous; font marquees 

autour de leurs bords, de. taches obfcures en 

Ia lettre V: le deffous des atles eft 

un peu par. winé de marques OrUunes, et chaque 

‘eu deux taches blanches bordées 
aile a au mi | 

de rouge. Mon obligeant amt M. Henry 

Baker, Membre de la: Societé Royale, ma 

~urni. ce Papillon, aupibien que le. petit 

Papillon jaune et noir; repréfenté dans cet 

ouvrage*: il ma dit quils viennent de la: 

Caroline Méridionale. 

2 wai jamais Vi Poife
aurs mais Je crots: 

que le deffein de M. Bar
tram eft tres CUTICUN, 

et jai raifon détre perfuadé de fa véracité 

et de fon “wabhitude. 
‘fe crois que les deux 

jets de cette planche nous avoient ete ine 

connus jujqu a prefen
t. 

*. Planche. 306-. 
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CHAP, Xcy. 

Lhe Worm-eater, and the 
Goat-Beetle. 

a FLE figures on the plate were drawn and engraved immediately from na- ture, of the fize of life. The bird feenis to be of a kind between the flender-billed birds and the thick-billed granivorous tribe, its beak being thicker than the firft, and more flender than the latter. 

The Worm-eater’s bill is pretty fharp- pointed, dufky on its upper fide, and flefh- coloured. beneath: from the corner of the mouth through the eye pafles a narrow black line; juft above the eye is a line of a yellowith colour, and above that an arch of black: the remainder of the head, throat, and brea are of a reddifh-yellow colour, which gradually becomes whitifh, and continues fo to the under fide of the tail: the whole upper fide, back, wings, and tail are of a dark olive-green colour: the inner coverts of the wings are of a yellowith-white; the infides of the quills, and the under-fide of the tail, are ath-coloured: the legs and feet are of a fleth-colour. : The ‘form of the GOAT-BEETLE will be beft underftood by the print: It is of a dufky brown colour, and takes its name from its long jointed horns, which tend backward like thofe of a Goat. This Beetle was found by a Cooper in 

Bala ee 30g: 

Le Mangeur de Vers, et & 
Scarabée Chevre. 

L ES figures de cette planche font def- 
Jinées et gravées immédiatement d’apres 

les fujets mémes, et de grandeur naturelle. 
Liuifeau paroit étre d'une claffe entre les 
oifeaux & bec mince, et 1 ‘efpece a gros bec, qui 
Je nourrit de grains, fon bec ctant plus gros que celui des premiers, et plus mince que celut 
des derniers, — ; 

Le bec du Mangeur de Vers eft a 
pointu, obfcur fur Te deffus, et couleur: é 
chair par deffous: if paffe du coin de Vou- 
verture du bec autravers de Vail une barre 
noire étroite; et i] ya précifement Ue 
de Veil une ligne jaundtre, audeffus de @ 
quelle eff une barre noire en forme dare: 
le reft de la téte, avec la gorge et l’eftomach, 
of d'un: jaune rougedtre, qui devient gra- duellement blanchdtre, et gut continue aint 
Jufqau deffous de la queue: tout le a 
de loifeau, Ceft-a-dire le dos, les ailes, G 
la queu?, eff d'un vert olive foncé : “es 
couvertures du deffous des ailes font d op 
blanc jaunétre: le deffous des pennes et j eC 
la queue eff couleur “de cendre: les jambes 
et les pattes font couleur de chair. rR 

Le forme du Oe eee 
fe comprendra nuyeux par le moyen de a 
planche, que par une defeription: i cf d'un brun obfcur, et il tire fon nom de Jes deux 
longues cornes a jointures, retrouffées en de~ 
dans comme celles d’une Chevre. Ce Scarable 4 

I 
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London, on his cleaving a piece of Vir- 

ginia oak. for pipe-ftaves. The piece of 

wood, with the infect living in it, was 

given to me, in April 1758, by my 

obliging friend Mr. Jof. Ames, F.R..S, 

Tt was then eating and making its pro- 

grefs through the wood, and came forth, 

in the beginning of July the fame year, 

through a hole it had gnawed at the end 

of it, as figured in the print; where alfo 

1S fhewn, on. the fide of the wood,’ the 

cavity it had made in the folid oak. ‘Fhe 

hole, where it entered, was in the other 

part of the wood, and tallied with that 

which is figured. This Beetle gnaws 
the wood in its perfect ftate. The duft 

| ne I found in the cavity of the wood 

ad not the appearance of excrements, 

but of minute chips gnawed from the 

wood. There are many different fpecies 

of this genus of Beetles, and 1 believe 

all wood-eaters. Mr. James Leman 

ewes me a fpecies of the Goat-Beetle 

es than this, of a very beautiful co- 

our, which was found in a folid piece 

« mahogany. Dr. Pye, of Mile-end, 
has this fame fpecies of the: Goat-Beetle :. 

It was found alive, in the worm-ftate, in. 

a piece of hard wood brought from New 

England, and in that fate, he fays,. 

gnawed the wood: when the worm: or 

maggot was perfect, it changed to a chry- 

falis, wherein the Beetle might be: feen 

compleatly formed, and wrapped up in a 
thin tranfparent fkin ;, a drawing of which 

the Doétor (hewed me: and, after con- 

tinuing in that ftate fome time, it came 

forth a perfect Goat-Beetle, of the fame SA 

{pecies with what I have defcribed.. 

The Worm-eater I received from Mr. 

William Bartram; who fays, that it is a 

bird of paffage, and that he has. obferved 

all the flender-billed birds of Penfilvania 

été trouvé par un Tonnellier a Londres, en 

fendant une buche de chéne de Virginie, pour 

en faire des douves. Le morfeau du bots, out 

fe trouve | "infecte vivant, me fut donné en 

Avril 17585 par mon obligeant ami M. Fo. 

Ames, Membre de Ja Société. Royale. Cet 

infetle mangeoit alors, faifant fon chenin 

autravers du bots; il en fortit au com- 

mencement du ‘fuillet de la meme année, par 

un trou quil avoit rongé au bout, comme il 

oft repréfenté dans | ‘empreinte, ou Lon voit 

aufi au cété du hois la cavité, quil auoié 

faite dans le chéne folide.. Le trou, par ou 

jl éoit entré, eoit a lautre partie du bois, 

qui sajufiot avec celle quon @ reprefentée. 

Get infecte ronge le hois dans. fon ¢tat de 

perfection. La pouficre, que fai trounce 

dans la cavité du, bois, ne reffemble point @ 
2 \ 

des encréments, mais @ de tres petits cou~ 

peaux ronges du bois. UW y a diferentes 

efpeces de Scarabees de ce genre, que jé 

“rois tous étre rongeurs de bots. M. Faques 

Leman mia montré une efpéce de Scarabée- 

chévre, plus grand que celui-ci, d'une tres 

helle couleur, qui fut trouvé dans une piece 

Jolide de bois de mahogony. M. Pye, Mede- 

cin, de Mile-end, a@ cette méme efpece de 

Scarabée-chéure 5 al fut trouvé en vie, dans 

état de ver, dans une piece de bois dur, 

apportée de la Nouvelle Angleterre, et wl dit 

gu il, rongeoit le hois dans cet état : quand le 

ver fut parvenu @ ja perfection; th Je 

changea en chrifalide, dans. laquelle on pot- 

woit voir le Scarabée, parfaitement forme et 

envelopé dans une peau mince et tranfparente, 

dont ce Meédecin ma montré un deffein : 

apres avoir demeuré quelque temps dan
s cette 

ftuation, & envelope céda, et i en fortit un 

Scarabée-chévre parfait de la méme efpice 
décrire. 

que celui que je tens de 

“fai regu le Mangeur de Vers de M. Guil. 

‘Bartram, qui dit que cot un oifeau de 

pafjage, at quil a remargue, ge tous les. 

oifeaux de es a bec menu, le font. 
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to be fo. This bird appears firft in july, 
and paffes on to the northward; but how 
far it goesis uncertain. The birds, which 
-pafs_ through the country northward in 
the {pring, being never obferved to return 
the fame way, Mr. Bartram fuppofes 
that they go to the fouthward in autumn 
by fome other paflage beyond their inland 
mountains. I believe this will be found 
to be the firft figure and defcription of 
the Worm-eater: nor do I remember that 
the Goat-Beetles have been difcovered to 

' be gnawers or eaters into wood till now. 

‘Cet oifeau s'y montre d’abord en Guillet, et Ve 
vers le nord, mais on ne pe ee a que, ie 
diftance. Les cifeaux gut paffent par od 
pays au printems pour aller vers 5 ae hs 
ne font jamais vils en revenir par fe Fai 
chemin, ce qui fait fuppofer 2 M. 2G oie, 
quils sen retournent vers le fud ch i Doh 
par quelqu’autre paffage, derricre a2 , 
tagnes qui font avant dans les a wie 
rots que l'on trouvera que Coft tt deri le 
mitre fois qu'on ait repréfenté et ae tstiak 
Mangeur de Vers: et je ne me fo a 
pas qu'on eit encore decouvert julqe : Bie oy 
Jent, que les Scarabées-chévres pes 2 
le bois intérieurement, et vecuffent de f 

PEER ODDO OIC HCHO HOO 

CHAP. XCVI. PLA. 306. 

The Malacca Gros-beak, the Ja- 
carini, and the Small Yellow 
Butterfly. | 

Tt HESE birds and the fly are all 
drawn of their natural fize; fig. 7 and 3 lying before me while they were 

worked on the plate. As | 
The Malacca Gros-beak, fig. t, hath 

the bill-of a blue colour, thick and {trong 
in proportion to the fize of the bird: the head and under fides of the wings are of alight ath-colour: the back, wings, Tump, and tail, are of a reddith or chef. nut-colour: the breaft, belly, and whole under fide, are dufky or blackith, the coverts under the tail being a little lighter : - the legs and feet are of a fleth-colour, 

2 

Le Gros-bec de Malacca, af 
Jacarini, avec un Petit Papilio 

_ jaune. 

Cz S cifeaux avec ie Papillon font, ay 
4 finés de leur grandeur ews 2 ; % 

ef 3, étant devant mes yeux pendant 1 
je les gravotis fur la planche. 

Le Gros-bec de Malacca, fig. 1) A 
bleu, gros et fort a proportion dela & of 
de Toifeau: fa téte eff, deméme que : clair? 
fous des ailes, d’un couleur de cendre © ; 
le dos, les atles, le croupion et la ay o, P 
@un chataigne rougedtre: J ee oft 
ventre, et tout le deffous de J oifea od 
obfcur ou noirdtre, mais les couvert ie eee 
deffous de la queue Jont un peu Pee r ie 
les jambes et Jes pattes font couleu 
chair, 
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— 2 reprefents the Jacarini * of 

: arcgrave ; whofe defcription Willughby 

= tranflated into his Ornitholo
gy, Pp» 2 58. 

ut as no figure is given by the above 

pace I was glad of an opportunity to 

fon it. The Portuguefe call it Negretto. 

t is a granivorous bird, and hath a mid- 

Soe thick fhort bill, of a dufky colour. 

he plumage is wholly black, of an ex- 

ceeding fine polifhed furface, like bur- 

nifhed fteel, and, when expofed to a pro- 

per light, reflects a very beautiful dark 

blue over the body, and fometimes 4 

greenifh colour on the neck and wings: 

the legs and feet are made after the ufual 

manner and’ of a. tawny flefh-colour. 

Marcgrave fays the ‘nfides of the wings 

are white, The fide-feathers of the tail 

turn outward, as expreffed in the figure. 

Thefe two birds were the property 

the obliging and curious Taylor White, 

Efq; of Lincoln’s-Inn, 
who favoured me 

with a fight of them. The firft was a 

dried {pecimen, called by thofe who 

brought it from India the Malacca Wren; 

which name I chofe to alter, the bird 

having nothing of the Wren in it but its 

fize. The fecond bird was living in a cage 

- which I could not have home with me: 

fo that I only drew and coloured it by 

memory 5 but afterwards compared my 

draught with the bird, and found that 

they nearly. agreed. 

‘The Little Yellow and Black Butterfly, 

fig. 3, hath its head, body, tegs, &c. O 

a dufky colour: all the wings on both 

fides are yellow, bordered pretty deeply 

on their upper 3 

dufky, each of the longer. wings having 

a {mall {pot of black : th
e wings beneath 

hhave a little red on their extreme borders, 

befides a round fpot of the fame colour 

on each of the fhorter wings. It isa na- 

‘tive of South Carolina. | | 

* See his Hitt. of Brafil, p. 210 

- Qa figure, 

€ ala téte, le corps et 

fides with blackifh ot je 
“tache noire: 

N. 2, repréfente le Sfacarint 

de Marcgrave *, dont 
Willughby a traduit la 

defcription dans fon Ornithologie T 5 mats 

comme ces auteurs nen donnent point ae Ji- 

gure, jai été bien aife de trouver Poccafion 

We le definer. Les Portugats L’ appellent 

Negretto. Cee cifeau fe nourrit de grain: 

jl a te bec médiocrement, S10" et court, et 

d'une couleur obfcure. Tout fon plumage eft 

noir, dun éctat magnifique femblable 4 de 

Racier polis quand i eft plac
é dans un jour 

favorable, le corps réfiéchit un tres beau bleu 

turc, et quelquefoes to cou et les ailes refie~ 

chiffent un vert charmant : les jambes et les 

pattes font comine ) Pordinaire, et dun cou~ 

‘our de chair olivdtre. Marcgrave dit que 

le deffous des ailes ef blanc, Les plumes. 

des cétés de la queue fe tournent en dehor'ss 

come la figure ! ‘exprime. 
: 

Cos deux otfeause appartenoient a Tobli- 

geant ef curieux M. Taylor White, de Lin 

colne-Inne, ut unten a perms la vue. 
Le 

que ceux qui 

premier é1oit un fujet défeché, 

Pavoient apporté des Indes, appellorent Roi- 

telet de Malacca; nom que fu devoir 

changer, VT oifeau n ayant rién
 en foi du Rot- 

telet, que ta groffeur. Le fecond oifeau étoit
 

dans une cage, que Je ne pus avoir c
hez mot 

de forte que Je Je deffinai et le mis en COU” 

leur funplement de mémoire 5 mats 
enfuite Je 

comparat mon deffein avec Loifeau, et je 

frouvai que j gous ré
ufi a2 peu de chofe pre

s 

Le Petit Papillon 
Faune et Noirs fig

 3° 

les jambes, d'une couleur 

obfcure : toutes Jes ailes font jaunes 
de chté et 

d autre, bordées, affez avant, de noir ou d’ob- 

four, chacune des grandes giles ayan
t une petite 

Jes ailes ont en deffous un peu de 

rouge a Pextrémité de leur
s bords, outre une 

tache ronde de la méme couleur fur chacune 

des petites giles. dl vient de Ja Caroline 

meridionale. 

# Hitt. du Brefil, p» 2410- + Ornithol. p. 25% 
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CHAP. XCVIIL. 

The Whimbrel, . or Lefer Curlew ; 
and the Paper-Mols. 

‘Tu TS bird is fmaller than the Curlew, * The figure here given is reduced in its meafure about half, that is, to a {cale of twelve inches divided on fix ftandard ‘inches of the Englith foot: {0 that, if the figure be confidered in. fuperficial quantity, it is only the fourth. part of what it would be, if drawn of its natural fize; but, if its folid quantity be com- pared with that of the natural bird, it will amount to an eight part only. The head at the bottom of the plate is drawn of its natural fize, 

The bilf is channeled on each fide of the upper mandible, in which. channels the noftrils are placed; the colour is dufky above, and teddifh beneath, near the head: the figure exprefles its fhape beyond defeription; it is a little com- prefled fideways. The head, and neck to the breaft, are covered with reddith- brown feathers, each feather having 4 dufky mark down its middle: it is lightith round the eyes; and the throat, imme- diately beneath the bill, is. white for a little fpace: half the back next the head, the upper coyert-feathers of the Wings, and the inner quills which fall next the back when the wings are clofed, are alfo covered with reddifh- brown feathers, 

PLA, 307. 

Le Wimbrel, ou Petit Corlieu 5 ¢ 
la Mouffe de Papier. 

GET oifeau eff plus petit que le Cor ne 
La figure guon en donne tt; gf , duite, a Pégard de la mefure, CUE be fe la moitié, Cet a dire, a une oe bs oe 

pouces fur la quelle on en a divifé ae Don notre pied Anglos: de Jorte e Sf ihe: confidére la quantité Super perelle de la js ob elle ne fera que la quatriéme Be od Ta 
quelle feroit, fi Potfeau tant effi se 
grandeur naturelle; mais, fi Von we aus al pare la quantité folide avec celle de / aife on) 
naturel, ce n’en Jera que la huttieme i ae 
La téte qui of au bas de la planche ¢ define de fa grandeur naturelle. cf ate 

Le bee eff canelé de chaque cote ont 
machoire Jup-rieure, et les nee one places dans ces canelures; la ie 
obfcure en deffus, et rougedtne en se 
pres de la téte: Ja planche en exp 4 tin forme beaucoup mieux que la ee jéte il eff un peu comprimé de cote. ob de et le cou font couverts, jufgu’a [efloma Jume plumes d’un brun rougedtre, ae ie 
ayant une marque obfcure le long es ‘s. blant, les yeux font entourés de plumes gr i Sit 
et la gorge immediatement au deffo Ue) da 
@ une courte marque blanche: la m jie 
dos vers la téte, et les plumes de ‘gaia! ae 
du deffus des ailes, font d ‘un brun ese , 
les pennes intéricures, qui tombent p 

; s uli €0un dos quand Vaile oft fermee, font auf 



¢ 
The Whimbre . Aquata. Minar, Fig: 
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with dufky ftrokes down their fhafts, 
toothed on each fide: the greater quills 
are wholly black or dufky outwardly, 
pee white fhafts; after the fourth quill, 
there are about ten of a dufky colour, 
marked with femicircular fpots of white 
on their outer webs: the covert-feathers 
Eee the wings are white, with 
mall faint dufky {pots ; the infides of the 
quills are of a light afh-colour, barred 
ee with white: the breaft, belly, 

thighs, fides, coverts beneath the tail, 
and the hinder half of the back, are 
yas though the fides under the wings 
ha a {prinkling of faint afh-coloured 
Aas the tail is compofed of twelve 
ee thofe of the middle rather 
€ longeft: the tail, and its upper covert- 
eae are whitifh, tinged with light 

brown, and barred acrofs with lines of 
a blackith colour: the legs are naked 
above their knees, and the knees remark- 

ably thick: the three forward toes are 
Connected together at their bottoms by 
‘ {trong membrane, and have lateral bor- 
ers, which give breadth and flatnefs 

to the bottoms of their feet, the better to 

€nable them to walk on fandy or muddy 
ores, which are their natural haunts, 

where they fearch for food: the claws 
are {mall and dufky, thofe of the middle 
toes thinned into edges on their inner fides; 
the legs and feet are covered with a 
&reenith fcaly fkin, 

: The kin of this bird was fent to me 
E my very good friend Mr. Thomas 
olton, Florift, of Worley-clough in York- 

Shire 3 near which place it was taken. I 
IMagine it to be the fame bird defcribed 

vertes de plumes du méme brun rougedire, 

avec des traits obfcurs le long de leurs tiges, 

dentelés de chaque coté: les grandes pennes 

font toutes noires ou obfcures en debors, avec 

des tiges blanches; apres les quatre plus 

grandes pennes, il y en a environ dix, 

gut fant obfcures,, marquées de taches 

blanches en demi-lune fur leurs barbes exté- 

rieures > les plumes de couverture du deffous 

des ailes font blanches, avec de petites 

taches brunes légérement marquees: le def- 

fous des pennes off d'un couleur de cendre 

clair, barré entravers de blanc: Veftomach 

eft blanc, aufpbien que le ventre, les. cuiffes, 

les cétés, les plumes de couverture du deffous 

de la queué, et la moitté du dos vers le bas ; 

mats les cbtés fous les ailes ont des taches 

confufes d’un couleur de cendre efface: la 
gueut off compofte de douze plumes, dont 
celles du milieu paroifent un pen plus longues 

gue les autres: la queué, et les plumes qui la 

couvrent, font blanchdtres, terntes legérement 

de gris, et barrées d’un coté a Tautre, de 

lignes noirdtres: les genoux, audeffus def- 

quels la peau eff nué, font extraordinairement 
ros: tes trois orteils de devant font at- 

tachés enfemble par une forte membrane, 

et ont chacun une bordure de chaque cité, 

ce qui forme un applattifement, et donne 

de Ja largeur a ta plante de leurs pieds, 

pour les mettre en état de marcher plus fu- 

rement fur le fable, et fur les rivages de 

vafe, ou tls t promeinent naturellement, 

pour y chercher leur nouriture : les ergots 

font petits; la couleur en oft obfcure ; ceux 

‘du milieu font applattis et. trenchant 

du cété intérieur: les jambes et les pattes 

font couvertes dune peat verdétre par 

écailles. 
La peau de cet oifeau ma été envoyée 

par mon bon ami M. Tho. Bolton de Worley~ 

cles, dans le duché d’York, pres dou il 

avoit été pris. “Fe mimagine que Cefp Te 

méme vifeau, que Willughby a décrit dans 
Cec 
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by Willughby, p. 294 of his Ornithology, 
where he has collected what other au- 
thors have faid of it. I find no figure 
of it, except a bad one in Gefner: See 
his Pheopus alter, Arquata minor, No- 
menclat. Avium, Ordo oétavus, p. 103. 

The Paper-Mofs is drawn of its na- 
tural fize: the blades of it are very thin, 
and branched as the figure fhews them, 
their furfaces being covered with little dots 
or points: the colour is light brownifh- 
yellow. It was brought by an India 
fhip from the ifland of St. Helena, Mr. 
Ellis, in his Natural Hiftory of Coral- 
lines, has given two different {pecies. 
nearly refembling this. See the Narrow- 
leaved Hornwrack, plate xxviii. and the 
Paper-Mofs, plate xxxviii. Both the 
Bird and Mofs were worked on the plate 
immediately from nature. 

: j fon Ornithologie, o& il a remaffé ce que d at 
tres auteurs en ont dit®*, “fe nen trouve € 
Jgure que dans Gefner, qui en donne wie 
tres mauvaife +. 

La Mouffe de Papier oft deffince de fa 
grandeur naturelle: les feuilles en font 
tres minces, et branchués, comme la fig ure 
les repréfente: leurs Surfaces font couvertes 
de petites marques ou de points: la couleur 
en eff d'un jaune tirant fur le gris clat« 
Elle a é&é apportée de life de S. Heélént, 
par un voiffeau des Indes. M. Ells oe 
donné, dans fon Hiftoire Naturelle aes 
Corahnes, deux efpéces différentes affex t 
prochantes de celle-cit. L’Oifeau et a 
Mouffe ont été travaillés fur la planche 
immediatement d’apres nature. | 

* Ornithol. pa, 294. “ 
+t Voy. Pheop. aft Arquata Minor, Nomenclat. Avie 

Ordo oftavus, pa. 103. mes ee 
f Voy. le Vrac Cornu & Feuilles étroites, pl. xxv 

et la Mouffe de Papier, pl. xxxviii. 

SSNS VES SSRIS NESSES BSE SAS AD 504 2 ea ye ae ys Ta a AT 

CHAP. XCVIII. 

Tbe Grey Coot-footed Tringa. 

Ps bird is figured on the plate 
of the fize of life, and was engraved 

directly from nature. The little figure 
fhews its appearance with the wings 
{pread, 

2 

PLA, 308. 

Tringa Gris de Fer, au Pied de 
Poule d’Eau, e/péce de Bécafline. 

C ET cifeau oft repréfenté fur la planche 
de fa grofeur naturelle, et a ¢te 

gravé immédiatement  d'apres le fijet | 
meme. La petite figure montre comment 
Poifeau paroit ayant les ailes éendués. 
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- The bill, which is of a black or dufky 
colour, is channeled on each fide of the 

upper mandible, in which channels the - 

noftrils are placed. ‘The eyes are placed 
farther back on the fides of the head than 

is common. It hath a dufky fpot on the 

top of the head: the reft of the head, 
under fide of the neck, and the whole 

under fide to the covert-feathers beneath 

the tail, is white: the upper fide of the 

neck is light grey: the back and rump 

are blueifh or flate-coloured, with dufky 

{pots down the middles of the feashers, 

and a little mixture of brown: the tail hath 

twelve feathers, fharpifh at their tips, 

of a black or dufky colour, having nar- 

Tow edges of a light afh-colour : the 

wing outwardly is allo blackith: the inner 
quills that fall next the back are black, 

fharp-pointed, having their edges light- 

coloured or white: fome of the middle 

quills are wholly white ; the following 

toward the outermoft have white tips; 
and the eight outermoft are black, with 
white fthafts: the firft row of covert- 

feathers above the quills have deep, white 

tips; the fecond row have them fhal- 

lower; the leffer coverts are wholly 
dark: the inner covert-feathers of the. 

Wings are white, with a little mixture 

of grey; the quill-feathers within-fide 

are of a light afh-colour: the legs and 

feet incline to a lead-colour. The moft 

extraordinary part. of this bird is the 

fins or fcollops on the fides of its toes, 

which are indented againft the joints, fo 

as to correfpond to the number of joints 

In each toe: they are beft feen in one of 

its feet a little magnified in a corner of the 
print, which alfo thews that thefe {col- 

lops are finely 
edges, The bill is comprefled like a 

Duck’s, fo that it is broader than deep : 

fee a figure of its upper fide in the larger 

eGinated round their 

Le bec, qui of noir ou obfcur, eff ta- 

nelé de chaque cété de la imachoire fupe- 

rieure; les nafeaux font placés dans ces 

canelures. Les yeum font plus reculés que 

dordinaire vers le derricre de la téte, 

fur Je fonimet de la quelle il y @ une tache 

obfcure: le refte de la tite eft blanc, aufi~ 

bien que le deffous du cou, et tout le deffous 

de Poifeau, jufques et compris les plumes 

de couverture du deffous de la queué: le def- 

fus du cou ef gris de fer clair: le dos et 

le croupion font bleudtres ou ardoife, avec 

des taches obfcures le long du milieu des 

plumes, et un leger mélange de brun: Ia 

queué eft compofee de douze plumes affez 

pointués vers Je bout, et noires ou objcures, 

ayant d'étroites bordures d'un couleur de 

cendre clair: les ailes font auffi notratres 

en debors: les plumes intérieures, que 

tombent prés du dos, font notres, fort pon- 

tués, ayant les hords clairs ou blanes: 

quelques unes des plumes du milieu font 

tout-a-fait blanches, celles gui les furvent, 

du cote. des extérieures, ont la pointe 

blanche; et les huit dernidres ou plus ex- 

térieures font noires, avec les tiges blanches: 

les plumes de la premicre range des cou= 

vertures du deffus des ailes ont de longues 

pointes blanches 5 la feconde rangée les a 

plus courtes, et les plus petites couvertures 

‘font tout-a-fait d'un brun obfcur : les plumes 

de couverture du deffous des ailes font 

blanches, avec un leger mélange de gris de 

fer: les pennes font d'un couleur de cendre 

clair en deffous: les jambes et les pattes 

tirent fur un gris de plomb. Ce guil y 

a de plus extraordinaire dans cet oifeati, 

ceft les nageoires, ou les fefions, qéil a aux 

cbtés des doigts, et dont les enfoucements, 

oy les endroits étroits font places vis- a-Vis 

des jointures, de maniere gwvils répondent 

ou nombre des jointures de chaque doigt: 

on peut mieux Les difinguer a@ une des 

patties un peu grofie, qui oft reprefentés 
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fingle head figured on the plate; the 
lefler head with the flender bill is placed 
by it, to fhew the difference between 
the bird above-defcribed and one of 
this genus from America with a narrow 
bill; which fee in my Hiftory of Birds, 
pla. XLVI. 

This Tringa, I believe, had not been 
figured or defcribed, before it appeared 
in the Philofophical Tranfa@tions, vol. L. 
part I. p. 255, for the year 1757. But, 
as the figure in that work is not coloured, 
and as [I think accurate colouring a 
principal part of Natural Hiftory, I 
have republifhed it here, It was pro- 
cured for me by my obliging friend Mr. 
Thomas Bolton, Florift, of Worley- 
clough in Yorkfhire; near which place 
it was fhot in January 1757. Mr. Ray, 
in a book publifhed by him at London, 
anno 1674, intitled, ‘ A Colleétion of 
“© Englifh Words, &c. with a Cata- 
** logue of Englith Birds and Fithes, &¢.” 
after naming the Coot, in his Catalogue 
of Birds, p. g2, fays, Mr. Johnfon, of 
Brigna, near Grota-bridge, in York- 
fhire, fhewed him a bird of the Coot 
kind, fcollop-toed, not much bigger 
than a Blackbird. As fo little is faid by 
Mr. Ray, nothing can be determined 
about his bird; but it may fafely be con- 
cluded that it was not the above-defcribed : 
for the Black-bird, according to Ray, 
weighs four ounces; and Mr. Bolton, 
who fent me this bird, {ays in his letter, 
that, when newly killed, ‘it weighed one 
ounce, : se © 

dans un des coins de la planche, oil Von 
woit auff que ces feftons font tres delicate 

ment dentelés par les bords. Le bec of 

comprimé comme celui du Canard, de a 

quil off plus large que haut: om en a 

une figure du deffous dans une Jeule tite 

repréfentée ad part dans un coin de Tem- 

preinte: la petite téte avec le bec ae 

eft mile auprés, pour montrer ta diffe- 
rence quil y a entre l'cifeau que sé décris, | 

ef un autre de la méme efpece, que 

venu d’Amerique, et qui a le bec oe : 

on le trouyera dans mon Hiftoire 4s 
Orfeaux *. ‘ 

ae erois que ¢é Tringa navel encor ; 

été ni deffiné ni décrit avant qu il patie 
dans les Tranfaétions Philofophiques +. a 
comme la figure quion en trouve ae: i 

cuvrage n'efl point coloride, et que le colbr Ki 

me paroit étre une des principales parties is 
P’Hiftoire Naturelle, je le publie zt de es 

veau. Il m'a été procuré par mon ES 

ami M. Tb. Bolton, Fleurifte, @ aie a 

dans la province d’York; ce fut pres a@& 

endroit, qu'on Je tira, en “fanvter rou 

M. Ray nous apprend, que M. fobnfon a 

Brigna, pres de Grota-bridge, dans le p Hs 

vince a’ York, lui avoit montre une epee ’ 

de Poule d'eau a orteils feftonnés, qui m ay 

guére plus groffe qu'un Merle {. M. a 

en dit fi peu qu'on ne fcauroit rien Ce 

touchant fon'cifeau; maison g peut conc 

certainement, que ce métoit pas cel 
vient de ee ; car le Merle, fn 

pefe quatre onces; et M. Bolton, qui ma o 

voyé cet oifeau, dit dans fa lettre, que quan 

a) étoit frais tué, it pefort une once. 

- Tom. L. pastI. pag. 2 pou = atitule 
t Voi. fon fae lis a Tite en 1674) nln 

Recueil de Mots Angtois, &c, avec un Catalogue e, ob 1 
et de Poiffons. Voi. I’endroit de ce Catalogues " 
nomme la Poule d’eau, pa 92, 

celui quon — 
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CHAP. XCIX. 

The Man of War Bird, the 

Chinefe Fith, &?e. 

“ae ELE bird is much reduced in this plate 

* from the fize of life. The head and 

right foot are figured of their natural big- 

nefs. The original was a ftuffed {kin : from 

bill-point to tail-end it meafured thirty-fix ~ 

when clofed, was 
inches; the wing, 

and the tips twenty-three inches long; 
of the wings, 
of fix feet diftant. The tail is forked, 

having the outfide feathers thirteen 

inches long. The prime quill meafured 

fixteen inches. 

The bill hath two channels running 

the whole length of the upper man- 

dible, at the ends of which next the 

head the noftrils are placed: it is of a 

red colour, and widens toward the fwal- 

low, the angles of the mouth being 

near two inches diftant from.each other. 

The whole bird, except the throat and 

breaft, is covered with feathers of a 

rufty-brownifh or black colour ; the 

belly, infides of the wings, and under 

fide of the tail, being a very little lighter 

than the back. On the breaft is a white 

bed of feathers (figured on the plate) 

nearly of the- fhape of an heart, the 

point of which tends to the throat, and 

the two blunter angles of it pafs under 

when extended, upwards  pouces de long, 

PLA. 309. 

La Fregate 5 Poiflon de la 

Chine. 

IOifeau eff beaucoup diminué du naturel 

dans la figure de cette planche. La 

thte et le pied droit font reprefentés de leur 

grandeur naturelle. Loriginal étot une 

cau rembourrée : il avott trois pieds de long 

pointe du bec jufgdau bout de 

Paile fermée avoit vingt et trots’ 

ot du bout d’une aile juf- 

a Pautre, lorfque les giles etoient éten- 

dus, il avoit environ Jix pieds.
 La queue 

eft fourchué, ayant les plumes exterseures 

de treize pouces; es grandes pennes en 

avoient feize. 
Le bec a deux canelures, qut vont d'un 

hout a Vautre de la machoire fupérieure, 

) Lextremté des quelles font les nafeaux; 

contre Ia téte: il eft rouge, e il selargit 

vers Vavaloire, Jes coins de Pouverture étant 

d prés de dex pouces de diftance l'un de 

Pautre. Tout Voifeau, excepté la gorge 

et Deftomach, eft d’un plumage d’un noir 

ou brunatre rouille ; Je ventre, le deffous 

des ailes, et le deffous de la queué ne font 

guére plus clairs que le dos. Il y a@ fur 

Pefomach un fond de plumes blanches re- 

préfentées fur J’'empreinte, @ peu pres de 

la forme d'un cour, dont la pointe eft vers 

Ia gorge, et les deux coins plus arondis fe 

perdent fous Jes ailes, chacune des quelles 

a oie frente pennes. ou plumes. prin- 

D 

deputs la 

la queue : 
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the wings, which have each of them 
about thirty quills or prime feathers in a 
row. The tail hath ten feathers, the 
two middlemoft fhorter by half than the 
outer feathers. The legs, which are 
feathered to the knees, are the fhorteft, 
for the proportion of the bird, that I 
have yet met with: they had fmall 
ftumpy feathers on their outer fides 
quite to the feet, as fhewn in the large 
figure of the leg. ‘The four toes are 
all webbed together, as in the Pelecan, 
Soland Goofe, Cormorant, Shag, &c. of 
which genus this bird is a {pecies: the 
toes were not webbed to their ends, as 
is common in moft water-fowls ; but 
one joint of each of the three forward 

_ toes was left free and at liberty, the better 
to enable it to hold its prey, (fifhes) 
which are flippery. The legs and feet 
are of a dirty yellowith colour, 

cipales, dans une rangée. La queue eft 
compofée de dix plumes, dont les deux du 
milieu font de la mottie plus courtes que 
celles des cétés. Les cuiffes, qui font cou- 
vertes de plumes jufquaux genous, font les 
plus courtes, @ proportion de (oifeau, que 
jaie encore rencontrées. Les pattes font 
auffi tres courtes, et ont de petits ficots,, 
fujques fur les pieds, comme on le vott 
dans la grande figure de la patte. Les 
quatre doigts font attachés enfemble, comme 
Jont ceux du Pelican, de Oye Sauvage, 
du Cormorant, du Chague, &c. du genre 
defquels cet oifeau off une efpéce: fes orteils 
ne font pas attachés dun bout a Tautre, 
comme i eft ordinaire a la plupart des - 
oifeaux aguatiques, mais feulement jufqu a 
la derniére jointure; de forte quil y @& 
une jointure a chaque orteil qui eft libre, 
et en pleine liberté, a fin que V'oifeau puiffe 
d’autant plus aifément retenir fa proye,. 
Cet a dire du poiffon, qui eft gliffant. 

The CHINESE FISH I have kept 
alive twenty months in a. bafon of water: 
it is drawn from life, of its natural fize. 
It had no fins on the back, but had 
little rifings on the middle of the back 
in the place where the fins generally 
are. On its under fide it had three pair 
of fins; the firt pair near the gills, the 
fecond in the middle of the belly, and 
the third nearer the tail, between which 
laft the vent was placed. It is common 
amongft thefe fithes, to have fome of 
them fingle, others double tails, but 
joined together on their upper edges: 
this, here figured, had the tail partly 
double, as exprefled in the figure. The 
fins and tail were of a red colour. It 
was Covered with firm {cales, and had 
lateral lines paffing on each fide from 
head to tail. The colour of its back 

Les jambes et les pattes font d’un jaundtre 
Sale. 

Le POISON CHINOIS, que fat 
gardé en vie dans un baffin d’eau pendant 
vingt mois, eft deffiné d’apres le Sige. 
mime de grandeur naturelle. Il navott 
point de nageoires fur le dos, mais feule- 
ment de petites élevations fur le milieu du: 
dos, dans la place ow les nageoires -font 
genéralement placées. Il avoit en deffous 
trois patres de nageoires; la premitre pres: 
des ouiés, la feconde fur le milieu du ventre, 
et la troifiéme pres de la queué; l’anus 
éroit placé entre cette dermére. Il oft 
commun a@ ces poifons d’avoir la queué 
quelquefors fimple, et quelquefoss double; 
mais jointe par le bord fupérieur. Celui- 
et avoit la queué en partie double, comme 
al eft exprimé dans la fignre. Les na- 
geoires et la queué éotent rouges. Il étoit 
couvert d’écailles fortes, et il avoit : des. 
lignes latérales. depuis la téte jufg@a la 
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was dufky inclining to green, which gra- 

dually changed into a yellow or golden 

colour on its under fide. ; 

The Red Sea-wrack or Weed, placed 

here by way of decoration, is drawn of 

the fize of nature. It is flat, and as 

thin as the fineft lawn; curioully dotted 

or granulated, and of a beautiful car- 

mine colour. It was given to me by 

my much-efteemed friend, the late 

worthy and curious Mr. Arthur Pond, 

F.R.S. who. received it, with other 

Corallines, from the Cape of Good 

Hope. ‘It feems to me to be nearly. 

the fame with the Broad-leaved Horn- 

wrack of Mr. Ellis, who has given a 

microfcopical defcription of its minute 

atisa - ocG: 
pl. XXIX. p. 72. 

The bitd deferibed in this plate was 

prefented to me, well preferved dry, 

by my obliging friend Iaac Romilly, Efq; 

F.R.S. They are found only in warin 

countries, and are feen. in feas at a di- 

ftance from land.. It appears: to me to 

be the fame with the Rabihorcado or 

Raboforcado of Willughby: fee his ac- 

count and figure, Pp- 395: tab, LX XVII. 

Petiver has the fame figure in his Ga- 

zophylacium, _ tab. LIV. He calls it 

the Indian Forked-tail:, The figures: 

given by thefe authors (who, by the 

way, borrowed them from Nieremberg, 

Cornu a Grandes Feuilles. de 

his Effay. on Corallines;,, 

“chuée des Indes.. Les 

went, Le dos en toit dun brun ver- 

détre, qui fe changeoit par degrés en jaune 

ou couleur dor fur le ventre. 

Le Vrac Rouge, qut eff mis ict par 

voye dornement, eff deffiné de grandeur 

naturelle. Il eft plat, auffi mince gue 

du linge trés jms merveilleufement picotte, 

ou grennele, oc dun tres beau vermillon.. 

Feu le curieux et digne M. Arthur Pond, . 

Membre de_ la Société Royale, mon tres 

eflimable. ami, men @ fait prefent: il 

Pavoit regu du Cap de Bonne Fafpérance, 

avec d'autres coralines. Celle-ci me paroit 

bre a peu pres la méme chofe que le Vrac 
M. Ellis,, 

wi a donné une defcription microfcopiques 

de fes plus petites partie
s *. 

Loifeau repréfente fur cette planche ma: 

be donnée, bien conferve ec, par mon ol i- 

geant ami M. Ifaac Romilly, Membre de: 

Ja Socitté Royale. Ces cifeaux ne fe trou- 

vent que dans des pays chauds: on les voit 

fur la. mer d une. grande diftance de la’ 

terre. Il mé femble que Ceft ici -le méme’ 

que le Rabihorcado ou Raloforcado de Wil- 

lughby +. Petiver @ la méme figure dans: 

fon Gazophilacium +: il Papp
elle Queue Four- 

figures donnees par 

ces auteurs, que, par perenthefe, tls ont 

empruntées de Nieremberg ||, font tres. m= 

parfaites, et font incapables de donner au- 

rune idée de Voifeau: tout ce gwils en di- 

fee his Hift.. Nat. p: 221.) are very 

imperfeét, and can give no idea. of fent Je réduit a@ nous apprendre, guil a 

the bird; and what they. fay of it /a queue fourchue. Du Tertre a donne 

amounts to no more than that it hath we defeription de cet cifeau fous fe none: 

a forked tal. Di “Tertce, Hifi. Nat. de.Fregate, avec un detail de _fes longs vols 

et de fes combats 

Inf. Antill. has given a defcription of 

this bird by the Name of La Lregate, 

with an account of its- long flight over 

the {ea from land, and its combats with 

other fea-fowls for prey, &c. Ray, in 

his Synop/s Aviuim,, pag. 153-4 “has 

de Ja terre fur la mer, 

. Eftiy fur Jes :Corailine
s, pl. XXIX. p. 70: 

t Willughby, p-.395> pl. LXXVII... 

+ Pl: LIV. ' 

|| Hift. Nat. pag- 2210. 
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given Du Tertre’s defcription, &c. part 
of which is tranflated into Albin’s 
Hiftory of Birds, vol. II. pa. 75. But 
T imagine Albin has formed his figure 
of the Fregate Bird from Du Tertre’s 
defcription only; for it is very erroneous, 
efpecially in the gills, as he calls them, 
and in the feet, which in my figure are 
rectified. Du Tertre fays the males are 
wholly black as Ravens. I bebieve what 
is here given to be by far the trueft 
figure and the exadteft defcription yet 
extant. I fuppofe this may be the 
female bird; for, fince I drew its 
have been told by a Gentleman who 
has made feveral voyages to the Eaft J 
Indies, that the feathers of the males 
of this {pecies are wholly black. 

avec d'autres oifeaux de mer, pour leur 
proye, Sc.* Ray a donné la defcription 
de Du Tertre+-, partie de Ia quelle eft 
traduite dans l Hiftoire des Oifeaux d’ Al- 
bint. Mais je mimagine qu Albin a fait fa 
Sigure fur la fimple defcription de Du Tertres 
car elle eft tres imparfaite, principalement 
en ce quil appelle les ouiés, et a Végara 
des pattes, ceque jai reétifié dans ma 
Jigure. Du Tertre dit que les miéles 
Jfont tous noirs comme des Corbeaux. Je 
crows que la figure et la defcription, qu on 
en donne ici, eft de beaucoup ce quil y @ 
Jufqua prefent de plus vrai et de plus exact. 
Je fuppofe que ce fujet-ci peut ttre Ia 
emelle; car depuis que je Tat eu define, 

une perfonne qui a fait plufieurs voyages 
aux Grandes Indes, ma dit que les plumes 
des miles de cette efpéce font toutes noires. 

* Hift. Nat. Inf. Antill. 
+ Synop. Av. p. 154. 4to. 

t Alb, Hift. des Oif, tom. III. p. 75. 
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CHAP. CG. 

Th SLOTH 

Is about the bi mefti gnefs of a large domettic 

oc: The fpecimen aig which I 

tie, ¢ was a ftuffed fkin, fet up in the 

a ; reprefented by the figure. The 

RS ick ot the mouth was fo clofe and 

teeth, ke that I could not difcover the 

wholl he ears are little, roundith, and 

head a covered by the long hair on its 

tet it hath no outward appearance 0 

acini ee right fore foot, or hand, is 

of the plat ty natural fize at the bottom 

ere need is- pretty round, as may be 

with i the profile figure: it is covere! 

inter ong hair on its top, fides, an 

naele part, which hangs over the 

face Eee in the human {pecies. The 

Bae ae ne has fomewhat the appear” 

thort et man’s, and is covered with 

I 2 

hone and, meeting the hair of the 

rifin N oppofite directions, forms 4 little 

Pee ee the face, and appears like 

iouth The fkin was bare about the 

alfo ar of a reddifh colour: it was 

Seas ey about the eyes. The feet 

a: ae with a bare sed fkin, and 

ies ach of them three very {trong 

aa nails or claws, pretty long, a0 

tately bent: the feet are flatti(h, 

which tends outward all - 

font affez P 
Ke 

PLA. 31°. 

Le PARESSEUX. 

(YET animal of a peu pres de
 la grof- 

feur d'un Chat domeftique. Le Suet 

d’apres lequel je Vai define, étoit une 

cau rembourée, pofee dans Vatitude, que 

la figure repréfente. La peau étoit fi 

dure, et fi contractée autour de la bouche, 

vil ma be impoffible de découvrir les 

dents. Les oretlles font petites, rondelettes, 

of toutes couvertes des longs poils de la tét
e: 

i] wa point dapparencé extérieure ae 

queue. Le pied droit de devant, o la 

main, oft repréfentée de i g
randeur na- 

turelle au bas de la plancee. 

"La téte oft affex ronde, comme 0” peut 

le voir par Ja figure de profil: le fommet, 

kes cotés, & le derrigre de la téte, font 

couverts de longs pols, qui. pendent fur le 

cou, comme a I efpece humaine. Le vifage 

vii de front a quelgu’ apparence de celut 

Pun bomme, et off couvert de poil court, 

qui tend en avant tout au tour, eb rencon- 

trant le poil de la téte en direction oppofees 

forme une petite Jevation autour du Vi- 

fage, & aroit comme un mage La 

can etoit nue autour de la bouche, et dune 

couleur rougeatre : elle éoit de méme autour 

des yeux. Les pieds font couverts a’une 

rau nue rouge; chacun des pieds a trois 

griffes ou ongles blancs, trds forts, affer 

longs, & mediocrément crochus. les pieds 

Jats, fans étre divifés en orteils 5 
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CATALOGUE OF THE NAMES 

Orn TE 

Birds, Beafts, Fithes, Infecis, &c. 

Gai EA aN 

Figured in the 

L. .N, 2G. 5 

In ENGLISH, FRENCH, and LATIN. 

Pia. 

211 HE Apple-Service. 

212 The Hand of a Boy with a dif- 

tempered Skin, and a Branch 

of the common Service-T'ree. 

213 The Man of the Woods. 

a14 The Pig-tailed Monkey. 

215 The St. Jago Monkey. 

216 The Mongooz. 

217 The black Maucauco. 

218 The Sanglin, or Cagui Minor. 

219 The Gerbua. 

220 The little Ant-Eater. 

221 The Elephant and the Rhinoceros, 

222, The Male Zebra. 

223 The Female Zebra. 

224 The crowned Eagle. 

225 The blue Hawk, and the little 

brown Lizard. 

226 The black and white Butcher-bird. 

227 The great horned Owl from 
Athens. 

[4 Corme, ou Sorbes 

Main d’un petit Garcon, qui avoit 
une Maladie de Ja Pean. Branch 
de Cormier commun. 

L’ Homme Sauvage. 

Le Singe a queut de Cochon. 

Le Singe de I’Ifle de St. Faquese 

Le Mongoufe. 

Le Maucanco noir. 

Le Sanglin, ou €agui Minor. 

Le Gerbua. 

Le Mangeur de Fourmis minor. 

Elephant et Rhinoceros. 
Zebre Male. 
Zebre Fémelle. 
L’ Aigle huppé. 

Le Faucon view, et le petit Lexard 

brun. 

La Pie gritche noire et blanche. 

Le grand Hibou ae a’ Athenes, 

GORBUS maxima, f, pomifera. 

Manus juvenis cum cute morbofa. 

Sorbus vulgaris, f. torminalis. 

Homo Sylveftris, f. Satyrus, vel 
Ourang-outang, f. Chimpanzee. 

Cercopithecus Sumatraeniis, cauda 

Porcelli. 
Cercopithecus ex infula S. Jago, 

{, Cercopithecus viridis. 

Cynocephalus capite vulpino, Mone 
ooz dius. : 

Cynocephalus niger, ex infula Ma- 

dagafcar, Macouco niger dius. 

Cercopithecus parvus, Cagui Mi- 

‘nor Brafilienftum, £ Sagouin 

Clufii. 
Mus A®eyptiacus, pedibus pofticis 

longiffimis, cauda elongata, Ger- 
bua dictus. 

Myrmecophaga minor. 
Elephas et Rhinoceros. 
Zebra mas. 
Zebra foemina. . 
Aquila aurita, f. coronata Gui- 
neenfis. 

Accipiter fubcceruleus. 
Lacerta parva fufca. 
Lanius, f. Collurio Surinamenfis, 

ex albo et nigra variegatus. 
Papilio Chinenfis, ex albo et nigro: 
variegatus. 

Bubo magnus cornutus Athenienfis, 
{, Avis Minerva 
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228 The little Owl. 
229 The Brafilian green Maccaw. 

230 The blue-faced green Parrot, 
The green and red Parrot from 

China, 
The red-breafted Parrakeet. 

The rofe-headed Ring Parrakeet. 

The yellow-faced Parrakeet. 
The golden-crowned Parrakeet, 

and the leaft green and blue 
Parrakeet. 

The little red-winged Parrakeet. 

The red-headed Parrakeet, or 
Guiney Sparrow; and the Ma- 
ryland Yellow-throat. 

The red-beaked Toucan. 
The blue Jay, and the Summer 

Red-bird, 

The Nut-cracker. 
The purple-breafted blue Manakin. 
The Chatterer of Carolina. 
The leffer Bonana Bird, 

The Wood-pecker of Jamaica. 
The little green and orange-co- 

loured King-fifher, and the blue 
~ Kizard..” .. 
The Francolin. 

The Chinefe Quail, and the Guern- 
fey Lizard. 

The ruffed Heath-cock or Groufe. 

The little pin-tailed Groufe. 

The Indian Buftard, 
The little Buftard, 

The golden-crowned Thrufh, and 
the blue Fly-catcher. 

253 The olive-coloured Fly-catcher, 
and yellow Butterfly. 

254 The golden-crowned Wren, and 
the ruby-crowned Wren. 

‘ass The yellow-rumped Fly-catcher, 
and Gentian of the Defert, 

256 The yellow Red-pole, and the 
white-tailed Humming-bird, 

(218 ) 
Le petit Hibou. 
L’ Aras vert du Brefil, 

Le Perroquet vert fact de blew. 
Le Perroquet rouge et vert de la 

Chine, 
La Perruche a eftomach rouge. 

La Perruche a colier, a téte coleur 
de rofe. 

La Perruche facée de jaune. 
La Perruche couronnée dor, et la 

plus petite des Perruches, verte et 
bleue. 

La petite Perruche a laile rouge. 

La petite Perruche a téte rouge, ou 
le Moineau de Guinée ; et le Gorge 
jaune de Maryland. 

Le Toucan a bee rouge. 
Le Geai bleu, et 2 Otfean rouge 

d’ Ete. 

Le Caffe-noix. 
Le Manakin blue a poitrine pourpre. 
La *fafeur de la Caroline. 
L’Oifeau Bonana minor. 

Le Pivert de la ‘famaique. 
Le Petit Martin-Pecheur vert et 

orange, et le Lezard bleu, 

Le Francolin. 

La Caille de la Chine, et le Lezard 
de Guernefey, 

Le Cog de Bruyere a Fraife. 

Le petit Coq de Bruyere aux aiguilles 
ala queué. 

L’Outarde des Indes, 
La petite Outarde. 

La Grive couronnée d’or, et la 
Moucherolle bleué. 

La Moucherolle olive, et le Papillon 
jaune. 

Le Roitelet couronné d’or, et le Roi- 
telet cauronné de rubis. 

La Moucherolle au croupion jaune, 
et la Gentiane du Defert, 

La Téte rouge au corps jaune, et le 
Coltbri a queué blanche, 

Noétua minima. 
Pfittacus, five Macao viridis Bra- 

filienfis. 
Pfittacus viridis fronte coerulea. _ 
Pfittacus Chinenfis ruber et viridis. 

Pfittacus minor Indiz Orientalis 
_ pectorerubro.. ; 
Pfittacus minor torquatus capite 

roleo. 
Pfittacus minor fronte lutea. 
Pfittacus minor vertice aureo. 
Pfittacus minimus viridi coeruleo- 

que varius. 
Pfittacus minor cauda longiffima 

viridis et ruber. 
Pfittacus minor capite rubro, vulgo 

Pafler Guineenfis dictus. 
Mufcicapa Marilandica, gutture 

luteo. 
Pica Toucan dicta, roftro rubro. 
Pica Glandaria Carolinenfis coe- 

rulea. é 
Mufcicapa rubra, f, Avicula zfti- 

valis rubra Carolinenfis. 
Caryotataétes, vel Nucifraga. 
arus coeruleus pectore purpured- 

Garrulus Carolinenfis. : 
Avis Bonanze minor, f. I&erus mi- 

nor nidum fufpendens. 
Picus Jamaicenfis. 
Ifpida minor viridi aurantioque CO- 

loré varia. 
Lacerta coerulea ex infula Nevis. 
Attagem, f, verus Francolino Ita~ 

lorum. 
Coturnix Chinenfis. 
Lacerta ex infula Sarnia. 
Urogallus collari extenfo Penfilva- 

nicus, 
Lagopus minor, {. Kata ex Aleppo» 

cauda duabus plumis elongata. 
Otis Bengalenfis, ibi Churge dictus- 
Otis minor. Anas campeftris, b 

Letrax Authorum. 
Turdus vertice aureo. 
Mufcicapa coerulea. : 
Mufcicapa fubfufco-viridis, five oli- 

vacei coloris. 
Papilio Chinenfis luteus. 
Regulus criftatus, f, Trochilus an- 

tiquorum.,. 
Regulus criftatus alter vertice ra- 

bini coloris. 
Vefpa Ichneumon Virginica. 
Mutcicapa uropygio luteo. 
Gentiana autumnalis Deferti. 
Agnus Scythicus. 
Avicula lutea vertice rubro. 
Mellivora cauda alba. 



PLA. 
257 The yellow-tailed Fly-catcher, and 

the fpotted yellow F ly-catcher. 

258 The yellow Water-wagtail, the 

walking Leaf, &c. 

259 The grey Water-wagtail, and the 
Water Lizard. 

260 The black-capped Manakin, and 

the white-capped Manakin. 

261 The blue-backed Manakin, 

the red and black Manakin. 

262, The {potted green Tit-moule, and 

the grey and yellow Fly-catcher.
 

263 The golden Tit-moule, and the 

blue Manakin. 
264 The black and blue Creeper, and 

the Hoopoe Hen. 
The purple Indian Creepers. 

The red-breafted Humming-bird, 

the green-throated Humming- 

bird, and the Dormoule. 

267 The red-breafted Blackbird. 

268 The Calandra, and the {potted 

Mole. 
Mountain Sparrows, Cock and 

Hen. 
The long-tailed Sparrows and 

dufky Linnet. 
The black and yellow frizzled 

Sparrow, and the Brafilian Spar- 

and 

265 
266 

269 

270 

271 

2.72 
Goldfinch. 

273 The painted Finch, Cock and 

Hen. 

274. The American Goldfinch, Cock 

and Hen. 

275 The little brown Bittern. 

276 The Knot. 
277 The {potted Tringa, and the Pine- 

creeper. 

278 The leaft Water-hen, and the 

yellow Wren. 
The American Water-rail. 

The long-tailed Duck, from New- 

foundland, and the {pur-winged 

Plover. 
281 Four curious Beaks of Birds, but 

little known. © 
282 The Spur-fifh, and the Indian 

Gattorugina. 
283 The Sea-batt, and the pyed Aca- 

rauna. 
284 The horned Fifh, and the Sea 

Scorpion. 
285 The great Cock-roach, and the 

Whiftle-infect, 

279 
280 

row. 

The collared Finch, and the green 

( 219 ) 
La Moucherolle @ queué jaune, ¢ 

la Moucherolle tachetée de jaune. 

La Bergeronnette jaune, la Feuille 

ambulante, Je 

La Bergeronnette grife, et le Lézard 

d’eau. 
Le Manaquin chaperonné de noir, et 

le Manaquin chaperonné de blanc. 

Le Manaquin a dos bleu, et le Ma- 

naquin rouge et noir. 

La Mefange verte tachetie, et la 

Moucherolle ardoife et jaune. 

La Mefange dorée, et le Manaquin 

bleu. 
Le Grimpereau: noir et bleu, et le 

Widdebop. 
Grimpereaux pourpre des Indes. 

Le Colibri gorge rouge, le Colibri 

gorge verte, et le Lair. 

Le Merle @ gorge rouge. 

La Galandre, et une Taupe tachetée. 

Moineaux de Montagne, Male et 

Fémelle. 
Le Moineau & longue queué, et la 

Linotte brune. 

Le Moineau frifé jaune et noir, et 

le Moineau du Bre/fil. 

Le Pinfon @ collier, et le Chardon- 

neret UCre. 

Le Pinfom peint, Male et Femelle. 

Le Chardonneret Ameriquain, Male 

et Femelle. 
Le petit Butor brun. 

Le Canut. 
Le Tringa tacheté, et le Grimpereau 

de fapin. 
La petiete Poule deau, 

let jaune. 
Le Réle eau d’ Amérique. 

Le Canard @ longue queut de Terr
e- 

neuve, et le Pluvier a ailes épe- 

ronnées. 
Quatre Becs d’Oifeaux peu connus. 

et le Roite- 

Le Poiffon éperonné, et le Gattoru- 

gina des Indes. 

Le Chauve Souris de Mer, et | ’ Aca- 

rauna noir, et blanc. 

Le Poiffon cornu, et le Scorpion de 

Mer. 
Le grand Cerf-volant, & le Scarabée 

Siffiant. 

Mutcicapa cauda lutea. 
Mutcicapa lutea maculata. 
Motacilla lutea. 
InfeGtum Indie Occidentalis, Fo- 

lium ambulans dictum. 

Lapis ex Via Gigantum in Hi- 

bernia. 
Motacilla cinerea. 
Lacerta aquatica. 
Parus Surinamenfis vertice nigro. 

Parus Surinamenfis vertice albo. 

Parus dorfo cceruleo. 
Parus ruber et niger. 

Parus viridis maculatus, et 

Mutcicapa cinerea et lutea. 

Parus aureus, et 

Parus coeruleus. 
Certhia coerulea et nigra. 

Upupa. 
Certhiz Indice purpurex. 
Mellivora peétore rubro. 
Mellivora gutture viridi. 

Mus Avellanarum minor. 

Merula pectore rubro. 
Calandra. 
Talpa maculata. 
Pafler’‘montanus, mas et feemina. 

Paffer cauda longifiima. 
Linaria fufca. 

-Pafler e luteo nigroque varius, 

crifpus. 
Paffer Brafilienfis. 
Avicula torquata. 
Carduelis viridis. 
Fringilla tricolor, mas et foemina. 

Carduelis Americana, mas et foc- 

mina. ‘ 

Ardea ftellaris parva fufca. 

Avis Canuti. 
Tringa maculata. ; 
Certhia pinus. 
Gallinula Chloropus minima. 

Regulus luteus. 

Rallus aquaticus Americanus. 

Anas cauda longiffima ex New- 

foundland. 

Pluvialis alis calcare donatis. 

Roftra quatuor curiofa Avium, et 

quodammodo adhuc incognita. 

Gattorugina Indicus, et Pifcis cal= 
caribus praeditus. — 

Pifcis Vefpertilio marinus didtus. 
Acarauna maculata. 

Pifciculus cornutus. 
Scorpius marinus. 
Blatta maxima. 

InfeGtum Fiftula diQum. 
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236 The Balanus of the Whale with 

Polypes, the Limax Marina, the 
hairy Crab, and Herring-bone 
Coralline. 

287 The fmall Mud-tortoife. 
288 The Prickled Dog or Hound-fifh, 

with an Infect called the Walk- 
ing-ftick. 

289 The greater Cat-fith. 
290 The crefted or coped black Vul- 

ture, and the black and white 
Indian Snake. 

291 The marfh Hawk, and the Reed- 
birds. 

292 The ring Parrakeet, and the blue- 
headed Parrakeet. 

293 The Sapphire-crowned Parrakeet, 
and the golden-winged Parra- 
keet. 

294 The Dodo, and the Guiney Pig. 

295 The Curaflo-bird, and the Cufhew- 
bird. 

296 The little Thrufh. 
297 The Lark from Penfilvania, and 

the brown Butterfly. 
298 The golden-crowned Fly-catchers, 

Cock and Hen. 
299 The golden-winged Fly-catcher, 

and the fpotted Tortoife Butter- 
fl 

300 The black-throated green Fly- 
catcher, and the black and white 
Creeper. 

gor The red-throated Fly-catchers, 
Cock and Hen. 

302 The little blue-grey Fly-catchers, 
Cock and Hen. 

303 The Crofs-bills, Cock and Hen. 
304 The white-throated Sparrow, and 

the yellow Butterfly. 
305 The Worm-eater, and the Goat- 

beetle. 
306 The Malacca Grofs-beak, the Ja- 

carini, and the {mall yellow But- 
terfly. 

307 The Whimbrel, or leffer Curlew, 
: and the Paper Mofs. 

308 The grey Coot-footed Tringa, 

309 The Man of War Bird, the Chi- 
nefe Fifth, &>. 

310 The Sloth. | 

( 220 Ves 

Le Balanus de la Baleine avee des 
Polypes, le Limagon Marin, la 
Crabe velué, et le Corail en forme 
@arréte de Harang. 

La petite Tortué de marécage. 
Le Chien de Mer eperonné, avec 

L? Infeé? appellé le Baton-mar- 
chant. 

Le Chat de Mer major. 
Le Vautour noir couronné ou chape- 

‘ronné, et le Serpent noir et blanc 
des Indes. 

Le Faucon de marais, et l’Ortolan 
de la Caroline. 

Le Perroquet a collier, et le Perra- 
quet a téte bleue. 

La Perrique couronnée de Saphire, 
et la Perrique aux ailes d’or. 

Le Dodo, et Je Cochon d’ Inde. 

L’Oifeau de Curaffau, et le Cufco. 

Petite Grive. 
L’ Alouette de Penfiluanie et le Pa- 

pillon brun. 
Moucheroles couronnées d'or, Mile 

et Femelle, 
Moucherole aux ailes dorées, Papil- 

on tortue marqueté. - 

La Moucherole verte a gorge noire, 
et le Grimpereau noir et blanc. 

Moucheroles a 
et Femelle, 

Petites Moucherales gris de fer, 
Male et Femelle. . 

Bees croifés, Male et Fémelle. 
Moineau &@ gorge blanche, avec un 

Papillon jaune. ; 
Le Mangeur de vers, et le Scarabée 

chevre. 
Le Gros-bec de Malacca, et le “Fa- 

carint, avec un petit Papillon 
jaune. 

Le Wimbrel, ou petit Corheu, et la 
Mouffe de Papier. 

gorge rouge, Male 

Tringa gris de Fer, au pied de Poul 
de Eau, efpéce de Bécaffine. 

La Fregate; Poiffin de la Chine. 

Le Pareffeux, 

Balanus Ceti cum Polypis fuiss 
Limax Marinus. 
Cancer hirfutus. 

, Corallina offa Halecum zemulans. — 
~'Teftudo parva lutofa. 
Galeus Acanthias, 
Pifcis. i 

Infe&tum Virgultum ambulans dic-. 
tum. 

five Spinax 

Catulus major Pifcis. a 
Vultur niger criftatus. ME gy 
Serpens Indicus niger et albus. ©.” 

i} uy! tage 

Accipiter Paludarius, 
Aves Arundinacez. 
Pfittacus minor torquatus. 
Pfittacus minor capite cceruleo. 
Pfittacus minor vertice fapphirine. 
Pfittacus minor alis aureis. 

Dodo avis. 
Mus Africanus, 

neenfis dictus. 
Avis Curafao dita. 
Avis Acajou. 
Turdus parvus. 
Alauda Penfilvanica. 
Papilio fufcus. 
Mufcicapa aureo vertice, mas ¢ 

foemina. 
Mufcicapa alis aureis. 
Papilio teftudinarius maculatus. 

Porcellus Gui- 

Mutcicapa viridis gutture nigro. 
Certhia nigra et alba. 

Mufcicapa gutture rubro, mas ¢t 
foemina. 

Mufcicapa parva fubccerulea, mas 
et foemina. 

Loxia, mas et foemina, 
Paffer gutture albo. 
Papilio luteus, 
Vermivora. 
Scarabzeus capricornis. 
Coccothrauftes Malaccenfis. 
Jacarini. 
Papilio parvus luteus. ; 
Arquata minor, noftratibus Whim 

brel diéta. 
Mufcus papyraceus. 5 
Tringa erifea, lobatis inftar Fulice 

digitis. 
Avis Rabihorcados, 

lica dicta, 
Pifces Chinenfes, 
Ignavus, 

vel Navis bel- 
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